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ગુલટમી ગહેપ? 


(ભાગ ૨ જો. ) 





ડાણાભાઈ હિ'સતલાલ જાવત, 


મહ ફ રોહ, 





સૂઝરલ વિચાપીટ ચમંથાજય 


[ મગરથી જોપીરા સિર વિમાર ] 


જતુત્રમાજ ૮ ૨. ત્ચુ વર્ણાજ્‌ 
પુસ્ત નપ ડ૦્્પઆ્મ્ત બેખપ્ર 


વષવ જ ? 22: ર 


વનાસસભાજ. સાઇબાન ગ વાણદનનનયાવા'તાશરભમઇ'મા.યાઇનાવાનાર ખાનના-જપતારસાસનાનાપનયમનામાઇન૧રનસતાન”૬_%-વનસનળતપ#મઇત'-જનખાજખજીબુઇન્જ* ઝક, 
ક્ર 


રો ર ક 
# જ્ઞાનવધક _પુસ્તડમાળા; 7 પુસ્તડ ૧૯ ઝું. 


ગુલામી વહેપાર 


અથવા 





દાસત્વપ્રથા દુ:ખદર્શન. 





[ દિતીય ભાગ ] 


સિસીસ હૅરિએટ બીચર સ્ટ કૃત 


“અકલ ટામ્સ કેબીન ” ઉપરથી થયેલા બ'ગાળોનું ભાષાન્તર 


દ્‌ 


હુમ 


દૃ” 


ત્‌ 
યાઘયાભાઈ હિંમતલાલ શાવતઃ વદોાદરા. 


પ્રકાશક 
જવતલાલ અમરશી મહેતા 
એતેજર-“ જ્ઞાનવધક પૃસ્તકમાળા 7 : એમદાવાદ* 
ક 


કેત રૃપીએ0 રાહ? 


સવત ૧૬૭૫. ]  પ્રથમારત્તિ [ સતે ૧૨૧૯૪." 
પ્રત ૧૧૦૦ 


કે 


ષ્ૈ 
હ સઝ ક ક ૮2 
રે જ 
ગૂજરાત, . ૬58. -સંગહ 
«રતવ 
કામત ર-૦૦ઈનાવર લામી 


1 સર્વ પકારના હક પ્રકાશકને સ્વાધીન છે. ] 


છાપનાર:- 
ફશરઆતનાં પૃદ ૧ થી «૬ સુષી “ થી અ'બીકા વિજય ” ધેસના મેતેનરર 
લખમીચ'દ હીરધય'દ પરેલ. ડે. શાહપુર; વનમાળી વાંકાની પોળ. 
અને 
ખાઠીતાો લાગ “ નટવર ” પ્રિન્ટિંગ પ્રેસના મૈતેજર ભોમીલાલ 
' નારણદાસ ખબોદીવાળા 2. જમાલપુર રોડ) અમદાવાદ. 


પ્રકાશડના બે બોલ. 

આ પુસ્તકની પસ્તાવના લેખકે પહેલા ભાગમાં લખી છે તે ઉપરાંત વિ 
રષ કાંઈ કહેવા જેવું નથી. ઉછરતા અતુવાદક રા. ડાલ્ાભાઇએ આ આખુ પુસ્તક 
કશા પણુબદલાની આકાંક્ષા વિના લખી આપીતે ભ માળા ઉપર આભાર કર્યો છે- 

માંધવારીની અસર પુરતકપ્રેકાશનના કાર્યમાં કેટલા પ્રમાણુમાં વધી 


પડી છે તે વિશે “ પૈસાદાર કેમ થવાય ?” એ પુસ્તકમાં અમે ખચની 
લાગતના આંકડા સાથે નિવેદન કર્યું છે, તે વાંચવાથી ખરે ખ્યાલ બ'ધારે. 


આ પુસ્તક “ માળા ” ના થાહકોને પડતર કિ'મતે જ અપાય છે. 

આ આકર્ષક નવલકથાતે! બીજે ભાગ બહાર પાડવામાં વિશેષ વિલ'બ 
થવાથા ધણા વાંચકો તરફેધી અમને દબકેો મળ્યો છે, અને તે ઉપરાંત 
પુસ્તકના વેચાણુમાં પણુ ધણું તુકસાન સહેવું પડયું છે. તે માટે ” અ'બિકા 
વિજય ” પ્રેસના મેતેજરની બેદરકારી જ કારણભુત છે. છેવટે તેમના વાયદાથી 
ક'ટાળીને અધૂરેથી ખીન્ન પ્રેસના આશ્રય લીધે ત્યારે જ આ ભાગ આજે 
બહાર પડી શકયો છે. નહી' તો હછી કેટલા એ મહીના રાહ જેવી પડત. 

« ડ્ધનવર્ધક પુસ્તકમાળા ” ન! કાયમી ગ્રાહકોને :ચાલુ સાલમાં 
નીચેનાં પાંચ પુસ્તકો અર્ધી કિ'મતે અપાયાં છે:-- 
૧-૮-૦ સુખશાન્તિ-વિચારણા* 
૧-૮-* ગુલામી વહેપા૨ ( દિતીય ભાગ ) 
૧-૦-૦ પેસાદર કેમ થવાય ? ( જહપબ'ધશાસ્ ) 
ર-૪-૦ ધમપાળી અતે દવી ડલ્યાષીને। આભ્ોાત્સગે? 
૦-૮-૦ ખબાળગીતા ( પર્વાધ". ગીતાના નવ અધ્યાય. બાળસહ્િત્ય ) 

વનય હે, હેર _--૪----- 

સને 3૯2૨૦ ની સાલમાં નીચેનાં પુસ્તકોમાંથી જે તેયાર થઈ 
શક્શે તે “ માળા ” ના ગ્રાહકોને આપવા ધારીએ છીએઃ-- 
૧ શૈવાડ પતન ( દિન્ન્દ્રલાલ રૉયકૃત નાટક ) 
ર બાળગીતા (ઉત્તરાર્ધ. ૧૦ થીં ૧૮ અધ્યાય ) 
ટુ હાસ્યમ'દિર, ભાગ *”ને. 
૪ વીજઞા-વિહારી ( નવલકથા) 
પ સ'સારકંથા મ'જરી; ખ'ડ ૧ લે! ( સામાજક ઉત્તમ વાતે! ) 
જ્‌ હિન્દધસશિક્ષા* " 
વિ. પી. નું ખર્ચ થાહકેતે વિશેષ ન પડે માટે અમે પુસ્તકો વરસમાં 
ભે હપતે મોકલવાનું રાખ્યું છે. તે પ્રમાણે ૧૯૨૦ નાં પૃસ્‍્તકોમાંથી ખે ત્રણ 
પુસ્તકે! ફ્રેછ્આરી--માર્ચમાં વિ. પી. થી મે।કલાશે- 

મેતેજર-“ જ્ઞાનવર્ધક પુસ્તકમાળા. ” 


દ્વિતીય ભાગની અનુક્ર્માગુકા. 
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-૦-૦૦૦૦૦૦૦૦૭૦૫૫ફ મ્લાનડવાસાલનનતાનઇ 


મૃત્યુ ી લક્ષણ 
'પેમાસિના સ્પશ થી પાષાગ્ પણ પીં ગળી નળય છે.. 


પવાનું મૃત્યુ મ ક 
જવાના મૃત્યુ પછી ... . ... 
પરલેકગમન. અથવા પુર્નામેલન 
નિરાધાર નરનારીએ। . 

ગુલામો વેચવાની વખાર ટ... 


નોકામાં મુસાફરી ... પ 


નર રાક્ષસનું નરકાગાર ! 

કસી ... ર ક 
કૅસીની કમેકથા ... જ 
માનવ સમાજમાંને। નરરાક્ષસ... 
એમેલિન તયા કૅસીની વાતચીત 
સ્વત'ત્રતાની પ્રાપ્તિતા આનન્દ... 


* ટામનો જયોલાસ ... 


ન્ડાસવાનુ કાવત્રુ ... 


* બર્મવીર ... ક 


રામનું મૃત્યુ અતે જવૉર્જ નિ 


ભૂતને ભય હ 
સ્વતતા મળી 
ઉપસ લાર... 9.૪ ટિ 
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શ ગુલામી વહેષ/ર _ 





ભાગ ખીન્ને. 
 પ્રકરણુ ૨૭ મુ. 


મૃત્યુ પહેલાનાં લક્ષણુ* 





પોતાને ધેર ચાલ્યો ગયો. તે રજો એટલો વખત સે*ટકલેરના 
ઘરનાં સધળાં [ માણસા મોજમઝાહમાં મસ્ગુલ થઈ ગયાં હતાં. 
તેથી દવાન્જેલિનના સ્વાસ્થ્ય સ'બ'ધી કે!ઇએ ક ધ્યાન 
કે આપ્યું નહિં. ધઈવાન્જેલિનતું શરીર હવે તો એટલું 'બધુ' દુબળ 
થઇ ગયું કે, તેનામાં પથારીમાંથી ઉઠેવાની પણુ શક્તિ ન રહી. આટલા દિવસ 
સે'ટકલ્ેર મિસ ઓફેલિયાની વાતને હસી કહાડતો હતો, પણુ હવે તેણે 
તરત જ ડૉકટરને ખોલાવી ઈવાને દેખાડી. તેના હૃદયમાં પણુ અનેક આન 
શ'કાએ ઉત્પન થવા લાંગી., 

સે'ટકલેરની સ્ત્રી શૈરી ભૂલેચૂકે પણુ પોતાની કન્યાના સ્તાસ્થ્ય સ'બ'ધી 
ક પૂછતી નહિ. હમણાં થોડા વખતથી તેણે પાડોશતી આઓ ના મ્હેડેથી 
એ ચાર નવા રે[ગોતી વાત સાંભળી હતી. તેથી એ સધળાં રેગોનાં લક્ષણુ 
સૈ પોતાના શરીરમાં જોતી હતી. તેને હમ્મેશાં એ જ ચિન્તા થયા કરતી 
હતી કૈ, ઉં ક્યારે આ મદવાડમાંથી સારી થઇશ. કન્યાતી સ'ભાળ લેવાને 
તેને બિલકૂલ વખત જ મળતો નહેતે।. વળી તેનામાં બીન્ને પણુ એક વિરેષ 
ગુણુ હતો. તેની માન્યતા એવી હતી કે આ સસારમાં ફ્કત તેના સિવાય 
ઔન્ન “ઇતને પણુ કદી રોગ થઈ શકતે! નથી. એથી તે ખીજ'ની માંદગીને 
હુસી'કંઠાડતી હતી. ખીન્ન' 'લેકા પોતાને કામ કરવું પડે તે માટે જ માંદા 
થવાનો ઢૉંગ કરે છે એમ'તે માતતી. ફકત પોતાતે જ ખરે મંદવાડ આરે 
છે મેવો બ્રમ તેના મનમાં પેસી ગયો હતે. 


મ ગસ્ટિન્‌ સે'ટકલેરતો જ્યેષ્ઠ બધુ આલક્રેડ પોતાના પુત્રને લઇને 


૨ . શુબ્રામી વેપાર, 


સિસ એફેલિયા ઈવાતે,પ્રાણુ કરતાં પણુ વિશેષ ચાહતી હતી. સેટ 
કલેર તેની વાતને હસી કહાડતો હતો તેથી તેણે ઈવાના રોગ વિષે સૈરીની 
આગળ ખેત્રણુ વાર વાત કહાડી હતી. તેણે ધાર્યું હતું કે મેરી પોતાની પુત્રીને 
માટે અવસ્ય એવધતે। બંદોબસ્ત કરશે. પરતુ તેતી એ માન્યતા ખોટી પડી. 
“જ્યારે તે' મેરીને ઈવાતા સબ'ધમાં કહેતી ત્યારે મેરી ખોલી ઉઠતી : “વાને 
શું થયું છે ? તે ખાય છે, પીયે છે અને આન'દથી રમ્યા કરે છે. જો શરીર 
સારૂં ન હેય તો એ પ્રમાણું તે ર્મે પણુ ખરી કે ? ” ઓફેલિયા કહેતી : 
' જ તુમે તેની ઉધરસ જેતાં નથી ? ” તેના ઉત્તરમાં સેરી ખોલતી : “ મતે 
પણુ ન્હાનપણુમાં એવી ઉધરસ થઇ હતી. “ આઠ્દેલિયા કહેતી : “ પણુ ઈવા 
કેટલી બધી ફબીળ થઇ ગઇ છે ?” મેરી ઉત્તર આપતી : “ હું લગભગ પાંચ 
છ વર્ષ સુધી એવી દુબળ રહી હતી. ” ફ્ેેલિયા પુનઃ કહેતી : “ ઇવાને 
નિત્ય રાત્રે સખ્ત તાવ આવે છે. ” સેરી ઉત્તર આપતી : “ દવાને રું 
તાવ આવે છે; મને તો એથી પણુ સખ્ત તાવ લગભગ દશ વર્ષ સૂધી લાગ* 
લાગટ આવતો હતો. ” 

સિસ ઔફેલિયાએ જ્યું કે મેરી પણુ ઈંવાતે માટે ક'ઇ કરતી નથી; 
તેથી તેને નિરૂપાયે ચૂપ રહેવું પડ્યું. પર'તુ હવેન્તો ઈવા પથારીમાંથી પણુ 
'ઊડી શકતી નહિ. સે'ટકલેરે તેતે માટે ડૉકટરને બોલાવ્યો એટલે મેરીન: 
હદયમાં પુત્રીને માટે એકદમ પ્રેમ ઉત્પન્ન થયે।. 

મેરી હવે કહેવા લાગી : “ હું પ્રથમથી જ જણુતી ફતી કે, સે'ટ- 
કક્ેરતી ખેદરકારીનું (ળ મારે ભોગવવું પડશે. મારે સ'તાનશેક સહન કરવે! 
પડશે. હું આઢલું તો દુઃખ ભેોગવું છું, તેમાં વળી આ સતાનશે।ક ! એ 
કરતાં મતુષ્યનું વધારે શું દુર્ભાગ્ય હોઈ શકે ! મારે કઇ પાંચ સાત બાળકે! 
નથી. જે ગણું તેમાં આ એક પુત્રી છે. તેની પણુ આ સ્થિતિ થઇ : ” 
એવી.રીતે કહીને તે પોતાની દાઝ બિચારા ચુલામો ઉપર્‌ કાઢવા લાગી. 
સમ્મીએ ઇવાની સ'ભાળ રાખવામાં ધણી જ ખેદરકારી કરી છે એમ કહી 
તે તેતે ધમકાવવા લાગી. પછી અભિમાનથી મ્હોં કુલાવીને કી 
આગળ રેવા લાગી. 

સે ટકલેર તેતે આશ્રાસન આપવા માટે ખેલ્યો : “ શેરી ! ,આવા. 
નિર્ત્સાઠ ભરેલાં વાકયો મ્હોમાંથી ન કહાડ. ઇવાને અવસ્ય સારં થઇ જશે.” 

સેરીઃ “ ક્ેટકલેર ! તમતે માતૃસ્નેહનીકયાંથી ખખર હોય ? માતાના 
શમ: કરણુમાં સ વાતને માટે કેટલે! બધે સ્તેહ શિ છે તેની ડિ શ્ર 
પડીન શ ફૂ છુ ન 


મૈ 


મૃત્યું 'છેલાનાં લક્ષણુ* 





 જૈે*ટકલ્ેર : ” પણુ તું આવી રીતે ન ખાલ, આમાં કઇ પ દ 

જરૂર, નથી. * 

મેરી : “ આવી સિિતિ નનેઇને શું તમારી પે માં ૧ મન ર શિબિર ર્હ્ડી 
શકે 'ખર્ડ્‌ કે ? તમારી માફક કઈ મારૂં હદય પત્થરનું નથી ! પુત્ર કહે! કે 
પુત્રી કહો, જે કહે તે મારે તો એ જ છે. તેને માંદી પડેલી જઇને હુ કેવી રીતે 
શાંત રહી શકુ ? ” 

સે'ટકલેર : “ તું ગશરાઇશ નહિ- સખ્ત ઉકળાટને લીધે તેવું શરીર 
બગડ્યું છે. એમાં બ્ડીવા જેવું કઈ જ નથી. ” 


ચેરી? “ પણુ મારૂં મૂખે હૈઘ્ય એ જણુવા છતાં પણુ માનતું નથી. હું 
પણુ ઇચ્છું છું કે, તમારી માફક ગભરાયા વિતા શાંત રહી શકુ' તો ધર્ણું સાર્ર્‌* 
પણુ શું કરૂં, મારૂં મત માનતું જ નથી. ” 

ખે ત્રણુ અઠવાડિયામાં ઇવાતે થોડા ધણા આરામ થઇ ગયે. તે 
પુન? હરવા ફેરવા લાગી. કે!ઇ કોઈવાર પ્રથમતી માફક ટીમતી સાથે ખગિ* 
ચામાં જઇને ખેસતી. એ જેઈ સે'ટક્લેરના આન'દતે। પાર ન રશો. પરુ 
મિસ જ્વાફેલિયા તથા ડૌકટરની નજરે ઈવાતી માંદગી બિલકુલ એઇી' 
જણાઈ નહિ. ઇવા પોતે પણુ મનમાં સમજના લાગી કે, મારે હુવે આ ' 
પાપથી ભરપૂર સંસારને ત્યાગ કરીને પરલે।કમાં જતા રહેવું પડશે. 


પાડેક ! કહેશે! કે મનુષ્યના હેદયમાં મૃત્યુના સમાચાર કેોણુ કહી ન્નય 

છે ? મરણાસન્ન વ્યક્તિના કાનમાં કેણુ કહી જય છે કે, હવે આ સ'સારમાં 
તારા દિવસે। પૂરા થઇ ગયા છે ? ઈવાતે કેણે કહ્યું કે, તારે હવે અ સ'સારન 
નો ત્યાગ કરવો પડશે ? જે તમે એમ કહેતા હે! કે મતુષ્યના હૃદયમાં રહેલે 
અનન્ત સુખતે! અભિલાષી, ઇશ્વરની પાસે જવાતે પ્રયાસી, અમૃતતો અધિ- 
કારી, અવિનાશી આત્મા પ્રથમથી જ મૃત્યુના આવવાના સમાચાર જણી 
“ય છે. તો પછી સ'સારનાં સધળાં લકો કેમ નનણી શકતા નથી વાર્‌ ? એના 
ઉત્તરમાં એટલું જ કડી શકાય કૈ, વિષયમાં લુખ્ધ બનેલાં સાંસારિક જીવોના 
કાન વિષય--કોલાહલથી ખ્હેરા થઈ ગયા હેય છે. તેમનાં ચક્ષુ મોહાન્ધ- 

કારથી મિ'ચાઇ ગયાં હોય છે; આ પાપથી ભરપૂર સંસારમાં રહેવાતી પ્રબળ 

ઇચ્છદ મૃત્યુતી ચિન્તાને તેમના હદયમાં પ્રવેશ કરવા દેતી નથી; તેથી વિષયાન 

સકત જવો મૃત્યુનું આમમન પ્રથમથી જાણી શકતા નથી; મૃત્યુના આગમનને! 

એવાજ તેમને કૅદી' પણુ સંભળાતો નથી.' પરતુ પારકાના દુઃખે દુઃખી થતી 
. પવિત્ર દધ્યની ઈવાન્જેલિન બાલિકા હોવા છતાં પણુ સાંસારિક. કોલાહલથી 


૪ “ 'ચુલામી વહેષાર્‌.., 


તેના કાન ખ્હેરા થણ ગયા નહોતા. પોતાના  સુખની- ઇચ્છા કદી પણુ તેના. 
હદયમાં ઉત્પન્ન થતી નહિ. આ સંસાર તેને દઃખમય લાગતો હતે, તેથી 
તેને પરમ પિતા પરમેશ્રતે તેના દુઃખતું તિવારણુ કરવા માટે પોતાના અમૃત- 
ધામમાં બોલાવવાનો સદેશે સ્પણ્પણે સંભળાયો. આ સ'સારતે। ત્યાગ કરવે। 
પડશે એમ નણીને તેને જરા પણુ ૬ુઃખ થું નહિ. કેવળ સ્તેહમય પિતાને 
«્યજને ચાલ્યા જવું પડરે અને પોતાના મરણુથી પિતા શેકથી ગાંડા બતી 
જરો એજ વિચારથી તેતે દુઃખ થવું. 

એક દ્વિસ ઢૌમતી આગળ બાઇબલ વાંચતાં વાંચતાં ઈવા અચાનક 
ખોલી ઉઠી $ “ ટૌમકાકા ! ઇસુખ્રિસ્તે લોકોના કલ્યાણુ અવે પોતાતે! પ્રાણુ 
શામાટે આપ્યો હતો તે હવે હું સ્હમજી -શફી. ” 

ટોમ: “ કેવી રીતે વારૂ ? ” 


ઈવા : ” જેવા તેમના વિચારો હતા, તેવા જ વિચારો મારા મતમાં 
શૃણુ ઉત્પલ થાય છે. ” દ 


ઢોમઃ “ કયા વિચારો મિસ ઈવા ! હુ' તમારા કહેવાને! ભાવાર્ય 
ઝ્હમજી રાકતે। નથી. ” 


દુવા? “ ઢામકાકા ! હું તમતે સ્ફમનનવી શકતી નથી. પરતુ જ્યારે, 
મે' તમને તથા ઓન ગુલામોને રેટીમરના ગોડાઉનમાં જયા હતા, ત્યારે 
મને ધણું જ ૬ુઃખ થયું હતું. તમારામાંથી કોઇ પોતાનાં બાળકોને માટે, કોઇ 
પોતાની સ્ત્રીને માટે, કોઇ પોતાના સ્વામીને માટે રોતાં હતાં; એક બાળક 
તો મા મા કહીને ખૂબ જ રોતો હતા. એ પછી તે દિવસે તમારે મ્હોડેથી પ્રતી 
વાત સાંભળી મતે ધણું જ દુઃખ થયું હતું. ઢૌમકાકા ! તમારા લોકોની દદશા જેઇ 
મને ઘણું દુઃખ થાય છે. એટલા માટે જ મતે એમ વિચાર આવે છે કે નને મારા 
મૃત્યુથી દુછ્ટ દાસત્વપ્રથાના દુઃખથી રિબાતા ગુલામોને। ઉદ્ધાર થાય, તેઓ સુખો 
થાય, તો હુ' શાંતિથી મરી જાઉ. ઇસુષ્િસ્ત ધણુ! દયાળુ હ્તા; તેથી તેમણે 
લોકોનું દુ:ખ દૂર્‌ કરવા માટે પોતાનો પ્રાણુ આપ્યો હતો. જે મારા મરણુથા 
" દુઃખી ચુલામેનું દુઃખ દૂરે થાય તો હુ' આન'દથી તેએને માટે મરી નઉં.” 
' ઢૌમ આશ્રયૈયકિત થઇને બાલિકાના સુખ તરક જેઇ રહલો. પરતુ 
પિતાના પગતેો અવાજ સાંભળી ૬૪૬વા વરડામાં જતી રહી. ટૉમતી ખન્ને 
આંખોમાંથી અશ્ુપ્રવાહ વહેવા માંડયો. તે આંખો લુછતાં લુછતાં મમ્મી પાસે 
જઇતે ખોલ્યો? “ મમ્મી ? મિસ છેવાતે હવે. આ સંસારમાં રેખવાની આર 
રાખીશ નહિ. તેતા લલાટમાં ઈશ્રનાં. અક્ષર છે. ”. 


જુ પહેલાનાં લક્ષણુ. ક 


“શમ્મી: “ હુ તો પ્રથમથી જ એ કહેતી [આવી છું. આવી દયાળુ 
હૃદયની કડ ડડ કદી પણુ બચે નહિ ! તે' આપણુને જતા કરીને 
જતી રહેશે. 

૪ના પોતાના શી પ!ાસે આવી. સે'ટકલેરે તેતે પેમપૂર્યક હદય 
સરસી ચાંપી કલ્ુ' : વા, હમણાં તો તારૂં શરીર સારં છે ને ? ” 

દવા ખેો।લીઃઃ “ પિતાજી ! મારા મનમાં એક વાત ઘગા દિવસથી 
રમી રહાં છે. હું' ઘણી અશક્ત થઈ “3 તે પહેલાં જ એ વાત તમને 
કહી દેવાનું મને ઠીક લાગે છે.” ર 

એ સાંભળી સે'ટકલેરતું હૃદય ધ્રુજી ઉઠયું. ઈવાએ પિતાના ખોળામાં 
બેસીને કલ્યુ' : “ પિતાજી ! ઘોડા વખતમાં મારે તમને ત્યજીતે જતા રહેવું 
પડશે. હુ' હવે જે સ્થળે જવાની છુ ત્યાંથી કદી [પણુ પાછી ફરીશ નહિ ! 
પિતાજી ! લવે મને સદાને માટે રજન આપે. ” એમ કહીને ઇંવાએ એક 
લાંખે। નિશ્વાસ નાંખ્યે।. 

સે'ટક્લેરના હદયમાં “નશ ભાલો પેસી ગયો હોય એમ થયું. પરતુ 
તેણે પોતાનો મતેોભાવ ન જણાવતાં પ્રસન્નતાથી કલુ”: “બેટી ! તને ખોટો સદેહ 
ઉપજ્યો છે, એવી નકામી ચિન્તાએ! છેડી દે. આ ન્ને, તારે માટે હું કેવી 
સુંદર છખી લાવ્યો છુ! ” 

' ઇવાએ છખી હાથમાં લઇ તરત જ પાસે મૂજી દીધી અને દઃખી સ્વરે 
કહ્યું: “ પિતાજ ! તમે શામાટે એવી #થા આશાઓતે તમારા હદયમાં 
સ્થાન આપે છો ? હું ખાત્રીપૂર્કક કહુ' છુ' કે મારૂં શરીર સારું થશે નહિ. 
થોડા વખતમાં મારે આ સસારનેો ત્યાગ કરી પરમેશ્વરતે ત્યાં જવું પડશે. 
પિતાજી, મતે આ સંસારમાંથી જતાં જરા પણુ ૬:ખ થતું નથી. કેવળ 
તમારે માટે તથા સગાં સંબંધીઓને માટે મનમાં ધર્ણું દુઃખ થાય છે. હુ 
ઘણુ દિ દ્વિસથી આ લોકનો ત્યાગ કરવાની ઇચ્છા કરૂ' છુ. ” 

* સે'ટકલેર ઇવાને સ્તેહથી દબાવી રાખી બોલ્યો : “ ખેટી ! તને શાથી 
આટલું ખધુ' દુઃખ થાય છે ? સુખ શાંતિને માટે જેની જર્‌ર છે તે સઘળુ 
આપણુ ધરમાં છે. જ્યારે અને જે વસ્તુની તું ધશ્છા કરે છે, તે હુ હુ' તરત જ 
વન લાવી આપું છુ. ” 

 ઇવાઃ ” પિતાજી! પણુ' એ સધળા ન ત્યાગ કરીને સ્વગેમાં 
કાતી મતે ધણી ઇસ્છા થાય છે. કેવળ તમારે માટે જ મને ધણુ' લાગી આવે 
છે તમને કેવી રીતે' ત્મજને . જવું તેની મતે સ્હમજણુ પડતી નથી. જમારાવી 
. જૂ પડતાં મતે ધલુ' જ દુઃખ "થામ છે! ” ન જુર 





' જે'ટકલેર.$ “ ઇંવા ! સ'સાર શું અત્યાસાટ્ધી ભરપૂર છે ? એવી કઈ 

'વાત છે કે 'જેથી તારા મનમાં આટલું બધું દુઃખ થાય છે ? ” 

ઇવા? “ પિતાજી ! આ સ'સારમાં દરરોજ કેટલા અત્યાચારો! થાય છે તે 
શું નનેતા નથી ? આપણાં દાસ-દાસીએ। ને માટે મતે ધણી જ દયા આવે છે. તેએ 
મને ધણી જ ચાહે છે. તેઓને સ્વતત્ર કરો એવી મારી ₹ચ્છા છે. એ 
“ લોકોને ગુલામગીરીમાંથી સુક્ત કરી નાખો તે! ઘણું સારં. ” 

સે'ટક્લેર : “ ઈવા, આપણાં દાસ-દતસીએને સું ૬#ખ છે ?” 

ઈવા : “ પિતાજી ! હમણાં તેમને કઇ દુઃખ નથી; પરતુ વિચાર 
કરા કે, કદાચ તમારં મૃત્યુ થાય તો તેમતી શી દશા થાય વાર્‌ ? કઇ સઘળા 
લોકે! તમારા જેવા દધ્યાળુ હોતા નથીઃ આલજકેડ કાકા તથા મારી માતે 
સ્વભાવ તમારા નેવે! નથી. વળી જતે શેડે કેટલો જીલમી હતે! ? ઘણાં ગુલા- 
મોના શેઠ જુલમગાર હોય છે અને પોતાના ગુલામેો।ને હમ્મેશાં ઘણું દુઃખ 
આપે છે. ” એમ કડીતે ધવા રોઈ પડી. 

સે'ટકલેર * “ ખેટી, પારકાનું દુઃખ ન્નેઈ તાર્‌' હદય ભેદાઇ જાય છે. 
ખરેખર તું ધણી જ કેમળ દીલતી છે. મે' તને એવી વાતો સાંભળવા દીધ 
એએ જ મ્હોટી મૂ્ખાઇ કરી છે. ” 

ઇવાઃ * પ ! તમારા મ્હૉમાંથી આવી વાતા સાંભળીને મતે 
વિશેષ દુઃખ થાય છે. સંસારમાં કેટલા બધા લેકે દુઃખ ભોગવે છે, તેમને 
માટે તમને ક'ઇ લાગતું નથી; પરતુ તેમના દુઃખતી વાતો સાંભળીને મતે 
ચોડુ' દુઃખ થાય છે, તેથી તમને આટલું બધું દઃખ થયું ! તમે ફક્ત તમારા 
દુખમાં જ દઃખી થાએ છે, પરુ પારકાના દુઃખમાં જરા પગ ભાગ 
લેતા નથી. પિતાજી ! એવી સ્વારથેખુદ્ધિ ન રાખવી જેઇએ. હું શામાટે એ 
અભાગી મતુષ્યોનાં ૬ઃખની વાતો સાંભળું નહિ ? તેમનાં દુઃખતી વાતે! 
સાંભળીને તેઓનું દુ:ખ દૂર કરવું એ આપણું કતેશ્ય છે. એ લોકોના દુઃખતી 
વાતો સાંભળીને મારં હેદય ચીરાઈ જય છે. પિતાછ 1! ગુલામમીરીને સમૂ- 
ળગી ઉખેડી નાંખી ગુલામોતે! ઉદ્ધાર “કરવાનો ૩૪ ઉપાય નથી ? ” 

સે'ટકલેર : ” મેટી'! એ ધર્ણું જ કઠિન' કાર્યે છે, ગુલામગીરી ધિકારન 
વા ચોગ્ય છે એમાં કંઈ જ સહે નથી. ધણા લોકો એમ માતે છે અને. 
હું પોતે પણુ આપણા દેશમાં ચાલતી દુષ્ટ 'દાસત્વ-પ્રથાનતે અતઃકરણુપૂર્ડક 
ધિકારં છું. પરતુ આ પથા કહાડી તાખવાતો કઈ ઉપાય નથીન” . 
. પવા? ” પિતાજી 1:તમે ઘણા દયાળુ છે।. સધળા ' લેકે તમાર ઉપરે 
થશો પ્રેમ રાખે' છે. તમે લોકોને ઘેરે ઘેર જઇ સુલામગીરી કેહાડી નાંઅવા 


ચૃત્યુ પહેન્તાનાં લક્ષષુ.  - 


માટે શામાટે' કહેતા નધી ? મારા મરણુ પછી તમે નિશ્રય મારા સે!ક્થી 
દુઃખી બની, આ ગુલામગીરી કહાડી નાંખવા માટે દરેક જખુને ક 
એવી મને આશા છે. ” 

ઇવાની વાત સાંભળી સે*ટકલેરનું હદય ભરાઇ કઃ તેણું ગદગદ 
કંઠે કહ્યુ" : ” ઇંવા !તું શું ખોલે છે? શું તું મરી જઈશ ? તારા સિવાય 
આ સસારમાં મારૂં મ છે ? છું કાને માટેઆ પાપમય જવન ગાછીં છું ? 
તારાવિના હું એક પળ પણુ જીવી શકીશ નહે. ખેટી હવેધી આવું ખોલીશ નહિ.” 

"દ્વા : “ પિતાજી ! પેલી અભાગિણી પ્રને તેના એક પુત્ર વિના આ 
સ'સારમાં બીજું કોણ હતું ? એ તેના પુત્ર શે।કથી પ!મલ બતી ગઇ છતી- 
પુત્રના મરહુ પછી પણુ તે તેના રીવાતે। અવાજ સાંભળતી હતી. પિતાજ ! 
તમે મને જેવી રીતે ચાહે છે! તેવી જ રીતે ડા પણુ પોતાના પુત્રને ચાહતી હતી.” 

એટલું કહેતામાં ઇવાતાં નેત્રોમાંથી અશ્રૃપ્રવાહ વહેવા લાગ્યો. તેને! 
ક'ડે રંધાઈ ગયે!- તે રોતાં રોતાં પુનઃ કહેવા લાગી: “ પિતાજી ! તેએ ।નેદ 
ઉદ્દાર કરવા માટે પ્રયત્ન કરો. આપણી મમ્મી પોતાના પુત્રોને ન જેવાધી 
હમ્મેશાં* રોયા કરે છે. ટોમ પોતાના કુટુમ્બતે માટે સ૧ઠા નિશ્ચાસ નાંખ્યા 
કરે છે;--પિતાજી ! એ બધું મારથી સહન થઇ શકું નથી. ”” 

ઇવાને એ પ્રમાણે રેતી જેઇ સે'ટકલેર અતત દુર્શખત સ્વરે કહેવા 
લાગ્યો : “ ખેટી, તું | રોઈ રેધ્ને તારૂં શરીર બગાડ પિ આ પ્રમાણે મૃત્યુ 
માટે ઇચ્છા ન કર. હું દહ્તાથી કહું છું કે તારી ઇચ્છા પમાણે કરવાને છુ 
યથાશક્તિ પ્રયત્ન કરીશ, ” 

એ સાંભળી ઇવા તરત જ ખોલી : “ પિતાજી ! તમે પ્રતિત લ્યેદ 
કે હું ઢામને ચુલામગીરીમાંથી મુક્ત કરીશ. જે ક્ષણે મારં--” થોડીવાર 
રહીને ચુનઃ બાલી : “ જે ક્ષણે મારૂં મૃત્યુ થાય, તે જ ક્ષણે તેતે સુકળ 
કરીશ ગ્ઞેમ પ્રતિમાપૂર્વક કહે. * 

* શસે'ટક્લેર : “ ખેટી ! તું શાંત થા. તારી ઇચ્છા પ્રમાણે હું સધળુ' કરીરા.” 
ઇવાએ પિતાનું ગળું' પકડી રાખીતે કશું $ “ પિતાજી! આપણે બન્ને 

સાથે જ જઇએ તો ધણું સારું થાય. મતે ઘણી ઇ*છા થાય છે કે આપણે સાથે 

જ જઇએ. ” ન 
સે'ટકલેર : ” ખેડી ! કયાં જઇશું ? ” 

ઈવા “ તે અપૃતધામમાં, તે સ્વગેરાજ્યમાં, કે જ્યાં રોગ, રો।ક અને 
દુ#ષનુ' નામ નિશ્ચાન નથી; ' કે!/ કોધ્ના ઉપર અત્યાચાર કરતું નથી. સધળા. 
એક બીજા પ્રષે પ્રેમમાવ રાખે છે. ” 


૧ '  શુસ્ામી વરેષાર. 


૬ જવાએે એ સ્તગેરાજ્યતી વાત એના સરલ વિચાસથાં કહી કેઃ કણે 
તે લાં ધણીવાર જઈ આવી જ કેમ ન હેય 1 તે પુતઃ ખોલી: * પિતા! 
તમે ત્યાં નહિ' આવે ? ” 

સે*ટકલેરે ધવાતે નેરથી હદય સરસી દબાવી ક તેણે ઉત્તર ન 
જઆપ્યે!. 

ઇવાએ પુનઃ ધણી દઢતા અતે શાંતિથી કહ્યું  “ પિતાજી ! તમે 
અવસ્ય મારી પાસે આવશે।- ” 

સે'ટકલેર : “ તારા ગયા પછી હૈ અવશ્ય આવીશ. તારા વિનતા હું 
કદી પણુ અહિ રહી શકીશ નહિ. હું તતે કદી ભૂલવાને! નથી. ” 

એ પ્રમાણે વાતચિત થઇ રહ્યા પછી સે'ટકક્ષેર ઈવાતે હદય સરસી 

દબાવી રાખી ચુપ ખેસી રલ. જ્નેત ન્ેતામાં સ્ડાંજ પડી. ધીમે ધીમે ચારે 
તરક અંધારં થવા લાગ્યું. દવાની પ્રશાન્ત મૂર્તિ અને વિશાળ નેત્રો 
ઉપર 'પણુ અંધકારે પોતાનું સામ્રાજ્ય સ્થાપ્યું. તેથી સે'ટકલેરને ઇવાતું મ્હોં 
“બરાબર દેખાતું નહેતું. પર'તુ તેને મધુર સ્તર દેવવાણીની પેઠે તેના કાનોમાં પ્રવેશ 
કરવા લાગ્યો. તેતે પોતાના બાલ્યકાળનુ' તથા સ્તેહમયી માતાનું સ્મરણુ થઇ 
આવ્યું* પોતાના બાત્યજવનની આશાઓ અને લોકે” કત્યાણુ કરવાની 
અભિલાષા સ'સારમાં પ્રવેશ કર્યા પછી કેવી રીતે નાશ પામી, અને નાસ્તિક- 
તા હદયમાં કેવી રીતે ધીમે ધીમે પ્રવેશ કરતી ગઇ, એ બધું એક પછી 
એક પ યાદ આવવા લાગ્યું. તેણે એવી સ્થિતિમાં ખેઠાં બેઠાં ધણા વિચારો 
કર્યા, પણુ તે મ્હોડેથી ક'ઈ ખોલ્યો! નહિ. 

અંતે જારે ધણું જ અ'ધારૂં થઈ ગયું ત્યારે ઈવાને તેડીને તે પોતાના 
“શયનગૃહમાં લઇ ગયે! અતે દાસ-દાસીએને વિદાય કરી ૬૪ પે!તાતી સાથે 
૪ ઇવાને તેણે સુવડાવી અતે તે ઉંધી ગઈ ત્યાં સુધી ગાયન ગાયા કયો. 


પાહરાદાદદરસદાતદદાદાટ સારદ) 9, ધરિ--..--..--.. પિ. 9 હ. ર... ાાસરાસરાદાદદરારટારરઇ 


પણુ પીગળી “નય છે. હ 
પ્રકરણુ ૨૮ મુ, 





“ન્જુવજજનજ%૪--- 


ઝ્રેમાગ્નિના સ્પરીથી પાષાણ પણુ પિગળી જાય છે* 





1: વિવાર્‌ હતો. બપોર થઇ ગયા હતા. જે'ટકલેર પોતાના ધરનદ 
દ વર'ડામાં ખેસોને ચીરૂટ પીતો હતો. વર'ડાની સ્હામેના એર- 
ડાર્મા તેની સ્ત્રી સેરી એક કોચ ઉપર ખેડી. હતી. સેરીનદ 


હાથમાં ધણી જ સુંદર, બાંધણીનું બાઇબલ હતું, આજે 
રવિવાર હતો, તેથી ધમૈપુસ્તક હાથમાં હોવું જ ન્નેપુઝે 


એવી મેરીની માન્યતા હતી. સેરી વખતે વખત : પુસ્તકમાં નજર કરતીદે 
હતી. મિસ આલિયા ઇવાતે લઇતે કોઈ સેવેડિસ્ટના દેવળમાં ગઈ હતી- 
તેથી ધરમાં ઔઆગસ્ટિન અતે તેની પત્તી સિવાય ખીજાં કોઈ નહેવું. યેપર્ડીદ- 
વારે મેરીએ કહ્યું;--- 


“ આગસ્ટિન ! મતે લાગે છે કે મતે છાતીવું દરદ થયું છે* તેથેકે 
આપણુ પેલા જુના ડૉકટર મિ. પીસીને ખોલાવવા પડશે. ” 

સે'ટક્લેર : “ મિ. 'પૌસીને બોલાવવાની ડું કઇ જરૂર નેતા નથી. 
જે ડૅ।કટર ઈવાની દવા કરે છે, તે પણુ ઘણે! હાંશિયાર જણાય છે. ” 

મેરી? “ મને એવા નવા ડૉકટરો ઉપર જરા પણુ વિશ્વાત આવતે 
નથી* મને લાગે છે કે હમણાં મારૂં એ દરદ ધણું વધી ગયું છે. શરીરમ્‌છે 
હમેશાં ધણી વેદના થયા કરે છે, અને કઈ ગમતું જ નથી. ” 

સે'ટકલેર : “ તતે એ ખોટો બ્રમ પેસી ગયે! છે. તને છાતીનું દરદ 
થયું હોય એવું મને તો! લાગતું નથી. ” 
મ શ્રીઃ ”“ એતો હૈં પ્રથમથી જ નનણુતી હતી કે તમને મારા કહેવા 
ઉપર વિશ્વાસ આવવાને! નથી- ઇવાને સ્ડેજ માથુ" દુ:ખવા આવે છે કે તમે 


એકદમ ગભરાઇ જાએ છે; પરતુ તમે મારી તા જર્‌ા પણુ પવર્ડ 
કરતા ન 


સર કુ તારી મેળે છાતીનુ' દરદ. થાય વં માગી લેતી હોક 

તા એમાં મને ક વાધો નથી. તારી દૃછિમાં જે એ રોગ ઘણી આદરી 
વસ્તુ હેમ તો ભલે એમાં મને રું તુકસાત છે ? ” . 

“રી? “ તમે માતો અથવા ન માતે, પણુ હું ખાત્રી ખૂવષક કડું ષ્ટ 





“ આડ 


ક, કટલ્લાક દિવસ સધી ઈવાની માંદમીની ખટષટમાં પડવાથી મારો આ રોગ 
ધણું વધી ગયે છે. “ ક 
સે'ટકલેર પ્રકટપણે ફ'ઈ ન બોલ્યો. તે મ્હોં ફેરવીને ચીરૂટ પીવા 
લાગ્યો. તે મનમાં કહેવા લાગ્યો,--“ હા, ઈવાતી માંદગી વખતે તે' ધણી 
મહેનત કરી હતી,--એકવાર પણુ તે” ઈંવાતી ખબર તો પૂછી નહેતી !” 


' થોડીવાર પછી મિસ ઔફેલિયા ઇવાતે લધ્તતે પાછી ફરી. મિસ એ ” 
ક*ેલિયા ગાડીમાંથી ઉતરીને પોતાના ઓરડામાં જતી રહી. ઈવા ' પિતાની 
ષાસે જઈ તેતા ખોળામાં ખેસીને દેળમાં જે વિષય ઉપર આજે ભાષ'ગુ થયું 
હતું, તે કહેવા લાગી. એટલામાં મિસ એફેલિયાનાં એરડામાંથી ધાંટા 
પાડવાના અવાજ આવ્યે. 

સે*ટકલેર ખેલ્યો : * કેણુ જણે ઢૉપ્સીએ આજે વળી શું નવું તોજદાન 

કર્યું છે. ખ્હેન ધણી ચુસ્સે થઇ હોય એમ લાગે છે. ” તે પૂરૂં ખાલી ન 
ર્ક્યો એટલામાં ચપાફ્રેલિયા ટૉપ્સીને તેતું ગંડુ પકડીને સે'ટકલેરની પાંસે 
શ્રસડી લાવી. 

સે'ટકલેરે પૂછયું 2 “ કેમ આજે વળી શું ઝધડે। થયો છે ? ” 

ચયફ્રેલિયા ખોલી : “ હવે હું આ પીડા વધારે વખત સહન કરવા 
ઇશ્છતી નથી. મારી ધીરજનો અંત આવી ગયે! છે. આ રક્ત માંસતું બનેલું 
શરીર કેટલું સહન કરે ? મે તેના હાથમાં એક સ'ગીતતું પુસ્તક આપીને 
ને વાંચવાતુ કલ્યુ' હતું. મારા ગ્યાં પછીથી પુસ્તક ફેકી દઇને રમવા ન 
જતી રહે એટલા માટે જતી વખતે હું બ્હાર્થી તાળુ વાસીતે ગઈ હતી. 
પરતુ આ છોકરી કેટલી તોષ્દાતી છે! મારા ગયા પછી મારી પેટી ઉઘાડીને 
સેમાંથી મારા રેશમી લુગડાં કહાડી #1ડી નાંખીને તેણે પોતાતી ઢી'ગલીઓનાં 
ક્ષુગડાં સીત્યાં. મે આવી ખરાબ છેકરી મારા જન્મમાં પણુ કયાંય 
જોઇ નથી. ” 

તેની વાત સાંભળી મેરી ખોલી ઉડીઃ “ ખ્ડેન ! હું તો પહેલાંથીજ 
ક્રદું છું કે, સખ્ત સજા કર્યા સિવ'ય એ લેકે સુધરી શકવાનાં નથી. ” 
ગેમ કહી તેણે સે'ટકલેર તરફ તિરસ્કાર દર્શાવી કટાક્ષ કરતાં કલુ": * નને 
મારં ચાલવું હોત તો તેતે હમણાંજ દ'ડઝૃડમાં મોકલાવી દેત. ચાખુકના 
જ્ટકાના મારથી જ્યાં સુધી તે અધમ્‌ઇ થઇ ન જત ત્યાં સ તેતે માર ' 
અવડાવત. 

જે'ટકલેરઃ “ તારૂં ચાલતું હોત તો વું તે પ્રમાણે કસ્ત એમાં હ 

માત્ર સદેડ નથી. આીએઓતુ' શાસન ધણું ૪ કોમળ ને ધર્ણું જ મધુર હોપ 


૧ર 
છે ! દું મારા દેશમાં એવી દશ સ્ત્રીઓને પણુ નેત નથી કે તેમતે વશ- 
પડેલા એક ધોડાતે અથવા એક ગુલામતે અધુમુવે। કર્યા વિના તેએ રહેતી 
હેય. તો પછી પ્રરૂષાની તો વાત જ શી કરવી ? ” 
મેરી: “ સેટકલેર | તમારી કઢગી રીત પ્રમાણે .ચુલામોને સજ કર” 
વાથી ક'ઇ લાભ થાય નહિ. ઔદ્દેલિયા ખ્હેનમાં વિલક્ષણુ ખુદ્ધિ છે. તે હજે. 
' સ્છુમજે છે કે મે' જે કહ્યું તે સઘળું "ખરૂં છે કે નહિ. ” 
ખીજ ગૃહિણીઓની પેઠે મિસ આફ્ટેલિયાતે પણુ કેઇઇ કેધ વખતે કોધ 
ચઢતો. વિશેષતઃ ટૉપ્સી તેતે ધણી હેરાન કરતી હતી તેથી તેતે ગુસ્સો આજે 
એ સ્વાભાવિક જ છતું. પરતુ શેરીએ તેની ખુદ્ધિનાં વખાણુ કર્યાં” ત્યારે તેને 
શરમ આવી અતે તેનો ક્રોધ સમાઇ ગયે. તે ખોલી,-- 
“ના! તેતે દડગૃહમાં મોકલવાની મારી જરા પણુ મરજી નથી- 
. પરતુ આગસ્ટિન ! મારે આ છોકરીનું શું કરવું તેતી મતે કઈ સ્ડંમજણુ 
! પડતી નથી. મે તેને કેટલી બધી શિખામણુ આપી, કેટલાં ઉપટેશ આપ્યાં, 
' છતાં પણુ તે હજ સુધરતી નથી. હું તેને દરેક પ્રકારની સશન પણુ કરી 
; ચૂકી; પરતુ જેવી ને તેવીજ તે રહી છે. ” 
સે'ટકલેરે બાલિકાને પામે ખોલાવતાં કલ્યુ': “ કેમરે ટાપ્સી વાંદરી ! 
અહિ' આવ. ” 
ટૌપ્સી પાસે આવી કાળો કાળી આંખે! મટમટાવીને તેના તરફે જેવા 
" લાગી. તેની આંખોમાં ભય તથા પૃતેતા જણુતી હતી. 
સે'ટડકેરે તેતે પૃછયું: “ ટૉપ્સી ! તું તોક્ાન કેમ કરે છે ? ” 
ટાપ્સીઃ “ મને લાગે છે કે હું ધણી જ ખરાબ છું, મિસ જીલી પણુ 
એમજ કહે છે. * 
સે'ટકલેરઃ “” તું જનેતી નથી કે શિસ એદ્ેલિયા તારે માટે:કેટલી બધી 
' મહૈતત કરે, છે? તે કહે છે કે તતે સુધારતા માટે, તેણે યત્રાશક્ત સઘળુ 
કરી જોયું છે. ” 
ઢાપ્સીઃ “ જી હા, તે ખરૂં છે! મારી પહેલી શૈઠાણી પણુ એમજ 
કહેતી હતી. તે મને. અહિયાંના કરતાં ધણા સખ્ત માર મારતી, મારા 
માથાતા વાળ ખે'ચતી, બારણાની સાથે મારું માથુ' પછાડતી; પણુ ડું કેઈ 
પણુ પ્રકારે સુધરી ન શકી. જે મારા માથાના બધા વાળ ઉખેડી નાંખ 
તોઃ પણુ હું સુધરવાની નથી. ડ$ુ' ધણી જ ખરાબ છું. હું ફા હંબસીનીઃ 
કોળી સિવાય કઇ જ નથી. ” 


પ્રેમાન્િના સ્પરરીથી પાષાણુ પણુ પીગળી જાય છે. 








ક દા. “પુલામી વહેપાંૃ 


 ફેેલિમા? “ સે પા તેને શરુધારવાની આશા છેડી દીધી છ, જેટલું 
સહન ક્યું' એટલું જ બસ છે.” : 
* સે'ટડલેર? ” વારૂ, હું તને એક વાત પૂછવા માગું છું. જ 

ફેલિયોઃ “ શું ? ” 

સે'ટડલેર: “ એજ કે, જ્યારે તમારં ધમેશારમ એક અનઞાનાન્ધ બાલિ- 
ક્રાનો ઉદ્દાર કરવાને શક્તિમાન્‌ નથી, ત્યારે એવા હનર અસાનાન્ધોનો 
ઉદ્દાર કરવા માટે બિચારા એક ખે પાદરીઓને મે।કલવાથી શું પ્રાયદો થાય 
છે? હું ધારૂં છું કે તમારા એ દજરોા અત્તાનીઓમાંથી રિ છોકરી એક 
સ નમુતા રૂપ છે. ” 

સિસ એઔ્ેલિયાએ તત્કાળ તો કઇ ઉત્તર ન આપ્યો? ઈવા અત્યાર 
સુધી શાંતપણે ઉભી રહીને બન્ને જણુતી વાતો! સાંભળતી હતી. તેણે હાથના 
ઇશારાથી ટોપ્સીને ષોતાની પાછળ આવવા કહ્યુ. બન્તે જણુ એક એર- 
કામાં ગયા. 

દવા અતે ટઢીપ્સીના ગયા પછોથી સે'ટડલેર ખોલ્યોઃ “ દવા રું કરે 
છે એ આપણે નેવું જેઈએ.” એમ કડી તે ધમે પગલે બારણાં આગળ 
ગયા અતે કાચ ઉપર નાંખેલેો! પડદો સેઠી નાંખીને મિસ ઔઠ્દેલિયાને 
સંકેત કરી ત્યાં આગળ ખોલાવી. મિસ ઓફેલિયા તથા સે'ટડશેર છાનામાના 
સમંદર નનેવા લાગ્યાં. ઇવાએ ટૉપ્સીને પોતાની સ્ડામે ખેસાડી હતી. ઢૌપ્સીના 
સુખ ઉષર તેની સ્વાભાવિક ખેપરવાઇ દેખાતી હતી, પરતુ ઈંવાતું મુખ 
ગને તથા તેજથી ચળફી રથ્યુ' હતું. તેનાં વિશાળ ત્રો અશ્રથી છલાછલ 
ભરાઇ મયાં હતાં. 

ઈવા ખોલતી હતીઃ “ ઢાપ્સી ! તાઈ સ્તભ'વ શાથી આઢલેો ખધેો 
અરાબ થઈ ગયો છે? તું સારી થવા માટે કે કેમ પ્રયત્ન કરતી નથી ? ઢોપ્સી ! 
સં હું કોઇને ચાહતી ન કીં 

ઢાપ્સીઃ “ હું ફક ખાંડને ધણી ચાઠું છું; અને ખીજી . મીડી મીઠી 
જ 'વસ્તુએ! ક ઘણી ગમે છે !” રો 

' શવાઃ ” તું તારા માબાપને ચાહે છે ? ” 
., ડયાપ્સીઃ“: “ તમતે તો! ખબર છે કે કે મારે કોઇ માબાપ નથી. ર પહેલાં 
પલ નતમ્તેઃ એક વખત કશુ” હતું. ” 

'(જઘ્યાર” હા, ખરી. વાત. તેં એક ય 'મને મે. નિ ફ્લુ હતું 
સ. સું તારં કોઈ સચુ' નથી, ભાઇ, બ્હેન, કાકા, થાકી -અથવા--” ' 





ગ્રેમામિના સ્પર્રીથી પાષાણુ પણ પીગળી ન્નય છે. ૧૪' 


ટીપ્સી : “” ના, ના, કોઈ જ નથી. મારે કેઈ સગ” હું જ નહિ. ” 
ઈવા : “ પણુ ટૌપ્સી, તું સારી છોકરી થવા-માટે પ્રયત્ન કરે તો 
સુધરી શકે ખરી. ” 
ટાપ્સી ₹ “ કોઈ પણ્‌ ષકારે એક હબશીની છોકરી સિવાય હું કઇ જ યણ 
શકું નહિ. હા, જે કદાચ મારી કાળી ચામઠી મટી જ? તે ધોળી થઇ જ્ય 
તો! રં સુધરવાતે પ્રયત્ન કરં ખરી !” 
દવા? “ ઢાપ્સી, તું કાળી છે તેથા શું થઇ ગયું ? લેકે તને * 
ચાહી શકે, ને .તું સુધરી જય તો મિસ ઓફ્ેલિયા તને ઘણી ચાહશે. ”. 
સિસ ઓફેલિયા પોતાને ચાહશે એ સાંભળી ટપ્સી હસી ખી. તેના 
હસવાનો અથે એ હતો કે, “ તમારા કહેવા ઉપર મતે બિલકુલ વિશ્વાસ 
આવતો નથી. ” 
ઇવાઃ “ ટીપ્સી ! તું કેમ «સે છે ? સું તું એમ માતે છે કે તું 
સુધરી નય તે'ણુ મિસ ચડ્રેલિયા તારી ઉપર પ્રેમ રાખશે તહિ? ” 
 કૈપ્સી: “ ના, મતે જેતાં જ તેમને તિરસ્કાર ઉપજે છે; કેમકે હું 
એક હબશી “ાલિકા છું. જણે તેમના ઉપર દેડકુ પડકું ન હોય, તેવી રીતે 
મને અડકતાં જ તે ચમકી ઉઠેં છે ! નિગ્રે! લોકોને કેોણ્ઓ પણુ ચાહી ન શકે * 
અને નિશે લેકે સુધરી પણુ ન રકે. એ માટે મને કઇ દુઃખ થતું નથી.” 
એમ કહાને તે સિસોટી વગાડવા લાગી. 
દવાનું હધ્ય ભરાઈ આવ્યું. તેણે પોતાનો કોમળ શુભ્ર હસ્ત ટૉપ્સીના 
ખભા ઉપર મૂછી કક્યુ' : “ ટૌપ્સી, દુઃખિની ટૌપ્સી ! હું તતે ચાડું છું. 
ડં તતે એટલા માટે ચાહુંછું કે, તું અનાથ છે. તારે કોઈ સમાંત્ડાથાં . 
નથી; હું તને એટલા માટે ચાદૂ' છું કે તું ઘણું દુઃખ ભેામવે છે ! હું 
તને ચાહું છું અને તારૂં ભલું થાય એમ પ્ચ્છું છું. તું જુએ છે કે મારૂં * 
શરીર લથડી ગ્યું છે. ટાપ્સી, હું હવે વધારે વખત જીવીશ નહિ. ત્તારો તોષાની 
સ્વભાવ જેઈ મતે ઘણું જ દુઃખ થાય છે. કેવળ મારા આમ્રહથી તું સુધર_ 
વાતો પ્રયત્ન કેજ ડું હવે ધણા થોડા દિવસ તારી સાથે રહીય. ” 
કાળી બાલિકાતી આંખા અંત્રુધી છલાછલ ભરાઇ ગઇ અને ઇવાના 
કોમળ શુભ્ર હસ્ત ઉપર્‌ ટપ ટપ કેરીને બાષ્પ અશ્નબિન્દુએ પડવા લાગ્યાં. ' 
એ 'જ ક્ષશે સત્ય વિશ્વાસતું એક કિરણુ, સ્વર્ગીય પ્રેમનું એક કિરણુ, એ 
અગાનાન્ધ અવિશ્ચાંસપૂર્ણુ બાલિકાના આત્મામાં પવેશ થયું. ઠપ્સી બન્ને ' 
મુટણુ વગ્ચે “માથું: દબાવી દઇમે રેવા લાગી અને તે લાવષ્ષધયી 
બાલિકા જરા નીચી નમી સ્તેહપૂણુ નેત્રોથી તેની તરક નઇ રહીઃ ણે કોઇ  ' 
ર્‌ 


વ્જ પી ગુલામી વહેપાર. 


ન્યાતિમૈય દેવદૂત વાંકો વળીને કે।[ઇ પાપાત્માને પાપપ'કમાંથી ઉદ્ધાર કરી 
રહ્યા ન હેય, એવું તાદશ્ય ચિત્ર જખ્યાવા લ'ગ્યું. 

ઇંવા કહેવા લાગી : ” દુઃખિની ટૉાપ્સી, શું તને ખબર નથી કે, 
દશ્વિર દરેક જણુને ચાહે છે? મારી પેડે તે પણુ તને ચાહે છે* મારા કરતાં 
પણુ તતે ધણી ચાહે છે. કારણુ, મારા કરતાં તે ધણુ! દયાળુ છે. તું સુધરીશ 
તો તે તને મદદ કરશે, ત્યાર પછી તું સ્તગેમાં જઇ શફીચ્ર અતે ત્યાં 
સદાતે માટે ઈશ્વરના દૂતરૂપે રહીશ. તું શરીરે કાળી છે તેથી ત્યાં તને 
»'છુ' પણુ અડચણુ આવશે નહિ; એતે માટે તું નિશ્રિ'ત રહેજે. ટોપ્સી, આ 
વાતે! ધ્યભૈમાં રાખ. ટૉમકાકા જે જ્યોતિમય સ્વર્ગીય આત્માઓનું ભજન 
ગાય છે, તેમના જેવી તું પણુ થઇ શકીશ. ” 

ટૉપ્સી ? “ ઇવા, સિસ ઈવા! હું ષયત્ન કરીશ. હું સુધરવાને પ્રયત્ન 
કરીશ, મને પહેલાં આવી ખાબતે। ઉપર બિલકુલ ધ્યાન નહેવું. '' એમ કહી 
યૉપ્સી રેવા લાગી. 

એ વખતે સે'ટકલેરે કાચનાં બારણાં ઉપર પડદો નાંખી દધને કહ્યુ' ? 
“ આ દેખાવ ન્નેધતે મારી સ્તેહમયી માતાનું મને સ્મરણુ થાય છે. મારી મા જે 
કહેતી હતી તે સધળું સત્ય છે. જને આપણે આંધળાને દેખતાં કરવા હેય તો 
ફશિતું અતુકરણુ કરવું જોઇએ,--આંધળાએને પાસે ખોલાવીને તેમનાં શરીર 
ઉપર આપણા હાથ મૂકવા જોઇએ. ” 

મિસ ઔ્દેલિમા બાલી : “ નિગ્રે-હબશીએ ઉપર મતે એક પ્રકારને! 
તિશ્સ્ાર આવે છે. દું સત્ય કડું છુ કે, એ બાલિકાને હું મારા શરીરને સ્પર્ડી 
કરત્રા દઈ શકયુ નહિ; પરતુ તે મારા મનતો ભાવ જણે છે, તેતી મતે સ્વપ્ને 
પણુ 'ધબર નહેતી.- 

શે'ટકલેર : “ બાળકોની ખુદ્ધિ ધણી વિલક્ષણ હોય છે. તેઓ સ્દામાના 
મનની વાત એકદમ જાણી લે છે. હું' ખાત્રોપૂર્વક કહુ' છું કે, જે તું કદાચ કોઇ 
બાળક્ને મનમાં ધિકારતી હોય અતે ઉપરથી ચાહવાનો ડોળ કરી તેવું શું 
કરવા માટે ગમે એટલી મહેનત કરે, તેના ઉપર ધણા ઉપકાર કરે, પણુ 
જ્યાં સુધી તારા મનમાં તેને માટે ખરો સ્નેહ ન ઉપજે ભાંસુધી તેના હૃદયમાં 
તારે માટે લેશ માત્ર પણુ ફતસૃતા ઉત્પન્ન થશે નહિ. જે કે એ ગ જ 
આશ્ચર્યકારક વાત છે, પરતુ તે સત્ય છે એમાં કાંઈ પણુ સંદેહ ન 

ભોરેલિયાઃ “ દું મારા મનમાંથી એ. ભાવ કેવી શીતે * કહી નાંછુ વ 
તેની મતે ક'૪ શ્હમજણૃ પડતી નથી. નિમે।--હબશીએ! મને જરા પણુઃગમતં 


મૃલુ. વષ 


નથી. તેમાં એ ખાલિકા ઉપર તો મતે ધણા જ ધિકાર આવે છે. એ ભાવ 
હું કેવી રીતે દૂર કરૂં ? 

સે'ટકલેર : “ ધવાએ એ ભાવ નેવી રીતે દૂર કર્યા છે તેવી રીતે 
તુ પણુ કર. ” 

આઓ્દેલિયા? “ હા, ખરેખર એ દેવખાળા છે! ઇવાએ કફ્રાઇસ્ટનું અતુન 
કર્‌ણુ કર્યું છે. હું પણુ ઈવાની પેઠે થઇ શકુ' તો કેવું સારૂં થાય ! ઈવાની 
પાસેથી મારે ધર્ણું શિખવાનું છે. ” 

સે'ટકલેર : “ હા, માખુસ મ્હેઢો થઈ જવાથી જ કઇ સઘળી વાન 
તામાં પ'ડિત થઇ જતે નથી. ન્હાનાં બાળકો પાસેથી પણુ તેને ધણી વાતે 
શિખવાની રહી જય છે. ” 





પ્રકરણુ ૨૯ મુ. 
મૃત્યુ. 
--અવ-૨-૧૪.--- 


“7 1000 101 1037 111080 ૪11001 1100 ૪૦11 ૦4 ઇ10 ૬01008, 
141 11105 ૦81719 1107011૪, 1811 1ઉૈ 20101 00૪ ૦૪7૦૩, ” 





આ ફી સસારમાં ખરે વીર કણુ છે? જેણે પોતાના બાહુબળથી અનેક 
રા”્નએને પરાજિત કર્યા છે, અસ'પખ્ય નર-નારીએ ઉપર 
સત્તા સ્થાપી છે, તે જ શું ખરે વીર છે ? જેના ભયથી 


નિત'ળ મનુષ્યો સવ*દા ભયભિત રહ્યા કરે છે, જેની નિદ્ધ્ય* 
તાતુ' સ્મરણુ થતાં હદય થર થર ખુજ ઉડે છે, તે જ સું ખરે 


વીર છે ? ના, કદાપિ નહિ. જેતે મૃત્યુની જરા પણુ બીક લાગતી નથી, 
જે સર્વદા સહાસ્ય મુખે મૃત્યુને ભેટવા માટે તૈયાર રહે છે; જગતતા હિતને 
માટે, જનસમાજના કલ્યાણુને માટે, જે પોતાને પાણુ આપતાં પણુ પાછી 
પાની કરતો નથી, જે જગતમાં પ્રેમને પ્રચાર કરી મતુષ્યોનાં અદમ્ય હેદયોને 
વશીભૂત કરી શકે છે, તે જ (કત વીર કહેવડાવવાતે થેગ્ય છે. તેને જ 
ખરે વીર કહી શકાય. 

આ ન્હાની બાલિકા રોગશય્યામાં પડી છે. પોતાના ૬#ખમાં પણુ પાર* 
કારનું દુઃખ જઇ તેનાં નેત્રોમાંથી અશ્રુ પાડે છે. પારકાનું દુઃખ જઇને પોતાનું 
દુઃખ ભૂલી ગઇ છે. શું એના જીવનમાં ખરી વીરતાતાં લક્ષણુ જણાતાં નથી ? 





“૧૬ 





| . પાઠક ] આવે, આપણે ઇવાના શયનચ્ૃઠમાં પ્રવેરા કરીએ. ઇવાન્જે- 
લિન શું કરે છે, તે સાળો ખરૂં વીરત્વ કોને કહેવાય તેતે વ. તમને 
* અહિંથી થરો... જ 

 ત્રીન્ન પહેરતો સમય હતે. વા લિત પથારીમાં" સ ર્ઠઠી હતી. 
* લેતી, પાસે તેતું ન્હાતું બાઇબલ પડયું. હતુ. તે ધડીકમાં બાઇબલ . ઉઘાડીને 
વાંચતી અને ઘડીકમાં બધં કરી દેતી. એટલામાં અચાનક. તેણું પોતાની 
માતાને ખોલતી સાંભળી. 

' -* કેમરે !અહિ' તું શું તોફાન કરે છે? ખોલ, આ ફૂલ તુ કયાંથી 

, લઇ આવી ? ” એ પછી એક ન્નેરથી તમાચાનો અવાજ સ'ભળાયે।. 

કોઇએ ઉત્તર આપ્યો. બોલનાર ટૉપ્સી છે એમ ઈવા તેના સ્વર ઉપ 
રથી જણી ગઈ. ઢૉપ્સી ખોલી : “ છ, હું આ ફૂલ સિસ ઈવાને માટે--” 

” વાહ ! ઇવાને માટે તું. ફૂલ લાવી છે ? તારે વાંક સ'તાડવાને 
સાર્‌ તને ઇવાતું નામ દેતાં ધર્ણું સરસ આવડે છે. તુ' એમ ધારે છે કે 
ધવા તારા ફૂલ માટે ખેસી રહી છે ? જ, નિકળ. કાળી હબશણુ! “ 

શરીરમાં શક્તિ નહેંતી છતાં પણુ ઈવા પથારીમાંથી ઉઠીને વરંડામાં 
આવી. તેણે સજળ નયતે માતાની સનન્‍્સુખ આવી કલ્યુ': “ મા ! તેને 
“ધમકાવ નહિ. મારે એ ફલ ન્નેઇએ છે, મતે આપ. ” 
મેરી ખાલી : “ કેમ ઈવા, તારે જ આ તો કેં ઢગલાથી 
પ ભરાઈ ગયો છે. ” 
વા? “ મારે વધારે નેઇએ છે. ટૉપ્સી, એ ફલ અહિ લાવ. * 
ટાપ્સી અત્યાર સૂધી. અભિમાનથી દૂર ઉભી રહી હતી. તે ઈવાની 
“તાત સાંભળી ધીમે ધીમે પાસે આવી અતે શરમાતા ' શરમાતાં ઈવાનાં 
હાથમાં તેણે ફૂલની કલગી મૂકી. ટોૉપ્સીના મુખ ઉપર્‌ હવે પહેલાની માકક 
એેપરવાઇ તથા, લુચ્ચાઈ, જણાતી નહેતી* 
રી ઈવા હાથમાં કલગી લઈને ખોલી : “ વાહ !* કેવી સુંદર કલગી 

મુથી છે!”:. * ક 

: ખરેખર ટૉપ્સીએ જૂદા જદા કોની ધણા જ ષૃત્નથી કે ર્‌ સદર 
કલગી બનાવી હતી. ઈવાની વાત સાંભળીને તેતું સુખ પકુક્તિત થઈ ગયું. 

ઈવા બેલી : “ ટાપ્સી ! તને ઘણીજ સુંદર કલગી બનાવતાં આવડે. 
છે. મારી પાસે' એક ફૂલદાની છે. તેમાં કોઇ [લ મૂકું તથી. જ એ વલ 
દાતીમાં ૨% ફલો ગેઠવજે. ” 


5: ઝો ૧૪. 


“મરી: ખોલી :*₹ વાહ! ધણું. જ આથર્મકારક છે! મતે રૂલ હે 
સું આવડરે ? ” જ 
: "ઈવા ખેલી: ” મા. ટૌપ્સી ફૂલ ગોઠવશે એમાં તતે શું તુક્સાન 
છ્ે નારે? ? તેતી ઇચ્છા, પ્રમાણે એ ગોઠૂવશે. તેને રેઝીશ નહિ: ” 
“રીએ કશુ : ” વાર્‌, તારી ચ! પ્રમાણ કર. ” પછી ટૌપ્સીને 
સંબોધી ખોલી : “ ટૌપ્સી, ઈવા જે કહે તે પ્રમાણે કરજે. ”_ * 
' ઢૌપ્સીએ માથુ* નમાવી આજ્ઞા ગ્રહયુ કરી. જ્યારે તે જવા લાગી 
ત્યારે ઈવાએ ન્નેયું કે તેની આંખોમાંથી ગ્યશ્રબ્ બેન્દુએ ટપકતાં હતાં. 
' ઈવાએ કહ્યુ' : “ મા ! હું જણું છુ' કે, યોપ્સી મારે માટે કઇ કરવા * 
ય્ચ્છે છે. ક 
શેરી : “ ખોટી વાત. એને ફક્ત તોફાન કરવું ગમે છે. તે “ણે છે 
કે ફૂલ તોડવાની મનાઇ છે તેથી તેણું ન્નણી નેઇતે ફૂલ તોડયાં. પર'તુ એ 
ફલ તોડે એવી તારી ઇચ્છા હેય, તો એમાં મંતે કાંઇ વાંધો નથી. ” 
ઈવા: “મા! હું ધારં છું કે હવે ટાપ્સી પહેલાં કરતાં ઘણીજ 
સુધરી. ગઈ છે. તે સુધરવા માટે ધણા યત્ન કરે છે. ” 
મેરી હસતાં હસતાં બોલી : “ હજી ટૉપ્સીને સુધરવાની ધણી વાર - 
છે. જે યત્ન કરવાથી જ સુધરી શકાતું હોય તો હજી પણુ તેતે ઘણા સમય 
સુધી પા કરવો પડશે. ” 
:.“ પજ મા! તું તો જાણે છે કે, સુધરતા માટે તેની સ્થિતિ 
કયાં. કા હતી કહા 
શરી: “ અહિ' આવ્યા પછી તેતે માટે સધછી' અતુરૂળ છે. અહિ'માં 
કેટલા સદુપદેશ મળ્યા છે, કેટલું ધાર્મિક શિક્ષણુ પ્રાતત થયું છે.' મતુષ્યથી 
જેટલું બની શકે તેટલું સધળુ' તેતે સુધારવા માટે કરવામાં આવ્યું છે; તો 
પણુ તે પહેલાંની માફક દુછટ સ્વભાવની જ રહીઃ છે, તે મ્મેશાં એવી જ 
રહેશે, તું કદી પણુ એને સુધારી શકીશ નહિ. ” 
ઈવા: “ મા ! આપણે ધણા સ્તેહ તથા યત્તથી ઉછરીએ છીએ; 
આપણાં માતાપિતા. અતે સગાંવહાલાં આપણા ઉપર અતિશય ' પ્રેમ રાખે છે. 
તેથી આપણુંને સુષરવાનો સુયોગ મળે છે. પર'તુ' બાંધ્યકાળથી જ ટૉપ્સીને 
કાઈ ચાહતાર અથવા તેની સ'ભાળ લેનાર નહોતું, એટલે એવી” અવસ્થામાં 
તે યવી. રીતે સુધરી શકે વાર્‌? ” 
““સૈરીએ. કકથ સ્વરે કહયુ' : “ તારૂ ! આવી વાતોવું અતારે કાંઈ પેન ૪ 
જન નથી. આજે ધણા જ ઉકળાટ થાય છે.” 


૧૮. ગુતામી વહેપાર.ઃ-- 


“ઇવ : ” મા ! ટાપ્સી સુધરી જઇને સ્વર્ગીય પરૃતિ પ્રામ કરી શકશે 
એ*શું તું માનતી નથી ? ” 

શૈરી હાઃ હાઃ હાઃ કરીને હસી પડીઃ તે ખોલી: “ દેપ્સી સ્વર્ગીય 
ક પ્રામ કરશે ! કેવી આશ્ચર્યકારક વાત તારા મ્હૉંમાંથી સાંભળી ? ટૉપ્સી 

ુર્સે એ તારા સિવાય ખીજાં કેઇઇ પણુ કદી માની ન શકે. ” 

ઈવા: “ મા! શું પરમેશ્વરે ટૌપ્સીતે ઉત્પ કરી નથી ? આપણે 
જેવાં ઈશ્વરનાં બાળક છીએ, તેવી જ ઢૌપ્સી પણુ શું ઈશ્વરની પુત્રી નથી ? ” 

મેરી: “ હા, ટૉપ્સી પણુ ઈશ્રતું જ બાળક છે એ હું માનું છુ* 
પણુ. હવે એવી નિરથૈક વાતો જવા દે. મારી નાસદાની કયાં છે ? માર્ડ્‌ માથુ” 
દુઃખ્‌વા આવ્યું છે, ” 
માતાના મુખમાંથી એવાં વંચતે સાંભળી પરદુઃખભ'જન કામળ હદયની 
ઈવાન્જેલિન ધીમા સ્વરે બોલી ? “ હા પરમેશ્વર ! કેટલા દુઃખની વાત છે! ” 

. સૈરીએ કહ્યુ': “ દુ:ખતી વાત રું છે, ઇવા ? ” 

દવા? “મા! જે આ હુબશી દાસ-દાસીઓને સાર્રૂ શિક્ષણુ આપવામાં 
આવે તો બીજા લોકોની માફક તેએ પણુ સ્વર્ગીય પ્રકૃતિ પ્રામ કરી શકે. પર'તુ 
દિવસે દિવસે તેએ કુટુમ્બ કલત્ર સહિત નરક તરક #ય છે, તેમનું અધઃપતન 
થતું જય છે. આ દેશમાં તેસને મદદ કરનાર એક પણુ મનુષ્ય નથી. ” 


શેરી: “ તેએ નરકમાં જરે એમાં આપણે શું કરીર્ું ? આવી 
નિરર્થક ચિન્તા કરીતે દુઃખી થવાની બિલ્કુલ જરૂર નથી. આપણે પોતે 
સુખમાં છીએ તે માટે પરમેશ્વરનો આપણે પાડ માનવો જેઇએ. આપણે 
પોતે પ છીએ એમ માનીને સ'તુછટ રહેવું જઇએ. ” 

વા: * હું પોતે સુખી :છું' એમ માની મારાથી કદી પણુ સ'તુછ 

રહી ન ક આ સકળ દીન દુઃખી દાસ-દાસીઓતું દુઃખ ભઈ મતે ઘર્ણું * 
જ કષ્ટ થાય છે. ” 

સેરી:” મતે તારી.વાતોથી આશ્રયે થાય છે. આપણા ખ્રિસ્તી ધર્ષતા : 
મત પ્રમાણે પોતાના સુખ, સ'પત્તિ માટે ઈશ્વરતો આભાર માની સુટ 
ચિત્ત જીવન વ્યતીત કરવું જઇએ. ” 

પાઠક ! શેરીએ એ'ગ્લો ઇન્ડિયન સ'હિતામાંથી ખ્રિસ્તિ ષષ્યું સિહ 
મેતવુ' હોવું . જઇએ; નહિ' તો તે બાઈબલની દશ તે ( 1 
001010113010611001ઇ8 ) એકદમં ભૂલી ન જાત. ડી ક 


ત'દ* 


ભલુ... ૧૯. 

યાં માતાના મુખ તરક જેઈ રહીને કઈ વિચાર કરવા લાગી. થોડીન 

વાર પછી તે ખોલી ? “મા! મારે મારા માથાના થે!ડા વાળ કપાવવા છે.” 
મેરી બોલી : “ વાળ કપાવીતે સું કરીશ ? 7” 

શવાએ ઉત્તર આપ્યો ? ” હુ મારા હાથે આપણાં દાસ-દાસીઓને 
મારા વાળ આપવા માગુ છું. તુંદ્રોદને ખોલાવી મારે! ભાળ કપાવી નાંખ, ” 

મેરીએ મિસ ચફેલિયાતે બે!લાવી. [ર : એાફેલિયા આવી એટલે 
ઇંવાએ પોતાના સુંદર વાળને હાથમાં લઇ 55 : “ કફેઇ, આ ઘેટાનું ઉન 
ઉતારી લો ! ” 

એટલામાં અચાનક સે'ટકલેર ઇવાને માટે થોધ ફળ લને ત્યાં આર્વી 
પહોંચ્યો, તે ખોલ્યો: “ આ શું થાય છે ?” 

ઈવાએ કહ્યુ : ” પિતાજી ! મારા વાળ ધણા વધી ગયા છે, તેથી 
માથે ગરમી ધણી ચઢી નય છે. તે સિવાય ખીજું પણુ એક કાર્‌ણુ છે. 
'હું મારા થોડા વાળ આપણાં ધા વહે'ચતી જવા ઇચ્છુ' છુ, એટલા 
માટે ફ્રેધ્ને મારા થોડા વાળ કાપી નાંખવાને કહુ છુ'. ન 

મિસ એંફેલિયાઃ કાતરથી વાળ કાપવા લાગી એટલે સે'ટકલેર. બોલી 
ઉઠયો ₹ “ ખ્હેન, જરા સ'ભાળ રાખીને વાળ કાપજે. ઈવાના વાળની શૈભા 
બગાડી નાંખતી નહિ. નીચેના જે વાળ દેખાતા નથી તે કાપી નાંખજે. ઇવાના 
ગુચ્છાદાર વાળને માટે મને ધણું અભિમાન છે.” 

' ઈવાએ દ૬ઃખિત સ્વરે કલુ" : ” એટલે શું પિતાજી ? ” 

સે'ટકલેર : “ ધવા, તું સ્હમજી ન શષી ? દું જ્યારે તને લઇને તારા 
ક્રાકાને ત્યાં હેનરિક્ને ન્નેવા ન્ન ત્યારે તારા વાળ સુંદર દેખાવા જ્ેેઇઇએ. '” 

દવા: “ મારાથી ત્યાં આવી શકાશે નહિ. હું એ કરતાં પણુ સુંદર 
શ્રદેશમાં જવાની છુ. પિતાજી, તમે મારી વાત ઉપર વિશ્વાસ રાખે. હું 
દિવસે દિવસે દુબ'ળ થતી જઉં છુ, એ તમે જેતા નથી ? ” 

સે'ટકલેર : “ ખ્હેન ! આવી ભયકર વાત ઉપર મતે વિશ્વાસ રાખન 
'વાનુ' શામાટે આમહઉ કરીને કહે છે ? ” 

ઈવા? “ પિતાજી ! હું જે કહું છુ તે સધળુ' સત્ય છે. ભને તમે અ!" 
વાત ઉપર હમણાંથી જ વિશ્વાસ રાખરો!, તો કદાચ તમે તેના સ'બધમાં . 
મારી માફક અતુશવી “શકરો. .” 

“ ે'ટકલેર ચુપ. થઈ કિ દુઃ ખિત હદયે કાપેલા વાળ તર જેઇ રલ. . 
ઈવા વાળને એક એક ગુચ્છ લઈ તેના તરમે ઉત્સુક નેત્રે નિહાળવા લાગી 
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અને પોલાની આંગળીઓની આસપાસ વિ'ટાળવાઃ લાગી. વૈ વારવાર યોતાતા 
પિતાના' મુખ તરમ્‌ શ'કાશીલ નજરે જેવા લાગી. :." ફ 

શેરી બોલી ઉડી? “ મે? જે અતુમાન . કર્યું. હતું, સે જે યો 
પડયું. જે ચિન્તાથી દિવસે દિવિસે માફ શરીર દુમળ થતુ' જાય છે, સેજઆખરે 
આગળ આવતી ન્નય છે. મારા દુઃખમાં ભામ લેનાર કોઇ જ  નથી.. સેઢ- 
કલેર ! હવે થોડા જ વખતમાં તમે મારૂં અતુમાન ખરં પડેલું ન્નેશે।. ' 

સે'ટડક્લેરે ધશુા તીખા સ્તરે ઉત્તર આપ્યો? “ તારૂં અતુમાન ખરૂં 
પડશે ત્યારે જ તારા મનમાં શાંતિ થશે એ હુ' “ણુ છુ' !” : 

મેરી, સે'ટકલેરનાં મામિક વાકયો! સાંભળી મ્હાં ઉપર રૂમાલ ઢાંકીને 
સૂ ગન ઇવાના નીલ નેત્રો ધડીકમાં માતા તરક. તે ધડીફમાં "પિતાના . 
તરફ ફરવા લાગ્યાં. એ દછિ શાંત દદિ છે, જીવન્‌ મુક્ત આત્માની ચૂઢ ભાવદરૌક 
“દછિ છે. આજે તેને પોતાના માતપિતાની પ્રકૃતિનો પૂરેપૂરો પરિચય થયે. 

તેશું થોડીવારે હાથતા ઇશારાથી તેના પિતાને પોતાતી પાસે ખોલાવ્યે!. 
'“સે'ટકલેર તેની પાસે “આવીને ખેઠો.. રુ 

ઇવા ખોલી “ પિતાજી, દિવસે દિવસે મારા શરીરતી શક્તિ ક્ષીણુ 

થતી જય છે અતે હું જાણું છુ કે, હવે મારૂં જીવન સમાપ્ત થવા આવ્યું. 
છે. હું અલ્પ સમયમાં આ અસાર સ'સારતેો ત્યાગ કેરીતે તે અમૃતમય : 
ધામમાં ચાલી જઇશ. પરંતુ તે પહેલાં મારે તમતે કંઇ કહેવું છે અને બીજું 
પણુ મારે થોડું કામ કરવાનું છે. પણુ તમે મતે મારા ષતું વિષે 'ક'૪ ' પણુ 
કહેવા દેતા નથી. પિતાજી, પણુ મારાથી બોલ્યા વિના રહી શકાય વમ 
નથીં. માટે રૂપા કરીને મતે બોલવાની રન આપા. ” 

જે'ટક્લેર એક હાથમાં ઇંવાને! હાથ ઝાલી રાઓને ખીજ હાથથી 
આંસુ લુછતાં લુછતાં ખોલ્યો : “ કહે, ખેટી, તારે જે કાંઈ ક મ તે 
જ કહે. હુ' તને રોકીશ નહિ. ” . 

' ઇવા ખેલી : “ પિતાજી, ત્યારે આપણાં સધળૉં 'ગુલામાનેઃ અહીં એકત્ર 
સી હું' તેમને જેવા ઇચ્છુ” છુ. મારે એ લોકોને કઇ કહેથું "છે. ”'*“ :- 

“મિસ જટ્રેલિયાએ સધળાં દાસ“દાસીઓતે રી મધાધ્માં.' મેદી- 
વારમાં આખો ઓરડે ગુલામાથી ભરાઈ ગચે. | 1 *૬ 1: મનો 

વાતું છીયું શરીર શય્યામાં પડ્યું છે. કેશની હમાં સતા મુખ ઉપર” 
ચોતરફ વિખરાઇ ગઈ છે. નેત્રો ' સ્હેજ દ્રીકા“જણુંતાંઃ ? હોવાથી જીલે 
“શરીરને શુબ્ર ₹ંગ અધિક શુભ્ર જણાય છે, ન્નણેં! મેત્રામાંથી' શ્રાંયાની " 


ઉજ્જવલ જ્મોતિઃ પ્રકાશી રહી છે. બાલિકા એકામતાથી પ્રત્યેક દાસ-દાસીનદ 
“મ્હોં તરપ્ર જેઇ રહી છે. 
શાસ-દાસીએના. જીવ . અચાનક ઉંચા થઇ ગયા. એ આાભિષ 

ક્ાંતિમય મુખ, પાસે પડેલા કાતરેલા કેશના ચુચ્છા, સે'ટકલેરનું શોકાતુર મુખ- 
'અતે સરીતું રૂદન : જેઈ તેમના કોમળ હદયમાં સજજડ અસર 'થઈ અને. 
[સધળાં લાંબા નિશ્વાસ મૂકવ! લાગ્યા. થોડીવાર સંધી એરડામાં ગભીર શાંતિ 
_મસરી ગઇ. 

 ઇ્વા ધીમે ધીમે પથારીમાં માથુ' ઉ'ચુ' કરી સધળાંના સુખ તરક આતુર- 
તાથી નનેવા લાગી. સધળાંના મ્હોં ઉપર વિષાદ અને ભયનાં ચિહ્ન જણાતાં 
હતાં. દાસીઓ વસ્ત્રમાં સુખ ઢાંકી દઇ રેતી હતી. એ જેઈ ઇવા કહેવદ 
લાગી : “ મારના પ્રિય ભાઇ ખ્હેતો! હું તમતે ધણાં ચાહુ' છુ, તેથી મે 
તમને અહિ' ખોલાવ્યાં છે. મારે તમને કઇ કહેવું છેન હુ' જે કઇ કહુ તે 
'_ ઉપર વિશેષ લક્ષ્ય : આપશે એવી મારી અરજ છે. હું' તમતે યજ ન 
છુ હવે થોડા વખત પછીથી તમે મને નનેઇ શકરે4 નહિ.--- 
. * જએય્લું બાલતામાં દાસ-દાસીઓના રૂદનથી : એટ્લે બધો રારબકોર. 
, થઇ ગયે! કે, એમાં 'બાલિકાને। ક્ષીણુ. સ્વરઃ સ'ભળાવાને। સભવ “રશ નહિ. 
તૈથી તેને થોડે! વખત ગુપ રહેવાની કૂરજ પડી. કેટલીકવાર પછી સધળાં 
શાંત થઈ ગમાં. તે પુનઃ ખોલી;-- 

* જે. તમે મારા ઉપર પ્રેમભાવ રાખતા હો તો તમારે મારા બોલન- 
વામાં વચ્ચે વિક્ટ નાખવું ન જેઇએ. મારી વાત ધ્યાન દઇને સાંભળો. 
તમારામાંથી ' ઘષ્ઠાં જણુ ખેદરકારીપણુ' જવન ગાળે છે. તમે પક્ત અ. 
જગતતી બાબતોને! જ વિચાર કર્યા કરો છે1. હું ઈચ્છું છુ કે, તમે પરલેક- 
| ની બાબતને! પણુ વિચાર કરતાં રિખો.. આ જગત્‌ કરતાં' ષણુ એક ખીજું 
' ઘણું જ સુંદર જગત્‌ છે, જ્યાં સાધુપુર્ષા રડે છે. હું એ સુંદર જગતમાં 
જાઉ છુ. એ સ્થળે તમતે પણુ આવવાને! અધિકાર છે. પર'તુ ત્યાં. આવવા 
માટે પ્રથમ સાધુસ્વભાવ ધારણુ કરવો નનેઇએ, અંતઃકરણુતે સ્વચ્છ તથા પવિત્ર 
બનાવવું નનેઇએ.: હમણાં ' તમે જેવું ચિતાહીન અતે ખેદરકારપણે જીવન. 
ગાળો છો, તે ક માલે?નહિ. જે તમે યત્ન કરો તો તમારૂ” જીવન સારી 
શકો. તમને શેરે સતકાયૈમાં અવસ્ય સહાયતા કરશે. તમે સર્વદા સાથેના. 
કરજે અતે ધમેમ'થ વાંચન્ને--” 
એટલું ખોલીને બાલિકા અટકી ગઇ. ઘોડીવાર તેઓના તર કરૂણુ દથિથી- 
_જેઇને દુઃખિત સ્વરે પુનઃ બોલવા લાગી:-- * 


૨ર ગુલામી વહેપાર- 


“ હાય | તમને વાંચતા આવડતું નથી, એ કેટલા દુઃખતી વાત છે!” 
જમ કહી ચાદરમાં મ્હૉં ઢાંકી દધતે તે રોવા લાગી. જેએને ઉદ્દેશી ઈતાએઃ 
આ સધળું કહ્યુ' હતું, તેએ પણુ રોઈ પડયા. તેએતું રૂદન સાંભળી ઈવા. 
આત્મસ'યમ કરી અશ્નમય સુખ ઉ'ચુ' કરી મૃદુ હાસ્ય કરીને ખોલી : “ કઇ 
ચિન્તા નહિ. મે” સર્વદા તમારે માટે ઈશ્વરની આગળ પાર્યૈ્‌ના કરી છે અને 
હુ' નણું છુ' કે તમે અભણુ છે તોપણુ ઈશ્વર ત્તમતે સુધરવામાં સહાયતા 
કરશે. તમે તમારી ઉન્નતિ કરવા માટે યથાશક્તિ યત્ન કરત્તે. દરરોજ 
પ્રાર્થના કરતી વખતે સહાયતા માટે ઈશ્વરની આગળ માગણી કરને. જ્યારે 
મ્રુયોગ મળે ત્યારે ધમેમ'થ વ'ચાવીને સાંભળન્ને. મતે આશ્ઞા છે કે, હુ' તમને. 
સલધળાંને સ્વગૈમાં નેઈ શકીશ. ” 

ઈવા બોલી રહી એટલે ટૉમં, મમ્મી અને બીજા” ખે ચાર જીના ને।ન્‍ 
“હરો ધીમે ધીમે બોલ્યા $ “ પિતાની ઇચ્છા પૂર્ણુ થાએ. ” તેએ માં જે 
ધણુ જ ન્હાના અતે ચિન્તાહીન હતા, તેમનાં હદય પણુ એ વખતે દુઃખથી 
ભરાઇ ગયા અને તેએ ધુ'ટણ વચ્ચે માથુ' મૂકીને ડુસકાં ભરવા લાગ્યાં. 

ઠવા પુનઃ ખોલી: “ હુ' નણું છુ' કે તમે મતે ધણી ચાહો છે-” 

એટલામાં ચારે તરક ધાંધાટ થઇ રલો કે, “અમે બધા અંતઃકરણુથી 
«મને ચાહીએ છીએ. ઈશ્વર તમારૂં કલ્યાણુ કરો. 7” . 

ખાલિકા ખોલી ? ” હા, હુ' નણું છું કે તમે મને સાહે। છે. તમારામાંથી 
કોઇએ કદી પણુ મારૂં મન દુભાવ્યું નથી. હુ” સ્મરણુચિહ્તકે તરિ તમને 
મારા વાળની લટો આપતી નનઉ . છુ* જ્યારે જ્યારે તમે મારા વાળની 
. આ લટો જુએ, ત્યારે ત્યારે યાદ કરજે કે હુ' સ્વર્ગમાં રહુ' છુ' અને તમને 
«્યાં જોવા માટે ધણી આતુર છુ. ” 
જે વખતે વિલાપ કરતા દાસ-દાસીએઓ ન્હાની બાલિકાની આસપાસ 
ઊભા રહ્યા હતા અતે વારા૪રતી સ્મરણુ ચિહન તરિકે તેના વાળની લટીએ। 
ક્ષેતા હતા, એ વખતનું વર્ણુત કરવાનું આ ક્ષુદ્ર લેખિતીમાં સામર્થ્ય નથી. 
કાઈ અશ્રુપૂણે નયને જમીન ઉપર ખેઠું' હતું; કોઈ રૂંધાયેલા સ્તરથી .ઈધરની 
આગળ ખાલિકાના કહલ્યાણુને માટે પ્રાથૈના કરતું હતુ કોઈ તેનાં વસ્તને 
સુમ્બન કરતુ' હતુ; જેના મનમાં જેવું આવતુ' હતુ, તે પ્રમાણે કરી 
બાલિકાને માટે પોતાને! શે!ક અતે પ્રેમ પ્રદારીત કરતાં હતાં. 

સધળાંને સ્મરણુ ચિહ્નરૂપ વાળની લટો મળી ગઈ, એટલે રોગી બા 
લિકરાતી પથારી પાસે ધણી ભીડ થાય એ ઠીક નહિ એમ ધારી સિસ 
આઓદ્દેલિયાએ સધળાંને સ્થમજવી ખ્ફાર કાઢયાં. ફક્ત ટોમ અતે મમ્મી 


ગૃત્યુ.* રજ 


«યાં રહ્યાં, ઇવા હમને વાળનું એક ગુ'ચળુ' આપતાં ખોલી ? “ ફેમકાકા ? 
હુ' તમતે સ્વર્ગમાં ન્નેઈ શકીશ એ વિચારથી મને ધણા જ આન'દ થાય 
છે. આપણે અવશ્ય સ્વરડમાં મળીશું.” પછી સ્તેહપૂવક ૬દ્દ આયા મમ્મીને 
ગળે બાઝી પડી તે ખોલી : મમ્મી ! તુ' ધણી ભલી છે. હું તને ઘણી 
ચાહુ છું. મમ્મી, હું' જાણું છું કે તું પણુ સ્વગેમાં આવીશ. ” 

મમ્માં મ્હાટેથી રોતાં રોતાં બાલી : “ ખેટી ! તારા વિના હુ' કેવી 
રીતે જીવી શકીશ ? તને છાતી સરસી ચાંપીને હુ' મારાં સંતાનોનું દુઃ્પ્હૂ 
ભૂલી ગઇ હતી. ” 

મમ્મી એ પ્રમાણ રોવા લાગી, તેથી મિસ ઔદ્દેલિયા તેતે તથા ટૉમને 
ઓરડામાંથી ખ્હાર કાઢી આવી. તેણેં ધાર્યુ” કરે બધા જતા રહ્યા, પણુ પાછળ 
કરીને નનેતાં ટોપ્સીને ઊભી રહેલી જેપ્. મિસ આઔરફેલિયાએ કલ્યુ' : “ તુ 
કયાંથી આવી ? ” ઢાપ્સી આંખોમાંથી આંસુ લુછતાં લુછતાં બોલી : * હુ 
અહિયા જ હતી-મે' હમ્મેશાં ધર્ણું તોદાન કર્યું છે, પણુ શુ' મિસ ઇવા 
મને ક એક ગુ'ચળુ' નહિ આપે ? ” 

ઈવા ખોલી? “ શા માટે નહિ આપું ? ઢૉપ્સી ! લે. જ્યારે તું આ 
જીએ, ત્યારે યાદ કરજે કે હું' તને ચાહતી હતી અતે તું સુધરે એ જ મારા 
અંતરતી ₹ગ્છા હતી. ” 

ઢૌપ્સી નિષ્કપટ મતે દુઃખી સ્વરે ખોલી : ” સિસ ઈવા, હુ' સુધરવા 
માટે ઘણે યત્ન કરૂં છુ” પણુ એ કાર્યે ધણું જ કઠેયુ છે, મતે લાગે છે કે 
ભલી થવાનો. મતે અભ્યાસ જ નથી ! ” 

ઇંવા ખોલી ? ” ઈશ્વરને તારી સ્થિતિની સ'પૂણુ ખભર છે. તે તને 
ચાહે છે અને સુધરવામાં અતસ્ય સહાયતા કરરે. ” 

ટઢૉપ્સી રેતી રેતી ધીમે ધીમે 'એઓરડામાંથી બ્ડાર જતી. રહી. તેશે 
જતી વખતે વાળનું ચુ'ચછુ ધણી જ સ'ભાળથી પોતાની છાતી આગળ 
સ'લાડી દીધું. ળા 

સધળાંતા ગયા પછી શિસ ગફેલિયાએ બારણાં બ'ધ કરી દાધાં* 
જીવાતી વાતોથી તેતી ખાંખોમાં અમ્ુ ભરાઇ આવ્યાં હતાં, પરતુ એ ખુદ્ધિન 
મતી રમણી પોતાતા શૈકને ન દર્શાવતાં ફકત શેગીતે કેવી રીતે સાર થઈ 
કય તેતે! જ વિચાર કરતી હતી. ચારે તરજ ગરબડ થવાથી રોગીનો રોગ 
વધી જાય એ ભયને લીધે તે પોતે ચુપ બેસી રહો હતી. 

' સે'ટકલેર પણુ એક હાથ વતી આંખો ઢાંકી દઈ ચુપ થસ્તે. પુત્રીની-- 

પાસે ખેસી રજો હતો. સઘળાં ચાલ્યા ગયા તાપણું તે એવી જ અવસ્ચામદ 


૨૪ ગુલામી વહેપાર.* 


એસી રહશો. કેટલીકવાર પછી છવા પિતાના હાથ ઉપર કા 'હાથ સકી 
'થરીરે ધીરે. બોલીઃ ““ પિતાજી ! ”” 

સે'ટક્લેર અચાનક ચમકી ઉઠયે!. તેતુ' સર્વ રારીર કપી  ઊથું. પરુ 
તે ક. બોલ્યો નહિ. 

ઈવા પુનઃ ખોલી : “ પિતાજી !--એ। શકા 1 

સે ટકલેર અસલમ વેદના થંતી હોય એવી રીતે બોલ્યો : “ હુવે મારાથી 
સહન થઈ શકતું નથી. વિધાતા મારા ઉપર નિષ્ઠુર થઇ છે!” 

ગ્ાફેલિયા ખોલી : “ ઔગસ્ટિન ! ઇશ્ચરતી જે ઈચછા હશે તે બનશે. 
તેની પોતાની વસ્તુ ઉપર શુ' તેતો અધિકાર -થી વારૂ ? 

“ કદાચ એમ-પણુ હેોય--પણુ એથી કરીને ક'ઈ કટ સહન કરવુ 
ગે' સહેલું નંથી. ” ઘણા જ શુષ્ક અને કહણુ સ્વરે અશ્રુપૂરુ નેત્રો સહિત * 
સે'ટકલેરે એટલા શખ્દો ખોલી મ્હાં ફ્રેસ્વી લીધું. 

.. ૪વા ઉઠીને પિતાના ખોળામાં ખેડી અને રૉતાં રોતાં કહેવા લાગી: 
પાં સિવાઈ ! ! તમારા શખ્દ્ો સાંભળીને માર્ર્‌ હદય ચીરાઇ નય છે. તમે આવા 
વિચારોતે કદી પણુ મતમાં લાવતા નહિ. ” 

વાને રેતી જઇ બધાને ધણી બ્હિક લાગી. તેના પિતાની ચિન્તા- 
શ્રારા બીજી તરક વહેવા લાગી. 

જે ટકલેરે કહ્યું : “ મારી વ્હાલી ઈવા ! શાંત થા. મને બ્રાન્તી થઇ 
«તી. મે અન્યાય કર્યો છે. જે તું કહીશ તે સધળુ હુ કરીશ. તુ મારે , 
માટે દુઃખી થતી નહિ. તું રો નહિ. હુ' ઈશ્વરને- આત્મસમર્પણુ કરીરાન ઈશ્વરતે - 
રાથ-દઇતે મે ધણા જ અન્યાય કર્યો છે. હવેથી એવી; વાત કદી' પ. 
ગ્હૉમાંથી ખ્હાર કાઢીશ નહિ. ” 

” શૂવા ' થાકી જવાથી પિતાના ખોળામા ચાઈ રહી. સે “ટકલેર સ્નેહપૂર્કક 
સને આશ્વાસન. આપવા . લાગ્યો. મેરી ત્યાંથી ઉઠીને પોતાના ચયનગૃહમાં મકી 


3રી- ત્યાં જઇને તેતે વારવાર મૂર્છા આવવા લાગી. અ 
' થોડીવાર પછી સેટક્લેરે વિષાદમષ્રય હાસ્ય કરીને કહુ, “ પાડ હ 
ગને શ તારા વાળવું મુ'ચળુ' આપ્યું તહિ ?” .. . અ. 


કવા મૃદુ હસીને બોણી: ” પિગાછ, આ માથાના બધા વાળ તમારાં:* 
ઝે મારી માના છે. ફોઈ જેટલાં ગુ'ચળાં ભાગે. એટલાં એમનેઃતમેં આપજે. મે 
ફક્ત આપણાં દાસ-દાસીઓને મારા હઊાશે આપ્યાં છે; કેમકે મારા મરી ગયદ-» 
“આરી તેએને કેઈ આપત તહિ. અને ગતે આશા છે કે મે આંપેલા' કી 
“જેને તેએ મને યાદ કરશે. પિતાજી, યું" તમે ખ્રિસ્તી મથી ?” .! :.. 


[ 


શે'ટકલેર ?# “ ખ્હેત, એમ શા માટે પૂછ્યું વાર્‌ ? ” 
૪વા? “ મતે ખબર નથી. તમે આવા સારા માણુસ છવા છતાં 
ખ્રિસ્તી હે, એ વાત ઉપર મતે વિશ્વાસ આવતે! નથી. ” 
સે'ટકલેર # “ ખ્રિસ્તી કોતે કહેવાય, ઈવા ? ” 
દવા: ” જે સૈ કરતાં ઈશ્વરને વધારે ચાહતો હોય તેતે. ” 
સે'ટક્લેર : “શું તું સ કરતાં ઈથ્વરતે વધારે ચાહે છે ? ” 
ઇવા : “ હા, મો શું સદેહ છે ? 7” 
સે'ટકલેર : “ પણુ તેતો એતે કદી પણુ નજરે દીકો ન 
દવા? “નજરે નથી નેયે તેથી શું થઇ ગઝું ? પ તેના ઉપર 
વિશ્વાસ રાખુ કું થોડા જ વખતમાં ડું તેતે જઇ શકીશ એવી મતે સ'પર્ણુ 
આસ્થા છે. * 
એટલું ખોલતામાં ઈવાનું સુખ આન'ધ્નતે લીધે ઉજ્જવળ બની ગર્ડું* 


સે'ટકલેરે ઉત્તર ન આપ્યો. આ પહેલાં તેણે પોતાની માતામાં આવે। ભાવ 
“નેયોા હતો, પણુ તેના પોતાના હૃદયમાં એવા કેઇઇ ભાવ નહોતો. 


એ પછી ૪વાતે। રગ દિવસે દિવસે વધતો! # ગયે।. તેના જીવનની 
ઝશી આશા રહી નહિ. શિસ ગદ્દેલિયા રાત્રિ દિવસ તેની પથારી પાસે 
રહીતે તેતી સુશ્રુષા કરવા લાગી. એત્રી વિપદ્ની વખતે તેનું અસાધારણુ ધેયે, 
સુશ્રુષા કરવામાં તત્પરતા, અને હૉંશિયારી જેઇ કોઇ પણુ તેને મનમાં ને 
મનમાં, ધન્યવાદ આપ્યા વિના રહી શકયું નહિ. વખતસર દવા પાવામાં તથા 
રગીના ઓરડામાં સ્વચ્છતા રાખવામાં તે ઘણીજ હોંશિયાર હતી. ધન્ય છે 
એવી શિક્ષિતા ઇગ્રેજ રમણીતે ! રોગીનું ગમે એવું કાયે કરવામાં તે સકાચાતી 
નહિ. જે લેકો પહેલાં મતમાં ને મતમાં મિસ ચએ્દેલિયા ઉપર ચિડાતા 
હતા તેઓ પણુ હવે કહેવા લાગ્યા કે, જો મિસ જઔદર્દેલિયા ન હોત તે 
₹વાની સેવા સુશ્રુષા એક દિવસ પણુ બરાબર કરી શકાત નહિ. ઢૌમ ધણું- 


અર ઇવાના એરડામાંજ રહેતો. કોઇ કોઇ વખતે ઈવાને કેડમાં લઈ વરંડાન 
માં ફેરવતો. કોઇ વખત સુશીતળ પ્રભાત સમીરણુનું સેવન કરાવવા માટે 


અગિચામાં લઈ જતે. કોઇ વખત ઝાડ નીચે મૃંકેલી ખેન્ચ ઉપર ખેસીને 
જેવાંતે ગાયન સ'ભળાવતે. સે'ટકલેર પણુ ઈવાને લઇને ડ્રેરવતો હતે; પણુ તેવું 
“રીર ધણું મજબુત નહેતું. પિતાને થાફી ગયેલો જેતાં જ ઈંવા કહેતી : 

જ પિતાજી, મતે ટૉંમતી પાસે જવા વો. ટોમ મને તેડીતે ફરવામાં ઘણે 
અન'દ માતે છે. તે મારે માટે કઇક કરવા પચ્છે છે. પિતાજી, તમે તો 
મારે માટે બધું કરો છે.. હું તો તમારી જ છું. તમે ખઆખેો દિવસ મારી 
સાથે જ રહે! છે! અતે રાત્રે પણુ મારી પથારી પાસે ખેસી રહો છે!. પરતુ 

૩ 


૨૬ ગુલામી વહેપાર-. 


બિચારો ટમ ફક્ત મને તેડીને અને ગાયન ગાધ્ને જ સતોષ માતે છે.. 
વળી પિતા%, : સને તેડીને કૂર્વાધી ઢૉોમતે કછ થછું નથી, પરતુ મતે ધરણું. 
કટિ પડે છે.-- 

ઇંવાની સુશ્રષષા કરવા માટે કેવળ ટોમ એકલે! જ આતુર નહોતો; 
પરતુ ઘરનાં સધળાં દાસ-દાસીઓ ઈવાતી સેવા કરવાતે। સુયોગ પ્રામ થતાં 
ઘણાં ખુશી થતાં હતાં. મમ્મીએ ઇવાને ઉછેરીને મ્હોટી કરી હતી તેથી તેતે 
૬વાને માટે વિશેષ લાગી આવતું હતું. પર'તુ સેો।વીશ કલાકમાંથી એક મિનિટ 
પણુ તેતે ઈવાની પથારી પાસે ખેસવાતો અવકાશ મળતો નહિ, સૈરી રાત્રિ 
દિવસ તેને પોતાતી પથારી પાસે જ રાખતી હતી. શેરી કહેતી કે, કન્યાની 
માંદગીથી મારૂં મન ઘણું જ અસ્થિર બની ગયું છે. તે કોઇતે પણુ જ'પીનેઃ 
ખેસવા દેતી તહિ. રાત્રે લગમભગ વીસ વખત તે સમ્મીતે ઉ'ધમાંથી ઉઠાડી 
પાતાના પગ દબાવવાનું કહેતી; ધડીકમાં માથે પાણી નાંખવાનું કહેતી અથવા 
રૂમાલ શેધી લાવવાની આનત્તા કરતી. ઘડીકમાં ઈવાના ઓરડામાં શાથી 
ગરબડ થાય છે તે નનેવા માટે મોકલતી. ધડીકમાં કહેતી કે, અજવાળુ' આવે 
છે, માટે પડદો નાંખી દે અને ધડીકમાં કહેતી કે અંધારૂં લાગે છે માટે પડદે! 
ઉપાડી લે. દિવસે પણુ મમ્મીને ઈવાના એરડા સિવાય આખા ધરમાં આવનનવ 
કરવી પડતી હતી, તેથી તે છાનીમાની હ્ષણુવારને માટે ઈવાતે ન્નેઇ આવતી. 

એક દિવસ સેરીએ કહ્યુ' : “ આવી વખતે મારા શરીરતી બાબતમાં 
સારે ધણી જ સ'ભાળ રાખવી ન્નેદ્એ એ હું માર્ર્‌ ક્તૅમ્ય માતું છું. એક 
તતો મારં શરીર દુબળ થઈ ગયું છે, તેમાં વળી ઈવાતી સેવા સુશ્રુષા કરવાને 
સધળે ભાર મારે માથે આવી પડ્યો છે! ” 

સે'ટક્શેર ખોલ્યો : “ હે” ! શું એ ખરૂં છે ? હું એમ જણુતો હતો 
કે, આફ્ેલિયાખ્ડેને_ તતે એ ખટપટમાંથી મુક્ત "કરી દીધી છે. ” 

' સરી: “ સે'ટકલેર ! તમે પુરૂષ છે--પુરૂષતી માક્ક વાત કરે છે. 
. બાળકને માટે માતાના મનમાં કેટલું દુઃખ થાય છે, તેની તમતે ડંયાંથી ખર 
હોય ? શું આવી સ્થિતિમાં માતાનું મત ચિન્તા. વિનાતું રહી શકે ખરૂં કે ? 

હાય ! મારા મતની સ્થિતિ કે!ઇઇ પરુ સ્હમજ શકતું નથી. સે'ટકલેર ! હું 
તમારી માકક પત્થરતું હદય કરીને શાંત રહો શકતી નથી. ” . 
- સૈે'ટકલેર શેરીની વાત સાંભળીને હસી પડયે. એવી અવસ્થામાં સેટ” 
કલેરને હસવું આવ્યું તેથી તેતે કદાપિ કોણ નિદ્ય.મનને। કહી શકે. પરતુ સેટકલેર 
હસ્યો તેનું. એક કારણુ હ્ું- એવી ઉજ્જનળ શાંતિતી લહેરોમાં ઇવાના આત્મા” 
ન્તી.પર્લોક યાત્રા શરૂ થઈ હતી, એવા શીતળ (મધુર પવનના સપાટાથી લેતા 


, જીવનતી ક્ષુદ્ર નાકા સ્વર્ગ પ્રતિ પ્રયાણુ કરી રેહી' હતી, કે એ સધળી તેના મ્હોતન 
નની 'લયારીએઓ છે. તે વિષે ખ્યોલ સુદ્ધાં આવતો નહિ. બાલિકાને કેઇઇ પણુ પ્રકારતી 
વિશેષ શારીરિક વેદના થતી નહેતી; પરતુ ચુમ રીતે ધીમે ધીમે દિવસે દિવસે 
લેતી અશક્તિ વધતી જતી હતી. શાંતિ તથા પવિત્રતાની એક મધુર છેળ 
બાલિકાની આસપાસ ઉછળી રહી હતીઃ તેના સુખતી એ સાત્તિક જ્યોતિ, 
હૃદયની એ ગભીર સ્તેહરાશિ, આત્માનો એ જવ'ત વિશ્વાસ, પ્રાશુતી એ 
સ્થિર પ્રજુક્ૃતા જઇ કે!ઇના પણુ મનમાં અશાંતિ ઉદ્ભવતી નહોતી. સે'ટકલેરઃ 
અંતરમાં એક અદ્ભુત અને નૂતન શાંતિતો અતુભવ કરવા લાગ્યો. એ શાંતિ 
ઈશ્વર આસ્થામાંથી ઉત્પ થઈ નહોતી, તો શું તે આશા હતી ? ના, ના. 
કદાપિ નહિ. એ ભૂત ભવિષ્યથી સર્વથા જૂદી વત્ત"માનની એક શાંતિમયી અવસ્થા 
છે. એ શાંતિ સે'ટકલેરના મનને એવી સુંદર અને એવી મધુર લાગી કે, હવે 
ભવિષ્યતે। વિચાર કરવાની તેને ઈચ્છા પણુ થતી નહિ. 

આસન મૃત્યુના સ'બ'ધમાં | ઈવાના પોતાના હદયમાં પ્રથમથી જ જે 
'ભાસ થયે હતે, તે વિષે વિશ્વાસુ ટૉમ સિવાય સીજું કોઈ પણુ જણુતું 
નહે!તું. ઇવા, પિતાતું હદય દખાશે એવી બીકથી મનતી સધળી ખરી સ્થિતિ 
સંતાડી રાખતી. પરંતુ ટેમની આગળ નિવેદન કરવામાં જરા પણુ સ'કોસાતી. * 
નહિ. મૃત્યુ પહેલાં થોડા વખતથી જ્યારે શરીરની સાથેનું આત્માતું ખ'ધધન 
“હીલું થવા લાગે છે, ત્યારે હદયને મૃત્યુના આગમનના સમાચાર તેની મેળે જ 
મળી જય છે. ઈવાને લાગ્યું કે હવે મારૂં મૃત્યુ પાસે છે, તેથી તેણે એ વાત 
ટૉમતી આગળ પ્રકટ કરી. તે દિવસથી ટૉમ પોતાની ઓરડીમાં સવા જતે! 
નહિ. તે ધવાના શ્રયનગૃહની :પાસેના વરંડામાં પથારી પાથરીને સૂઇ રહેતો, % 
જેથી કામ પડતાં તત્કાળ હાજર થઈ શકાય. 

શિસ દ્દેલિયાએ એક દિવસ પૂછયું : “ ટોમ ! તું મુતરાતી પેઠે 
ગમે ત્યાં કેમ પડી રહે છે વાર્‌ ? આટલા દિવસ હું તતે એક ક્ષાંત અને વિવેક? 
માણુસ જણુતી હતી. હું એમ સ્ડુમજતી હતી કે, તું દાર્ડીઆ માણુસતીં 
'માશક ગમે ત્યાં સૂઇ ન રહેતાં તારી એરડીમાં જઈને સઈ રહેતો હોઈશ. ” 

. રમે ઉત્તર આપ્યોઃ જ હા, ડું હમ્મેશાં મારી એરડીમાં જ સૂઇ રહું 

છું, પણુ હવે---- 

અરેલિયા : “ હવે શું ? ” 

“સમ $ ” જી, - જરા ધોમેથી ખોલે ! નહિ' તો સે'ટકલેર મળર પણુ 
તમે જાણો. છે! કે વ્રર કયારે આવશે તેની ખખર રાખવાને માટે એક પે 
“મત રહેવું ભજેઇએ. ” . - .. * ર 


૨૮ ગુલામી વહેપાર: 


આફેલિયા ?” એટલે ડું શું કહેવા માગે છે. ?” 
' હોમ: “ જી, બાધ્બિલમાં લખ્યું છે કે “ મધ્ય રાત્રે ઘણે. શોર્બમનર કા 
થયે. જીએ, વર આવી પહોંચ્યો !' હું દર રાત્રે એ વરતા આવવાની જરાહ. . 
જેયા કરૂં છું. મારાથી આ જગ્યાએથી ખસીને બીજે સૂના જ શકાય તેમ નથી.” 
આરેેલિયા : ” ઢોમ 1! તું એવા વિચારો કેમ કરે છે ? ” 
ટૉંમ : ” મિસ ઈવા મને ધણી વાતો કહે છે. પરમાત્મા આત્માની. 
પાસે પોતાનો દૂત મોકલે છે. સિસ ફડ્રિલિ, આ પવિત્ર બાલિકા જ્યારે સ્વર્ગ. 
રાજ્યમાં પ્રવેશ કરરે ત્યારે સ્વડનાં દાર એકદમ ઉધડી જશે. અમે સધળાં 
સ્વગની ઉજ્જવળ , પ્ભાવું દરૈન કરી કૃતાર્થ થઇશું. એ વખતે દં તેની પાસે જ' 
રહેવા ધરછું છું, ” 
ચફેલિયા ? “ ટીમ ! શું ઈવાએ તને એમ કહ્યું છે કે, આજે દમ્મેશ્ના 
કરતાં તે વિશેષ અસ્વસ્થ છે ? ” 
ટોમ ? “ ના; પરંતુ આજે પ્રભાતમાં તેણું મતે કલુ' હતું કે, હવે રું 
સ્વર્ગની ધણી જ પાસે પહોંચી ગધ છું. દેવદૂતો તેને એ સ'દેશે। કહી ગયા છે.” 
ઉપર્‌ પ્રમાણુ ઉભય વચ્ચે વાતચિત થઇ એ વખતે રાત્રિના લગભગ 
આર્‌ વાગ્યા હરે. મિસ એડ્રેલિયા ખ્ડારતું બારણું ખધ કરવા માટે આવી હતી. 
સિસ એપટ્ેલિયા એટલામાં ગભરાઇ જય એવી નખળી સ્રી નહેતી. : 
તે ધણી જ દઢ મનની હતી. પરતુ ટમના મુખમાંથી ગ'ભીર વિશ્વાસપૂણુ 
વચતે। સાંભળી તે ધણી જ વિસ્મિત થઇ ગઇ. તે દિવસે સ્ડાંજથી જ 
ખીન્ન દિવસે। કરતાં ઇવા વિરોષ સારી અને આન'દી જણાતી હતી. ઈવા 
ચયારીમાં ખેસીને પોતાનાં ઘરેણાં તથા બીજ 'વસ્તુએ કેને કોને આપવી તે 
ન» કરી રહી હતી. બીજ દિવસો ઝરતાં આજે ઈવાના . શરીરમાં વિશેષ 
બળ જણાવું હતું. તે દિવસે સ'ધ્યાકાળે સે'ટકલેરે ઓરડામાં પ્રવેશ કરતાં 
ઈવાને હમ્મેશાં કરતાં સારી જેઇતે કહ્યું : “ આજે ઈવાનું શરીર ઠીક 
જણાય છે. ઈવા માંદી પડી ત્યાર પછીથી કદી પણુ તે આટલી સ્ગ્સ્યં 
. જણાઇ નથી. ” પછી રાત્રે પોતાના શયનગૃડમાં સૂતા જતી વખતે તેણે 
મિસ ઔફેલિયાને કલુ” : “ બ્હેન! હું ધાર છું કે ઈશ્વરની ફૂપાથી ઇવાતે હવે * 
આરેગ્ય થઇ જરે. આજે ઇવાનું શરીર ધણું જ સ્વસ્થ જણાય છે. “એમ 
કહી જે'ટકલેર શયનગૃહમાં જઇતે સુખેથી સજ ગયે. 
નનેત ન્નેતામાં મધ્યરાત્રિ થવા આવી. ઘરમાં સધળાં સૂઈ ગયાં હતાં* 
પરતુ મિસ અફેલિયાનાં નેત્રોમાં નિદ્રા નહોતી. તે અત્ય'તં એકામતાપૂર્વક 
ઇંવાનો સુખ તરફ જઇ રહી 'હતી. ધડી ઘડીમાં ઇવાતા સુખ ઉપર : યતક' 
જરરી ધ્યાનપૂર્વેક નિહાળતી હતી. આસમાની આકાશમાં ચદ અદસ્ય શ્રછ - 


ગયે કૈ તરત જ ચારે તરક ઘે!ર અંધકારનું સાખ્રાજ્ય સ્થપાઈ ગયું. આ તર૪.. 
જે'ટકલેરના ધરના ચ'"્રમા, તેના હૃદયનું ધન, તેના જીવનતું સરવેસ્વ ઈવાન્જેન 
, જ્િનના સ્વર્ગારોહણુતે। સમય પણુ આવી પહેંચ્યે. સ્વર્ગનાં બારણાં ઉધડી ગયાં- 
રવદૂતોએ ગૃહમાં પ્રવેશ કરીને તેને સ્વર્ડીરાન્યમાં લઇ જવા માટે ઉ'ચકી. 

' શિસ ચદટ્ેલિયા ઈવાની અવસ્થામાં અચાનક પરિવતૈન થઈ ગયેછું 
તેઇને તત્કાળ બારણાં ઉધાડી બ્હાર આવી. ટૉમ ખ્હાર ખેસી રલ હતે 
તેતે ક્ષણુવાર પણુ નિદ્રા આવી નહેતી. આડ્રેલિયા તેને -નનેતાં જ ખેલી 2 
““ કીમ ! જલદીથી ડૉકટરને ખોલાવી લાવ. એક ટ્ષણુતો પણુ વિલમ્બ 
કરતો નહિ. ” ટમ તરત જ ડોકટરને તેડવા ચાલ્યો! ગયો. ઓઔદટ્દેલિયા 
સે'ટકલેરના શયનઝૃહ પાસે આવી બારણાં પર ટકોરા મારવા લાગી. સે'ટ- 
કક્ષેર નગ્યો, એટલે તેણે ધણી વ્યાકુળતાથી કક્ુ' : “ આઔગસ્ટિત ! જલદી 
બ્હાર આવ. ” સ્ખાફેલિયાને વ્યાકુળતાથી ખૂમ પાડતી સાંભળી સે'ઢ- 
કલેર સ્ડુમજી ગયો કે હવે સર્વતાશને સમય આવી પહોંચ્યો! છે. તેના હંદ્યતું 
સવ'સ્વ, તેતું જીવનધન, તેના હૃદયતી મૂર્તિ--ઈવાન્જેલિન તેને! ત્યાગ કંરી 
જવાને તેયાર થઇ છે. તેણું તત્કાળ ઈવાના ઓરડામાં પ્રવેશ કર્યો. 

બાલિકાના મુખ ઉપર દુઃખનું જરા પણુ ચિહ્ત જણાતું નહેતું. હજી 

પણુ તેના મુખ ઉપર પ્રથમતી માફેક એકામતા તથા મધુરભાવ જણાતાં હતાં. 
તા પછી સે'ટકલેરે કેવી રીતે નણ્યું કે તેની ઈવાન્જેલિન સદાને માટે તેતે 
«યાગ કરવાને તત્પર થઇ છે ? તેના ચરીરમાં સવ*ત્ર અશક્તિ પ્રસરી ગઇ 
હતી. હાથ પગ બરફની માફક શિતળ થઇ ગયા હતા; પર'તુ.'આધ્યાત્મિક 
જ્યોતિને લીધે સુખમ'ડળ જરા પણુ બગડયું નહેતું. ટીમ અલ્પ સમયમાં 
ડૅ।ક્ટરની સાથે પાછે કર્યો. ડોક્ટરે ધીમાં સ્તરે એડેલિયાને પૂછ્યુ' : ” કયારન્‍ 
થી આવી અવસ્થા નેવામાં આવી છે ? ” ચફ્ેલિયા ખોલી : “ મધ્ય 
રાત્રિ પછીથી તેની સ્થિતિમાં પરિવર્સત થવા માંડયું હનું. ” 
 હૈકઢર આવ્યા પછી, લોકોના શેરબકેોરથી સૈરી જગ્રત થઈ અતે 
વતકાળ ઇવાના એરડામાં આવી મ્હોટેથી કહેવા લાગી : “ ચંપગસ્ટિન 1! 
યું થયુ છે ? ભમૌટ્ટેલિયાબ્હેન ! રું થયુ' છે ? “ 

 સેટકલેરે રૂંધાતા સ્વરે કન : “ ચુપ રહે; હવે શું થવાતું હતું ? ઈવા 
ચાલી નય છે. ” 

સમ્મીએ એ શખ્દો, સાંભળ્યા અને. રોતાં રોતાં સધળાં દાસ-દાસીઓને 
ઉઠાડમાં. સઘળાં આવીને વર'ડામાં. ઉભ્નાં રહ્યાં. ધરમાં ફક્ત પગને સચાર 
સ'શળાવા લાગ્યો. પરતુ સેટકલેર ખોલ્યા ચાલ્યા વિના નિક્ષતિ બાલિકાના 


જ૦ ગુલામી _વહેપાર, 


સુખ તરફ અનિષિષ નેત્રે નિઠાળી રજા. ધરમાં થતો એવાજ તેને સ'ભળાતેો 
હેય એમ લાગતું નહેવું.. 

યોડીવારે તે ખોથી ઉઠયે। : જ બેટી, વું એકવાર ન્નગી ઉઠે તો કેવું સાફ ? 
તારા સુખમાંથી ફક્ત એક .જ વાર મધુરી વાણી નિકળે તો કેવું સારૂં ! ” એ 
ગશખ્દો સાંભળતાં બાલિકાનાં બન્ને સુધાવર્ષી વિશાળ નેત્રે! ઉધડી ગયાં* તેણે 
માથું ઉચુ કરીને બોલવાને*પ્રયત્ન કયો; પર'તુ શરીરમાં ધણી જ અશક્તિ હુતી- 

સે ટકલેર પુનઃ બોલ્યો : ” ઈવા, વ્હાલી ઈવા ! મતે એળખે છે ! ” 
બાલિકાએ ઘણા જ ધીમા સ્વરે કહ્યુ': “ પિતાજી !” અતે ધણુ જ 
કષ્ટથી પોતાના બન્નેજન્હાના હાથ ઉ'ચા કરી પિતાના ગળામાં નાંખ્યા. પર'તુ 
નેતન્ેતામાં એ બન્ને હાથ લટકી ગયા. 


એ સમયે ક્ષણુવારને.માટે તેનુ” સુખમ“ળ બગડ્યું. એ અંતિમ ધડી 
આવી પહોંચી. આત્મા દેહના (યાગ કરીને જવાની તૈયારીમાં છે* ઈવાના 


મુખમ'ડળમાં ક્ષણુવારને માટે ભય'કર વેદનાનાં ચિહન નનેઈ સે'ટકલેરની ધીરજ 


જતી રહી. તેને મુશ્કેલીથી શ્વાસ લેતી જઇ તે ખોલી ઉઠેયો। : “એ ટોમ ? 
આ દુઃખ હું સહન કરી શકતો નથી. ઈવાતુ' દુઃખ મારાથી નઇ શકાતું નથી- 


મારે પ્રાણુ રૂંધાય છે. તું પ્રાથેના કર, કે જેથી આ સ'કટ સત્વર દૂર થાય. 

ટૌમનાં નેત્રોમાંથી અખ'ડ અમ્રુપ્રવાહ પ્રવાહિત થતો હતો. તે પાતાના 
શૈઠંની એવી અવસ્થા ન્નેઇ ઉ'ચે આકાશ તરફ નજર કરી ધરની આગળ 
ષાથેના કરવા લાગ્યો. અહા! દઢ વિશ્રાસ અતે ભક્તિમાં પણુ કેવી અદ્ભુત 
શક્તિ છે ! ટીમની પ્રાથૈના સ્વીકારવામાં આવી. ક્ષણુવારમાં દવાની એ વેદના દૂર 
થઈ ગષ્. ઢૌમ ખેલ્યો ₹ “ ધન્ય .ભગવાન્‌ ! ધન્ય મ'ગળમય પિતા ! સધળી 
વેદનાએનતો અંત આવી ગયો છે ! ” બાલિકાનાં બન્ને વિશાળ નેત્રો સ્વર્ગે 
તર જેઈ રલાં છે. તે વિશાળ અને સ્થિર દષ્ટિથી પો।કારીને કઠી રહો છે કે, 
હવે મારે માટે આ અસાર સસારના સધળાં દુઃખ અને..કષ્ટ દૂર થઇ ગયાં- 

સે'ટકલેરે ધીમેથી કલુ": “ ઈવા ! ” . * ક 

તેણે સાંભળ્યુ' નહિ. . પ 

સેટકલેરે પુનઃ ક્લુંઃ “ધવા!તું શું જુએ છે?” 

તે સુખમ'ડળ પુનઃ સુમધુર હાસ્યથી પ્રકુક્ષિત થઈ ઉઠયુ'. બાલિકાએ 
ધણા જ ધીમા સ્વરે કલુ' : “ અહું। ! પ્રેસ--આન'દ--શાંતિ. ” તતકાળ 
તેનાં શરીરમાંથી આત્મા ઉડી ગયે।- 

આત્માએ મૃત્યુને એળ'ગી જઈ અમરત્વ પ્રાપ કર્યું. નિર્મળ પ્રકૃતિની 
દવખાળા છવાન્જેલિને પાપ અને અત્યાચારથી | ભરપૂર સસારના તાગ મરી 
રી મરણીમય પરમાલાની ઝે દેર આક્રં- 'લીધો. 
2? કાક ક કક ૨ 


મકરણુ ૩૦ મુ. 
નાનાની, પી, ----ન૦ 


ઈવાના મૃત્યુ પછી. 





1 વાન્જેલિનનો નિર્મળ આત્મા મગળમય પ્રભુના મ'ગળધામર્માં 
શેઇઈએનન્્ી ચાલ્યો ગયો છે અતે તેનો જવનરહિત ક્ષણુભ'ચુર દૈ ઘરમાં 
પ. પડી રલ્ો છે. તેના શયનગ્રહમાં ગોઠવેલી પાષાષુ પ્રતિમાએદ 

તથા ચિત્રો ઉપર સફેદ વસ્ત્રો હાંકી દેવામાં આવ્યાં છે. ઘરમાં 
ગ'ભીર શાંતિ પ્રસરી રહી છે. કેવળ વચ્ચે વચ્ચે આવજવ- 
કરનાર માણુસોનાં પગલાંનો મદ મ'દ અવાજ સભળાય છે. બધ કરેલાં 
ખારી-બારણાંમાંથી ખ્હારતી થોડે! પ્રકાશ અંદર આવીતે ધરમાં પ્રસરી રહેલી 
ગ'ભીરતામાં ઉમેરો કરે છે. 

શય્યાપર શુભ્ર ચાદર પાથરેલી છે, અને તેના ઉપર ન્ડાતી બાલિકદ 
સૂઇ રહી છે. પર'તુ બાલિકા એવી ગાઢ નિદ્રામાં પડી હતી કે, જેમાંથી તેને 
પુનઃ નગ્રત થવાતું” જ નહેતું. 

ખાલિકાના શરીર ઉપર પૂર્વતી પેઠે શ્વેત વસ્ત્ર ધારણુ કરેલાં છે; સર્યનાં 
કિરણે પડદાની આરપાર નીકળી મૃત્યુની છાયાથી ઢકાયેલા બરફ સમાન્ટ 
શિતળ દેહ ઉપર ઉજ્જવળતા ટકી રલાં છે--જણું ધત પદ્મરાશિ અવિ 
મૃદ્ભાવે સુકોમળ ગાલોને સ્પર્શ" કરે છે. માથુ” એક તરક નમી ગયુ છે-- 
ણે બાલિકા ખરેખર ઊ'ધી ગઈ છે;--કેવળ એ સધળી આતંદ-વ્યાપિની 
શૈભા, આનદ તથા શાંતિની અપૂવે સ'મિલનથી નનેવાથી જ જણાતું હતું કે, 
-એ નિદ્રા ક્ષણિક નથી, પણુ એ નિદ્રા આત્માનો અનંત પવિત્ર વિશ્રામ છે. 

ઇંવા! તારા જેવી પવિત્ર બાલિકાનું કદિ પણુ મૃત્યુ થવું નથી? મુ," 
છાયા તથા અંધકાર તને સ્પર્શી કરી શકતાં નથી; પ્રભાતમાં ઉગતા ખાલરવિનાં 
સુવણું કિરણોથી જેમ તારાએ! સ'તાઈ જય છે, તેમ જ તું. પણુ. લોકોની. 
દૃછિમર્યાદા આગળધી અદશ્ય થઈ ગઇ છે. યુદ્ધ કર્યા વિના તે' શિ સર 
ચો? વિરોધ કર્મો વિતા તેં રાજમુકેટ લઈ લીધે. 
-... સેટકલેર શિયા પાસે ઉભો રહીતે એકીદષ્ટિએ બા1લકાની તરક્‌ જેઈ 
ર્શે છે. જાણે તે કોઇ ગ'ભીર વિચારમાં નિમગ્ન થઇ ગયે કેમ ન હોય ? 
[તૈ શું વિચાર કરતો હતે તે કેવી રીતે જાણી શકાય ? જ્યારથી તેના કાતમાં 
“મરી ગઈ,” સ શખ્રો પડમાં છે, ત્યારથી તેતે સવૈત્ર અંધકાર અને 








કફ . શુલાત્રી વહેલા 


અંધકાર જ જણૂાય છે. તેની આસપાસ સધળાં વોતચિત કરી રાં હતાં તેતો 
અવાજ ફક્ત તેને સભળાય છે. કેઈ કઇ પૂછે છે તો તે વિચારમગ્ન હોય 
“તેવી રીતે સ્કમજયા સિવાય ભળતો જ જવાબ આપે છે. જ્યારે તેતે પૂછ- 
વામાં આવ્યું કે ઘવાના શબતે ક્યાં અતે કયારે સમાધિ અપાશે, ત્યારે તેષે 
(વિરક્ત થઇતે ઉત્તર આપ્યો? “ હું નણુતો ન 
 એડેોઇ અને રેઝા મૃત બાલિકાની મારી. તથા એરડાને જતનનતનાં 

સુષ્પાથી શયુગારી રહ્યા છે. તેમતી આંખોમાંથી અખ'ડ અશ્રુપ્રવાહ વદી 
રલે છે; સ્વભાવ હલકે હોવા છતાં પણુ તેમનાં હૃદય કોમળ હતાં. 

ઘરમાં હજી પણુ આગલા દિવસના ફલેના ઢગલે ઢગલા પડી રહ્યા છે. 
ફવાના ટેબલ ઉપર તેના ક્લોવરવાઝમાં ફક્ત એક ગુલાબની કળી છે. 
ડેલ તથા રોઝા ધણી જ ચપળતાથી ઘરતે શણગારી રહ્યા છે. સે'ટકલેર 
'ચિ'તાતુર ચિત્તે ઉભે! રજ્યા છે, એટલામાં રોઝા એક રોપલીમાં ધોળાં ફૂલે 
“લતે પુનઃ ધરમાં આવી અતે સેટકલેરતે સામે ઉભેલો ન્નેઇ માનથી સ્હેજ 
"પાછી હઠી ગઇ; પણુ શે'ટકલેરે તેના ઉપર ધ્યાન ન આપ્યું. તે નનેઇ 
'આગળ વધી અતે મૃત દેડની ચારે તરક પુષ્પા ધણી જ સુંદરતાથી તેશે ગોઠવી 
દીધાં અને એક સુંદર પુષ્પ બાલિકાના શુભ્ર હસ્તમાં મૂઝી ચાલી ગધ- 
“સેટકલેર સ્વપ્ન નેતા હોય એ પ્રમાણે સધળુ' નઇ રલે. 

એટલામાં ઢૌપ્સી પોતાના કમજાની નીચે એક ફૂલ સ'તાડીને ત્યાં આવી. 
શઇ રઇને તેતી આંખે સૂજી ગઈ હતી. તેને નનેતાં જ રોઝા વિરક્ત થઇને 
ધીમેથી બોલી : “ નન, નન, અહિ' તાર શું કામ છે? ” 


ઢાપ્સી ક્બજની અંદરથી એક અર્ધ ખિલેલું ગુલાબ કાઢી દુઃખિત 
સ્વરે ખોલી : “ જુઓ, હું આ કેવું સુંદર પુષ્પ લાવી છું ! મતે જવા વે. 
નહ ફૂલ ( ત્યાં મૂજીને આવતી રહીશ. ” 

રોઝા દહસ્વરે બોલી : “ના, તતે નહિ જવા દઉં. તાશી ન અહિંથી.” 

અચાંનક સે'ટક્લેરે પૃથ્વી પર પગ પછાડીને ગ'ભીર સ્વરે ટું: ન ગને 
શ્રાસે જવા દે. વું શામાટે રોકે છે ? ” 


_ રેોઝા પાછળ ખસી ગઇ ઢીપ્સીએ ધીમેથી પથારી પાસે 'જછ્તે 
ગશબનાં પગ આગળ ગુષ્ય મૂકી દીધું અંતે તરત જ જમીન 8૫૨ પંડી જ્ધ્ને 
'ભ્હોટેથી રેવા લાગી. * 

' સિસ બારેલિયા તરત જ આંવી પહોંચો અતે દાપ્સીતે” 'જાજાસન 
અપગ લોંગી. પરંતુ તેનો પ્રયેતત નિભળઃ ગયો. દોપ્સી રેતા શતો કહેવા 


ઘ્વાન્ટ પતયુ ગૃત્યુ પછો. જજ. 


લહાગીડ$ ” સિસ દવા ! સિસ ઈવા! હું પણુ તમ!રી સાયે આવવા મારુ 
જું-ડું પણુ આવવા માચુ' છું. ” 

. “ભાલિકાનું હૃદ્યભેદક રૂદન સાંભળી સે'ટકલેરતું સફેદ થઈ ગયેલું સુખ- 
ભતાનક લાલ થઈ ગયું. ઈવાના મૃત્યુ પછી આ પહેલી જ વાર તેની. 
આંખેમાંથી આંસુ સરી પડયાં. 

મિસ દફેલિયા સ્તેઠપૂર્ણું સ્વરે બોલી ? “ ટૉપ્સી ! રો નહિ. મિસઃ 
ઇવા સ્વગેમાં ગઇ છે. તે ત્માં જઇતે દેવતા થઇ છે. ” 

હૌપ્સીએ રૉતાં રોતાં કહ્યું : ” મતે તે તે દેખાતાં નથી. હવે તે મને. 
કદી પણુ દેખારે નહિ ! ” 

ક્ષણુવાર સધળાં ચુપ રલાં. 

હૌપ્સી પુનઃ ખોલી : “ મિસ ઈવા મારા ઉપર પ્રેમ રાખતાં હતાં-- 
મિસ જવાગએ પોતે કલ્યું હતું કે તે મતે ઘણી ચાહે છે. હાય ! હાય ? હવે. 
માર્ડ કોઇ ન રહુ'--ડવે મને કેણુ ચાહશે ! ” 

એ સાંભળી સેકલેરે લાંબો નિશ્રાસ મૂઝી મિસ ઔફેલિયાને કલયું : 
જ ખ્ડેન ! ઢોપ્સીતે "ખરેખર ઈવા ધણી ચાહતી હતી. તું આ બિચારી. 
બાલિકાને સ્હમજાવીને શાંત કર. ” 


મિસ નાફેલિયા સજળનયને ટૉપ્સીને ખ્ડાર લઈ ગઈ અને તેને 
કહેત્રા લાગી $ “ ટૉપ્સી, દુઃખિતી બાલિકા ! હું તતે ચાહીશ. ઇંવાએ મને 
ચાહતાં શિખવાડયું છે. હું તેના જેવી કોમળ હદઘ્યનતી નથી, તથાપિ તને 
ચાહીરા. તને સ્તેડ દથી નેઇશ; સારૂં શિક્ષણુ આપીને તને સન્માર્ગે 
લાવવા યત્ન કરીશ. ' 

- મિસ બડેલિયાના એવા સરલ અને સ્નેહાળ વચને! સાંભળતાં જ. 
આજ ટૉપ્સીનું હદય મિસ ઔડ્ેેલિયા તરફ ખેંચાયું. વસ્તુતત સરલ સ્નેઠ- 
તરત ? એળખાઇ આવે છે. અકપટ' પ્રેમ અતે અકૃત્રિમ સ્નેહના પ્રભાવ- 
થા પાષાયુવતું હેધ્ય પણુ પિગળી નાંય છે. 

 ૌપ્સીમાં થયેલે ફેરક્રાર જેઇતે સે'ટક્લેર મતમાં તે મતમાં કહેવ 
લાગ્વેદઃ “ હા ભારી ઈવા ! થોડા દિવસ જ આ સ'સારમાં . રહીને તે' આટલું 
સારૂં .કાયે કરી લીધું. આવાં પાષાણુ હંદચે।ને પિગળાવ્યાં; પરતુ હું આટલાં 
બધાં, વર્ષો આ સંસારમાં રહીતે કાંઇ જ કરી શક્યો નહિ. મે' મારી જીદગી 
વક ગુમાવી, તે માટે ઇશ્વરની આગળ ડું સું જવાબ આપીડ ? “ 

98) હ;જેતજેતામાં. પ્રભાત યચું, ચારે તરધ્રથી સગાંજ્હાલાં તયા પાડેશીઓન॥ 


૩૪ ગુલામી  વહેષાર,. * 


'આત્યાથી ધર ભરાઇ ગયું. ' મધુર પ્રતિમા ઇવાન્જેલિનના દેદને . “ કેન 
'( ૦૦ 1 ) માં મૂજીને તેતું મ્હોં બધ કરી દેવામાં આવ્યું. બગિચામાં જે .' 
સ્થળે. બેસીને ટીમ તથા ઈવાન્જેલિન બાઈબલ વાંચતાં હતાં, ત્યાંજ કેંદ્િનને 
દફન કરવામાં આવ્યું. સે'ટક્લેર ઉભો ઉભો નવા લાગ્યો. તે વિચાર કસવા 
લાગ્યો કે શું આ સ્વપ્ન છે કે સત્ય બનાવ છે ! શું ખરેખર મારી વ્હાલી પુત્રી 
'ઇવાન્જેલિન ભૂમિમાં દદન થઇ ? ના, સે'ટકલેર ! તારો ઈવાન્જેલિનત ભૂમિમાં 
દફન થઈ નથી. એ તો એતો ક્ષણુભ'ગુર દેઠ--જૂનું વસ્ર, છે. આજે ઈવાએ * 
જૂતું વસ્ત્ર કહાડી નાંખી નવા વેશમાં સજ્િજત થઇતે સ્વર્ગારોહણુ કર્યુઃ છે. 
સેના અમરત્તતે નાશ કરવાની કોનામાં શક્તિ છે ? ઇવાને મૃત્યુ સાધે શું . 
સંબંધ છે ? સંસારનાં પાપી મનુષ્યોને માટે જે મૃત્યુ છે, તે ઇવાને માટે 
જૂનાં વસ્રાનો ત્યાગ કરવા જેવું છે. 

' ભૂમિદાહ કરવાની ક્રિયા સમાપ્ત થઈ. સધળા પૂર્કની પેઠે પોતપોતાના ર 
કામધ'ધામાં લાગી ગયા અતે ભૂલી ગયા કે તેમતે પણુ કેઈ દિવિસ આ. 
સસારમાંથી ચાલ્યા જવું પડશે. 

ઇવાની માતા મેરી ધર્ણું કલ્પાંત કરવા લાગી. એના વિલાપ વખતે ન 
સધળાં દાસ-દાસીએને તેની સેવામાં હાજર રહેવું પડતું હતું. ઈવાના મરણુ- 
થી સઘળાં દાસ-દાસીઓને ધણું દુઃખ થયું હતું, પણુ તેમતે પોતાને શે।ક' 
ભરધ્રૈત કરવાને વખત જ નહેતે. કેમકે સેરીએ તેમતે ધણાં હેરાન કરી 
નાંખ્યા હતા. મેરી કદાચ એમ માનતી હશે કે, સ'સારમાં દુઃખ, શે।ક તથા ' 
સ્તેહ બીન્ન કોઇના હદયમાં પ્રવેશ કરી શકતા નથી. એ કૈવળ તેની જ 
'મિલક્ત છે! સેરી વખતો વખત કહેતી કે, તેતા પતિતી આંખોમાંથી અગ્રૂનું 
ગ્એેક બિન્દુ પણુ પડયું નહિ. તેના સ્વામીએ. તેતે એકવાર આશ્ચાસતપણે આપ્યું. 
નહિ; તેણે તેના શૈકમાં જરા પણુ સહાતુભૂતિ દેખાડી નહિ. તેના સ્વામીના 
જેવો કઠોર હદયતેો મતુષ્ય આ સ'સારમાં ભાગ્યે જ બીન્ને કોઇ હશે. 


કોઇ કેઇ વખતે આ આંખો અતે કાન આપણુને ઘણા ભૂલાવામાં 
નાંખી દે છે. આ બન્ને ઇન્દ્રિઓઆ કેવળ ખ્ઠારતી બાખતોને જ જુએ છછે. ' 

અંતઃકરણુનો ગૂઢ ભાવ કદી પણુ ન્નેઈ શકતી નથી.. એટલા માટે જે લોકો 
“હારની વાતો ઉપરજ નજર કેરીને ખેરા ખોટાનો નિર્ણુમ કરે છે, તેએ 
સહેજમાં જૃલથાપ ખાઇ જરી એમાં લેશ માત્ર સ'દેઠ નથી. ટોમ અતે 
મિસ ગરેલિયા સિવાય ધરનાં કેટલાંક ગુલામો ભેરીનો વિલાપ જેઇતે એમ. 
જ માનતા હતા કે, “ઇવાના ભરણુથી મેરી શોકથી આકુળ : વ્માકુળી “થઇ - 
ગઈ છે.' ખરેખર મેરી ઉંપશ્થી ધણી ૦૪ બસ્થિરં જણુલી હતી. તે પોતાતું 


જ “વતા મૃત્યુઃ પછો. મ્સ્ષ 


ચૃત્યુ પાત્ર આજું છે, એમ કહીતે ખૂત્ા પાડવા લાગી. તેતી દવાદારૂ અનેઃ 
કેવા. સુશ્રષા કરવામાં ગુલામો એટલા રોકાઈ ગયા. કે તેઓને છવાવું સ્મરણ 
'કરવાતો અવકાશ પણુ મળતો નહિ.. 
પરતુ પરમાત્મા મત્યે દઢ વિધાસ ભરના સકો સાન- 
“ચકુ વડે મતુષ્યમના અંતઃકરણુનો ગૂઢ ભાવ જણી નય છે. તેએ કદી પણુ 
હારની ઇન્દ્રિઓથી છેતરાતા નથી. તેઓ દિવ્ય ચક્ષુ વડે સધળ જ્નેઇ_ બે 
છે. ટમ સે'ટકલેરના હદયને। ગભીર રૈ જાણુવાતે શક્તિમાન થયે! હતો. 
તેથી પરવાના મરણુ પછી તે પોતાના માલિકતી આગળથી. જરા પણુ આધે! 
ખસતો નહિ. કીષ્ન કોઇ વખતે સે'કલેર ધણા જ ઉદાસ સુખે ઈવાના 
એ1રડાંમાં બેસીને તેનું ન્હાનું બાઈબલ ઉધાડતે।, અતે વળી પાછું બંધ કરી દેતો. 
જેકે તે એમાંથી ક'ઇ પણુ વાંચતો નહિ. એ વખતે તેના હદયમાં કેટલું દુઃખ 
થતું હવું, તે ટૌમ સિવાય ખીજું કોઈ પણુ સ્કરમજી શકતું નહેતું. એવા. 
છુપા શૈ।કથી હેદય જેટલું ખળે છે, એટલું શૈરીના ખ્ડારના કલ્પાંતથી કદી 
પણુ ખળવું નથી. 
કેટલાક દિવસ પછી સે'ટકલેર સરોવર પાસે આવેલું ધર  ભાડીને 
કુડુમ્ખસહિત શહેરવાળા ધરમાં રહેવા આવ્યે. પોતાના હદયના અસલ 
શકતે એછે કરવા સાર્‌ તે આખો વખત કોઇને કોઇ કાર્યોમાં મડયેા 
રહેતો. તે પ્રથમતી માફક સધળાંની સાથે હસીને ખોલતે હતો. ' જને તેસે 
શેક. ન તરીકે 'કાળા પોશાક પહેર્યો ન હોત, તો કોઇ એમ ન “યુત 
8 તેતી પુત્રોનું મરણુ થયું છે. 
ગ્્ેક દિવસ શેરીએ એાફેલિયાને કહ્યુ” : “ એફ્ટેલિયા ખ્હેન ! સે'ટ* 
કલેર કેવા માણુસ છે, તેતી મને ક'ઈ સ્હમજણુ પડતી નથી. હું આટલા 
દિવસ એમ નણુતી હતી કે, તે ઈવાને ધણી ચાહે છે. [પરતુ હવે હું નને” 
છું કે, એમ માનવામાં મારી ભૂલ હતી. સે'ટકલેર આ પૃથ્વીમાં કોધ્તે પણુ 
ગાહતા નથી. જે તેમના હદયમાં સ્નેહ હોત તે! શું તે દવાતે આટલા 
વખતમાં.. ભૂલી જાત ખર્‌ા કે.? હવે તે ક પણુ સવાનું નામ લેતા. 
નથી. શું પુસ્ષોનાં હંઘ્ય એટલાં બધાં કઠેણુ હોય છે ? ” 
' આર્ેલિયાએ ઉત્તર, આપ્યો : “ તમે નનણુતાં તથી. ખ્હારથી * સિમર 
જયાત ન અંદરને અંદરથી જ અતિ વેગપૂવ*ક વહે છે. ” , 
“ ખ્ડેત ! હું એ માતતી નથી. જે મતુષ્યના હદયમાં સ્તેહ- 
ફે દ્યા પી ન. 'તરત જ ખ્હાર જણાઇ આવે. મવુષ્ય પોતાનું દુઃખ પ્રેફ્ટ 
કર્યા વિના રહી શક્તો જ નથી; પરતુ મવતુષ્યતા મનમાં કોઇ પણુ પ્રકારનું 





જુદ ગુલામી વેષ 


શખ હેય એ દર્ભાગ્યની નિશાની છે.જે મતે પણુ પરમેશ્વરે શે'ટક્લેરની 
માફક કઠોર હંદમની બનાવી હેત્ત તો મારે આટલું દઃખ સહન કરવું: ન 
“પડત. મારામાં આટલી બધી માયા મમતા છે, તેથી જ મારે આટલું. કષ્ટ 
વેઠવું પડે છે. ” 

એ સાંભળી મમ્મી બોલી : “ બાઈસાહેબ, તમાંરી માન્યત્તા તદન ખોટી 
છે. સાહેબ ધણુ દયાળુ છે. તે દિવસે દિવસે સકાતા ન્નય છે. ઇવાના મૃત્યુ 
પછી એક દિવસ પણુ પેટ ભરીને જમતા નથી. ” એટલું ખોલતામાં તેની 
આંખોમાંથી અથ્રુબિન્દુ સરી પડયાં. તે કહેવા લાગી: “ ઇવાતે # જેટલા 
“શાણુસોગ જેઇ છે, તેએ તેને કદી પણુ ભૂલી શકતાં નથી 1 ” 

ભમ્મીની વાત સાંભળી અરી ખોલી : “ સાહેબ દયાળુ છે, તથાપિ 
તે મારે માટે 7ર પણુ દરકાર રાખતા નથી. તેમણે મતે એક દિવસ પણુ 
આશ્વાસન આપ્યું નહિ. પિતા કરતાં માતાને બાળક માટે કેટલી બધી લાગણી 
“રોય છે, તે ન્નણુતી નથી ? ” 

મૈધાટેલિયા ? “ દરેક જણુ પોતાના ભદ્યનું દઃખ પોતે જ સ્હમજી શાકે; 
આભને તેની ક્યાંથી ખબર પડે વાર્‌ ? ” 

શેરીએ કલુ” : “ એ પણુ ખર્ડ છે. હું જે દુઃખ સહન કરૂં છું તેની 
“ઔજાને કેવી રીતે ખબર પડે ? ઇવા જણુતી હતી, તે હવે જતી રહી !'' 
શમ કહીને તે ડુસકાં ભરવા લાગી. 

જે સમચે શિસ ઓડ્રેલિયા અને સેરી વચ્ચે એ ' પ્રમાણે વાતચિત 
થતી હતી, તે વખતે સે'ટકલેરની લાયબ્ેરીમાં અન્ય પ્રકારની ચર્ચા ચાલતી હતી. 

અમે પ્રથમ જણાવી ગયા છીએ કે, ઇવાના મરણુ પછી ટોમ સવ*દા સે'ટન 
કલેરની સાથે જ રહેતો હતો. આજે સે'ટકલેર પોતાની લાયબેરીવાળા એરડા- 
ભાં ગયો હતો. ટૅૉમે ધાર્યું કે તે જલદીથી બ્ડાર આવશે. એમ ધારીને તે બ્હાર 
વરડામાં બેસી રહીને સે'ટકલેરની રાહ ન્નેવા લાગ્યો, પર"તુ સે'ટકલેર બ્હાર 
ન નિક્બ્યો* તેથી યમ ધીમેથી અ'દર ગયે. તેણે નેયું કે પોતાના શેંદ, 
વાનું ન્હાતું બાઇબલ મ્હોં ઉપર રાખીને આરામ ખુરશીમાં સૂતા છે. વે 
'ગુપ્ચુપ આરામખુરશીની પાસે જઇને ઉભો રજો. સે'ટકલેર તેને નેતાં જ 
“બોડો થયે. પરતુ ટમના સુખ તરઇ# નિહાળતાં જ દયાળુ સે'ટક્લેરતું હલ્ય 
ભરાઈ આવ્યું. ટૉમતું સરલતા તથા પવિત્રતાથી પરિપૂણું સુખમ')ળ માલિક” 
ના દુઃખમાં મલિત થઇ ગમું છે. એ મુખમાંથી કંઈ વાકય 'નિકળવું નહેતું, 
 ગ્રણુ યુખ ઉષરની શેક છાયા તથા કરણાજ/નક ભાવ માલિકના દમમાં 
સ્પછપણે સહાનુભૂતિ ્શાવતાં હતાં. * ી 


ક મ 


' થોડીવારે સે'ટકલેર બોલ્યો ? ” ટોમ, આ સંસારમાં સથછું અસાર છે.” 

યમ? “ પ્રભુ! હું નાણું છું કે આ સશ*સારમાં બધું અસાર . છે; પરતુ 
સ્વર્ગે તરપ કે જ્યાં આંપણી ઇવા ગઈ છે,--5ંશ્વરતા તરક કે જેના ખોળામાં 
તે અત્યારે બિરાજે છે,--દષ્ટિ કરવાથી કલ્યાણુ થરો. ” 

સે'ટકલેર # “ ટમ 1! ડું સ્વર્ગ તરફ દૃદિ કરડ છું; ઇશ્વરના તરફ નેવ? 
ચત્ન કરૂં છું, પણુ ક*ઈ જ દેખાવું નથી. જે ક'ઈ દેખાત તો મનને હું ધીરજ 
આપી શરત. ” 

ટમે એક લાંખા નિશ્વાસ મૂડયો. * 

સે'ટકલેર પુનઃ ખોલ્યો # “ ટોમ! હૈ ધાર્ફ છું કે, પરમેશ્વર નિમેળ 
અસ્ત્રિ બાળકોને તથા તારા જેવા સરલ અતે પવિત્ર સ્વભાવના લોકોને દિવ્ય 
ચક્ષુ આપે છે. તેથી જ તમે સ્વર્ડીની વાતો નણી શકો છે, ” 

ટોમ: “ પ્રભુ! બાધ્બિલનું પણુ એમ જ માનવું છે. સાનાભિમાનીએ। : 
“તથા કાયદાશ્રારીઓ ઈશ્વરને નનેઇ શકતા નથી. પરતુ બાળકની માફક 
જેઓનું હદય સરલ છે તેએ જ કેક્ત ઈશ્વર્તું દરન કરી શકે છે. ” 

સેટકલેર : “ ઢૉમ ! મતે ધર્મેશાર્મ ઉપર વિશ્વાસ નથી. મારા મનમદે 
અનેક પ્રકારના સ'શય ઉત્પન્ન થાય છે. હું ઈચ્છું છું કે મારા મતમાં બાપુને 
અલ ઉપર શ્રદ્ધા ચોંટે, પણુ એમ નથી થતું. ” 

ઢામ : “ પ્રભુ, આપ ઈશ્વરની પ્રાથના કરો. તે તમારા મનના સધળા 
સશય ટાળી દેશે. ” 

જે'ટક્લેર ઢૉમની વાત સાંભળી સ્વપ્નમાં પડેલા માણુસની માફક ખે।લી 
ઉઠમો : “ ક'ઈ પણુ સ્હમજતું નથી. રું સ'સારતો આ પ્રેમ, સ્તેહ, વિશ્વાસ 
અતે ભક્તિ સધળુ' નિરર્થક છે ? શું એ સંધળું' મૃત્યુતી સાથે નાશ પામે 
છ ? શું મારી ઈવા નથી ? શું સ્વર્ગ નથી ? રું ઈશ્વર નથી ? ” 

યમ ધુ'ટણીએ પડી સજળનયતે ખોલ્યો : “ પ્રભુ ! સધળ' છે એ 
હું નિથ્ય જાણું છું. પજ ! આપ એ ઉપર વિશ્વાસ રાખો; પં ળ 
ચરમેશ્વરતી પ્રાથના કરો. “ 

સે'ટકશેર # “ તે' કેવી રીતે જાણ્યું કે, ઈશર છે?તિતો રને ક્દી 
ષ્ણુ નયે નથી. ગી 

ઢામઃ “ મે' તેને માશા 'હંદયમાં જેયો છે. લાર પણુ તે. મારા ય. 
અએંતઃકરણુમાં નિગાસ કરે છે. પ્રજુ | જ્યારે મતે માચ ફૂટુમ્બથી જદો પાડી 

જ 
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જેચી દેવામાં આવ્યો ત્યારે હું નિરાશ થઇ ગયો .હતો. મારામાં. જસ પણુ. 
હાક્તિ રહી. નહોતી. મે' એ વખતે ઈશ્વરની મદદ માગી. અચાનક મારા. 
મતમાં. ન થઇ. મતે કોઇએ કલુ કે, “ ટોમ, ખ્ડિતો નહિ. રહું તારી 
સાથે છું, ” એથી મારં સધંળુ' દુઃખ દૂર થઈ ગયું અતે મતે આશા આવી. 
પ્રભુ મ ર્‌ં એવે। ભાવ પોતાતી મેળે જ હદયમાં ઉત્પન્ન થઇ શકે છે ? મારા 
હદયમાં નિવાસ કરતા ઈધેરે જ મને ધીરજ આપી હતી. ” 

એ પ્રમાણે વાત કરતી વ'ખતે ટૌમતું હદય ભક્તિ અતે પ્રેમથી ભરાઇ 
ગયું. તેની આંખોમાંથી અખ'ડ અશ્રુપ્રવાહ વહેવા લાગ્યો. સે'ટકલેરે તેના 
ખભા ઉપર માથુ' નાંખી દઇ તેનો હાથ પકડીને કહ્યુ”: ” હ ું મને 
ચાણે છરે ?* 277... 

હૉમ: “ પ્રભુ ! દયાળુ પ્રભુ ! જો મારો પ્રાણુ આપતાં પણુ આપનો. 
મનમાં ઈશ્વર પ્રતો ભક્તિ અને શ્રહ્ધા જ જ થતી હોમ તો આ સેવંક 
સપ પોતાતો પ્રાણ આપવાતે તેયાર છે. ” 

“““સે'ટક્લેર : “ અરે ભોળા માણુસ ! મારે માટે પ્રાણુ ! હું તો તાર 
નવા સાધુ અને સણદય મનુષ્યોના સ્નેહને પણુ પાત્ર નથી. ” 

ટોમ : ” પ્રભુ! આપને મારા કરતાં ઇશ્વર વિશેષ ચાહે છે. ” 
સે'ટકલેર : “ તેં એ કેવી રીતે નણ્યું ?  * ર ' 
ટોમ : “ મારો આત્મા તેં જણે છે. પ્રભુ, ઈવા મારી પાસે બાઇબલ 
વાંચવી હતી. તેના મરણુ પછી મતે કેઈ આઇબલ વાંચી સ'ભળાવતું નથી. 
દ્મે એકવાર વાંચી સંભળાવે. ” 
ર બા બાઇબલમાંથી લાઝરસના ઉદ્ધારનોઃ #તાંત વાંચવા લાગ્યો. 
ટમ નીચાં નેત્રો કરી ભક્તિપૂર્વક હાથ નેડીને સાંભળવા લાગ્યે।. ભતતાત્ત 
સમાપ્ત થઇ રલે એટલે સે'ટકલેરે ન ટોમ, શું આ વાતે! તને 
“અરી લાગે છે ? ” રિ 
' ચમ: “ શ્રભુ, હું એ સધળં પરતક્ષ ભેઇ છું, ”' . 
' ભેટક્લેર : “ ઢીમ, દંશ્વર દયા કરીને મને તારી આંખો આપે ત્તો 
કું સું થાય ! ” ઝે: “ફે ર૩ 
હોમ: “” પરમેશ્વર અવશ્ય આપને આપરો, ” ય ક - 
 જેટકલેર : ” પણુ ટૉમ, તું જણે છે કે મે' હગલાર્બધ કાય વાંચ્યાં 
ઝે. જે દું તતે એમ કડું કે બાધ્બલ મિથ્યા છે,તો શું તને ધમ ઉપર 
ઢદેઠ નહિ ક શિ ી 


વિતે!.'પ્રહયું પછ. જુઠ 





ટૉમ? “ ના, જરા પણુ નહ્દિ.' ”' 


કાહે : “કેમ વાર્‌? તું જુએ છે કે તારા કરતાં મારામાં વિરૌષ 
“સાન છે. ” 

ટૌમ : “ પ્રજુ ! આપે હમણાં જ વાંચ્યુ કે, સાનાભિમાની અને અફ 
લના દોઢડાલ્રા લોકો ઈશ્રેરને જઇ શ્રકતાં નથી. પરંતુ બાળકોના જેવું જેમનું 
હદય સરલ છે, તેએ જ ઈશ્વરનું દર્રીન કરી શકે છે. મતે લાગે છે તમે' 
મારી પરીક્ષા કરો છે. આ આપતા હદયને ખરો ભાવ નથી. ” 

સે'ટકલેર : “ હા, ટીમ ! મે' તારી પરીક્ષા કરવા માટે જ પૂછયું. 
હતું. મતે બાઇબલ ઉપર અવિશ્વાસ નથી. ધમેશાસ્ત્ર ખરૂં છે એ વિષે માર્‌ 
મનમાં કઇ પણુ સદહ નથી. પરતુ દુઃખતી વાત એ છે કે મારે! સ્વભાવ 
જ વહેમી છે. '' 

ટોમ: “ પ્રભુ, પ્રા્થેના કરવાથી આપને સ્વભાવ સુધરી જરો. ” 

કે'ઢકલેર 2: “ તે' કૈમ જાણ્યું કે દું પ્રાથતા કરતો નથી £ ” 

ટોમ : “ પ્રભુ ! શું આપ પ્રાથૈના કરા છે! ? ”* 


સે'ટકલેર : “ $ું પાર્થના કરૂં, પણુ તે કોની આગળ કરૂં ? કઈ દાં 
તો નથી. વું પાથેના કર, દૈ સાંભળુ' છું. ” 

ટોમ ભક્તિપૂર્વક ઈશ્વરની પ્રાશૈના કરવા લાગ્યો. તેતી સરલ પા્ૈનાથી, 
“સે*ટકલેરતું હધ્ય પિગળી ગયું. પ્રાર્થનાના પ્રવાહમાં તેવું મન સવગ તરફ, 
તણુવા લાગ્યું. તેને પ્રત્યક્ષ દેખાયું” કે ઈવા અમૃવૃમયની અમૃત ગોદમાં 
બિરાજી રહી છે. 

ઢોમની પ્રાર્યતા સમાપ્ત થય? એટલે સે'ટક્લેર બોલ્યો : “ ટૉમ, તને 
જ્યારે વખત મળે ત્યારે મારી આગળ આવીને આ પ્રમાણે પ્રાથૈના કરજે? 
પણુ હમણાં તું “ન. હું થોડે! વખત એકાંતમાં બેસીને વિચાર કરીશ્ન, ” 

ટોમ ચુપચુપ ત્યાંથી ચાલ્યો ગયે. 


ખનન ઝીપઊ--* 


૪૦ મરલાી વહેગાર. 
પ્રકરણુ ૩૧ સુ. 


નાનજી -ન----- 
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ન મય કપની રાહ જેઇતે બેસી રહેતો નથી; દિવસ પછી દ્વિસ 
અને ધાસ પછી ભાસ ચાલ્યા જ નય છે. કાલસ્રાત સ'સારનાં 
જી સકળ નર-નતારીએને પોતાના વક્ષઃસ્થયળ ઉપર ધારણુ કરી 
આ: અનત સાગર તર૪ વહે છે. ઈવાન્જેલિનની ન્હાની જવન-નકદ 
અ: અનત સાગરમાં નિમગ્ન થઈ ગઇ. બે ચાર દિવસ સગાં 
સંબધીઓ તેતે માટે શૈકનાં આંસુ પાડવા લાગ્યાં, પરંતુ જેમ જેમ સમય 
જતો ગયો તૈમ તેમ તેએ સધળાં પોતાનું દુ#ખ ભૂલી ગયાં. સધળાં પ્રથમની 
ચેટે પોતપોતાનાં કાયમાં પ્રભત્ત થયાં. પર'તુ શું સે'ટકલેર પહેલાંતી માકક 
જીવન ગાળી શકથે1 ખરે કે ? 

આ સંસારમાં ઈવાને જ તે પોતાનું જવન સવૈસ્વ માનતો હતે. ઈવાને 
માટે જ તેતું જીવન હતું, ઈવાને માટે જ ધતસ'ગ્રહ અને કામકાજ કરવાનું 
હતું; સશ્ષેપમાં જે કાંધ હતું તે સધળુ' ઇવાને માટે જ હતું. ઈવાના મૃત્યુથી 
તેનું જીવન લક્ય-શ્ત્ય થઇ ગયું. હુવે તે કોને માટે વધારે વખત આ નશ્વર 
જગતમાં રહે ? કેતે માટે તે ધન એકઠું કરે ? 

શું આજ્ઞાઓ તૂટી જવાથી મતુધ્ય સ'સારમાં ખરેખર ઉદેસ્યહીન થઇ 
“નય છે 7 શું એ સાંસારિક તુચ્છ આર્શીઓ સિવાય ખોન્ને કોઈ મહાન્‌ 
ઉદેશ જ નેથી ? ના, એમ ન કહી શકાય. વિચાર કરી જેતાં જણાશે કે 
ભતુષ્ય જીવનનાં મહાન્‌ ઉદેશની સાથે તુચ્છ આશાએ --તુચ્છ સુખ થાંતિને 
જર્‌ા પણુ સબ'ધ નથી. સે'ટક્લેર એ વાત સારી પેઠે જાણુતો હતો. તેથી 
તેતું જવન સવૈથા લક્ષ્યશ્રત્ય--ઉદદેશહીન ન થયું. વિશેષતઃ ઈવાનાં છેકાં 
વચતે। તેના ક્રાનમાં ગુજ રહ્યાં હતાં, ઉંધતા અને ”તગતાં દરૈક વખતે ઈવાતાં 
એ મધુર વચને તેને યાદ આવતાં, તે હમ્મેરાં જેતે કૈ ઈનાનો ન્હાતા હાથ 
આંગળીતા પશારાથી તેને જવનતે] માગે દેખાડી રલે છે. પર'તુ તેનામાં 
રહેલી હમ્મેશાંની આળસ તયા હાલનો શેક તેતે કત્ત"્યના ભર્ગે--સ્વર્ગના 
રસ્તે જતાં વિધ્ન નાંખવા લાગ્યા. એ સધળાં વિશ્નાોતે દૂર કરી જવનના 
મહાન્‌ ઉદેશને પાર પાડવાનું તેનામાં સંપૂર્ણ સામથ્ય* હતું. તે જે કે દેશ 
પચલિત કેઈ પણુ પ્રકારતી ધર્મોપાસનામાં ભાગ લેતો નહેતો, તથાપિ તે 
ભાલ્યકાળથી જ ઘણે! સૂષ્મદ્શ અતે વિચારશીલ દતે. તેના મનમાં હમ્મેશાં 
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નવા નવા વિચારે (ઉત્પ થયા કરતા હતા. વાસ્તવિક રીતે 'આ સંસારમાં 
જેઓ સર્વ ધમ* તથા પરલોક પ્રત્યે અશ્રદ્ધા તથા અનાસ્થા દેખાડે છે, તેમર્ના 
મ્હોમાંથી કેપ કોઇ વખતે ધર્મનાં. એવાં ગૂઢ તત્વો સાંભળવામાં . આવે છે 
કે તેએને નાસ્તિક કહેનાર આશ્રયૈચકિત થઇ જય છે, સુર, બાયરન, ગેટે 
આદિ મહાપુરૂષો જન્મ પયત ધર્મ ઉપર પોતાની અનાસ્શ્રા જ દેખાડતાં રહા 
પરતુ અનેક ધર્મગુરૂઓ સુદ્ધાં ધર્મનાં જે ગૂઢ તત્વોને સ્ડુમજી શકયાં નિ, 
તેની તેમણે ધણી જ સુદર વ્યાખ્યા કરી દેખાડી. 

ધર્મતી સાથે સે'ટકલેરતે કદી પણુ દેષ નહેતે. તે જણુતાો હતો »ે 
ધર્મતું પાલન કરવું એ કાંઈ સહેજ કાર્યે નથી; માતસિક બળ વિતાના મતુન્‍ 
ષ્યોને માટે તે સવથા અસાધ્ય છે. તેધી ધર્ષ ગ્રકણુ કરીને તેતું યથાર્થ પાલન 

ન કરવું તેના કરતાં તો ધર્મ ગ્રડ્યુ ન કરવો એ જ ધણું સારૂં છે. એમ 
શ્વારીને તે ધમૈચર્ચાથી સર્વદા દૂર રહેતો. પરતુ હવે એ ધર્મનું અનુસરણુ 
કર્યા સિવાય તેના જીવનનું બીજું કયું. લક્ય હોઈ શકે ? હવે તે ૪વાું 
ન્હાનુ'' બાઇબલ લપ્તે ધ્યાતપૂર્વક વાંચવા લાગ્યો અતે પોતાના દાસ-દાસીન 
એના સ'બધમાં પે!તાનું શું કતે્ય છે તેનો વિચાર કરવા લાગ્યો. હવે તેને 
લાગ્યું કે દ્વા જે કહેતી હતી તે સધળુ' સત્યજ છે. દાસ-દાસીઓતે ગુલાન 
'મગીરીમાંથી મુકત કરી દેવાં જઇ. તેણે શહેરવાળા મકાનમાં આવતાં ૦%/ 
સોથી પહેલાં ટૉમને સ્તત'ત્ર કરી દેવાતે₹# દઢ સ'કલ્પ કર્યો, અને પોતાના 
વજીલતે મુક્તિપત્રની નકલ કરી લાવવાનું કહ્યું. ઢામ હમણાં તેતી સાથે જ 
રહેતો હતો. ઢોમ તેની પ્રિય ઈવાન્જેલિનને। ' પ્રિમપાત્ર હતે, તેથી તેને જનેઇને 
'જેવી રીતે તત્કાળ તેને ઈવાનું સ્મરણુ થતું તેવી રીતે બીજ કે!ઇને જ્નેતાં 
થવું. નહિ. એટલા માટે ઇવાના સ્મૃતિચિન્હ્‌ તરિકે તે સર્વદા ટૉમતે પોતાની 
ભાસે જ રાખતો. 

ગક દિવસ સે'ટકલેર ઢીમનતે સ'બોધી ખોલ્યો # “ ટૌમ હું તને ગુલાન 
શગીરીની ખેડીમાંથી મુક્ત કરીશ. વું કૈન્ટાકિમાં જવાને તૈયાર રહેજે., તારે 
સરસામાન. બાંધી. મૂક. ” 

એ સાંભળતાં જ ટૉમનું સુખ અતિ પ્રજુક્િત થઇ ગયું. તે ઉંચા હાથ 
કરીતે ખોલ્યો : “ પરમેશ્વર -આપનું કલ્યાણુ કરો. ” પરતુ એ પ્રમાણે ટૉમને 
રજી થયેલી જેઈ જે'ટકલેરને મનમાં દુઃખ થયું. તેણું પહેલાં કરી પણુ ધાર્યું 
નહેવું કે, ટોમ તેનો' ત્યામ કરી જવાને માટે આટલો આમ્ર$ દેખાડશે, 
તેણે વિસ્મિત થઈ ઢૉમતને પૂછ્યું : “ ઢૌમ ! તને મારા ઘરમાં કોઇ પણુ 
%કાદેતું કષ્ટ પડતું તથી, છતાં તું અહિંથી ૬૮ગાતે આટલે। બધો રાછ કેમ છે ?” 
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ટોમ: “ પ્રણુ ! આપતું ધર છોડીને જતાં. મમ આતંદ કતો નથી; પરતુ 
જું સ્વતબ્રત થઇશ એ વિચારથી મતે આઢલેો બધો આનદ ઉપજે છે. ” 

' શે'ટકલેર : ” સ્વત'ત્ર થયા પછીથી જેવી રીતે તું રહીશ, તેના કરતાં 
નં અત્યારે તું મારા ધરમાં વધારે સુખી નથી કે ? ” 

ઢામ? “ ના, પ્રભુ. ” 

સે'ટકલેર # “ કેમ વાર્‌ ? તને હમણાં મારા ધરમાં જે સારો ખોરાક 
તયા સારાં વસ્ત્રા મળે છે તે સ્વત'ત્ર થયા પછીથી તતે કયાંથી મળશે ? 
જમણાંતી માફક સારી સ્થિતિમાં રહેવાને માટે તું પૈસા કયાંથી લાવીશ ?” 

ઢામ : “ પ્રભ્નુ ! સ્વત'ત્ર થયા પછી મારા ભાગ્યમાં જે મળવાતું હશે 
તે મને મળશે. હું ગમે તો ગરીબાઈમાં મારૂં જવન ગાળીશ. પરતુ સવત” 
ત્રતા તે સ્વત'ત્રતા જ છે. તેના જેવું સુખ બીજું કઇ પણુ નથી. પરાધી- 
નતામાં ગમે એટલું સુખ મળે; ૫ર'તુ એથી મનૃખ્યતે કદી પણુ સતોષ થતો 
નથી. મતુષ્યતો એ સ્વભાવસિદ્ધ ભાવ છે. ” 

સે'ટકલેર : “ કદાચ એમ હશે. પરતુ હછ તારે અહિ' એક મહિને 
રહેવું પડશે. ”” 

 ઢૉમઃ “ પ્રણુ ! હું આપને આવી અવસ્થામાં મૂજીને જઈશ પણુ 

નહિ. આપની ઇચ્છા હોય ત્યાંસુધી મતે રાખજે, નને કદાચ આ સેવકતું 
શરીર આપના કઇ કામમાં આવેકંતો એનાથી વધારે સૈભાગ્યની વાત મારે 
માટે બીજી ક# હોઇ શકે ? ” 


સે'ટકલેર : “ ટૉમ, મારા આ કષ્ટતો અંત આત્યા પછીથી શં તું 
' #ઇરા ?₹--મારા આ કષ્ટનો અંત કયારે આવશે ?” 

ટીમ: “ જ્યારે તમે ઈશ્વરતી ભક્તિમાં લીન થઇ જશે, ત્યારે સથળાં 
દુઃખનો અંત આવશે. ” 

સે'ટકલેર : ” ત્યાંસુધી તું અહિ” રહેવા ઈચ્છે છે 7-ના, નાં, હું તને 
“એટલા દિવસ સંધી રોકીશ નહિ. દું તને જલદીથી સુક્ત કરી દઈશ. વું તારે 
થેર જધને તારા કૅડુમ્બતે મળજે અને તેમતે મારા આર્શીવાદ કહેજે. ” 

ઢૌમ સજળ નયને ખોલ્યો: ” પભુ ! મતે દહ વિશ્વાસ છે કે. એ 
સમય સત્વર આવરો. અને ઇશ્વર આપના હાથે પોતાતું ક'ઈ કામ કરાવશે.” 

. સેટકલેર : ” શું મારા હાયે ઇશ્વરનું કાય* યશે ? વારૂ કહે જેઈ 
ી ક્યું કામ છે ? 7 

ખમ ” કેમ પભુ, હું જોકે કે ધસ! જ ગર્‌ીભ તયા શ્ર્ખૈ છું. ત 


શ 


કે 
ક 


પરલાકંગમન અથવા પુનમિંલન. ' જજ 


પણુ પરમેશ્વરે મતે પોતાનું કામ સૉંપ્યું છે. મારા શેડ મે તો વિદ્ાન- 
તથા ધનવાન છે, તેમતે ધણાં સમાંવહાંલાં છે, જે તે ધારે તો ઇંશ્વરનાં. 
ઘણાં પ્રિય કામો કરી શકે. ” 
 શ્ષે'ટ્કલેર હસતાં હસતાં ખોલ્યો : “ ટોમ, તારી સમજ પરમાણે જૂ 
ઈશ્વરતેં પોતાના કામે! માણુસે।ની મારક્તે કરાવવાની જરૂર પડે છે ? ” 

ટામ : “ આપણે કોઈ માણુસને માટે જે કાંઈ કરીએ છીએ તે ઇશ્વન- 
રતે માટે જ કરીએ છીએ; કેમકે સધળાં મતૃષ્યો તેનાં સંતાન છે.”' 

સે'ટકલેર : “ ટૉમ ! તારૂં આ ધમેથાસ્ર અમારા અહિયાના પાદ- 
રીએના મત કરતાં ધર્ણું સારું જણાય છે. ” 


ઉપર્‌ પ્રમાણે સ્તામિ તથા સેવક વચ્ચે વાર્તાલાપ ચાલતો હતે. 
એટલામાં કેટલાંક લોકો સે'ટકલેરતે મળવા આવ્યા, તેથી એટલેથી જ બન્ને 
જણાની વાતચિત અટકી ગઇ. 


મેરી સે'ટકલેર, ઇવાના શે।કથી ઘણી જ અસ્થિર થઇ ગઇ હતી. પરતુ 
તેનામાં એક વિશેષ ગુણુ એ હતો કે, પોતે દુઃખથી અધીર થઇ જતી તો. 
પોતાના કરતાં દાસ-દાસીએઓને ધણાં અધીર કરી નાંખતી. ઇંવા જીવતી હતીઃ 
ત્યારે એ અત્યાચારમાંથી દાસ-દાસીઓતુ' રક્ષણુ કરવા માટે તે યત્ન કરતી- 
પરતુ હવે એ અભાગી દાસ-દોસીઓતુ' કેણુ રક્ષણુ કરે ? એટલા માટૅ 
દાસ-દાસીએ। ઇવાને માટે વિલાપ કરવા લાગ્યા. વિશેષતઃ ઇવાને લીધે 
સમ્મો પોતાના પુત્રોના વિયોગ ભૂલી ગઇ હતી. પરતુ ઈવાના મૃત્યુ પછી 
તે રાત્રિ દિવસ ધર્ણું રૂદન કરવા લાગી. એવી સ્થિંતેમાં કોઈ કોઇ વખતે 
ગેરીતી સુશ્રુષા કરવામાં ભૂલ થતી અને તેતે માટે મેરીતે ઠૅપકો ખખાવે! 
પડતે. મિસ એ્ફેલિયા ઈવાને અંતઃકરણુ પૂર્વક ચાહતી હતી. પર'તુ હવે તે 
ગુપચુપ, ગભોરપણુ એ દુઃખ સહન કરવા લાગી. તે પહેલાંતી માફક કામમાં 
નિમગ્ન રહ્મા કરતી અતે ટૉપ્સીને વિશેષ કાળજધી શિક્ષણુ આપતી. હવે- 
તે ટૌપ્સીને મનમાં નિગ્રો કહીને ધિકારતી નહિ; પોતાની પુત્રીની માકક તે 
તેને ચાહવા લાગી. ટાપ્સીતુ' ચરિત્ર પણુ ધીમે ધીમે સુધરવા લાગ્યું. જૈ 
એક જ દિવસમાં સુધરી ગઇ એમ નહિ; પરતુ ઇવાના આચરણુથી તેનામાં 
ધણું પરિવ્તેન થઇ ગયું હતું. પહેલાં કોઇ પણુ ઉપદેશથી તેનાં મન ઉપર 
બિલકુલ અસર થતી નહેતી, પણુ એ ભાવ હવે જતો રલા હતો. 

એક દ્વિસ સિસ આઓડ્ેલિયાએ ટૉપ્સીને દાંક પાડી. ટપ્સી ઝડપથી 
પોતાના વતતી તીચે કંઈ વસ્તુ સંતાડી ૬૪તે આવતી હતી. પરતુ તરત? 


૪૪  “. . _ચુલામી વહેષઠાર- 


જ રાઝાએ તેને પકડી રાખીને કહ્યું : “ કેમ તે' શું. ચોર્યું, છે ? તે” કંઈ 
શોર્યું' હોય એમ લાગે છે. બોલ, આ તે રું સ'તાડયું છે. ?” 

ટોપ્સીએ સ'તાડી દીધેલી વસ્તુતે પોતાના બન્ને હાથથી દટતાપૂવેક 
દબાવી રાખી. રોઝા તેના હાથ છેડાવવાતે ઘણું જેર કરવા લામી. ઢાપ્સી 
જમીન ઉપર સૂઇ જઇને ચૌસે। પાડતાં પાડતાં રેઝાને લાતો! મારવા લાગી- 
તેની ચીસો! સાંભળીતે આઔફેલિયા તથા સે'ટક્લેર નીચે આવ્યાં. તેઓને 
જોઇ રોકા બોલી: “ ર્ટાપ્સીએ કંઇ ચોર્થુ છે.” ટૉપ્સીએ ડુસકાં ભરતા 
ભરતાં કશું : “ મે' ક'ઈ પણુ ચોર્યું નથી. ” એ સાંભળી મિસ ઓફેલિયાએ 
કું : “તારી પાસે જે છે, તે મને દેખાડ, ” 

પહેલાં તો ટૉપ્સીએ આનાકાની કરી. પરતુ મિસ ઔરેલિયાએ બીજી 
વખત કહ્યું, ત્યારે તેણે પોતાના વસ્ત્ર નીચેથી દ્રાટેલાં મોશ્ાનતી એક પોટલી 
કાઠી તેના હાથમાં આપી. તેમાંથી ઈંવાએ આપેલું એક ન્ડાનું પુસ્તક તથા 
તેના વાળની લટો નિકળી, એ વસ્તુએ। જેઈ સે'ટકલેરતું અતઃકરણુ ભરાઇ આવ્યુ. 

યપ્સી રોતાં રોતાં કહેવા લાગી : “ મારી પાસેથી આ વસ્તુએ। લઇ 
શ્ષેશા નહિ સે'ટકલેરનતી આંખોમાંથી અશ્રુબિન્દખ7ા ટપકવા લાગ્યાં, તેણે 
યૅપ્સીને અશ્ષાસન આપતાં કચું : “ તારી આ વસ્તુઓ કેઈ લઇ લેશે 
નહિ.” એમ કહી તેણું એ વસ્તુએ કહૌપ્સીને પાછી આપી દીધી અતે મિસ 
ફ્ેલિયાની સાથે ત્યાંથી ચાલ્યો ગયો. તે પછી સે'ટકલેર બોલ્યે! ? “બ્હેન, 
શને લાગે છે કે હવે ર્ટપ્સી થોડી ઘણી સુધરી છે. જે મતમાં શે।ક તથા 
૬:#ખ ઉત્પન્ન થાય છે તે મતતે સહેજમાં વશીભૂનત કરી લઇ સન્માર્ચ લાવી 
“શકાય છે. તું હુવે જરા વિશેષ પ્રયત્ન કરજે. તારી મહેનત અન્ય સ(ળ થશે.” 

ગ્યાફ્રેલિયા : “ ઢૉપ્સી હવે પહેલાં કરતાં ધણી સુધરી છે. તેને 'માટે 
હવે મારા મતમાં સારી આશા ઉત્પન્ન થાય છે. પરતુ હું તને. એક વાત 
થૂછું છું કે, ટૉપ્સી તારી કે મારી ? ” 

સે'ટકલેર : ” કેમ? ટૌપ્સીને તો મે' તને જ સોંપી દીધી: છે.” 

ન્યૌટ્રેલિયા 2 “ પણુ કાયદા પ્રમાણે તે મારી માલિકીની ગણુય પિન 
«હું કાયદા પ્રમાણે તેતે મારી ષોતાતી કરવા ઇચ્છું છું, ” 

સે'ટક્લેર :$ ““ બ્હેન, ડું કાયદા પ્રમાણે તેને તારી મિલકત કરવા માંગે 
“છે ખરી. પરતુ તારા દેશમાં દાસત્વ-પ્રથાના વિરોધી માણુસો! તારી નિદા 
કરશે. તને દાસાધિકારિણી કહી' તારે તિરસ્કાર કરશે. ” 

" ભમરેલિયા : “ભારા દેશમાં જપ્તે હું તેતે સ્વતબર કરીશ. હું તેતે 





માટે આટલી બધી મહેનત કર્‌ છું અતે જે તેને સાથે ન લઇ જઈ શકુ તેદ- 
મારી સંધળી મહેનત પાણીમાં નનય. 
સે'ટક્લેર: “ ખ્હેન ! સારૂં દ્રળ પાકશે એવી આશા રાખીને પહેલાં. 
ખોડું કામ કરવું, એવી હું તતે સલાહ આપી શકતો નથી. ” 

' એઓડ્દેલિયા : “ મશ્કરી ઠઠ રહેવા દઇતે જરા વિચાર કર* તેને ચુલા- 
મગીરીમાંથી મુક્ત કર્યા સિવાય ધમૈતું શિક્ષણુ આપવાથી બિલકુલ લાભ નથીન 
ને તું તેને મારે સ્વાધીન કરવા ઇચ્છતો હોય તો મતે કાયદા પ્માણુ- 
દસ્તાવેજ કરી આપ. 7” 

“ વારૂ કરી આપીશ. ” એમ કહીને સે'ટકલેર વત્તેમાનપત્ર વાંચવ। લાગ્યે।- 

આઓરેલિયા ખોલી : “ ત્યારે હમણાં જ લખી આપ. “” 

સે'ટકલેર # “ તું શામાટે આટલી બધી ઉતાવળ કરે છે ? ” 

ગ્મફેલિયા : “ જે કામ કરવું હોય તે તરત જ કરી નાંખવું જોઇએ. 
નને તારે લખી આપવું હોય તો હમણાં જ લખી આપ. લે આ ખડીએ 
તથા કલમ અને કાયદા પ્રમાણે દસ્તાવેજ કરી આપ. 7” 

સે'ટકલેર સ્વાભાવિક રીતે જ આળસુ હતા. “ કરીશ ' એ શખ્દ જ 
તેના મ્હોમાંથી નિકળતો. પરતુ “ કરં છું * એમ કદી પણુ તે કહેતો નહિ. 
તેથી આફ્રેલિયાની ઉતાવળ ન્નેધને તેણે ક'ટાળીને કહ્યું: “ ખ્હેન ! તને શું. 
થયું છે ? રું તને મારા ખોલવા ઉપર વિશ્વાસ આવતે નથી ? તું પણુ હવેઃ 
યાહુદીએ ની પેઠે વત્તવા લાગી છે ! ” 

' રેલિયા? “ ડં પ્રથમથી ચોકસ કામ કરી લેવા ઇશ્છું છું. નેં 
કદાચ વું કરજદાર થઇ જય અથવા અચાનક તારૂં મરણુ નિપજે તો ટૉપ્સીને 
લિલામ ધરમાં જવું પડે ! ” 

સેટકલેર : “ તું ધણી જ હુશિયાર છે. તારા હાથમાંથી છુટકારેદ- 
નથી. ” એમ કહીને તેણું એક દાનપત્ર લખીને મિસ ઓઔડ્ેેલિયાના હાથમાં. 
આપતાં કહું : “ વરમનન્‍્ટ-કુમારી, આ લ્યો. હવે કાંઇ બાકી રડી ગયું છે?” 

ચપાફેલિયાએ દાનપત્ર હાથમાં લેતાં સ્હેજ હસીને કહ્યુ : “ કામ તેઇ. 
થયું. પરતુ એક જણુની સાક્ષી પણુ જોઇએ. ” 

“ એહ |! આ, વિપદ્તો.ક'ઈ અંત નથી. ” એમ કહીને સે'ટકલેરૅ 
એરીતે હાંક પાડીઃ.” મેરી ! તું ફરું કરે છે ? બ્હેન તને આ કાગળ ઉપર 
સહી કરવાને ખોલાવે છે માટે ,જલદીથી આવ.” . * 

મ્રેરીએ આવી કાગળ વાંચીતે કહું : “ આ કું ? કેવી હસવા જેવી 
વાત છે ? આને માટે પણુ લમાધસુ કરવું પડે ? હું માનતી હતી કે ઓડ્દેન- 
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સિયા ખ્હેન ઘણા ધર્મભીર્‌ છે, તેથી દાસ-દાસીઓ શજખવા નેવું ભધ'કંર ' 
શાપ કદી પણુ કરે નહિ. પર'તુ આજે મારી એ માન્યતા ખોડી પડી છે. 
વાર્‌, ગમે તેમ હેય. તેમને જે વસ્તુનો શેખ થથે! છેં તે આપણે ઘણીજ 
અઆશીથી આપીશું. ” એમ કહી શેરી સહી કરીતે જતી રહી. 


સે'ટકલેર ઔ્ફેલિયાના હાથમાં કાગળ આપતાં ખોલ્યો : “ હવે ટપ્સી 
સર્વ પ્રકારે તારી સંપત્તિ થઈ ગઈ. તેના આત્માં તથા શરીરતી હવે વું 
-મુ'ખત્યાર છે. ” 


એપ્ેલિયા : “ તે પહેલાં જેવી દતી તેવી જ હમણાં પણુ મારી છે. 
₹શ્વર સિવાય તેને મારા હાથમાં સાંપવાની કોઈનામાં શક્તિ નથી. પરંતુ 
“હવે તેતું રક્ષણુ કરવાતી મતે સત્તા મળી. ” 

“ નવા કાયદા પ્રમાણે હવે તે તારી મિલકત થઈ, ” એમ કહીને 
'ટકલેર પોતાના એરડામાં. ચાલ્યો ગયે. શિસ ઔફ્ેેલિયા પણુ દાનપત્રને 
સભાળધી પોતાની પેટીમાં મૂછી તેની પાછળ ગઇ. કેમકે તેને સેરીતી સાથે 
“વધારે વખત વાતચિત કરવી ગમતી નહેતી. 

થોડીવાર પછી શિસ ભીડ્ેલિયા ખોલીઃ--“ ઓઔગસ્ટિન, તારા મરણુ 
“ચછીયી આ સધળાં દાસ-દાસીએની કેવી સ્થિતિ થશે એ વિશે તે'  કૉઇ 
તવચાર કર્યો ? તેએને માટે તે કાંઈ બ'દોબસ્ત કર્યો છે કે'નહિ' ? ” 

સેં ટકલેર?# “ ના, મે' કઇ પણુ બ'દોબસ્ત કર્ચ નથી. ” 

થેધાફેલિયા : “ ત્યારે તેએનતે હમણાં સુખમાં રાખે છે તેથી એ લોકોને 
"શું લાભ થશે ? ” 


એ વિચાર સે'ટકલેરના મનમાં ધણીવાર ઉત્પન્ન થતો હતો, પરતુ 
તેણે હજ સુધી એ વિશે કાંઇ કર્યું નહોતું. ઔર્દેલિયાના પ્રશ્નનો ઉત્તર આપતાં 
સે ખોલ્યો : “ હું તેઓને માટે બદોબસ્ત કરીશ. ” 

'સ્‍વાદ્દેલિયાઃ “ કયારે કરીશ ? ”' 

સેટકલેર # ” થોડા દ્વિસમાં જ કઈ કરી નાંખીશ, ”_ * 

સ્‍ાફેલિયા : ” અતે કદાચ બરોબસ્ત કર્યા પૂર્વે જ તારૂ મરણુ થાય તા?” 

સે'ટક્લેર : “ ખ્ડેન, તને જું થયું છે ? શું તું મારામાં મૃત્યુના કાંઇ 
1ચિહન જુએ છે 7 શું મારાં શરીરમાં પ્દેમનાં લક્ષણુ જણાય છે કે જેથી 
અંતિમ સમયને બરોબસ્ત કરી લેવાનું તું મતે સચવે છે ?” થડ 

મમાફેલિયા : ” આપણે સંધળાં મૃત્યુના મુખમાં જ' પડયાં છીએ. એ 
ડી પછીથી શું થશે તેતી કોઇને કશી ખબર છે?” * ' 
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એ સાંભળીને સે'ટકલેર ઉભો થયો અને હાથમાતુ' વતેમાનપત્ર ટેબલ. 
ઉપર મૂજી દઇને વર/ંડા તરક ચાલ્યો. તેને એવી વાતો સાંભળવી ગમતી 
નહેતી, તેથી તે ત્યાંથી ઉઠી ગયે. પરતુ તેના મ્હૉંમાંથી “ મૃત્યુ ' એ શખ્દ 
તૈની મેળે જ વારવાર નીકળવા લાગ્યો. તે વિચારવા લાગ્યો કે આ જગ- 
તમાં પ્રત્યેક મનુષ્યને મૃત્યુતે આધિન થવું જ પડે છે છતાં આપણે મૃત્યુના 
સબ'ધમાં કદિ કઈ વિચાર કરતા નથી. મૃત્યુતે આપણે ભૂલી જ જએ. 
છીએ, એ ખરેખર ધણુ' આથશ્ચયે થવા જેવું છે. આજે મનુષ્ય મ્ડોટી 
મ્હોટી આશાઓતે। પુલ બાંધે છે, અભિમાનમાં અંધ બતી જઇને ઇશ્છાતુસાર 
વર્તે છે અતે કાલે મૃત્યુએ તેને પોતાના સપાટામાં લીધો કે તરત ચાલ્યો જાય 
છે. તેતી સધળી આશાએ। મનમાંજ રહી જય છે. એ પ્રમાણું વિચાર કરતે. 
કરતા તે જતો હતે એટલામાં તેણું મને જેયો. મ બાઇમલને પોતાની 
સ્ડામે રાખી તેમાંથી ધ્યાનપૂર્વક એક એક શખ્દ ધીમેથી વાંચતા હતો. 

તેણું યમની પાસે ખેસતાં કલુ : “ મૉમ ! હં તારી આગળ બાઈ 
અલ વાંચુ પિ 

થમ ખોલ્યો: જ પ્રભુ ! આપ કૃપા કરીને વાંચી સંભળાવે! તો ધર્ણું 
સારં આપ વાંચરે। તો હું ધણી સારી રીતે સમજી શકીશ. ” 

સેટકલેરે હાથમાં બાઇબલ લીધું. ટૉમે જ્યાં નિશાન રાખ્યું હતું યાંથી 
તેણે વાંચવાનું શરૂં કયું,--- 

* જ્યારે સકળ સ્વર્ગીય દૂતોથી વિ'ટળાધને પરમેશ્રરતે। પુત્ર સિ'ાસન 
ઉપર આરૂઢ થઈ ન્યાય કરશે ત્યારે તે પાપાત્માઓને પુણ્યાત્માઆથી જૂદા 
પાડશે. અને પછી પાપીએઓને યોગ્ય શિક્ષા કરીને કહેશે--નરાધમે। ! ટૂર 
થાએ; જ્યારે હું તરસ્યો હતો. ત્યારે તમે મને પાણી પાયું નહેોતું; જ્યારે 
હું ભૂખ્યો હતો «યારે તમે મતે અન્ન આપ્યુ નહેતું; જ્યારે હું વસ્ત વિના. 
ઉઘાડે કરતો હતો ત્યારે તમે મતે પહેરવાને વરત્ત આપ્યું નહોતું; જ્યારે હું 
કેદ્ખાતામાં પડયે। હતે ત્યારે તમે મારી સ'ભાળ લીધી નહેતી. એ સાંભળી 
પાધીઓ કહેશે કે, પ્રભુ ! અમે કયારે આપતે ભૂખ્યા, તરસ્યા, ઉધાઠા અને. 
કેદખાનામાં પડેલા જેઇને આપની સભાળ ન લીધી ? એ સાંભળીને પરમે" 
શ્વરને પુત્ર પુનઃ કહેરી--દુષ્ટો ! મારા આ દીન દુઃખી ભાઇએ। ઉપર તમે 
જે જુલ્મ કર્યો છે, તે સર્વ મારા પોતાના ઉપર જ ગુજય છે. ”” 

 બાધબિલમાંથી ઉપરોક્ત વચને વાંચતાં વાંચતાં શૈ'ટકલેરતું અંતઃકરણુ. 
ઘુજવા લોગ્યું. તેણુ મતમાં ને મનમાં એ લીટીએ। પુનઃ વાંચી અને એકામ્ર* 
તાથી એ વિષે વિચાર્‌ કરવાં લાગ્યો. તે બોલ્યો: “ ટોમ ! મારી માધ્ક 
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નેએ જીવન વ્યતિત કરે છે તેએને પણુ શું ઈશ્વર શિક્ષા કરરે કે ? દું 
'નિશ્ચિ'તપણું મારૂં જવન ગાઈ] છું. પરતુ ઈશ્વરનાં સે'કડે! પુત્રો અનાહારે અને 
જતનેક પ્રકારનાં કણમાં જીવન ગાળે છે તેમનાં પ્રત્યે હું નજર પણુ કરતે! નથી.” 

ટમે કાંઇ ઉત્તર ન આપ્યા. સેટકલેર વિચારસાગરમાં ડૂબી ગયે!ન તે 
વરઠામાં ફરવા લાગ્યે. ચા પીવાનો ધ'ટ વાગ્યો તેતું પણુ તેને ભાન ન રહ્યુ". 
અંતે ન્યારે ટમે ખે ચાર વખત તેને એ વિષે કહ્યું ત્યારે તે ચા પીવા માટે 
ગયો. ચા પીતી વખતે પણુ તે વિચારમગ્ત થઇ ગયેલો હતો* ચા પી રલ્રા 
થછી તે, તેની આ શેરી અને સિસ ઓફેલિયા ચુપચુપ દિવાનખાનામાં આવ્યાં. 

એરી તરત જ ઊ'ધી ગઈ. શિસ ઔફ્ેેલિયા હાથમાં ભરતકામ લઇ 
ભરવા લાગી. સે'ટકલેર પિયાનાતી પાસે જતે ધીરે ધીરે એક કરૂણુ રસપૂર્ણુ 
શઞાગણી વગાડવા લાગ્યે. એ વખતે પણુ તે ગભીર ચિન્તામાં ડૂબી ગયે 
હતો. તેતે જેધતે એમ લાગતું હતું કે નણું તે પિયાનાથી અંદર ખેસીને 
૪ પોતે કેમ ગાતો ન હોય ! કેટલીકવાર પછી તેશે કબાટમાંથી એક જુનું 
શ્રુસ્તક કાઢ્યું અને તેના પાનાં ઉથલાવતાં ઉથલાવતાં શિસ ઓ્ેલિયાના તરફ 
#નેધતે કહ્યું : “ ખ્હેન અહિ આવ. ન્ને, આ મારી માતાનું પુસ્તક છે. આ 
માતાના ૯સ્તાક્ષર છે. તેણે એ।ઝાટેની વાઘલિપિમાંથી આ ગાયન ઉતાર્યું હતું.” 

સિસ ઓડ્દેલિયા ઉઠીને નનેવા માટે આવી. 

સેકલેરે કહ્યું : “ માતા આ ગાયન ૯મ્મેશાં ગાયા કરતી હતી. મને 
વું લાગે છે કે નનણે હું અત્યારે તેનું ગાયન સાંભળું છું. ” એમ કહીને 
તણું “ ડિસઇરિ ' નામનું એક જાતું ધણું ગભીર લેટિન ગીત ગાયું. 

ટોમ ખ્હાર વરંડામાં બેઠે હતે. ગાયન સાંભળીને તે બારણાંની પાસે 
શઆવીને ઉભે। રજા. તે ગાયનને। અચ સમજ શકયો નહિ, તથાપિ તેતું હૃધ્ય 
પિગળોી ગયું. વિશેષતઃ જ્યારે સે'ટકલેર ગાયનતે। કરૂણુરસ પૂણુ ભાગ વગાડવા 
લાગ્યો ત્યારે તે મુગ્ત થઈ ગયે।. 

ગીત સમાપ્ત થયું. સે'ટક્લેર માથે હાથ દને ગ'ભીર વિચારમાં પાડી 
ગયો. થોડીવાર પછી ઉઠીને તે ફરવા લાગ્યો. પછી ઓફડ્ેલિયાની પાસે 
શવીને ઓલ્યો ? “ બહેન ! પરલોકના સ'બ'ધંમાં વિચાર [કરવાથી રું મનુ 
જ્યના હદયમાં અપૂર્વ શાંતિ ઉ(પ્ન થાય છે ?- કેવળ અપૂર્વ શાંતિનો અનુ" 
ભવ યાય છે એટલું જ નહિ પણુ એ વિશ્વાસ મતુષ્યને સ સારના અત્યાચાર, 
 _.ભઅન્યાય તથા સર્વ પ્રકારનાં દુઃખ સહન કરવાતે શક્તિમાન બનાવે છે. સૌને 
આશા રહેછે કે એક દિવસ સર્વ પ્રકારનાં દુઃખતા અંત આવશે અને અપૂરડ્‌ 
સતિ મામ થશે. ”” 


પ્રરલોક્ગમન અથવા પુનર્નિલન, ૪૬ 

આડ્ેલિયા: “ પરતુ આપણા જેવા પાપીએતે માટે એ ધણીજ 
ભય'કર વસ્તુ છે. ” 

સે'ટકલેર ₹ “ મારે માટે તો ખરેખર ભય'કર જ છે. મે' આજે ઢૌમના 
બાઇબલમાંથી પરલોક સબધી વિષય વાંચ્યો હતો. તે વાંચતાં વાંચતાં 
માડ હદય પ્રુજી ઉઠયું હતું. હું અત્યારસુધી એમ માનતો હતો કૅ મતુષ્ય જે 
કાંઇ પાપકાર્ય કરે તો જ તે સ્વર્ડીથી વંચિત રહે; પરતુ બાઇમલનેો એવે 
મત નથી. વાસ્તવિક રીતે સારાં પૃત્યાો ન કરીએ તે જ ક્વોર પાપ છે અતે 
એ પાપને માટે જ મવૃષ્યની અસદ્‌ગતિ થાય છે. ” 

મિસ ઔફફેલિયા : “ મતે લાગે છે કે આ સ'સારમાં જન્મ લઇને 
જે સારાં કાર્યો કરી શક્તો નથી તેને ખોટાં કાર્યો કરવાં જ પડે છે. અહિયદ 
મતુષ્યતે માટે સત્‌ અને અસત્‌ એવા ખે માર્ચ છે, તે સિવાય તેમને 
માટે ત્રીજ્ને માડી છે જ નહિ. ને સન્માર્ગે ન ચાલે! તો અસન્માર્ગે ચાલવું 
જ પૂડૅ. ” 

સે'ટકલેર વ્યાકુળ ચિત્તે પોતાની મેળે જ કહેવા લાગ્યો : “ તારે--- 
«ત્યારે જે માણુમે પોતાતા મતતો તથા પોતાતા ઉચા સાતતો સમાજતા 
હિતતે ખાતર ઉપયે।ગ કર્યો નથી, જેણે ઉદાસીનતાથી એક ન્નેનાર તરિકે 
સે'કડેો મતુપ્યોતે રિખાતા જેઇતે તેએ ને ૬ઃખમાંથી મુક્ત કરવા માટે 
પોતાનામાં શક્તિ હોવા છતાં કાંઇ પણુ કર્યું નથી, અને કેવળ સ્વપ્નસાગરમાં 
ગોથાં ખાયાં કયો છે, તેતે માટે શું થશે વાર્‌ ? ” 

ગ્મેફ્ેલિયા : “હં તો કહું છું કે તેશે પોતાની ભૂતકાળની વાતોને 
ભૂલી જઇને અત્યારે જ કાર્યક્ષેત્રમાં અગ્રેસર થવું જ્નેઇએ. ” 

સે'ટકલેર હસીતે ખોલ્યો : “ બહેન ! તું મુદાની વાતતે જ પકડે છે 
મતે વિચાર કરવાનો વખત પણુ આપતી નથી. તું મારા લાંભા વિચાન 
'રન્‌ા પ્રવાહે વાળીને વત્ત્ષ્માન કત્ત્ન્ય તરક લઈ જય છે. તારી આંખો 
આગળ એક વિરાટ વત્તેમાન જણાય છે. ” 

ગટ્દેલિયા : “ મારો મત એવે! છે કે જે કાંઇ કરવું હોય તે તરત જ 
કરવું ભનેઇએ. આ વત્તેમાન મુદ્ત સિતરાય બી'ત સમય ઉપર મનુષ્યને! 
અધિકાર નથી. ” 

 જે'ઢકલેર : “ પ્રિય ઈવાએ મતે કાર્યમાં પ્રરત્ત કરવા માટે તથા મારૂં 

કલ્યાણુ કરત્રા માટે ધણી મહેનત કરી હતી. ” 

ઈવાતા મૃત્યુ પછીથી સે'ટકમેર વાના સબંધમાં કદિ પણુ વિશેષ 

વ 


"શ્ર ગુલામી ' વહેપાર, 


બલતેો નહિ. પરતુ આજે અંતઃકરણુના ગ'ભીર શોકને બળપૂકેક દખાવી 
ઢાખીને તે આટલું ખોલ્યે!. 

તે પુનઃ કહેવા લાગ્યો ૨ “ ધમે સબંધી મારૂં માનવું | એવું છે કે, 
જ્યાંસુધી મતુષ્ય દેશપ્રચલિત સર્વ પ્રકારનાં સામાજિક તથા રાજયૈતિક 
અત્યાચાર અતે દુઃખ તથા કષ્ટનું નિવારણુ કરવા માટે આત્મભોગ ન આપે, 
રશપ્રચલિત દુષ્ટ રીતરિવાજેને જડમૂળમાંથી ઉખેઠી નાંખવાને યત્ન ન કરે, 
સ'સારમાંથી ૬ુઃખી મનુષ્યોને ઉદ્ધાર કરવા માટે કમર ન કસે, જગતમાં 
વસતાં સકળ નરનારીઓને સમાન અધિકાર અપાવવાને સ'મ્રામને, માટે તૈયાર 
ન્તું થાય, અતે સગ્રામમાં મોહ-માયાતે ત્યાગ કરીને પ્રાણુ વિસજત કરવાને 
તત્પર ન થાય, શાં સુધી મનુષ્ય ધર્માત્મા કહેડાવવાને અધિકારી નથી. 
પરતુ અહિ' તે એયી વિપરિત જ જ્નેવામાં આવે છે. જેએ ધર્મપ્રચારક 
તરિકે પોતાને એળખાવે છે, જેમણે ધમેનું શિક્ષપ્યુ આપવાતું કાર્ય માથે 
ઉપાડ્યું છે, તેએ નિળેળના ઉપર બળવાતોના અત્યાચાર પરત્યાદિ સામાજિક 
દાષોતો અતાદર કરે છે. તેથી વિચારશીલ લેકે તેમનાં એવાં કાર્યો જઇને 
ધમ ઉપર શ્રદ્ધા રાખતા નથી. ” 

આફ્ેલિયા : “ જ્યારે તું સધછુ સમજે છે, ત્યારે શા માટે એ પ 
માશે વત્તેતો નથી ? ” 

સેટક્લેર : “ ડું સધળુ સમજું છું ખરે, પર'તુ મારી સહૃદયતા 
એટલે જ સુધી છે કે હું પોતે કાંઈ કરૂં નહિ. હું તો કેવળ દૂધ જેવી સફેદ 
શથ્યા ઉપર પડી રહીને પાદરીએની-પછી ભલે તેએ ગમે એવા ધર્મવીર 
હેય અથવા સત્યતે માટે પ્રાણુ આપતા હેય, પરતુ તેમતી નિંદા કરતે! 
રહીશ અતે તેમતી ઉપર ગાળાને! વર્ષાદ વરસાવ્યા કરીશ. ખીન્ન લોકોએ 
કત્તવ્યને માટે , ધમને માટે આત્મનોગ આપવે। જેઇએ અને જરૂર પડે તે. 
પણુ સુદ્ધા તયાગવો જેઈએ એ હું સારી પેકે ન્નણું છું, અતે જેએ પોતાના 
કત્તબ્ધનું પાલન કરતા નથી તેમની નિદા કરતાં પણુ મતે' સારી રીતે આવંડે. 
છે. પરતુ મને જે કાંઈ કરવાનું કહો તો મારાથી બતી શકે નહિ. આપણે 
તો પારકાતે ઉપદેશ આપતી વખતે જ પ'ડિત બનવાની રીત ગ્રહણુ કરી છે.” 

 ભક્ફેલિયા: “ રું ત્યારે હવે ભવિષ્યમાં તું બીજ રીતે તારં જતન 

વ્યતિત કરીશ ? ” 

સે'ટકલેર : “ ભવિષ્યતી વાત. પરમાત્મા નયે; પરતુ હવે પહેલાં 
કરતાં મારૂં સાહસ વધી ગયું છે. કારણુ, મે મારૂં સર્વસ્ત ગુમાવ્યુ' છે. જેને 
કાંઈ ખોવાનું રહ્યું નથી તેતે મિવાનું પણુ શ્રું છે ? ” 


પરલોકગમન અથવા પુતમિલન. પ૧ 


' આફેલિયા : “ હવે તે' શું કરવાતો નિશ્ચય કર્યો છે ?” 
સે'ટ્કલેર: ” હું મારા સધળાં દાસ-દાસીઓને ચુલામગીરીમાંથી મુક્ત 


કરી તેએની ઉન્નતિ કરવાને માટે યત્ન કરીક્ષ. પછી ધીમે ધીમે આ દેશ્રમાંથી 
દાસત્વ-પ્રથાતે સમૂળગી કાઢી નાંખવા માટેતો! ઉપાય શેધીશ. ” 


આડ્દેલિયા : ” શું તું એમ માને છે કે આખો દેશ પોતાની ઇચ્છાથી 
આ પ્રથાતે। ત્યાગ કરશે ? ” 


સે'ટકલેર : “તે $૬ં કડી શકતે! નથી. પરતુ હાલમાં ત્યાગતે। સ્વીકાર 
અને નિઃસ્વાર્થ પ્રેમનાં ઉદાહરણુ ધણે ઠેકાણે ન્નેવામાં આવે. છે. તે દિવસે' 
હુંગરીના જમીનદારોાએ ધણી મ્હેડી ખોટ 'ખમીતે પ્રજતે। કર માષ્રે કરી દીધો 
હતો. તેમતી પ્રન્ન તદન પરાધિન હતી તેતે સ્વત'ત્રતા આપવામાં આવી. 
શું આપણા દેશમાંથી એવા ખે ચાર દયાળુ મનુષ્યો મળી નહિ આવે કે, 


જેએા ન્નતિય ગૌરવ તથા ન્યાયતે માટે ધનતો ભોગ આપવાતે માટે 
ખુશી હોય ?” 


આાટેેલિયા : “ મતે વિશ્વાસ આવતો નથી. ઇંગ્રેશ્તે પૈસાના ધણુ 
લાલચુ હેય છે. તેમના કરતાં ફ્રેંચ લોકો વિશેષ ઉદાર હદયના હોય છે. ” 

એ ખમાણે વાર્તાલાપ થઇ રહ્યા પછી સે'ટકલેરે કહ્યું : ” આજે કેણુ. 
નાણુ. કેમ મને મારી માતાનું સ્મરણુ થયા કરે છે. મને લાગે છે કે તે હવે 
મારાથી ઘણી દૂર્‌ નથીઃ ” એમ કહીને તે થોડીવાર ઘરમાં આમતેમ રવા 
લાગ્યે* પછી તે ખોલ્યો # ” હું જરા ડાર જઈ આવીને આજની ખખર 
સાંભળતો આવું. ” એટલું ખોલીને હાથ્માં ટોપી લઇ તે ખ્હાર નીકળ્યો. 
ટીમ પણુ તેતી પાછળ પાછળ ચાલ્યો. તેને જેધને સે'ટકલેર ખોલ્યો ? 


“ મમ! દું જલ્દીથી પાછે ફરીશ. તારે મારી સાથે આવવાતી ૩૪ પણુ 
જરૂર નથી. ” 


યોમ વરડામાં ખેસી રહવે. એ વખતે રાત્રિના નવ વાગ્યા હતા. 
જ્યોત્સના રાત્રિ હતી. ઉચે આસમાની આકાશમાં ચ'્રદેવ હસતા હતા. યમ 
મેરો ખેઠો વિચાર કરવા લાગ્યો કે હવે થોડા વખતમાં ગુલામગીરીમાંથી 
મુક્ત થધ્તે ક્રેન્ટાકિમાં ચાલ્યો જઈશ. તેને પોતાનાં સી-પુત્રોતું સ્મરણુ થઈ 
આવ્યું. તેના હૃદયમાં અનેક નવિન આશ્વાએ। ઉત્પન્ન થવા લાગી. તે વિચારવા 
લાગ્યો કે કેન્ટાકિમાં જઇને નનતમહેનતથી પૈસા પ્રાપ્ત કરી હું મારાં ઔગપુત્રોતે 
ગુલ્લામગીરીમાંથી છોડાવી લઇશ. એ પ્રમાણે વિચારસ્રૉતની સાથે સાથે તેના 
હદયમાં આન'દતો પરવાહ વહેવા લાગ્યો. વળી સે'ટકલેરતી સહેદયતાનું સ્મરણુ 
શ્ર; આવતાં તેનું અંતઃકરણુ ફૂતસૃતાથી ભરાઇ આવ્યુ* તે પોતાના પ્રભુઃ 
સે'ટકલેરના કલ્યાયુને માટે સદા સર્વદા પરમેશ્વર પાસે પ્રાયૈના કરતે! હતો. 


પર  સશૂુલ્ામી વહેપાર,. 


શ પછી તેને ઇવાનું સ્મરણુ થયું. નનણે ઈવા સ્વર્ગીય દૂતોથી વિ'ટળાઇને 
તેની સન્મુખ ઉભી રહી છે. એ પ્રમાણે વિચાર કરતો કરતો ટમ ઊ'ધી 
ગયો. તે ઊંધરમાં સ્વમ નિહાળવા લાગ્યો કે જાણે ઇવાન્જેલિન જૂદા જૂદા 
પ્રકારનાં પુષ્પોની માળાઓથી સજ્જિત થધ્તે તેતી પાસે આવે છે. તેવું. 
સુખમ'ડળ અતિ ઉજ્વળ પ્રતિભાશાળી થઈ ઉઠંયું છે, તેનાં તેત્રોમાંથી 
એશ્વરિક જ્યોતિ નીકળી રહી છે, પરતુ તેના તર જ્ેતાંજ તે પૃથ્વિ ઉપર્‌- 
થી ઉ'ચે વિશાળ ગગનમ'ડળમાં ઉડી ગઇ. તેનું મુખમડળ મલિત થઇ 
ગયું. તેનાં નેત્રોમાંથી એશ્વરિક જ્યોતિ ઓછી થવા લાગી અતે ક્ષણવારમાં 
તે અદસ્ય થઇ ગઈ. 

ઈવા નજર આગળથી અટશ્ય થઈ કે મ એકદમ નનગી ઉઠંયે[- 
તેણે જગ્રત થતાં જ બારણાં ઉપર ધણો શોરબકોર થતો સાંભળ્યો. તે 
જરદી જલ્દી ખારણું ઉઘાડવાને ઊઠયો. તેણું દાર ઉધાડતાં ન્નેયું કે કેટ- 
લાંફ માણુસો સફેદ વસ્રથી ઢાંકેલા એક મતુષ્ય દેઠતે લઇને ઉભા રહ્રા છે. 
એ જેતાં જ ટઢૉંમ ણદયવિદારક નિરાશ્ચા તથા દુઃખને લીધે ચીસ પાડી 
ઊઠંચો. જે લેકે એ સુમુર્ષે વ્યક્તિતે ખભે ઉપાડીને લઈ આવ્યા હતા, તેએ! 
ધરમાં આવ્યા અને જ્યાં મિસ ઔફ્ેલિયા બેડી હતી ત્યાં જઇતે તેને શય્યામાં 
સૂવડાવ્યે। 

સ'ધ્યાકાળતું વત્તેમાનપત્ર વાંચવા માટે સે'ટકલેર એક કૅપ્ધિગ્ડમાં ગયે। 
હતો. ત્યાં ખેસીને તે વત્તમાનપત્ર વાંચતો હતો, એટલામાં ત્યાં આગળ ખે 
ઝ્રહસ્થ માણુસો શરાબ પીને એક બીશ્નતી સાથે મારામારી કરવા લાગ્યા. 
સે'ટકલેર તથા એક ખીશ્ન માણુસે વચ્ચે પડીને તેમને -છોડાવવાને। પ્રયત્ન 
કયો. પરતુ એકજણાના હાથમાં એક લાંખો તીક્ષણુ ધારવાળોા છરો હતો, 
તે અચાનક સે'ટકલેરના પડખામાં પેસી ગયે. તે તરતજ ખેશુદ્ધ થઇને 
ધરણી પર ઢળી પડયે. કેટલાર્ક લેકે તેતે ઉંચકીને ધેર લધ આવ્યા. 

સે'ટકલેરતી એવી અવસ્થા ન્નેઇને સધળાં દાસ-દાસીઓ ધણું કલ્પાંત 
કરવા લાગ્યા. કોઈ જમીન ઉપર આળોટવા લાગ્યું, કોઇ રોતાં રોતાં આમ 
તેમ દોડવા લાગ્યું. એવી રીતે ગુલામોના રૂદનથી ધરમાં ધણુ શેરબકેર 
થઈ રલે. કેવળ મિસ સફેલિયા તથા ટોમ શાંતપણે સે'ટક્લેરની સુત્રુષા 
ઝરવા લાગ્યાં. ઔરેલિયાતી આજ્ઞાથી ટીમે તરતજ પથારી પાથરી અને 
સેતા ઉપર સે'ટકલેરતે સૂતાડી તે ઓઆષધોપચાર કરવા લાગ્યો. કેટલીકવાર 
સે'ટક્લેરતે શુદ્ધિ આવી, અતે નેત્રો ઉધાડી દરેક જણુની તરફ જેવા 
લાગ્યો. છેવટે તેતી દછિ ભાંત ઉપર લટકાવેલી તેતી માતાની છબી ' ઉપર 


'ચ્રલોકગમન અથવા પુનર્મિલન. પરુ 


'પડી. તે અનિમિષ નેત્રે તેના તરક ભનેષ્ રશે।. અલ્પ સમયમાં ડોકટર આવી 
પહોંચ્યા અતે તેના ધાને તપાસવા લાગ્યો. ડીકટરના સુખ 'ઉપર થતે ફેર- 
'કાર જેધતે સધળાં સમજી ગયાં કે હવે સે'ટકલેરના જવનતી આશા નથી. 
ડોક્ટર ધા ઉપર પાટો બાંધવા લાગ્યો. યમ તથા સિસ ચ્બાફેલિયા ધૈર્ય 
'રાખી તેને મદદ કરવા લાગ્યા. બીશ્નં બધાં દાસ-દાસીએ। રોવાફૂટવા લાગ્યા* 
ડૉકટરે એ સધળાંને વિદાય કરવાનું કક્ષુ'. 

એટલામાં સેટકલેરે પુતઃ નેત્રો ઉધાડ્યાં. જે દાસ-દાસીએઓને ડૉકટરે 
'તયા મિસ ઔરટેલિયાએ ખ્હાર જતા રહેવાતી આના આપી હતી, તેઓના 
'તરક્‌ ન્નેઈ તેણે ધણાજ ધીમા સ્વરે કહયું: “ હતભાગ્ય ગુલામો! ! ”-એટલા 
શખ્દો તેના મુખમાંથી નિકળતી વખતે એવું જણાતું હતું કે, નનણું તેના 
અંતઃકરણુમાં આત્મગ્લાનિતે! અસિ પ્રજ્વળી રલ્ા છે. ગુલામામાંથી એંડેલ્ક્‌ 
કાઈ પણુ પ્રકારે ખ્ડાર જવાને કખૂલ થયે! નહિ. તે જમીન ઉપર્‌ પડી રલો!. 
બજ ગુલામાોને જ્યારે મિસ ઓફેલિયાએ કલુ કે, જને તમે બધાં ખ્હાર 
'જતા નડિ રહો તો તમારા શેઠતે સારૂં નહિં થાય, ત્યારે જ તેએ નિરૂપાયે 
'આ્હાર ચાલ્યાં ગયાં. 

સે'ટકલેરની જભ બધ થઈ ગઈ તે આંખો મિંચીને પડી રલ્ે!- 
પરતુ તેના સુખપરથી જણાતું હતું કે તેતું હેદયે પશ્ચાત્તાપના અગ્નિમાં દગ્ધ 
થઇ રથુ' હતું. તેતી પાસે ધુ'ટણુવાળોને ટોમ ખેડે હતો. સે'ટકલેર કેટલીક” 
વાર પછી ટઢોમના હાથ ઉપર પોતાના હાથ મૂજીને ખોલ્યો ? “ ઓહ ટોમ! 
દુઃખી રામ!” 

ટમ વ્યાકુળતાથી | ખાલી ઉઠયો $ “” કેમ પ્રભુ ? ” 

સે'ટકલેરે કહ્યું : “ મારો મૃત્યુકાળ નિકટ આગ્યો છે. પ્રાર્થૈતા-પ્રાથતદ 
કર. ” ગે સાંભળીને ડૉકટરે કહ્યુ" “ કોઈ પાદરીતે બોલાવું ? ” 

સે'ટકલેરે માથુ' હલાવીને ના પાડી. તેશે ટૉમને કલુ: “ ટૉમ, પ્રાથૈતા 
કરુ” ગભીર વિષાદપૃણું દઃખી હદયે અત્ય'ત વ્યાકુળતાથી ટમ સ્વર્ગા- 
શહણુ કરતા આત્માના કવ્યાણુને માટે પ્રાથના કરવા લાગ્યો. ટોમતી પ્રાથના 
પૂરી થઇ તોપણુ સે'ટકલેર તેનો હાથ ઝાલી રાખીને તેના તરક જેઈ રલ. 
પરતુ કઇ ખોલી ન શકયે!. ધીમે ધીમે તેનાં નેત્રો મિ'ચાવા લાગ્યાં, પણુ 
તેણે યમતો હાથ ઝાલી રાખ્યો. તેના અંતતી ધડી આવી પહોંચી. તે 
અન'ત અમૃત-રાજ્યતા દાર પર ગોરા હાથે અતયત સ્નેહપૂર્ગક કાળા હાથને 
ઝાલી રાખ્યા. . ક 

મૃત્યુ સમયે પણુ સે'ટકલેરતા મુખમાંથી તેની માતાનું પ્રિય ગાયન 


જ્જ * : _ શુલ્રામી વહેંપાર. 


નીકળવા લાગ્યું. તેતા બન્ને હોઠે હાલતા જઇને ડોકટરે કલુ? “ તેમનું ચિત્ત 
“શ્રમિત થઇ ગયું છે!” 
 સેસક્લેરે સહેજ નેરથી કશું: “ ના, ભ્રમિત થયું નથી, ઉટડું સામ્યા- 
વસ્થાતે પ્રાત થાય છે. અસત્ય તરફ્થી સત્ય :તરક જય છે, તેના પોતાતા 
ઝૃઇમાં પવેશ કરે છે. ” ' 

એટલું બોલવામાં સે'ટકલેરતે જે જેર પડયું તેથી તેતું શરીર 
એકદમ નિસ્તેજ થઈ ગયું. મૃત્યુની મલિન છાયાથી તેતું મુખમ'ડળ છવાઈ 
ગયું, પરતુ એ મલિન છાયાની સાથે સાથે પ્રશાન્ત શાંતિના વિકાસથી તેતા 
જુખપર મધુર કાન્તિ પ્રસરી ગઈ. જણે કે!ઇ ધ્યાણળુ આત્માએ અકસ્માત 
સ્વર્ગમાંથી ઉતરી આવીતે શાંતિની મૃદુલ પ્રભાથી તેના સુખમ'ડળને સુરૌ।- 
ભિત કરી કેમ ન દીધું હેય ! 

મૃત્યુકાળે સે'ટકલેરના મુખમાંથી ખીજ કઇ વાત નીકળી નહિ. “માતા !” 
એટલું ખોલતાં જ તેતો આ:મા અમરધામમાં ચાલ્યો ગયે. જગે પોતાતી 
માતાને ન્નેધ્ને દૂધ પીડું બાળક માતાની ગેદદમાં ફૂદી પડયું ! 


--:૨."અ.“૪.--- 
પ્રકરણુ 3૨ મુ- 

ક 
નિરાધાર નરનતારીઓ.* 





લામોતા માલિકોનું પત્યું નિપજવાથી યા તેઓ કરજદાર થઈ 
જવાથી તેમનાં ગુલામાોના માથે ધોર વિપદૂ આવી પડતી. એ 
| ઉ? વખતે મરી ગયેલા માણુસના વારસદાર અયવા તેના લેણુદારે 
.. હે ી એ અભાગી નિરાધાર નરનારીએ--દાસ-દાસીઓને લિલા- 
જિ મમાં વેચી નાંખતા. ત્યારે માતાની ગેદદમાંથી બાળકને તથા 
સ્વામીના સગમાંથી સ્ત્રીને સદાને માટે જૂદા થવું પડતું. બાળકનાં માતાપિતા 
મરી જય છે તો તેનાં સગાં સબંધીઓ તેતું પાલન-પોષણુ કરે છે. દેશ" 
શલિત કાયદા પ્રમાશે તે મનુષ્યના અધિકારથી વ'ચિત રહી જતો નથી. 
પરું ચુલામાતે મતુષ્ય તરિકે કોઈ પણુ પકારતો અધિકાર હેતો નથી. 
થરતા સરસામાંનની પેઠે તેમતે પણુ ક્રયવિકય થઈ શકે છે. 

સે'ટકલેરના મરણુથી તેનાં સધળાં દાસ--દાસીએ ગભીર શોકસામર- 
ત્રાં ડુબી ગયાં. સૈ। વિચાર કરવા લાગ્યાં કે; હુવે કે!ણુ જણે કેવા નિષ્ઠુર 





નિરાધાર નરનારીએ. જષ્ 


માણુસના હાથમાં વેચાઇશું, સે'ઢકલેરના જેને। દયાળુ માલિક આ  દાસત્વ--- 
પ્રયા--પ્રચલિત દેશમાં મળવે। સુસ્કેલ છે. એવા દયાળુ હદયના માલિક્નપ 
મૃત્યુથી ગુલામે।તે કેટલો બધો શેક થયે! હશે તેં, સહેજમાં  અતુમાન કે 
સકાય તેમ છે. 


મેરી સે'ટકલેરે પોતાની લાગણીઓથી શરીર તથા મનતે તદ્દન નિસ્તેન 
કરી નાંખ્યાં હતાં. તેથી સ્વામીના આકસ્મિક મૃત્યુ વખતે શાંતચિત્તથી તેતી 
શુશ્રુષા કરવાનું તો દૂર રભ્યું પણુ તેની પાસે તે ઉભી પણુ રડી શજી નહિ- 
એ વખતે તે ભયતે લીધે વારવાર મૂર્છા ખાવા લાગી. જેતી સાથે સેરીં 
પવિત્ર વિવાહના બંધતથી બ'ધાઇ હતી તે પત્તીતી સાથેઃ વિનતા વાતચિત 
કરે સદાને માટે ચાલ્યો ગયે. 

મિસ ઓઔેેલિયાએ અંતિમ સમય સુધી તન મતથી યથાશક્ત્સ 
સે'ટકલેરની સેવા સુશ્રષા કરી. ઔડ્ડેલિયા સિવાય એ અભાગી નિરાધાર ગુલા- 
મોના તરક કરૂણાપૂર્ણુ નેત્રોથી કોઈ નિહાળનાર રહ્યુ' નહિ. તેથી દરેક જષુ 
હવે વ્યાકુળ ચિત્તથી તેના તરક્‌ ન્નેતા હતા* 

સે'ટક્લેરના શબને સમાધિસ્થાનમાં પધરાવતી વખતે તેની છાતી 
આગળથી એક સ્રીનો નહાતી તસવીર તથા તેતી પાછળથી વાળતું એક 
ગુ'ચળુ' મળી આવ્યુ. ભૂમિદાહ કરતી વખતે સે'કડુ આશામયમ, સ્તમમય 
તરૂણુ જીવનના તે સ્મૃતિ ચિહનોતે એ જવનશત્ય વક્ષઃસ્થળ ઉપર ૦૪ 
રહેવા દેવામાં આવ્યાં. 

યૌમતું મત પરલેોકતા વિચારમાં ડુબી ગયું. સે'ટક્લેરના આકસ્મિક 
મરણુને લીધે તેને જન્મ પયત ચુલામગીરીની ખેડીમાં બ'ધાયેલા રહેવું પડશે 
એ વિષે તેને જરા પણુ વિચાર આવ્યો નહિ. માલીકના મરણુ વખતે તેણે. 
તેના આત્માના કલ્યાખુને માટે ભક્તિપૂર્વેક પરમેશ્વર આગળ પ્રાર્થના કરી હતી.- 
પાથેના કરી રહ્યા પછી તેના હદયમાં દઠ વિશ્વાસ આવ્યો હતો કે પરમેશ્વરે 
તેની પ્રાથૈનાનો સ્વીકાર કર્યો છે; તેથી તેને મનમાં ને મતમાં જ ધણી ચાંતિ. 
થવા લાગી. 

મૃષ્ગુ વેશધારી પાદરીઓની પ્રાર્યેના તથા બાલગ'ભીરતાની સાથેઃ 
સે'ટક્લેરતે ભૂમિદાહ કરવાના કાર્યની સમાપ્તિ થઇ. એ પછી “ હવે શું 
કરીરું ?” એ સદાને ચાલતો આવેલે। પ્રશ્ન સધળાંની સમક્ષ ઉપસ્થિત થયે।- 

શેકાતુર' દાસ--દાસીઓથી વિ'ટળાઇને જતનતતા શેકસચક કળા 
વસ્્રાના' નમુતા નિહાળતી મેરીના મતમાં પણુ એ જ પશ્ન આવ્યો. મિસ 
ગડ્દેલિયાના મતમાં પણુ એ પ્રશ્ન ઉત્પત્ત થયો. તેણે ઉત્તર પ્રદેશમાં પોતાનક 


“પદ ગુલામી વહેપાર. 


પિતાને ત્યાં જલ રહેવાનો વિચાર કર્યો. પરતુ નિરાધાર દાસ--દાસીએઓના 
મનમાં એ પ્રશ્ન ઉત્પત્ન થતાં તેમના પ્રાણુ ઉડી ગયા- જેને આધિત હવે 
તેઓ પડયા હતા. તેના નિષ્ઠુર સ્વભાવથી તેએ અપરિચિત નહેતા. તેએ 
સારી રીતે ન્નણુતા હતા કે સે'ટકલેરની બિકથી જ અત્યાર સુધી મેરી તેન 
“એના ઉપર અત્યાચાર કરી શકતી નહેતી- પરંતુ હુવે તેમનો કોઈ રક્ષક 
રલે નહેતે.- 

સે'ટકલેરતે ભૂમિદાહુ કર્યાને લગભગ પ'દર દિવિસ વીતિ ગયા. એક 
દિવસ મિસ આઔટ્ટેલિયા તેના ઓરડામાં ખેસીને કઇ કામકાજ કરતી દતી, 
એટલામાં કોઇએ ધીમેધી તેતું બારણું ખખડાવ્યું. તેણે બારણાં ઉઘાડીને 
નનેયું કે સુંદર વર્ણુસ'કર્‌ ખાલિકા રેઝા બ્ડાર ઉભી રહી છે. તેના વાળ આ- 
મતેમ વિખરાઇ ગયા હતા, રોઈ રોધ્તે તેતી આંખો સૂઝી આવી હતી. તેને 
“જેતાં જ રોઝા પી ઉપર ધુ'ટણીએ ખેસી જઇ તેતું વશન પકડી રાખીને 
શતાં રોતાં કહેવા લાગી,-- 

“ સિસ ફિલિ, કૃપા કરીને મિસ મેરીતી પાસે જઇતે મારૅ માટે બે 
શખ્દો કહે।. મારૂ રક્ષણુ કરે. તે મને શિક્ષા કરાવવાને માટે દડગઝૃઠુમાં મોકલાવે 
છે--આ જુએ. ” એમ કહીને તેણું મિસ ઓફેલિયાના હાથમાં એક 
કાગળ મૂકયો. 

એ કાગળમાં રેોઝાને પદર કટકા મારવા માટે શેરીએ દ'ડઝૃહના 
કરાર્યાધ્યક્ષને લખ્યું હતું. 

સિસ ઓફેલિયાએ પૂછવું : “ તે' શું અપરાધ કર્યા છે ? ” 

રઝા ખોલીઃ “ શસિસ (ફેલિ, મારો મિજાજ ધણુ ખરાબ છે. સહેજ 
વાતમાં હું ઉસ્કેરાઇ જઉં છું. હું બાઈ સાહેબનાં લુગડાં મારા શરીર ઉપર 
પહેરી જતી હતી, તેથી તેમણે મતે એક લપડાક લગાવી. મતે ગુસ્સો 
આવ્યો અતે તે વખતે મનમાં જે આજું તે મે' કહી નાખ્યુ" તે ઉપરથી 
બાઇસાહેબ ખોલ્યાં કે, હવે જે જે હું તારો સઘળો મિન્નજ ઉતારી નાખુ 
“જું. હજી તું મતે બરાબર એળ'ખતી નથી. આટલા દિવસ માનપાનમાં 
પ તારો મિશ્નજ ઘણે વધી ગયો છે, . પણુ દું તતે ખરાબર 'ેકાણે 
લાવીશ 

સિસ એફેલિયા ઉભી રહીને વિચાર કરવા લાગી. 

રઝા પુનઃ કહેવા લાગી: “ હું મારથી બિલકુલ ગભરાતી: નથી. તમે 
અથવા બાઇસાહેબ ને મતે ઘરમાં પચાસ ફટકા મારો તેદ એમાં કાંઇ 
“લજન નથી. પરતુ મતે પરાયા પુરૂષની પાસે મોકલાવે, અતે તે પણુ કા 
નીચ નરાધમની પાસે, એ કેટલી શરમની વાત છે ! ” 


નિરાધાર નરતારીએ।. પછી 


શિસ એઔષ્દેલિયાએ પહેલાં પણુ સાંભખ્યુ' હતું કે, દામત્વ-પથા-પગ-- 
લિત દેરૈ।માં ગુલામોના માલિકે! બાલિકા અથવા યુવતિ ગુલામડીએ ને અતિ 
નિષ્ડુંર પ્રકૃતિના માણુસની પાસે સિક્ષ! કરાવવાને મોકલાવે છે. શિસ ગાફે- 
લ્રિયાએ ધણીવાર સાંભળ્યુ હતું કે, એ અભાગિતીઓને શિક્ષા સઠહત કરતી 
વખતે લજ્ન્ન, શીલતા, એટલું જ નહિ પણુ મનુષ્યત્વ સુદ્દાંના ભોમ આ" 
પવે। પડે છે. પરતુ એ પ્રમાણું શિક્ષા થતી વખતે સઆ્રીઓને કેટલું ભય'કર 
કછ થાય છે તે વિષે કેવળ તેણે કાનેથી સાંભળ્યુ” હતું. આજે તેસ ભમ તથ 
દુ:ખથી ઉદાસ ચયેલી ધુજતી રેઝાને જોઇ અતે તે સધછીં સમજી શષી. 
પવિત્ર સ્ત્રોતે ઉચિત, ન્યુ ઇંગ્લાંડતી સ્વાધીન-પ્રકૃતિ-સુલમ ઘૃણુથી તેનું 
મુખ લાલચોળ થઇ ગડઢું. પરતુ હમ્મેશની ટેવ પ્રમાણે આત્મસ'યમ કરી. 
તેણે રેોઝાને કહ્યું: “ ખેટા, તું અહિ' ખેસ. હું તારી શેઠાણી પાસે નનઉં છું.” 

તે જતાં જતાં ખોલીઃ “ કેવી શરમની વાત છે | આ કેટલું ભયકર 
કહેવાય ! 'ખરેખર ગુલામો ઉપર પૈશાચિક અત્યાચાર થાય છે ! ” 

(મસ ઓઔફર્દેલિયાએ સેરીના ઓરડામાં પ્રવેશ કરતાં ન્નેયું કે, મેરી 
અડધાં નેત્રો મીંચેલાં રાખી આરામ ખુરશીમાં ખેડી છે. મમ્મી તેની પાછળ 
ઉભી રહીને તેના વાળ એળે છે. જેતી જમીન ઉપર ખેસીતે તેના પઝ 
દબાવે છે. 

સિસ એફેલિયાએ તેને પૃછ્યું : “ આજે કેમ છે ? ” 

એ સાંભળી સેરીએ દીર્ધ નિશ્વાસ મૂકી ક્ષણુવારને માટે નેત્રે મીંચી 
દીધાં* તે થોડીવાર પછી ખોલી : “ બ્હેન, કાંઇ સમજણુ પડતી નથી- જેમ 
ઉમ્મેશાં સાલ્યા કરે છે તે ષમાણું જ ચાકે છે. ” ” 

સિસ રેલિયા? “ ડં રેઝાતે માટે તમને કાંઈ કહેવા આવી છું.” 

એ સાંભળતાં જ સેરીનાં અર્ધા મીંચાયેલાં નેત્રો પૂણુ ઉઘડી ગયાં- 
તેતું મ્હાં લાલ થઈ ગયું. તે કકેશ સ્વરે ખોલીઃ “ શેઝાને માટે ચું કહેવું છે ?” 

આઔર્ેલિયાઃ “ રોઝાએ જે અપરાધ કર્યો છે તેને માટે હવે તે પશ્રા- 
ત્તાપ કરે છે. ” 

સેરીઃ ” શું પશ્ચાત્તાપ કરે છે ? હજી પણુ તેતે વધારે પશ્ચાત્તાપ કરવેદ. 
પડરે. દું તેતે છોડવાની નથી. મે' આટલા દિવસ સુધી તેતે જવા દીધી પણુ 
હવે તેતે ખરાખર ઠેકાણે લાવીશ. તેને એકવાર ધૂળ ફાકતી કરીશ !”  * 

ભ્રેલિયાઃ ” પણુ શું ઓજ રીતે તેને શિક્ષા કરી શકાય તેમ નથી 2 
આવી રીતે શરમભરેલો શિક્ષા કરવા કરતાં તેતે બીજ રીતે શિક્ષા કરે. ” 


પ૪ ગુલામી વહેપાર. 


શેરી? “મારે હેતુ જ તેને શરમાવાને છે. એ છોકરી જન્મથી 
તાના શીયળ, સૌંદર્યે તથા ગૃહસ્ય સ્ત્રીઓની માકક રીતરિવાન્નેના ગવૈમાં જ 
પ્રાતાની ખરીં સ્થિતિ ભૂલી ગધ છે. હું તેતે એવી શ્ઞિક્ષા કરવા માગુ છું 
“ક જેથી તેતો એ સર્વ અહફાર ઉતરી જય. ” 

ઓઔડ્ેેલિયાઃ “ પણુ ખ્હેત, જરા વિચાર કરી જીએ કે, કોઈ તરૂણુ 
વયની રમણીની લજ્જા તથા ચારિત્રની કોમળતા નણ કરવાથી તેના અધ? 
પતનને। માર્ગે ઉઘડી નનય છે. ” 

મેરી હમતાં હસતાં તિરસ્કાર પૂર્વક બોલીઃ “ લજ્જા 1 એ વળી શું! 
એવા લેકેને વળી લજન કેવી હેય ! દું તેને દેખાડીશ કે રસ્તામાં ફાટેલાં 
તૂઝેલાં વસ્રો પહેરીને જે ઓએ ર્ખડયા કરે છે તેઓના કરતાં તે જરા પણુ 
શ્રેઇ નથી. મારી આગળ તેનાં એવાં નખરાં ચાલવાનાં નથી. ” 

આફેલિયા? “ આવી નિદ્યતાને માટે તમારે ઇશ્વરના દરયારમાં જવાબ 
આપવે। પડશે. ”” 

સેરીઃ “ નિર્દયતા ? કહે નેઉં એમાં નિર્દયતા જેવું શું છે ? મેં ફક્ત 
પદર ફટકા મારવાનું લખ્યુ' છે અતે તે પણુ ધીમેથી. મને તો એમાં કંધ! જ 
નિર્દયતા જણાતી નથા. ” 

ઓરેલિયાઃ “ના, જરા પણુ નિર્દયતા નથી! હું ખાત્રી પૂર્વક કહું છું 
કે એ કરતાં તો સ્્રોએ મૃત્યુને હજનર દરજ્જે વધારે સારૂં ગણે. ” 

સેરી ? “ તમારા હૃદયમાં આવી લાગણીઓ સ્વાભાવિક રીતે ઉત્પન્ન 
થઇ શકે. પરતુ દાસ-દાસીઓને એવી શિક્ષા સહન કરવાનો અભ્યાસ ષડી 
ગયો હેય છે. એવી રીતે તેઓને શિક્ષા કરવામાં ન આવે તો તેએ બર્‌ા- 
બર કામ ન કરે. જે એકવાર તેઓને મ્હોડે ચઢાવ્યા કે પછી તેએ આન 
પણી પર્વા કરતા નથી. તેએને આટલા દિવસ મ્હોડે ચઢાવ્યાથી ધણા જ 
'અમડી ગયા છે. હું તેઓને હવે બરાબર ઠેકાણે લાવીશ. જે કોઈ કસમાં 
આવશે કે તેને તરતજ દ'ડઝૃહુમાં મોકલાવી આપીશું, ” 

જેની, સૈરીના પગ દબાવતી હતી, તે સૈરીના ઉપરોક્ત શખ્દો સાંભળી 
કદમ ચમકી ઉઠી. તેને લ્લાગ્યું કે છેઠ્ાં વચનો તેને ઉદેશીને જ ઉશ્ચારૂ 
“વામાં આવ્યાં છે. કદાચ રોઝા પછી તેને પણુ દડઝૃહમાં જવું પર્શે. 

મિસ એદટ્દેલિયા શેરીના સુખ તરક જેઈ રહી. ક્રોધથી તેનું સમસ્ત 
-શરીર કપવા લાગ્યું. પરંતુ તેણે વિચાર કર્યો કે, સેરીની સાથે વાદવિવાદ 
કરવાથી કાંઇ શુભ પરિણામ આવશે નહિ તેથી તે ધીરે ધીરે પોતાના એ- 
રડામાં આવતી રહી. રેઝાના દુઃખમાં તે એટલી બધી દુઃખી બની મણ: 


 નરાધાર્‌ નરનારીએ।. પહન 


છતી કે તે રેઝાને કહેવાતું પણુ ભૂલી ગઈ કે સેરીએ તેનું કહેવું માન્યું નહિ- 

એ પછી કેટલીકવારે એક કાળા ગુલામ શેરીની આગથી રેઝાને 
પકડીને દડઝૃહુમાં લઇ ગયે।* રેઝઝા ધણી ધણી વિનંતિ કરવા લાગી, ઘણું. 
રોઇ પરતુ કૉઇઇ પણુ પ્રકારે મેરીનું પાષાણુ હદય પિગળ્યું નહિ. 

એડેલ્દ્રના ઉપર સેરીને ધણી રીસ હતી. પરંતુ સે'ક્લેર કોઈ દાસ- 
દાસીને મારવા દેતો નહિ. તેથી તે અત્યારસુધી એડોલ્ધને કોઇ પણુ પકારની 
શિક્ષા કરી શકી નહેતી. સે'ટકલેરના મરણુથી અડૅ।લ્ફ દુઃખ તથા નિરાશાથી 
એકદમ નિરત્સાહિત થઈ ગયો હતો. મેરીના ભયથી તે હમ્સેશાં ધ્રુજતો। હતો. 
મેરીએ સે'ટકલેરના ભાઈ આલ્ફેડ તથા પોતાના વછીલની સાથે સલાહ કરી 
અંતે નકી કર્યું કે, ધર તથા સધળાં દાસ--દાસીઓને વેચી નાંખવાં અને 
કૂકત પોતાની માલિકીના ગુલામોને લઈ પોતાના પિયેરમાં ચાલ્યા જવું. એ 
વાત સાંભળી એક દિવસ નંડૅલ્દ ઢૌમતી પાસે આવીને ખોલ્યો : “ ટમ ! 
હવે બાઈ સાહેબ આપણને વેચી નાંખશે એ વિષે તે ક'ઈ સાંભળ્યું છે કે?” 

ટૉમ : “ ના. તેં કોની પાસેથી આ વાત સાંભળી ? ” 

એડેલ્મ : “ રેોઠાણી જ્યારે વકીલની સાથે એ વિષે વાતચિત કરતાં. 
હતાં, ત્યારે હું પડદાની પાછળ સંતાઈ રહીને સાંભળ્યા કરતો હતો. થોડ. 
દિવસે।માં પરને વેચી નાંખશે. * 

ટોમ લાંબો નિશ્ચાસ મૂકતાં ખોલ્યો : “ જેવી પરમેશ્વરતી ઇચ્છા. ” 

એડોલ્ફ ખોલ્યો # “ હવે એવા શેઠ મળવાના નથી. પરતુ આ શેઠાન 
ણીતી પાસે રહેવા કરતાં વેચાઇ જએ તે જ સાર્‌ છે. ” 

ટૉમતું હૃદય શોકથી ભરાઈ આવ્યું. તેણ ઉત્તર ન આપ્યે।. તે પાછળ 
«રીને ઉભે! રલ્લો અતે વિચાર કરવા લાગ્યો! કે ધણા વખતે ભાગ્યના ભાનુને॥ 
ઉદય યથવાતેો સમય પાસે આવ્યો હતો. પર'તુ અચાનક આ શું થઇ ગયું! 
કિનારે આવતાં આવતાં નોકા ડૂબી ગઇ, સ્વત'ત્ર થવાની આશા હતી પરતુ. 
ગએ સવે આશાઓ ઉડી ગઇ ! ર્ઢૉમ સ્વત'ત્રતાને અમૂલ્ય ધત ગણુતો હતો, 
તથાપિ તે ઈશ્વરની ઇચ્છાને આધિન થવામાં પોતાનું કત્તતવ્ય માનવા લાગ્યો 
તે ઉંચે નજર કરી હાથ જ્ેડીનતે કહેવા લાગ્યો? “ પ્રભુ! તારી ₹ચછદ 
પૂર્ણુ થાએ. ” પરતુ એટલું બોલતાં બોલતાં તેનું હધય ચીરાઇ જવા લાગ્યું. 

થોડીવાર પછી ટોમ મિસ એટ્ેલિયાના ઓરડામાં ગયો. ઈવાના 
સર્ણુ પછી સિસ આઓડેલિયા ઢૉૌમના તરફ ધણા સ્તેહ દેખાડતી હતી. ટોમ 
ગક્ેલિયાની પાસે જઇને બોલ્યો : “ મિસ ફ્િલિ, સેઢકલેરે મતે ગુલામ- 
મીરીમાંથી મુક્ત કરી દેવાનું વચન આપ્યુ હતું. એ વિષે વરીલની સાથે વાતન 
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ચિત પણુ થઇ હતી. ને તમે રૌઠાણીને એ વિષે ખે ચખ્દો કહો તો મૃત 
'શાલિકની પ્રતિસાતું પાલન યઈ શકે. ” 

એદ્દેલિયા ખાલી? “ ટીમ! રું તારે માટે તારી રૌઠાણીને કહીચ. 
ષરતુ એથી કાંઇ લાભ થાય એવી મને આશા લ્યાગતી નથી. ” 

એમ કહીને મિસ એ[ટ્રેલિયાએ ટૉમને વિદાય કર્યો. તેના ગયા પછી 
સે વિચાર ડરવા લાગી કે, રેઝાને માટે કહેતી વખતે મે' જરા સખ્ત ભાષા 
વાષરી હતી તેથી કદાચ મેરીએ મારં કહેવું માન્યું નહિ હોય. પણુ આ વખતે 
ભીડી વાતો કરીને તેતે સ'તુછ્ટે કરી ટીમને માટે વાત કહાડીશ તે! કદાચ 
તે તેતે સુશ્ત કરવાને કખૂલ થરે. એવે! વિચાર કરીતે ધ્યાળુ મતની સિસ 
એદડ્દરેલિયા શેરીના ઓરડામાં આવી. 

સેરી શય્યામાં સઇ રહી હતી. જેની નામની દાસી ન્નતતનતના કાળા 
રગના વસ્ત્ાના નસુતા દેખાડતી હતી. મેરી એ બધા નમુનામાંથી એક જૂરો 
કાઢી ખોલી : ““ આ કાંઇ સારા જણાય છે. પર'તુ આ બરાબર શેકસૂચક 
છે કે નહિ તેની મને ચોકસ ખબર નથી. ” 

જેની તરત જ ખોલી ઉઠી # “ શું ? આ શે।કસુચક નથી ? તે દિવસે 
જનરલ ડરબન સાહેબના મૃત્યુ પછી તેતી મડમે આવા જ રગનો પોશાક 
પહેર્યો હતે પહેર્યા પછીથી ઘણા જ શેભે છે. તેથી જેનારાનું મન 
*આડર્ષાય છે. ” 

સેરી, ઔફ્ેલિયાના તરક ન્નેઇ ખોલી : “ તમારે શું મત છે ?” 

આટ્ેલિયાએ કહ્યું : ” જેવી જ્યાંતી રીતભાત. આવી બાબતમાં મારા 
કરતાં તમે વધારે સારૂં સમજ શકે! છે. ” 

સેરીએ ક્કું : “ નને ખરી વાત પૂછે તે મારે પહેરવાને યોગ્ય કેઈ 
સારા પોશાક જ નથીન* પણુ આવતા અઠવાડિયામાં તો છું જવાની છું તેથી 
ગંમે તે એક પોશાક પસ'દ કરી લેવે। પડે છે. ” 

મિસ આડ્દેલિયા : “ તમે આટલાં વ્હેલાં જતાં રહેશે ? ” 

ચેરી? “” હા* સેટકલેરના ભાઈ તથા વકીલની સલાહ છે કે સઘળાં : 
શાસ--દાસીએને તથા ધરના સરસામાનને લિલામમાં વેચી નાંખવો. ” 


 સ્બફેલિયાઃ “ મારે તમતે એક વાત કહેવાની હતી. ઔગસ્ટિતે 
સૌમનેં ચુલામગીરીમાંથી મુક્ત કરવા માંટે પ્રતિસા કરી હતી. એટલું જ નહિં 
પણું તેણે એ વિષે વછીલતી સાથે વાતચીત સુદ્ધાં કરી દતી. રું આશા રાખું 
"કું ઝં તમે જર કાળજી લઇને કા. પાસે' જલદીથી તેતે માટે યુક્તિષવ 
લખાવી લેશે. * * 


તિરાધાર નરનારીએ।.  દ્દ્શૃ 


મેરી: “ વાહ! શું ટૉંમતે મુક્ત કરી દઉં ? મારાથી એ કાભ કદિ થવાતું 
નથી ! ઢામતી ધણી કિમત ઉપજશે. ઈ તેને છોડી શકીશ નહિ. ટૌમતે 
સ્વત'્રતાતી વળી શી જરર છે? ટૉમ અત્યારે જેવું સુખ ભોગવે છે તેવું 
“સુખ તેને સ્વત'ત્રતાથી ફઈ મળવાનું નથી. ” 

ઓરેલિયાઃ “ પરતુ ટૉમતે સ્વત'ત્ર થવાની ધણી ઇચ્છા છે. જે'ટન 
કલેરે તેતે યુલામગીરીમાંથી મુક્ત કરવાનું વચન આપ્યું હતું. ” 

શેરી: “ ટમ તો એવી ઇઃછા રાખે. ચુલામો કોઇ પણુ સ્થિતિમાં 
સતોષ માનતા નથી. જે વસ્તુ તેમતે મળ! રાકતી નથી તેને માટે તેઓ 
ધણા આતુર રહે છે. દં ગુલામગીરી કાઢી તાખતડાતી બાબતમાં વિરૂહ્ છું. 
મકે જ્યાં સુધી ગુલામો કાઇ માલિકના અધેકારમાં રહે છે, તયાં સુધી 
તેએ બગડતા નથી. પરતુ સ્તત'તતતા મળતાં તેએ આળસુ થઇ નય છે, 
“દારૂ પીવા લાગે છે અતે દૃછ્ઠ કૃત્યો કરે છે. મેં એવા સેકડે ઉદાહરણુ 
જયાં છે. દાસ-દાસીએને સ્વાધીનતા આપવાથી તેમનું કઇ ભલું યઇ શકતું 
નથી, પણુ ઉલટું તેએાતું અતિણ થાય છે. ” 

ઓફેલિયાઃ: “ પણુ ટીમ સદાચારી, મહેનતુ અતે ધામિક છે. ” 

મેરી: “ એહ ! એવી ખાબતોથી હું ભોળવાઇ જતી નથી. મે એવા 
“કડો ધાર્મિક ગુલામો જેયા છે. જ્યા સુધી શેડતી છાંયા નીચે રહે છે ત્યાં 
“સુધી જ તેએ સારા રહે છે, ” 

આફેલિયા : “ પણુ જ્યારે તમે તેને લિલામમાં વેચી નાખશે।, ત્યારે 
કદાચ કોઇ નિષ્ડેર પકૃતિનો માણુસ તેતે ખરીદ કરી લેશે તેનો તો ફાઇ 
''વચાર્‌ કરે ! ” 

મેરીઃ “ એ ળધી નકામી વાતો છે. જે તે।કર સારે હેય તો સોમાં 
એક પણુ શેઠ ખરાબ મળતો નથી. લોકો ભલે ગમે તેમ ખોલ્યા કરે. ધણું 
"મરૂં સધળા માલિકો સ!રા હોય છે. હું જન્મથી આ દક્ષિણ દેશમાં રું 
'જછું, પણુ મે' હજી સુધી એક પણુ ખરાબ શેઠને જયો નથી. ટોમતે! ભવિષ્ય 
'નો શેઠ તેના ઉપર જુલ્મ કરશે એ હું માતી શકતી નથી. ” 

આદ્દેલિયા2 “વાર્‌; પરતુ તમારા પતિતી છેવંટતી ઇશ્છા ઢૌમને 
ગુલામગીરીમાંથી મુક્ત કરી દેવાની હતી. તેણું ઈવાની આગળ પણુ એ વિષે 
'પૃતિસઞા કરી હતી. તમારા પતિની તથા પુત્રીની છેવટતી ધશ્છાને તમે આ 
'ચમાણું કચડી નાંખો એ શું તમને યોગ્ય છે કે ? ” 

મેરી એ વાતનો ઉત્તર્‌ ન આપતાં મ્હાં પર્‌ રૂમાલ મૃછીતે રેવા. 

દુ 


ટ્ર 'ગુહ્યામી વહેપારન 


લાગી અતે ખેશુૃદ્ઠ થઇ જવાની ખ્હિકતે લીધે એમોનિયાની શીશી સૂંધતાં 
જુધતાં રંધાયેલા સ્વરે કહેવા લાગી ::” જે હોય છે તે મારી સાથે લડવાને 
જ આવે છે. કે!ઈ મારા દુઃખમાં ભાગ તે। લેતું જ નથી. મે કદિ પણુ ધાર 
નહોતું કે તમે આ ષમાણે મારા શકતું સ્મરણુ કરાવવાને આવશે।. તમને પણ્‌ 
“મને દુઃખ દેતાં જરા વિચાર સુદ્ધાં આવ્યો નહિ ? મારી દરઠારજ કેણુ કરે 
છે ? મારી સ્થિતિ કેણુ સમજ શકે છે ? દરેકતે પોત પોતાના સુખની પડી 
છે. મારે એક પુત્રી હતી, તેને પરમાત્માએ લઈ લીધી; ત્યાર પછી મારા 
સ્વામી-મારા મનપસંદ સ્વામી હતા તેમતું પણુ મૃત્યુ યું. તમારા મનમ! 
જરા પણુ માયા નથી. તેધી જ તમે એતું નામ લઈ મારા શોકને વિરોષ 
તાજે ડરી આપ્યો છે.” 

એમ કહીને ૨ મેરી વધારે જેરથી રોવા લાગી. તેને ખેશુદ્ધિનાં લક્ષણુ 
જણાવા લાગ્યાં. તે સમ્મીને કહેવા લાગી ? “ બારી બારણાં ઉધાડી નાંખ, 
કપૂરતી શીશી લાવ, મારા માથા ઉપર પાણી રેડ, મારાં લગડાં દીલ. 
ઝરી નાંખ. ” 

ચારે તરક ધણો શોરબકોર થઈ રલે।. એ અરસામાં મિસ ઔઓરેલિયા 
૭74 લઇને પાતાના એરડામાં જતી રહી. 

સિસ ગટ્ેલિયાએ જ્યું કે, મરીની સાથે વિવાદ કરવે। નકામે। છે. 
ખેશુદ્ધિતે ખાલાવવાની મેરીમાં અદ્ભુત શક્તિ હતી. ત્યાર પછી જ્યારે કેદ 
વખતે દાસ-દાસીએના સ'બ'ધમાં તેતી આગળ સે'ટકલેર તથા ધવાના 
નામને! ઉલ્લેખ કરવામાં આવતો ત્યારે તે ધણો ઉત્પાત કરી મૂકતી. સિસ 
આફેલિયાએ ટીમના છુટકારાનો ઉપાય ન જેઈ મિસિસ શૉલબિને એક 
પત્ર લખ્યો, અતે તેમાં ટૉમનાં ૬:ખતી હકીકત સ્પછ્પણે જણાવી. તેણે 
ટૉમતે જલ્દીથી લઈ જવા માટે પત્રમાં ધણો આગ્રહ કર્યે. 

તેના ખીજે જ દિવસે ટોમ, એડેલ્ક તથા બીન્ન છ ગુલામોતે વેચી 
સનાંખવાને માટે લિલામગૃહમાં મોકલી દેવામાં આન્યા. 
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ગુલામો વેચવાની વખાર, દુ 
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પ ન ટંક પાઠિકાએઓને “ ગુલામો વેચવાની વખાર ' એ નામ સાંભળીને 
કદાચિત્‌ આશ્રયે લાગશે, અતે તેઓ મતમાં કલ્પના કરવા 
લાગશે કે, એ સ્થળ ભીષણુ અંધકારથી ભરપૂર તથા દુગધી- 
વાળી હશે. પરતુ વાસ્તવિક તેમ નહેતું. સભ્યતાની ઉત્નતિની 
સાથે સાથે લેકે! સુસભ્ય રીતે, તથા ધણી ચતુરાઇથી પાપ- 
કહ્યો! કરતાં શિખે છે. બજરમાં મનુષ્યરૂપી સપત્તિ--જવાત્માર્પી માલને વેચવા 
માટે મૂડ્વામાં આવતો, ત્યારે એ મૂલ્યવાન્‌ માલનું મૂલ્ય એછું ન થઇ ન્નય 
ને વિષે ગુલામોના વ્યાપારીએ વિશેષ કાળજ રાખતા ણતા. ગુલામોને વેચતાં 
પહેલાં તેઓને સારાં વસ્રા તથા સારૂં ખાવાનું આપવામાં આવતું. તેમજ 
તેએને કાંઇ રોગ ન થાય તેની ધણી સભાળ રાખવામાં આવતી હતી. તેથી 


(*'ુ 





ન્યુએ। 
આવતી નહોતી. એ સર્વે વખારોના આગલા ભાગમાં સુસજ્જિત વરસડા 
નનેવામાં આવતા હતા. ત્યાં દાસ-દાસીઓ હારબ'ધ ઉભા રહેતાં. ખ્હારનાં 
લોકો એ ઉપરથી સમજ જતાં કે આ સ્થળે નરનારીઓતું વેચાણુ થાય છે. 

વ્યાપારીએ ખરીદનારાએઓને આદરસત્કારપૂર્કક ખોલાવી ગુલામોતે દેખા- 
ડતા હતા. પાઠેક! આપણે પણુ ત્યાં જધ્શ્િં કે? પર'તુ આપણે ત્યાં જતે ચું 
ન્નેઇશું ? ત્યાં જઇને કેવળ હદ્યભેદક દેખાવ આપણા જવામાં આવરો. પરતુ 
«યાં જવાની આપણુને જર્‌ર છે. ત્યારે ચાલે આપણે જઇએ. જુએ, સ્વામી, 
સ્ત્રી, પિતા, માતા, બાળક વગેરે તિરપરાધી નિરાધારો એક ખીશ્'ની પાસેથી 
જમ્મતે માટે જૂદા પડવાના વિચારથી સ્દન કરી રહ્યાં છે. સ્રી, સ્વામીના 
સ્કન્ધ ઉપર મસ્તક મૂકીને કહે છેઃ--”“ હાય વિધાતા ! અમારે જન્મતે માટે 
નતૂદાં થવું પડશે. ઈશ્વર કરે ને અમે ભેગાં જ વેચાઈ જઇએ !” કે।ઇ ઠેકાણે 
સ્વામી સ્રીને ગળે બાઝી પડી કહે છેઃ:--” મારં જીવન ૬થા છે. પરમેશ્વરે 
મતે પુરૂષ તરિકે જન્મ શા માટે આપ્યો હશે ? ” કોઈ માતા બાલકતે ઉંધ્ય 
સાથે દબાવી રાખી પોતાનું કપાળ કુટતાં કુટતાં કહે છે:--”“ પરમેશ્વર ! 
તે' મારા પેટે બાળક શામાટે આપ્યું ? મૃત્યુ ! ડું ક્યાં છે ? આવ, આવ 
ગમને મને તારે શિકાર બનાવ, ” ખાળક ખાલિકાએ પોતપોતાતી માતાન્દે 


૬૪ ગુલામી વહેપાર, 


મજખુત પકડી રહલાં છે. નણે તેમતે આ જન્મમાં માતાથી જુદાં થવું જ 
નહિ પડે ! આ પ્રમાણેનો હેધ્યબેદક દેખાવ જઇને પાષાણુતું હદય પણુ 
પિગળી જઈ રકે. પરતુ એ નરપિશાય નરાધમ અર્થૈલેભી વણિકેની નિષ્ઠુર- 
તાની સીમા જ નહોતી. 

જે અવિનાશી માનવાત્માને અમૃતમયધામમાં જવાતો અધિકાર છે,. 
જેએને માટે જગન્નિય'તા નારાયણુતી ગોદ સર્વદા ખુલ્લી છે, તેઓનું આજે 
પૈસાના લોભમાં અંધ બની ગયેલા ગુલામે।ના વ્યાપારીઓ વેચાણુ કરે છે ! 
તેમ છતાં એ વણિકે પોતાને સુધરેલા-સભ્યતાની ટૉચે બિરાજેલા માને છે 
અને અન્ય નતિના લેકેનતે લૃચ્ચા ફહી તેમને તિરસ્કાર કરે છે ! 

ઢૉમ, અએડેોલ્: તથા ખીન છ સાત ગુલામોતે સ્કેમ નામતા એક 
વ્યાપારીની વખારમાં મોકલવામાં આવ્યા. અહિ ખીન્નં પણુ ધણા દાસ-- 
દાસીએ વેચાવાને આવ્યા હતા ! તેઓને હસતાં રાખવા માટે વખારેોના 
માલિકે ધણી મહેનત કરતા હતા. દાસ-દાસ્રીઆનાં વિષણ્ણુવદતે। નિહાળીને 
કદાચ ગ્રાહકો એછી કિમ્મત આપે એ આશ'કાથી તેઓને હસતાં રાખવા 
માટે યત્ન થઇ રહ્યા હતા. ચોતરફ ઠેઠ મસ્કરી ચાલી રહી હતી. પરુંતુ ટૉમના 
જેવો સંસ્કારી માણુસ કદાપિ એવી અવસ્થામાં હસી શકે ખરે કે ? તેતું 
હદય દવાના તથા સે'ટકલેરના શોકમાં વ્યાકુળ થઇ રહુ' હતું. તેમાં વળી. 
તેની આવી દુર્દશા થઇ. જેમનામાં મતુષ્યાત્મા છે તેઆ આવી અવસ્થામાં 
કદાપિ હસી શ્રકે જ નહિ. 

ટોમ, બીન દાસ-દાસીએ થી વેગળા જઇને થોડે દૂર એક ખૂણામાં 
રૌકાતુર સુખે પોતાની પેટી ઉપર ખેડ હતો. પરતુ વખારના માલિકે કોઇને પણુ 
ઉદાસ ખેસી રહેવા દે એવા નહેતા. તેઓ દાસ-દાસીએઓના હાથમાં વાજ'ત્ર 
આપી તેઓને ગાયન ગાવાનું કહેતા. જે હતભાગ્ય દાસ-દાસીએ સટી. 
સ્વામી, સ'તાન અથવા માતાપિતાથી જન્મને માટે વિખૂટા પડવાના વિચાર” 
થી શેકમગ્ત થઈ જવાને લીધે નાચગાનમાં ભાગ લઇ શાકતા નહોતા 
તેઓને “ બદમાશ? ગણુવામાં આવતા હતા. એવા “ બદમાશ ” લેકાને શિક્ષા 
કરવામાં આવતી હતી. નને કદાપિ ખરીદનારતી આગળ ગુલામો દસ્તુ મ્હૉં 
રખીતે ઉભા રહેતા નહિ, તો તેમતી પીડે ઉપર્‌ ચાખકતોા સખ્ત પ્રહાર 
કરવામાં આવતે।* 

સ્કેગ સાહેબની વખારમાં સેમ્બે! નામતો એક સીધી--ગુલામ મદદ૬- 
નીશ્ કાર્યાધ્યહ્ષતી જગ્યાએ હતો. તે સધળાંને હસાવવાતે। મત્ત કરતે! હતે 
અવે જેએ ઉદાસીનભાવે ખેસી રહેતાં તેએને ચાખુકથી મારતો હતે. પાઠકે. 


_મલામો વેચવાની વખાર. દ્પ્ટ 


કદાચ આ સ્થળે અમને એમ પૂછરો કે, એ માણુસ સીધી-ગુલામ હોવા છ્તાં 
પોતાના નતિ ખન્ધુએ। પ્રત્યે શામાટે એટલે બધે જુલ્મ કરતે! હતો ? એના 
ઉત્તરમાં જણાવવાતુ' કે, સ'સારમાં પરાધિન કે પરાજત જતિના લોકે! સવેદા 
ઘણા સ્વાર્થી તથા નીચ થઈ નય છે. પોતાતે જને લાભ થતો હોય તે! 
વિદેશી ઉપરીએ ખુશામત કરવા સાર્‌ પોતાના સ્વદેશી બન્ધુએ ઉપર જુલ્મ 
કરતાં તેઆ જરા પણુ અચકાતા નથી. એવાં ઉદાહરણ જને જેઇતા હોય 
તા આપણા દેશમાંથી ધણાં મળી આવશે. સેમ્બો અશિક્ષિત હતો તેથી તે 
'પોતાના સ્વદેશી બન્ધુએ ઉપર્‌ જાલ્મ કરતો હતે તેને માટે અમે તેને! દોષ 
“કાઢતા નથી. 

સેમ્ખે, ર્ટૌમને શોકાતુર સુખે એક ખૂણામાં ખેસી રહેલે જઇને તેની 
“પાસે આવીને ખોલ્યો # “ તુમ કયા કરતા હૈ ? ” 

ઢામે શાંતિથી કહ્યું: “ મારું લિલામ ચરે. ” 

સેમ્બો મતી વાત સાંભળીને તેને હસાવવા માટે હાઃ હાઃ કરીને 
“હસતાં હસતાં ખોલ્યો : “ મારૂં પણુ કાલે જ લિલામ થશે.” તેણે મનમાં ધાર્યુ 
કે મે' ઘણું જ હસવા નેવું કલ્ુ' છે, તેથી ટોમ જરૂર હસી પડશે. ત્યારે પછી 
અએડેોલ્ક્ના 'પભા ઉપર હાથ મૂઝીને તે હેસતાં હસતાં ખેલ્યો # “ આ ખધાં 
ત્રેકોનું કાલે લિલામ થશે. ” 

શડોલ્ફે ચીડાઇ જધતે કહ્યું :” મારી આગળથી ચાલ્યો જ. ” તેથી 
સેમ્બો ખોલ્યો : “ બાપરે ! આ તો ગોરો ગુલામ છે. એને તે! તમાષુ 
વાળાની દુકાને બેસાડવામાં આવે તો દીક્ર થાય. ” 

ડોલે કયું: “હું કડું છું કે, અહિ'થી જતો રહે; કેમ નહિ જય કે ?” 

સેમ્બો: “ આપણા આ ગોરા ગુલામભાઈ તો સ્હેજ વાતમાં ગુસ્સે 
થૂ જય છે. ” 

એમ કહોને તે અડોલ્ક્નું અતુકરણુ કરી તેન ચાળા પાડતા લાગ્યો 
અતે મસસ્કરીરૂપે ખે!લ્યો : “ આ કોઈ મ્હોટા માણુસને ત્યાં હોય એમ લાગે છે.” 

* એંડોલ્ફે કહ્યું : “ હા, ડું જેને ત્યાં હતો તે તારા જેવા છપ્પન સુલા 

મોને ખરીદવાને શક્તિમાન હતા- ” 

સેમ્બા બોલ્યો : “ બાપરે ! ત્યારે તો એ કોઇ મ્હેટો આસામી 
હોવો જેધએ. ” 

ખડેલ્ફે અભિમાનથી કહ્યુ # “ હું મિમ સે'ટકલેરને ત્યાં હતો. ” 

સેમ્બો! બોલ્યો : “ એમકે ? ત્યારે જ ધરતી ભાંગેલી તૂટેલી ચાઠદાનીઓ 
પણુ અહિયા વેચાવાતે આવી છે ! ” 


દદદ ' -.ગમુલામી વેપાર. 


એ મશ્કરી સાંભળી એડેલ્ક કે।ધપૂર્વક સેમ્બો તરફ ધસ્યો. તે જેઈ 
સધળાં તાળીએ પાડવા લાગ્યાં. તેષી ધણુ! ધૉંધાટ થઈ રહે।.. એ ગરખડ 
સાંભળીને વખારતો મુખ્ય માલિક હાથમાં ચાખુક લઇને ત્યાં આવી પહેોંચ્યે!. 
તેને જેઇને સૈ! પોતપોતાની જગ્યાએ જતે ગોઠવાઇ ગયા. શેમ્ખો તેને 
જોતાં ખોલ્યો : ” સાહેબ, ધથમ આવેલા ગુલામો જરા પણુ ગરબડ કરત! 
નથી. મે' તેઓને સીધા કરી નાંખ્યા છે. પરત્તુ આ નવા આવેલા ગુલામે।. 
ઘણું તોષ્રાત કરે છે. ” એ સાંભળીને એ મહાશય કઈ પણુ ખોલ્યા સિવાય 
ટામ તથા એડોલ્ને ખે ચાર લાતો મારીને ચાલતા થયા. જતી વખતે કહેતા 
એયા કે, “ સધળાં ગુપચુપ સર્ધ જએ।, જરા પણુ ધૉંધાટ કરશે! નહિ.” 


ગુલામોના ઓરડામાં ચાલતો પ્રકાર પાઠેકે જેઈ રલ્યા. હવે ગુલામડીઓન! 
ઓરડામાં કેવો! પ્રકાર ચાલી રલે। છે તે તરફ આપણે તજર કરીએ. પાઠક, આવે। 
આપણે આ સ્હામેના એરેટામાં પ્રવેરા કરીએ. જુએ, અહિંયા અસ'ખ્ય 
ગુલામડીએ બેઠી છે. તેએમાં રૃ, યુવતી, બાલિકા, સર્વ પ્રકારની સ્ત્રીએ! 
જણાય છે. ગે'શી વર્ષતી ₹હ& સ્ત્રીથી તે ત્રણુ વર્ષની બાલિકા પર્યત અહિ” 
છે. આ જીઓ, એક દશ વર્ષની બાલિકા રૃવે છે. તેની માતાતે ગઈ કાલે 
વેચી નાંખવામાં આવી છે. આજે તેતા તર૬ સ્તેઠ દદિથી કોઇ જેનાર 
રશું નથી. બાલિકા મા મા કરીને રોયા કરે છે. કોઇ તેના તરક જતું પણુ નથી- 

આ જુએ, અધિક પરિશ્રમ કરવાથી વાવ-ત્યાધિ-ત્રસ્ત બુટ્ટી એક તરફ 
એંસીને ગૃપચુપ રોયા કરે છે. ત્રણુવાર તેને માટે ખસે! પાડવામાં આવી, પરત 
«કામ કરવાને તદન નાલાયક છે એમ ઠહીને કોઇએ તેતે ખરીદી નહિ. પુત્ર 
તથા ગુત્રીએ મળીને તેનાં પાંચ છ બાળકોને જૂદા જૂદ્દા માણુસો ખરીદી ગય! 
છે. શોકાતુર હ માતા તેમને માટે અશ્રપાતુ કરી રહો છે. 


હજી નેવું છે કે ? સાક્ષે ત્યારે ન્નેતા જેતા મારી પાછળ આવે. જીએ. 
આ ખે સ્રીઓ ખીજ સ્રીઓથી જરા દૂર બેડી છે. તેમનો પોશાક ગૃહસ્થ 
મહિલાએના જેવો જણાય. છે. રગ પણુ ઇંગ્રેજેતે મળતો આવે છે. એક 
સ્ત્રીની ઉમ્મર પીસતાળીશ વર્ષની હશે, તેના રરીરતે! બાંધો ઘણે! મજખુત 
જણાય છે. તેતી પાસે બેઠેલી યુવતીની ઉમ્મર પ'દર્‌ વર્ષતી હશે. તેમનાં 
સુખ એક બીજળ'તે ધણાખરા મળતાં આવે છે. એ યુવતી પ્રથમ જણાવેલી 
સ્્રીની પુત્રી હેવી જેપ્રએ. ધૌઢા રમણી પંગ્રેજના ઓઆરસથી કાન્દ્રિ ગુલામડીને 
“પેટે અવતરેલી હતી. યુવતીનો જન્મ પણુ ઇંગ્રેજના ઓરસથી જ થયે! હતો 
એમાં કાંઈ સદદેડ નથી. તેઓને પોશ્ઞાક અતે સુકોમળ હસ્ત્ત જતાં અતુમાન 


શુલામે। વેચવાની વખાર. ર્જ 


કેરી શકાતું હતું કે, તેમણે કદાપિ મહેનતનું કાર્યે કરેલું નથી. તે ખન્ને સેન 
એનું આવતી કાલે લિલામ થવાનું છે. 


ન્યુચાર્કેવાસી એક ધાર્મિક ખ્રિસ્તીએ તેએતે વેચવા માટે આ વખાર- 
માં મોકલ્યાં છે, તેમતી જે કિમ્મત ઉપજરેો તે તેતે જ મળશે. પરતુ તે 
પોતે ધર્મપરાયણુ હોવાથી તેમાંથી વે13 રૃપિયા દેવળમાં અતે લોર્ડ બિશપને 
માટે વ્યય કરશે એમાં કાંઇ સ'દેદ નથી. 


ઉપરોક્ત સ્ત્રોએમાંથી યૌટા સ્ત્રીનું નામ સુસાન હતું. તેની પાસ ખેડે 

યુવતી જે તેની પુત્રી થની હતી, તેનું નામ એમેલિન હતું. તેઓ ન્યુઓર્લિ- 
ન્સવાસી એક દયાળુ ગૃહસ્થ મહિલાની દાસીઓ હતી. તેણે તેએતે કાળજ 
પૂર્વક શિક્ષણુ આપ્યું હતું. તેથી બન્ને જણીને સારી પેડે લખતાં વાંચતાં અ- 
વડતું હતું. પરતુ ફૂર્ભાગ્યવવશાત્‌ તે ગૃહસ્થ મહિલાને! પુત્ર ધણો ઉડાઉ હોવાથી 
તે ધણ્‌। કરજદાર થઇ ગયો હતે!. ન્યુયોર્કના એક મ્હોટા વ્યાપારીતી પેઢી- 
માંથી તેતા પુત્રે રપિયા ઉપાડયા હતા. તે વ્યાપારીએ પાતાના રૃપિયા વસૂલ 
કરવા માટે તેના ઉપર કોટેમાં ફ્શિયાદ માંડી અને કૉર્ટ તરક્થી હુકમનામું 
થતાં તેના ધર ઉપર જપ્તી આવી. પરતુ કંપનીના વકીલે સલાહ આપી 
કે સ્થાવર સંપત્તિને વેચી નાંખ્દીને રેપિયા “વસૂલ કરવામાં ધણું ખર્ચ તથા 
ઘણ્‌ે। વખત લાગશે. તેથી તેતી સલાહ પ્રમાગ અસ્થાવર સ'પાત્તનું જ લિલામ. 
કરવાનું નકી થયું. અસ્થાવર સ'પાંત્તમાં દાસ-દાસીએ સૈ! કરતાં વિશેષ 
મૂલ્યવાન્‌ હોય છે. પર'તુ તે પેદીનો માલિક ઉત્તર પ્રદેશને! વતની થતા અને 
ચુસ્ત ક્રિશ્ચિયન હતો. તે તે નઃનારીઓનું વેચાણુ કરવાને કેવી રીતે કખૂલ 
થાય ? તે દાસત્વ-પથાને કેવી રીતે ઉત્તેજન આપી શકે ? એ વિષે વકીલ 
તથા તેની વચ્ચે ધણો! પત્રવ્યવહાર ચાલ્યો. અસ્થાવર સ'પત્તિ વેચી ન નાંખે 
તો ત્રીસકજાર્‌ રૂપિયા વસલ થઈ શકે એવે સ'ભવ નહેતે।. એક તરક ત્રોસ્ 
હર્‌ રૂપિયા અને ખીજ તરક ખિસ્તી ધર્મ હવે એમાં કોનું મૃલ્ય વધારે 2 
મે બેમાંથી અંતે ત્રીસ હનર રૂપિયાવાળુ પક્લું જ તીચુ' નમ્યું. તેની કિમ્મત 
વધારે થઈ. તેથી તે પેઢીના વ્યાપારીએ અસ્થાવર સ'પત્તિ જપ્ત કરીને વેચી 
નાંખવા માટે પોતાના વજ્ીલ ઉપર્‌ પત્ર લખ્યોન વકીલને પત્ર મળતાં * 
તેણે સુસાન તથા તેની કન્યાને વેચી નાંખવા માટે વખારમાં મોકલાવી દીધી 
એટલા માટે સુસાન તથા તેની કન્યા એમેલિન અહિ' વખારમાં બેસીને રૂવે છે. 


એમેલિન કહેતી હતી: : “મા, તું મારા ખોળામાં માથુ અદ જર. 
સઈ ન. ' 


૬૮ * શુલ્ામી વદેપાર. 


સુસાને કહ્યું : * ખેટા, મારી આંખોમાં ઊ'ધ નથી. કદાચ અદ 
આપણો અંતિમ મેળાપ છે, ”' 

અમેલિન ખોલી : “ મા! પ્રભુની કૃપા હશે તો કદાચ આપણે ભેગાં જ 
તેચાઇ જઇરું. ” ી 

સુસાને કહ્યું : “ એેટા એમેલિત ! મને લાગતું નથી કે આપણે સાથે 
વેચાધરાં. એવી રથા આશાનું પોષણુ કરીને હું મારા મતતે મનાવી શકતી નથી.” 

એમેલિન ખોલી : “ કેમ? તે લિલામ કરનારે તો કહેતો હતો કે, તમને 
બન્ને જણુને સાથે જ વેચવામાં આવશે. ” 

સુસાનની ઉમ્મર વધારે હતી. તેણે ધણો અનુભવ મેળગ્યો હતો તેથી 
તે લોકોના સ્તભાવ સહેજમાં પારખી જતી હતી* લિલામ કરનારા માણુસનાં 
વચતેો અને તેતી ખોલવાની રીત ઉપરથી તે એકદમ હતાશ થધ ગઇ હતી. 
જ્યારે તે વખારના રહ્ષકે એમેલિનતો હાથ ઝાલી તેના સુંદર વાળ હલાવતાં 
કલયું હતું કે, “ યહ માલ બહોત ઉમદા હે, ઇસકે દામ ખૂબ આવે'ગે--” 
" જારથી જ સુસાનનો જીવ ઉડી ગયો હતે. સુસાનતું હદય ઘણું ધાર્મિક 
હતું. તેથી પોતાની પુત્રીને લ'પટ, પિશાચ પ્રકૃતિનો ગોરો ધનિક ખરીદીને 
પોતાની ઉપપત્ની બનાવશે એ વિચારે તેતા અતરને દગ્ધ કરી નાંખ્યુ' હતું. 

એમેલિન પુનઃ ખોલી: “ મા! તને રસોઈ કરતાં સારી રીતે આવડે 
છે. જે કે[ઇ ગૃહસ્થને ત્યાં તને ર્સેઇણુનું અને મતે સીવવાનું કામ મળી 
“ય તો આપણે સુખમાં રહો શકીએ. ” 

સુસાન ખોલી : “ ખેઢા ! લાવ, તારા વાળને સીધા કરીને બાંધી આપું.” 

એમેલિત : “ પણુ એવી રીતે સીધો અંબોડે! વાળવાથી તો હું ખરાળ 
રખાઇશ ! શું સીધા એળેલા વાળ ન્નેધ્તે કોઇ ગૃહસ્થ મતે ખરીદશે ખરે કે ? ” 

સુસાને કહ્યું 2 “ હા, ખરીદશે, ” 

એમેલિત ખોલી : “ કેવી રીતે ખરીદરો ? ” 

સુસાન $ “ ધાર્મિક તથા ગૃહસ્થ માણુસોને સીધો-સાદ્યો પોશાફ ધણેધ 
ગમે છે. તેઓ ઠોાઠંમાઠને પસદ કરતા નથી. પરંતુ લપટ તથા પિશાચ 
પ્રકૃતિના લોકો પોશાકતે! ઠાઠમાઠ ભેધ્તે મોાહત થઈ જય છે અતે ખરીદ 
કરવાને લલચાય છે. હું આવી બાબતોમાં તારા કરતાં વધારે સમજું છું. 
બેટા, હું તતે એક આના કરૂં છું. નને કદાપિ દર્ભાગ્યવશાત્‌ આપણે જૂર 
«તૂરે ઠેકાણુ વેચાઈ જઇએ, તથા આપણે ખુનઃ મળી ન શકીએ તો તું મારા 
“આટલાં વચને! સ્મરણુમાં રાખજે કે, પ્રાણુ જય તો પણુ ધમેતો ત્યાગ કરવો 


ગુલામો! વેચવાની વખાર. દ 


નહિ. કદાચિત તારે સ્ત્ર ધર્મ નછ કરવાતે માટે કે!ઇ ગોરો વાપારી તારદ : 
ઉપર અશાચાર કરવા માંડે તો આત્મહત્યા કરીને તું તારા ધર્મનું રક્ષણ 
કરજે. મેમસાહેખે જે ઉપદેશ આપ્યો! છે તે સ્મરણમાં રાખજે. તારા બાઈન 
બલને તથા ધર્મસંગીત પુસ્તકને સર્વદા તારી પાસે જ રાખજે. પરમેશરને 
ભૂલી જઇશ નહિ. તે સર્વદા તારૂં સરક્ષણુ કરશે. ” 


સુસાન તદ્દન નિરાશ થઇને કન્યાતે એ પ્રમાણે ઉપદેશ આપતી હતી. _ 
તે વિચાર કરી રહી હતી કે, આવતી કાલે તેતી પરમ સુંદરી પવિત્ર હેદ્યતી 
કન્યાને "ખરીદવા સારૂ જે કોઈ નીચ ઇંગ્રેજની પાસે પુષ્કળ ધત હરે તેજ 
તેને ખરીદી શકશે. તે વારવાર કહેવા લાગી : ” ને મારી પ્રિય પુત્રી આટલી 
બધી લાવણ્યમયી અને કેળવાયેલી હોવાને બદલે ખેડેળ તથા મૂખે હોત તો 
ઘણું સારૂં થાત. 7” 

ગએ સમયે ધશ્વિરની આગળ પ્રાર્થના તથા તેના ઉપર સપર્ણુ વિશ્રાસ 
રાખ્યા સિવાય કોઇ પણુ પ્રકારે ધીરજ આવી શકતી નથી. પરતુ આ વખાર” 
માંથી આજ સધીમાં કેણુ ન્નણે કેટલીયે આ પ્રમાણેની જીવ'ત પ્રાથેનાએ 
તથા પોકારો ઈશ્વરની આગળ કરવામાં આવ્યા છે જેની કાંઇ સખ્યા જ 
નથી. શું ઈશ્વર તેમની પ્રાથેનાએ સાંભળતે। નથી ? શું પિર તેમતે ભૂલી 
ગયો છે ? ના, કદિ પણુ નહિ. તે પરમ ન્યા્‌યવાન્‌, પરમ દીનદયાળુ જગ- 
ન્તિયતા જગદીશ્વર એક ક્ષણુવાર્‌ પણુ કોઈ ન્હાનામાં ન્હાના આત્માને સુદ્ધાં 
ભૂલી જતે. નથી. અરે, પાષ'ડ, નિર્દ), અથૈલેભી વણિકજતિ ! તમારે 
અવશ્ય તેતું કળ ભોગવવું પડશે. તમે નહિ ભોગવે! તો તમારા વ'શન્નેને 
પણ્‌ પોતાનાં રક્તથી આ પાપનું પ્રાયશ્ચિત કરવું પડશે. જે બાઇખલને તમે 
પોતાતું ધમેશાસ્ત્ર માનો છે! તેમાં જ લખ્યું છે કે, “ જેએ એક ન્હાનામાં 
પણુ ન્હાના આત્માનું અનિષ્ટ કરે છે, તેઓને-ગળામાં પત્થર બાંધીને સમુદ્ર" 
માં ડૂબી જય અને જેટલું કટ થાય તેના કરતાં પણુ વધારે દુઃખ સહન 
કરવું પડશે. ” 


ન્નેત ન્નેતામાં રાત્રિ ગભીર થઈ! સુસાન તથા તેતી કન્યા હૃદયનઃ 
દાર ઉધાડીને પરમેશ્વરની પ્રાથેના ડરવા લાગી. અનેક પ્રકારનાં પર્મગીતો 
ગાવા લાગી. 

હાય સુસાન ! હાય એમેલિન ! તમે એક ખીન્ન પાસેથી જન્મને માટે 
વિદાય લઈ લ્યો. આજની રાત્રિ સમાપ્ત થતાં તેતી સાયે સાથે તમારો સુખ-- 
ચ%દ્રમા પણુ અદશ્ય થઈ જરે. 


49૦. ' ગુલામી વહેપાણ.. 


પ્રાતઃકાળ થયે!. સધળા પોતપોતાના કાર્યમાં પ્રર્ત્ત થઈ જવા લાગ્યા* 
'સ્કેગ સાહેબ આજના લિલામ 'ાટે બ'દોબસ્ત તથા વેચાવાને માટે 
આવેલાં ગુલામોને અવસ્થા પ્રમાણે સુસજિજત કરવા લાગ્યા. લિલામ કરવા 
પહેલાં ખરીદનારાએઓને છેવટને માટે દેખાડી લેવા સાર સૈતે હારબ'ધ ઉભા 
રાખવામાં આવ્યાં. 

સ્કેગ સાહેબ એક હાથમાં લિલામનું પત્રક તથા બીક હાથમાં ચીર્ટ 
રાખીને એક છેડેથી બીજે છેડે સધી બધાંને તપાસવા લાગ્યા. લિલામ કર- 
વાના માલને બરાબર શણુગારવામાં આવ્યો છે કે નહિ, તે જતાં ન્નેતાં 
તેણે મુસાન તથા એમેલિનની પાસે આવીને કજ્યુ' : “ તારા ગુચ્છાદાર સુંદર 
વાળ કયાં ગયાં? ” 

અડેમેલિને ભયથી તેના તરફ નજર કરી. તેની માતાગ્નોે ઉત્તર આપ્યે!ઃ 
“મે' તેતે સીધો ચોટલો! બાંધવાનું કશું હતું, તેથી તેણે સીધા વાળ ઓળ્યા 
છે. આગળ ગુચ્છાદાર વાળ રાખવાથી તેના મુખ પર આમ તેમ વાળતી 
લટીચો। ઉડયા! કરે છે અને તેથી તે ધણી ખરાબ દેખાય છે. આવી રીતે 
સીધા વાળ એળવાથી તે વધારે સુંદર જણાય છે. ” 

સ્કેંગ સાહેબે ચાખુક હાથમાં લઇ એમેલિનને ધમકાવતાં કક્યુ' ₹ “ચાલ, 
જલ્દીથી પહેલાંની માફક કરેચલીયો દેખાય તેવી રીતે વાળ ઓળ. ” એમ 
કહી તેણે તેની માતાના તરક્‌ જેઈ કલું : “ તું તેતે વાળ એઓળવામાં મદદ 
કર્‌. મ્હાં આગળ ગુચ્છાદાર વાળ જણાવાથી તેના સે। રૂપિયા વધારે ઉપજશે.” 

ધીમે ધીમે લોકોથી વખાર ભરાઇ ગઇ. ખરીદનારાઓ એક ખીનતી 
સાથે વિવિધ પ્રકારતી વાતો કરવા લાગ્યા. એક માણુસ એંડોલ્નતા શરીરની 
પરીક્ષા કરતો હતો એટલામાં પાછળથી એકજણે તેને કહ્યુ' : “ આલફ્રેડ! તું 
ક્યાંથી આવ્યો ? ” 

તેના ઉત્તરમાં આલફ્રેડે કહ્યુ' : ““ ભાઇ! મારે એક ગુલામની જરૂર છે. 
મારા સાંભળવામાં આવ્યું કે, સે'ટકલેરતા ગુલામ્તી વેચાય છે, તેથી ખરીદ- 
ગાને આવ્યે! છું. ” 

તે માણસે, કયું : ” શું ? સે'ટક્શેરના ગુલામો ખરીદ કરીશ? હું તો 
કદાપિ એ કાયે ન કરં. સે'ટકલેરના ગુલામો તે લાડપાનમાં રહીને ધણા જ 
ગૃદમાશ થઇ ગયા છે. ” 

આલફ્રેડ : “ તેતે માટે હું બિતો નથી. એકવાર મારા હાથમાં આવશે 
ક્રે તરતજ ઠેકાણે આવી જરે. તેમને ખે દિવસમાં જ ખબર પડશે કે હું કાંઇ 
સે'ટકલેર નથી. આ ગુલામ ઠીક જણૂય છે. તેને ખરીદવાનો વિચાર કરૂં છું.” 


“ 'ગુક્ષામો વેચવાતી વખાર. ૭્જ 


તે માણુસે કલ્ુ' : “પણુ આ ગુલામ ધણુ ઉડાઉ છે. * 

આલ્ફ્રેડ: “ મારા ધરમાં તેતું કાંઇ પણુ ચાલવાનું નથી. બે ત્રણુવાર 
દ'ડઝૃહુમાં હવા ખાવાને મોકલ્યો કે તરત તે સુધરી જશે. ” 

ટૌમ સજળ નયને દરેક ખરીદનારના મ્હોં તરફ જેવા લાગ્યો કે, એમ 
કોઇ દયાળુ અંતઃકરપ્યુના માણુસ છે કે નહિ, પરંતુ તેણે જેટલા માણુસેના 
મ્હૉંનુ' અવલેકન કર્યું, તે સધળામાંથી કોઇના મ્હોં ઉપર ક્રેધનાં ચિહ્ન 
જણાતાં હતાં, કેધ્નના મ્હાં ઉપર નિષ્ડ્રતાતી છાયા જણાતી હતી, કોઇ વળી. 
* ૬ન્દ્રિયાસકત જણાતો હતો. એવી રીતે તેણે ધણુ! માણુસે।ના મુખનું નિરીક્ષણ 
કર્યું, પણુ તેને સે'ટકલેરના જેવી મધુર પ્રશાંત મૂર્તિ કોઈ જણાઈ નહિ. 

લિલામ શરૂ થવાતું' હતું એટલામાં એક ઠી'ગણુ! મજખુત માણુસ' 
આવ્યો અને દાસ-દાસીએના શરીરની પરીક્ષા કરવા લાગ્યો. તેના મ્હ 
ઉપરથી તે નરકતેો દ્રારપાળ હોય એવે! લાગતા હતે. તેતે જેતાં જ ઢેમના 
છેદયમાં ભય તથા તિરસ્કારતેો એકીસાથે જ સ'ચાર થયે. તે માણુસ 
વારાપ્રતી દરેક માણુસની પરીક્ષા કરી લઇતે અંતે ટીમની પાસે આવ્યે 
અને ટામના મ્હોંમાં આંગળીએ! ધાલીને તેના દાંત તપાસી ન્નેયા. તેતું 
પહેરણુ ઉતરાવીનતે તેના શરીરનાં દરેક અવયવોની પરીક્ષા કરી. પછી તેના 
પગનું નનેર જેવાને માટે તેને રૃદવાનુ' કહ્યું : પરીક્ષા કરી રહ્યા પછી તેણે 
ટામને પૂછયું : “ પહેલાં તું કયાં હતો ? ” 

ઢામે ઉત્તર આપ્યો : “ કેન્ટાકિમાં. ”” 

ખરીદનાર : “ત્યાં શું કામ કરતો હતો ? ” 

ઢામ:ઃ “” મારા શેઠના ખેતરોમાં નજર રાખતો હતો. ” 

ખરીદનાર: “ ઠીક છે. ” 

એમ કહીને તે માણુસ અંડોાલ૪તી પાસે આશ્યો. તેના મ્હૉં તરફ 
તિરસ્કાર પૂર્વક ન્નેધ્તે જ્યાં સુસાન તથા એમેલિન બેદી હતી ત્યાં આગળ 
આવ્યો. તેણે પોતાનો વજ જેવો કઠોર હાથ લાંબો કરીને એમેલિનતે પો" 
તાની પાસે ખેચી. એમેલિન ભયથી થરથર ધૃજવા લાગી. તેના સ્કન્ધ 
તથા વક્ષઃસ્થળ ઉપર હાથ ફેરઘીને તેણે તેતી શારીરિક અવસ્થા જઇ, તથા 


સતૃષ્ણુ નયને વાર'વાર તેના તરફ જેવા લાગ્યો. પછી ધકો મારીને તેની 
માતાની આગળ તેને ધકેલી દઇતે તે દુછ ચાલતો! થયે।* 


. જ્યારે એ નરપિશાચ જેવો જણાતો ખરીદનાર નમેલિનના શરીરની 
પરીક્ષા કરતો હતે, ત્યારે તેની માતાનુ' હૃદય ભય તથા ત્રાસથી ક'પતું હતું. 


ભેમેલિન પોતે પણુ તેની નિષ્ઠુર સુખારૂતિ તિહાળી અત્ય'ત બ્ડિવા તથા 
સવા લાગી. . 


૧૭૨ ચુલામી વહેષાર. 


એમેલિનને રેતી જેઇ લિલામ કરનારાએ। ધણા ગુસ્સે થધ્ને કહેવા 
'શ્રાગ્યાઃ “ ચુપ રહે. જે રઇસ તો તતે શિક્ષા કરવામાં આવરે. ” 

લિલામ શરૂં થયું. પહેલાં લિલામની જગ્યાએ એડેલ્કને ઉભો કરવામાં 
આવ્યો. ખે ચાર ખમા ખોક્ઞાયા પછી જે માણુસ પહેલાં તેતે તપાસતો 
હતા તેબે જ તેતે ખરીદ ક્યો. એ પમાણે સે'ટકલેરનાં ગુલામાને જૂદા 
”્1૬ માણુસે! ખરીદી ગયા. અંતે ટમના વારો આવ્યો. 

યામ લિલામની જગ્યાએ ઉભો! રહી ચોતરફ નજર કરવા લાગ્યો. 
પાંચ સાત ખૂમો ખેલાય પછીથી' તે વેચાઈ ગયો. જે ટીંગણા અને બળ- 
વાન માણસને જ્નેઇનતે ઢોમના અ'તઃકરણુમાં ભયને। સ'ચાર થયે! હતે, તેણે 
જ તેને ખરીવો.* અને કિમ્મત આપીને ઢોમતે લિલામની જગ્યાએથી ઉતારો 
ટ્ર ઉભે! રાખ્યો 

પુનઃ લિલામ કરનારાએ। ખમે! પાડવા લાગ્યા. આ વખતે સુસાન 
વેચાઈ મઈ. પરતુ તેને લીક્ષામતી જગ્યાએથી ઉતારતી વખતે તે સતૃષ્ણુ નયને 
પાછળ કરીને તેની કન્યા તરફ નિહાળવા લાગી. તેની પુત્રીએ પોતાના હાથ 
લાંબા કર્યો. સુસાને પોતાના ખરીદનારને કાલાનાલા કરીતે કલુ' : “ ધભુ, 
મારી પુત્રોને પણુ આપ જ ખરીદી લ્યો. ” તેતો ખરીદનાર સ્હેજ દયાળુ 
દીલના લાગતો હતો. તેણે સુસાનને કહ્યું : “હું તારી કન્યાને ખરીદવા માટે 
યત્ન કરીરા; પરતુ તેતી કિમ્મત વધારે ચઢશે. મને લાગે છે કે મારાથી 
એટલી બધી કિમ્મત આપી શકાશે નહિ. ” 

એમેલિનને લિલામતી જગ્યાએ ઉભી કરવામાં આવી. તેનુ' સરલ 
સુખ-કમળ ત્રાસથી ફિકકુ' પડી ગયું. પરતુ એવી સ્થિતિમાં પણુ તેના સૌંદર્ય- 
માં ધટાડો થયો નહ, ઉલ્ટા તેના મુખ પર એક અતુપમ નવિન સૉંદર્યને 
ભાવ ખિલ્યે* એ ન્નેઈ તેતી માતા ધણી ખ્હિવા લાગી. તે મનમાં ને મનમાં 
કહેવા લાગી કે, જે મારી પુત્રી કદરૂપી જન્મી હેત તે ધણું સારૂં થાત. 
તેને માટે ઘણાં માણુસોએ માંગણી કરી. જે માણુસે એમેલિનની માતાને _ 
ખરીદી હતી તેણે પણુ ત્રણુચાર વખત માગણી કરી. પરતુ જેતજેતામાં તેતી 
'કિમ્મત એટલી ઉંચે ચઢી ગઇ કે, તેનાથી એટલું મૂલ્લ આપી શકાય તેમ 
"નહોતું. તેથી તે ચુપ ઉભો રલે. એ પ્રમાણુ ધણાં ખરીદનારાએ માગણી 
કરતા કરતા બધ થઇ ગયા. અ'તે ફક્ત ખે માણુસો એક ખીન્નના પ્રતિ" 
સ્પર્ધી થઇને કિમ્મત ચઢાવા લાગ્યા, એ ખબન્નેજણામાં એક ટઢૉમને 'ખરીદ- 
નાર ઠી ગણા અને બળવાન માણુસ હતે, અને બીજે એ પરદેશના એક ધતવાન 
“તથા ફળવાન માણુસ હતો. અંતે ટમના ખરીદનારે જ છેવટની ષ્રમે એમેન 
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લિનને ખરીદી. નરપિશાચ સાઇમન લેગ્રિ એ સરલ «હૃદયની સગ્ચારત્રા પદર 
વર્ષની બાલિકાના જીવનને! માલિક થચે।.. એ પિશાચના હાથમાંથી ર્અમેલિન* 
તું રક્ષણુ કરનાર એકમાત્ર જગનિય'તા જગદીશ્વર સિવાય બીજાં કોઇ ન રહયું. 

સાવધાન અંમેલિન ! તારી માતાને! છેલ્લે ઉપદેશ સર્વદા સ્મરણુમ્‌ં 
રાખજે. જીવન વિસજેન કરજે, તથાપિ ધર્મનો ત્યાગ કરતી નાહ. ' 

એંમેલિત એ પ્રમાણે વેચાઈ ગઇ તેથી તેતી માતા ઉન્માદિતીની માન 
ફક ઘણું કલ્પાંત કરવા લાગી. તેતો ખરીદન!ર થોડો ઘણે દયાળ હતો, 
તેૈથા તેને મનમાં ને મનમાં દુઃખ થવા લાગ્યું. પરંતુ એ લેોકાને નિર તર 
એવાં ટસ્યો નિહાળવા પડતાં. તેથી તે અમ્લાન વદને પોતે ખરેટેલી સંપત્તિ 
--સુસાનને લઇને પોતાના ધર તરફ ચાલતો થયે. , 

ઝં લિલામ થયાને ખેં ત્રષુ દ્વિસ વીતી ગયા પછી લિલામગૃઠના 
અધ્યક્લે સુસાન તથા ઝએંમેલિનની કિમ્મતમાંથી પોતાનું કમીશન તથા લિન 
લ્ામનું ખર્ચ કાપી લઇને બાકીનાં પૈસા ન્ચુમોર્કની પૅદીના માલિકના વકીલ 
ઉપર્‌ મોકલી દીધાં. જેન એ રૂપિયાના ચેકની (હુંડી ) પાછળ નીચે પ્રમાણે 
ક્ખ્યું હેત તો ઠીક થાતઃ--- 

“ તુલસી હાય ગરીબ છી હરસે સહી ન ન્નય. ” 


“નનનનનનનન્નન"૪ડડ52૩ ઝડ“... 
પ્રકરણ 3૪ મુ. 
નદ છુ ૪ 
નોકામા સુસાર્‌રી* 





9 “૪ જી 9પ ૩ નદી પ્રવાહિત થઈ રહી છે. નદીમાં એક નહાતી નૌકા ૬* 
ધં ક્ષિણુ દેશ તરફ ગમન કરી રહી છે. નોકામાંથી કેટલાંક દાસ- 
દાસીઓનેો રૂદન સ્વર સાંભળવામાં આવે છે. તેખોમાં ઢૌમ 
નીચુ મસ્તક પ ખેસી રલ છે. તેના હાથપગ લે।ખ'ડની 
સાંઠળાથી બાંધ્યા છે. પરતુ તેતું હેઘ્ય એ ૬ઃખ કરતાં પણુ 

અધિક દુઃખથી વિદીર્ણુ થઇ રહ્યું છે. આશાના આકાશમાંથી ચ'્ર તથા 
તારાસા અદશ્ય થઈ ગયાં છે. નદી “કીનારે દેખાતાં શહે જેમ ઝડપથી પાછળ 
ચાલ્યા જતા હતા તે પ્રમાણે તેની સ્ડામે જે કાંઈ હતું તે સધળું જતું રહયુ'. હવે તે 
સુનઃ દેખાશે નહિ, તે બધું પાછું આવરો નહિ. કેન્ટાફિમાંતું ધર, , કન્મા 





છુ૪ _ ચુલ્ામી વહેષારક 


ફયાછુ પ્રભુતા પરિવાર એ બધું આજ કયા છે ? સે'ટકલેરનું ધર-એ ધરતી અપૂર્વ 
રેશા સમૃદ્ધિ, ઈવાનું દેવભાળા જેવું લાવણ્યમય મુખ, તે દયાળુ તથા હસ- 
સુખા સે'ટક્લેર,--તે પરિભ્રમરહિત જવન, તે સુખના વિશ્રામનાં દિવસે-- 
સધળું એક પછી એક ચાલ્યું ગયું. હવે તેની જગ્યાએે શું રહ્યું ?--કેવળ 
સ્ત્રમ સમાન સ્મૃતિ. 

ઢૌમના નવા શેઠે મિ. લેત્રીએ ન્યુએઓલિન્સમાંની જદી જૂદી વખારેમાંથી 
ખધા મળીને આઠે દાસ-દાસીએ। ખરીદ્યા હતા.  તેએમાંથી બખ્એે જણાને ભેગ! 
આાંધગામાં આબ્યા હતા. નેકામાં ધોડૅ દૂર ગયા પછી નદીના સુખ આગળ 


આવતાં મિ. લૈષ્રી તેમાંથી ઉતરી પડયો અને પાઇરેટ નામની એક સ્ટી- 
પર્‌ ઉપર સવાર થયે!. દાસ-દાસીએ।તે સ્ટીમર ઉપર ચઢાવ્યા પછી તે ટમની 


“ પાસે આવ્યો. ટોમ, સે'ટકલેરને ત્યાં સર્વદા ગૃહસ્થતે લાયકનો પોશાક પહેરતો 
હતે. વેચાયા પહેલાં વખારના માલિકે તેતે તેનો સૌથી ઉત્તમ પોશાક 
પહેરવાનું કલ્ુ' હતું તેથી અત્યારે તેના રારીર ઉપર એ સઘળાં વસ્ત્રો હતાં. 
મિ. લેત્રીએ તેતે ઉભો થવા કલુ" ટોમ તત્કાળ ઉભા થયે. લેત્રીએ તેને 
ગે પોશાક ટાઢી નાંખવાતું કલયું. ટોમ કોટ તથા ખમીસ ઉતારવા લાગ્યે!. 
પર'ઇુ તેના હાથ બાંધેલા હોવાથી તે ઝડપથી વસ્તા કાદી શક્તો નહોતો તે 
નને લેત્રીગે પોતેજ જેર કરીને વગ્ના ખેચી કાઢયાં, અન ટીમની પાસે 
સેટકલેરની આપેલી એક ટ્રક હતી તેમાંથા તેણે એક ફાટી ગયેલું પાટલુન 
તથા એક ખમાસ કાઢયું. એ ટ્રકમાં શું શરું હતું, તે લેત્રીએ પથમથી જ 
તપાસી લીધું હતું. તેણે વિના [વલે દકમાથી ”નૂનાં લુગડાં “કાર કાઢયાં. 
ઠૅક્રમ જ્યારે સે'ટકલેરતે ત્યાં ધોડાના તબેલામાં કામ કરતો હતો, ત્યારે જ એ જૂનાં 
મુગડાંનો ઉપયોગ કતો. તેણે લેપ્રીની આસાનુસાર એ નૂનાં લુગડાં પહેયો. 
પછી લેત્રીએ તેના પગમાંથી ખુટ ઉતરાવી લીધા અને એક જેડી તદન 
ફાટી ગયેલાં સ્લીપર પહેરવા માટે આપ્યાં. ટમે તે ફાટી ગયેલાં સ્લીપર પણુ 
પહેરી લીધાં. તેણે પોશાક બદલતી વખતે ને સમયસૂચકતા વાપૂરીને 
ક્ઢમાંથી બાઇબલ કાઢી લીધું ન હોત, તો તેને બાઈબલ ખોઇને ખેસલું પડત. 
રૌમ પોશ્ઞાક બદલી ર્શે! કે તરત જ લેમ્રી તપાસવા લાગ્યે. ટોમના ખિસ્સામાંથી 
વાગે આપેલો એક રેશમી રૂમાલ નીકળ્યો તે લઇને લેગ્રીએ તરત જ પોતાના 


્રઢતા ગજવામાં મૂકી દીધો. ત્યાર પછી ખીજ ખિસ્સામાંથી એક સ'ગીત પુસ્તક . 


નીકળ્યું. ટોમ ઉતાવળમાં એ પુસ્તક લઇ લેવાનું ભૂલી ગયો હતો. લેગી શે 
પુસ્તક નેતાં જ ક્રેબપૂ્વેક બોલી ઉઠયો : ” ટું તું દેવળમાં “નય છે કે #” 
ઢૉમે શાંતિથી ઉત્તર આપ્યો : “ પ્રભુ, હું નિર'તર નિયમિત રીતે દેવન 


ચાં; ઉં સ ક 


ન” 
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લેમી : “ ડું કોઇને દેમળમાં જવા દેતો નવા તેમજ મારા ખેતરમાં કામ 
કરતા દાસ-દાસીઓને પ્રાચૈના કરવા પણુ દેતા નથી અથવા કોઈ પણુ પકારમાં 
' શ્રમ ગીતો ગાવા દેતો નથી. આ વાત તું બરાબર ધ્યાનમાં રાખજે. સ્હેમજ્યે ? 
હવે ડું જ તારે ધર્મ છું. હું જ તારૂં દેવળ તથા ઈધેર છું. જે માને તે હષે 
હું જ છું. માટે હવેથી તારે મારા કલા પ્રમાણે વત્તેવું પડશે. ” 


લેત્રી લાલચોળ નેત્રો કરી એ પ્રમાણે ખોલતે। હતો. જે કે ટૉમ એ 
વખતે ચુપ રશ્રો. પરતુ તેતો અંતરાત્મા ખોલી ઉઠયો કે, “ ના! કદાંપિ 
નહિ1 તું મારો ધર્મ તેમજ ઈશર નથી.” એ વખતે જે વાકય ઈવા હમ્મેશાં 
તેને વાંચી સ'શળાવતી તેવું તેને સ્મરણુ થયું. નનણુ કોઈ અદશ્ય રહીને તેને 
શ્ાશ્માસન આપતાં કહેતું હતું કે, “ ટોમ બ્હિતો નાડ. કેમકે મે' તારો ઉદ્ધાર 


કર્યા છે. મે તને મારૂં તામ આપ્યું છે. તું મારો જ છું. ” 

પરતુ લેત્રીના કાનમાં એ સ્વર સંભળાયો નહિ. પાપપૂર્ણુ કાનોમાં 
એ સ્વર કદાપિ પ્રવેશ કરે જ નહિ. થોડીવાર સુધી લેષી ટૉમતા સુખ તરદ% 
ભઇ રહી અતે પછી અન્ય સ્થળે જતો રલો. 

ગમે પછી લેમ્રી ટૉમની ટૂંકમાં જેટલાં સારાં સારાં જ હતાં, 'તેતું 
લિલામ કરવા લાગ્યો. સે'ટકલેરે ટીમને ધણી મૂલ્યવાન્‌ વસ્તુએ આપી હતી- 
અથેપિશ્ાય લેગ્રી લોભને અટકાવી શ્રકચો। નહિ. તેણે ટોમનાં સધળાં લુગડાં તથા 
ટુંક સુદ્ધાં વેચી નાંખી અને જે કિમ્મત આવી તે હજમ કરી ગયે ! કાયદ 
પ્રમાણે ચુલામોનો પોતાનાં વસ્્રો ઉપર પણુ કોઈ પણુ પ્રકારને] ડક ગણાતો 
નહિ. તેથી ટૉમતે લેત્રીએ ખરીદ કરેલો હોવાથી તે પેોત્તે જ હવે તેની 
સધળી વસ્તુઓનો માલિક થયો હતે. એ લિલામ વખતે ટૉમ ઉપર કેટલીયે 
વિષદ પડી. 

સધળી વસ્તુએ વેચી રહીને લેમી પુનઃ ટોંમતી પાસે આવીને ખોલ્યે[ઃ 
“ટઢામ! તારો જે તદન નકામો માલ હતો, તે મ્હેં વેચી નાંખ્યો. હવે 
તારી પાસે જે લુગડાં છે તે સંભાળીને રાખજે* એક વર્ષ પૂરૂં થયા પહેલાં 
તને નવાં લુમડાં મળશે નહિ. હું મારા ખેતરમાં કામ કરતા મુલીઓને વર્ષમાં 
જ્રેક્ત એક જ વખત નવાં લુગડાં આપું છું. ” 

એમ કહીને લેત્રો એમેલિનની પાસે આવ્યો. એમેલિન તથા ખીછ 
એક સને સાથે બાંધવામાં આવી હતી. લેત્રીએ એમેલિનની હડપચી હલાવતાં 
કશુ: ” વ્હાલી | તારે જરાપણુ ખ્ડિવાનુ નથી. ” પરતુ સચ્ચરિત્રા બાલિકા 
ભય તથા તિરસ્કારપૂર્વક તેના તરફ જેવા લાગી. તે ન્નેદનિ .લેમી. પુનઃ 
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બોલ્યો : “ મારી સાધે આવી રીતનું વત્તન ચાલશે નહિ. દું જ્યારે તારી 
સાથે વાત કરવા આવું ત્યારે તારે હસું મ્હૉ રાખવું પડશે. કેમ સાંભળ્યુ' કે ?” 
" ત્યાર પછો એમેલિનની સાધે બાંધેલી બીજી સ્્રીને ધકકો મારતાં 
બોલ્યો : “ કમ રે ડોક્સ! આવું તોબરા જેવું મ્હોં ચઢાવીને કેમ ખેડી છે? 
તને કહે છું કે, તાર્ડ્‌ *હોાં હસતું રાખ, કેમ, સાંભળતી નધી ? * . 
વળા થોડે દૂર જઇને પછે યો. ન કહેવા લાગ્યો ૨ “ હું તમને 
બધાને કડું છું ક, એકવાર મારા મ્હે તરફ જુએ... મારી આંખો તરક 
બરાબર ન્નેષ્ઠ રહો. ( જેરથી “મીત ઉપર પમ પછાડીને ) એકવાર સ્થિર 
તજરે મ્હારી તરફ જુએ. ” 
ભયથી સઘળાં તેના તરફ જ્નેવા લાગ્યાં. થાર પછી લેમો પોતાતી 
ક્ષેખ'ી મુકીએ દેખાડીને ખોલ્યો : “ આ લોખ'ડી મુકી તરક નજર. કરે. 
આ સુકી લોહા કરતાં પણુ કઠિન છે. નિગ્રો-સીવીએને મારી મારીને મારા 
હાથ મજખૂત થઈ ગયા છે. ” એમ કહીને તેણે ટમના મ્હૉં આગળ મુકી 
વાળેલો હાથ લાંખે! કર્યો તેથી ટમ સહેજ પાછળ ખસી ગયે. 
લેગ્રી પુનઃ કહેવા લાગ્યો : “હું ખેતરમાં દેખરેખ રાખવા માટે એ- 
વરશિયર રાખતો નથી. છું મારી નનતે જ ખેતરતું કામકાજ સભાળ છું. 
તમારે ખેતરમાં બરાબર કામ ક્ચ્ું્‌ પડશે. ડું જે વખતે આના કરું તે વખતે 
તરત જ તમારે ન અમલ કરવો પડશે. કોઇ બાબતમાં એક ક્ષણ પણુ 
વિલ'બ કરશે! તો તે મારી આગળ ચાલશે નહિ. આ પ્રમાણે હું કામ કરૂં 
છું, મારે ત્યાં દયા જમી ક/ વાત જ નથી, મતે એવી વાતે। ગમતી નથી.” 
લેગ્રીની આ વાત સાંબળી સધળાં દાસ-દઘસીએ ભય તથા ત્રાસથી 
મુજવા લાગ્યાં. તેએ તદન નિરાશ બની જધ્તે નીચા મસ્તક રાખીને ખેસી 
રલ્માં. ઘોડોવાર પછી લેગ્રી લાલપાણી-દારૂ પીવાને માટે સ્ટીમરતા ખીજ 
ઝોરડામાં ચાલ્યો ગયે! તેતી પાસે બીજે એક માણુસ ઉભો હતે તેને ઉદ્દેશી" 
ને તે કહેવા લાગ્યો : ” મહાશય, ડું ગુલામાનતી સાથે આ પ્રમાણે વતન 
રાખુ છું. તેઓને ખરીદ કર્યા પછી તરતજ સમજવી ૬3 છું કે, મારે ત્યાં 
તમારે સીધી રીતે કામ કરવું પડશે. ” તે અપરિચિત ગૃહસ્થ ઘણા! કૈતુહલ- 
પૂણુ નેત્રે લે્રીના તરફ જેવા લાગ્યો. જણે કોઈ વિસાનશ્ચાસ્્રી કઇ નવી 
વસ્તુ તર૬્‌ જેઇ રલે ન હોય ! 
લેમી પુનઃ કહેવા લાગ્યો : “ મહાશય, પ કાંઇ સુંવાળા હાથંવાળે! 
જમીનદાર નથી કે, કુલીએને ફટકારવા માટે એવરશિયર રાખુ, જાળા, 
મારો' હાથ તથા આંગળીએ! કેટલી મજબુત છે. હાથમ આ 'દેકાણેનું માંસ 
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તો પ્રે સખ્ત થળ ગયું છે, એ કેવળ ગુલ્લામોતે સતત્‌ માર્યા કરવાનું 
«૪ ૬ળ છે. ” 

તે અપરિચિત માષુસ લેમ્રીનો હાથ ન્ેઇતે બોલ્યે : “ હા, ખરી 
શાત છે. તમારા હાથ ધણા મજખૂત જણાય છે. પરતુ મને લાગે છે કે, 
દ્મ્ગેશાં આવી રીતે વત્તવાથી તમારૂં અંતઃકરણુ પણુ પાષાષ્યુ જેવું સખ્ત 
થઇ ગયેલું હેતું જેધ્રએ. ” 

લેગ્રી હસતાં હસતાં ખોલ્યો : “ તમે ખરૂં કહે! છેઈ. હું કામની વખતે 
દયા માયાની પર્વા કરતે! નથી. ”' 

અપરિચિત : “ તમે ધણાં મજળુત દાસ-દાસીએ ખરીદ કયો છે. ” 

લેગ્રો : “ હા, ઠીક છે. જે પેલે દમ નામને ગુલામ છે તેની દરેક 
જષુ ધણી પ્રશ'સા કરે છે. તેને માટે મારે વધારે ।કમ્મત આપવી પડી છે. 
પરતુ તે સારં કામ કરી શકશે. તેનામાં કેટલીક કુટેવો પણુ છે, પણુ ડું તેને 
થોડા દિગસમાં સુધારીશ. પેલી બુઠ્ઠી ડોસી ડીક સસ્તામાં આવી ગઈ છે. 
મને લાગે છે કે તેતે કઇ રોગ લાગૂ પડયે છે, તેતે લીધે કદાચ તે લાંખે 
વખત જવશે નાંદ. પણુ તેની પાસે સખ્ત મહેનત કરાવીતે હું મારા પૈસા 
વસૂલં કર: લઇશ. કોઈ કઇ જમીનદારો કુલીએને કાંઇ રોગ થાય છે તે! 
મરી જવાની બ્ડિકથા તેમની પાસેથી વધારે કામ કરાવતા નથી. પરંછુ 
મારે રિવાજ એથી તદન જૂદદો જ છે. માંદા હોય અથવા સાક્ન હોય, 
પષણુ તેઓને સૌંપ4ામાં આવેલું કામ પૃરૂં કરવું ૦૮ જેઇએ-. થોડું થોડું 
કામ કરીને ચાર વર્ષ જીવે અતે જે લાભ થાય તેટલો જ લાભ વધારે મહે 
નત કરીને ખે વર્ષ જીવવાથી થાય છે. એક'દઝ સરવાળે તો સરખે જ આવે 
છે. એક ગુલામની પાસે થોડું કાય કરાવીને તેને વધારે જીવાડવાથી ' કાંઈ 
ક્રાયદો થતો નથી. અધિક પરિશ્રમ કરવાથી વહેલો મરી જય તો તેના બદ” 
લામાં એક નવે! ગુલામ ખરીદવાથી વિરોષ લાભ થવાનો સભવ રહે છે. ” 

અપરિચિત: “ તમારા ખેતરમાં કુલીએ સાધારણુ રીતે કેટલાં વર્ષ 
સુધી જીવે છે? ” 

લેત્રી : “તેનું કાંઇ ડેકાણું નથી. શને યુવાન માણુસ હોય તે! છ સાવ 
વષે ફ'ઢે છેન પરંતુ જેઓ ચાળોશ પીસતાળીસ વર્ષના હોય છે, તેઓ તો 
મે ત્રણુ વષવે કરતાં વધારે વખત જીવતા નથી. પહેલાં ડું પણુ કુલીએ માંદા 
ચડી જતા ત્યારે તેમની ૬4૬ કરતો તથા તેએને ઓઢવા માટે કાંબળી 
ગ્માપતો.. પર'તુ છેવટે મે' જ્યું કે, એથી કાંઈ વિશેષ લાભ યતો નથી. હવે 
ટએ પ્રમાણે વસતો નથી. મદો હેય તોપણુ ફલીતી પાસે કામ કરાવું છું. 


છટ 





જશે મરી જય છે તો તેના બદલામાં નવો ગુલામ ખરીદી લાવું જું શૈયા. 
દરેક પકારની સુગમતા થાય છે. ” કે 


તે અપરિચિત માણુસ લેશ્રીની વાતો સાંભળીને સ્ટીમરના એક લ 
ઉતારૂની પાસે જધને ખેઠે. તે યુવકે થોડે દૂર ઉભા રહીને બન્નેજણુતીં 
વાતો સાંભળી હતી. પ્રથમ જણાવેલા માણુસે યુવકને કહ્યું : “ દક્ષિણુ દેશનાં 
સધળાં જમીનદારો કાંઈ આ માણુસના જેના નિષ્ઠુર હોતા નથી. ” 

યુવક : ” ત્યારે ધણું સારૂં. ” 

પથમ માણુસ : “ આ માણુસ તેો। ધણો નીચ જણુ।ય છે. તેતું 
આચરણુ ખરેખર પશુના નેવું છે. ” 

યુવક : “ પરતુ તમારા દેશમાં પ્રચલિત કાયદો તો આવા નિષ્ઠુર તથા 
નરાધમ લેકેતે સે'કડે! નર નારીએના જીવનના માલિક બનવાનો સુયોગ 
આપે છે. તમારે ત્યાં એવો એક પણુ કાયદો પ્રચલિત નથી કે, જેથી એવા 
નિષ્ટુંર લોકોના અત્યાચાર્માંથી આ બિચારા નિરપરાધી નિરાધાર ગુલામો નું 
રક્ષણુ થઇ શકે. જમીનદારોમાં વણા ખરા લોકો આવા નિષ્ડેર સ્વભાવના 

જ હોય છે. ? 

પ્રથમ માણુસ : “ ના, કી ભૂક્ષ છે* જમીનદારોમાં પણુ કેટલાક સારા 
સ્વભાવના હોય છે.” 

યુવક : “વારૂ, આ સ્થળે એક વખત કદાચ એમ પણુ માની લઇએ 
કે, જમીનદારે।માં કેટલાક સારા હેય છે. જને તેમ હેય તો! જે અત્યાચારો થાય 
છે તેને માટે તેઓને જ દોવિત ગણુવા જેઇએ. કેમકે એવા ખે ચાર ગૃહસ્થ 
લોકોને લીધે જ અઘાપી પર્યત આ દ્‌ણ દાસત્ત-પથાનો નાશ થયે નથી. 
જે કરાપિ સઘળા જમીનદારો આ લેમ્રોના જેવા હોત તો શું-આ પ્રથા 
અત્યારસુધી પ્રચલિત હોત પણુ ખરી કે ? ” 

એ પ્રમાણે તે માણુસે વાતચિત કરી રહલ્રા હતા. પરંતુ લોખ'ડની 
સાંકળમાં બધાયેલી *મેલિત તથા તેતી સાથેતી લુસી નામની આ ટું 
વાતો કરે છે તે જરા સાંભળો. 

એમેલિને કહ્યું : ” તમે પહેલાં કેને ત્યાં હતાં ? ” 

લુસીઃ “હું એલીસ નામના સાહણેખને ત્યાં હતી. કદાચ તેં લૈમતે 
જોયા પણ્‌ દરો. ” 

એમેલિનઃ “રું તે તમારી સાથે સારી. રીતે વર્તતા હતો ? ” 

લછ્ુસી? ” હા, તે માંદો પડયા પહેલાં સારી રીતે વત્તતો હતો. પરછુ 
માંદો પડયા પછીથી સધળાંતી સાથે ખરાખ રીતે વત્તેવા લાગ્યો. તેતી સેવન 


'નોકામાં સુસાશરી: હહ” 
“શુત્રુષા કરવા માટે મારે આખી રાત્રિ તેની પથારી પાસે નગતાં બેસી રહેવું 
પડવું હવું. પરતુ એક દિવસ મને ઉંધ આવી ગઇ, તેથી તેણે ગુસ્સે 
થઈ જપનતે કલુ કે, “ હું તને કે નિષ્ઠુર સ્વભાવના માણુસને ત્યાં 
વેચી નાંખીશ. ” 

એમેલિન? “ શું તમારૂં કોઇ સચુ્હાલું નથી ? ” 

લુસીઃ “મારા સ્વામી છે. તે લુહારનું કામ કરે છે, મારા શેઠે તેમને ' 
“એક ઠેકાણે ભાડે આપ્યા છે. મારે ચાર છોકરાં છે. મને અચાનક લિલામ 
ઝૃહમાં મોકલી દીધી હોવાથી હુ' મારા સ્વામીતે તેમજ છેકરાંએને મળી 
શ્રી પણુ નથી. * 

એટલુ' ખોલતાં ખોલતાં લુસી રોઇ પડી. પારકાનું દુઃખ જ્ેધતે મતુન 
જ્યના મનમાં સ્વાભાવિક રીતે જ તેને આશ્વાસન આવવાની ઇશ્છા થાય છે. 
એમેલિન પણુ છુસીના ૬ઃખની વાત સાંભળીને તેને સાંત્તનાસૂચક ખે શખ્દા 
કહેવા ઈચ્છતી હતી; પરતુ સું કહેવું તેની કઇ તેને સમજણુ પડી નહિ. 
તેએ પોતાના હાલના માલિકના ભયથી એટલી બધી તે! બ્ડિ ગઇ હતી 
8 તેમતા અંતઃકરણુમાંથી કાંઇ ઉદગારો જ નીકળતા નહેતા. 


ઘોર સકટતા સમયે પણુ ઇશ્રના ઉપર અચળ આસ્થા રાખવાથી 
મતુષ્યતે ધણી ધીરજ આવે છે. હુસી અશિક્ષિત હોવા છનાં પણુ તે ઘણી 
પર્મપરાયણુ હતી. એમેલિનને પણુ ધર્ષતું સારં શિક્ષણુ મળ્યુ હોવાથી તેતું 
હુદય ધમૈભાવથી ભરપૂર હતુ. પર'તુ એ બન્ને આએ એવી દુદેશામાં પડી 
હુંલી, એવા રાક્ષસ પ્રકૃતિતા લ'પટ ઇંગ્રેજના હાથમાં પડી હતી કે, તેવી અવસ્થામાં 
વાર્ભિકમાં ધાર્મિક મતુષ્ય પણુ ઈક્ષિર પ્રત્યે વિશ્ચાસ રાખીને સાંત્વના મેળવી 
શકે કે કેમ એ વિષે સદેહે છે 

સ્ટીમર ધીમે ધીમે આગળ વધવા લાગી. અંતે એક ન્હાના નમરની 
ષાણે આવીને તેણે લગર નાંખ્યું, લેત્રી પોતાનાં દાસ-દાસીઓને લષને માં 
ક ઉતર્યો 


નનન ની, જી. નશી. તન 


દક ગુલામી વહેપાર.. 
પમ્રકરણુ 3પ રુ- 


નનન “અ, “જી. ૧જી#ૂ----- 
નરરાક્ષસવનુ નરેકાગાર ! 
કક --“ર-ચ."૨---- 
મ કૅ અતિ દુર્ગમ તથા ખરાખ રસ્તે થઈને એક ભાંગેલી ગાડી 

[ચાલો જય દ? અને તેની પાછળ પાછળ ટોમ તથા બી”: 
જટલક ગુલામે, ચાલે છે. ગાડીમાં લેત્રો મહાશયની રવાર, 
બિરાજમાન થયલી છે. ગાડીના પાછલા ભાગમાં કટલોક સર 
સામાન ભરવામાં આવ્યે! છે, તથા તેનાથી ઘોડે દર ખે આએ. 
એક જ સાંકળમાં ભેગી બંધાયેલી ખેઠી છે. લેત્રી સાહેય દાસ-દાસીએન્ે 
સાથે લધ્ને પોતાના ખેતર તરફ ન્નય છે. 

એ જનશત્ય વિકટ માર્ગે દરેક મુસાફરને ખતિ દુઃખદાયક હાગતે8 
હતો. તેમાં પણુ આ સ્તરો, પુત્ર, પરિવારથી વિખૂટાં પડેલાં ગુલામે;ને તેપ. 
ણો જ દુ:ખદાયક જણાવા લાગ્યો. એ સઘળાંમાંથી કેવળ લેશ્રી સાહન 
સુખ હસતું જણાવું હતું. તે વચ્ચે વચ્ચે ખૉન્ડીતી બાટલીમાંથી ગ્યાસમ 
દારૂ કાઢીને પીતો હતો. થોડે દૂર ગયા પછી અધિક સુરાપાન કરવાથી લેગ 
ઉત્તેજીત થઈ ગયો અને સુરાદેવીના નિશામાં ચકચૂર થઇને સઘળાં ઝુલામોન્ટે 
ગાયન ગાવાનો હુકમ કરવા લાગ્યો. સું એવી ૬:ખી અવસ્થામાં હદયમાંથદ 
સંગીતનો ધ્વની નીકળી રાકે ખરે ક ?--તેથા તેએ એક ખબીન્નના મ્હેદે 
તરફ જેવા લાગ્યાં. પર'છુ લેગ્રી તેએને ચાખુકના ફટકા મારતાં મારતાં 
ખોલ્યો ? “ ચાલો, ગાયન ગાએ. 7” યારે ટોમ નીચે પ્રમાણે તેની સાઈ 
ભાષામાં ગાયન ગાવા લાગ્યો;-- 

“ મારા યરૂશાલેમ, સુખના ધામ; 

અહા ! કેટલું મણુર છે તારૂં તામ. 

આવશે જ્યારે સકળ દુઃખોને! અંત; 
ત્યારે કરવા સમર્થ થઇશ ઈશ્રિર તણાં દરીન. ” 
લેમીએ ટૅૉ.મતું ગાયન સાંભળી ગુસ્સે થઇને તેતી પીઠ ઉપર ચાખુકતેદ 
પ્રદાર કરતાં કરતાં કહ્યું 2 “ મતે એવા ધમૈગીતો સાંભળવા ગમતાં નયી. 
સારૈ તો લહેન્જતદાર ગાયન સાંભળવુ* છે.” તેથી લેગ્રીની સાથે તેનો “નૂતે।- 

નોકર હતો તે એક હાસ્યજનક ગાયન ગાવા લાગ્યે. 

લેત્રી પણુ તેના સરમાં પોતાનો સર મેળવીને ગાવા લાગ્યો. એ પ્રમાણુ 

ગ્માતાં ગાતાં તેએ માગે કાપવા લાગ્યા. કેટલીકવાર પછી લેમીએ અંમેલિન-- 
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નરરાકાસનુ' નરકાગાર- દશ 


માહી 


'ના-ખભાં ઉપર હાથ મૂષીને કહ્યુ” : “ હવે મારં ધર' પાસે આવી પહેંગ્યું છે” 


લેગ્રીએ જ્યારે એમેલિનનો તિરસ્કાર કર્યો હતો. ત્યારે તેતે “ધણા ભય ઉપ- 
જ્યો હતો. પરતુ એ નરાધમે જ્યારે તેની સાથે એ પ્રમાણે પ્રેમથી વાત" 


કરી ત્યારે તે મનમાં વિચાર કરવા લાગી કે, આ કરતાં ને લેમ્રીએ તેને 
લાત મારી હેત તો સારૂં. લેત્રીની આંખોતે ભાવ ન્નેધ્તે એમેલિનનું. 
અંતઃકરણુ સુજી ઉઠયું. તેણે પાતાના ખભા ઉપરવા લેગ્રીના હાથને ખસડી 
નાંખ્યો અને પૂર્વે જણાવેલી સ્ત્રીની સોડમાં જધ્ને ખેસી ગઈ તથા સંકટના 
સમયે એક બાળક જેવી રતે પોતાની માતા ષત્યે નિહાળે તેવી રીતે* તેં 
દુઃખપૂર્ણુ દછિથી તેના તરફ્‌ જેવા લાગી. 

લેગ્રીએ એમેલિનના કાનને સ્પર્શ કરી પુનઃ કલુ : “ વું એરીંગ ૫** 
દરતી નથી ? તારી પાસે એરીગ નથ, કે ?” 

એમેલિને કશુ": “ જી ના. મને એરીગ ૫ઃ ર4 ગમતાં નથી. 

' . લેથી ખોલ્યો : “ જે તું મારૂં કહ્યું માનીશ તે હું તને ધેર જતે 
ગ્બેક જેડી એરી ગ ર. તારે બ્હિવાતું રું છે ? હું તારી પાસે મહે” 
નતનું કામ કરાવીશ નહિ. તું મારી સાથે ધણી મોજમળાક" કરજે. મ્હોટા 
વરની સ્મસીએની માકક તું મારે ત્યાં રહી શકીશ; પરંતુ તરે મારૂં કછુ 
માનવું પડશે. ” 

_મેલિનની સાથે લેગ્રી એ પમાણે વાર્તાલાપ કરતો હતો એટલામાં ગાર્ડી 
'એેતર આગળ આવી પહોંચી. એ ખેતર પહેલાં એક ખીન્ન ઇંગ્રેજને આધિન 
ઉું. તે લેત્રીના જેવો નરાધમ નહોતો. તેના વખતમાં એ સ્થળ અત્યારન! 
જેવું ભયકર લાગતું નહેતું. પરતુ તે ભાગ્યદેવીના ભય'કર. સપાટામાં આવી 
જવાથી કરજદાર થઈ ગયો અને તેની પાસેથી લ્ેત્રીએ એ જમીન સસ્તામાં 
“ખરીદી લીધી. હાલમાં એ સ્થળ જેતાં ખરેખર નરકાગારનેો ભાસ થતે। હતો. 

માડી કમ્પાઉન્ડમાં આવી પહોંચતાં ગાડીનાં પૈડાંતા અવાજ સાંભળીને 
રમાંથી ત્રણુ ચાર “દાસ-શિકારી કુતરાંએ ભસતાં ભસતાં બ્હાર આવ્યાં. 
“એ* કુતરાંએ ઢોમ તથા ખીન્ન નવા ગુલામોતે અવસ્ય કરડી ખાત. પરુ 


પાછળથી ઘરમાંના એક ગુલામે તેમને હાંક પાડી તેમજ લેગ્રી ગાડીમાંથી 
ઉતરીને તેમતા શરીર ઉપર હાથ ફેરવવા લાખ્યે. 


ટોમ તંથાં ખીજ નવા ગુલામોના તરક જઇને લેત્રી કહેવા લાગ્યો 2 
જ «નેગું, મે' કેવા બહાદુર કુતરા રાખ્યા છે ? જે ન્હાસવાને યત્ન કર્યો તો 


ઝમ જ માનને કે, મૃત્યુના સુખમાં જ પડશે।. મારા બહાદુર ફેતરાઓ તમને 
ક્ષણુવારમાં પકડી પાડીને ફાડી ખાશે. ” 


કક. જ મલક ક અડેખાકશઓનનારડિકક” કકાર. 5 ---------ૂૂ--ન્‍-4.૦૯૦૯૦નાનાઇ-૦તમ-ર છ સ સ. દ નસડ૦૦ટ૦-૦ જૂા.-.-૦---નાન-૦૦૦૦૬૫૯૬ ક. 


* ન્હાશી ગયેલા ગુલામોને શોધી કાઢનાર કુતરા. 


એમ કહીને તેશે “સેમ્બે' નામથી હાંક પાડી. યોડીવારમાં એક નર- 
પિશાચ જેવો જણાતો ગુલામ આવી પહોંચ્યો. તેણે નનેઇને  લેમીએ પૂછયું : 
જ કેમ, કામકાજ તે! બરાબર ચાલે છે ને ? ” 

સંમ્ખા ખોલ્યો ? “ હા, સરકાર! ” પછી “ કુઈમ્મો ' નામથી હાંક 
જદી, તે સાંભળીને એક ખીજ પિશાચ જેવો માણુસ ત્યાં આવ્યો. તે 
અત્યારસુધી દૂર ઉભો રહીને માલિકતું ધ્યાન પોતાના તરફ આકપેવદ. 
માંટે યતન કરી રલે હતો. લેગ્રીએ તેને કલુ : “મે' તને જે કામ કરવાનું. 
8જી હડું તે પૂરૂં કર્યું કે ? ” 

ગુઈમ્બાએ ઉત્તર આપ્યોઃ “ હા જી. ” 


ગએ બન્ને નરપિશાચે। લેગ્રીના ખેતરના પ્રધાન કાર્યવાહક હતા. ધણુ$- 
“વખતથી નિધ્ય કાર્યો કરીને તેમનાં અંતઃકરણુ એવાં નિષ્ઠુર બની ગયાં હતાં 
૨, ગમે એવુ” નીચ કાર્યે કરતાં તેઓ પાછી પ્હાતી કરે એવા નહેતા- 
લેત્રીએ જેવી રીતે શિકારી કુતરાંઓને ફૂર સ્વભાવના બનાવી દીધા હતા 
તેવીજ રીતે આ બન્ને ગુલામોને પણુ ધણુ। ફર સ્વભાવના બનાવ્યા હતા 
દાસત્વ-પ્રથા-પ્રચલિત પ્રદેશમાં એ. સીધીએ ઇંગ્રેજને કરતાં પણુ અધિક કરન 
તાથી વત્તતા હતા. તેનું મૂળ કારયુ ખીજીું કાંઇ જ નથી. કેવળ તેમનદ 
આત્માનું હદ કરતાં પણુ અધિક અધઃપતન થઈ ગચું હતું. જગતમાં કોછ 
શ્રણુ સ્થળે અત્યાચારથી પિંડાતી અથવા સદાની પરાજિત જાતિના લોકાન॥ 
શ્રનમાં કોઈ પણુ પ્રકારનો વીરેોચિત ભાવ રહેવા પામતો નથી. એવી નતિનદ 
લોકિના હધ્યમાં નીચતા, સ્વાથપરાયણુતા, દેષ, હિંસા વગેરે વિવિધ પકારનાં દોષેમ 
પોતપોતાનું ધર કરી લે છે. એટલા માટે જ સીધી ગુલામે। સ્વન્નતિય લોકોન. 
ઉપર જુલ્મ કરતાં જરા પણુ અચડાતા નહોતા. 


લેત્રીએ પોતાના ખેતરતું કામકાજ વ્યવસ્થાપૂર્વક ચલાવવાને માટે એક 
યુક્તિ કરી હતી. તે સારીપેઠે જણુતો હતે કે, અત્યાચારથી પીડાતી નતિના 
દેકોમાં સપ હેતો નથી--એકખીજ પ્રત સહાનુભૂતિ હોતી નથી. સેંમ્એેા 
કુધમ્બા ઉપર વેરભાવ રાખતો હતો અતે ફુઈમ્બા સુયોગ મળતાં સેંમ્બોનુ” 
અનિષ્ટ કરવાનુ' ભૂલતો નહિ. ખેતરનાં સકળાં ગુલામો એ બન્ને જણા! ઉપર. 
દેષભાવ રાખતા હતા. લેગ્રી, સંમ્બોનેો વાંક કુઈમ્બાના મ્હેડેથી અને 
કુઈમ્બાનો વાંક સંમ્બોના મ્હોડેથી સાંભળી લેતે હતે. 

લેગ્રીની સ્હામે તેના બે કાર્યવાહકો ઉભા રહેવાથી ત્રણે દૈત્યો - એકત્ર. 
સૂયા ન હેય, એવે ભાસ થયે! હતો. તેમના સ્વભાવ હિ'અ. પ્રાણીએ કરતા. 


-નરરાક્ષસવુ'_ નરકાગાર. ન હ્છ 


“પણુ અધિક ફર હતાં. તેમની ભીષણુ મૃતિં, ભયદર્શક નેત્રે, તથા કર્કશ સ્વર 
:ઝ સ્થાનને માટે સર્વથા યોગ્ય જણાતા હતા. 

લેગ્રી બોલ્યોઃ ” સૅમ્બો, આ ગુલામોને તેઓને રહેવાની જગ્યાગે લઇ જ, 
“અને આ આ દું તને સૉંપું છું. મે” તારે માટે એક ગેરરી ગુલામડી લાવવાનું તને 
“વચન આપ્યું હતું, તેથી હું લેતો આવ્યો છું. જા, તેને તારી સાથે લઈ ન 


એમ કહીને એમેલિનની સાથે બાંધેલી લુસીને તેણે મુક્ત કરી અતે 
સેને સંમ્બોની તરફ હડસેલી દોધી. 

લરુસી ચમકીને ખે ડગલાં પાછળ ખસી ગઇ. તે ખોલી : “ પ્રભુ! 
'ન્સુએલિન્સમાં મારા સ્વામી હયાત છે. ” 

લેગ્રીએ કહ્યુ': “તેથી શું થયું? શુ' તતે અદિ'યાં કોઈ પુરૂષની 
'૪ર્‌ર નહિ પડે કે ? હું તારી વાત સાંભળવા માગતો! નથી. ” એમ કહીને 
તેશે હાથમાં ચાબુક લીધો અને લુસીના તરક લાલચે।ળ નેત્રે! કરી કહ્યું : 
* «ત, ગુપચુપ સમ્ખેની સાથે જતી રહે. ” 

ત્ધારપછી તે એમેલિનના તરક જઇને ખોલ્યો : “ વ્હાલી, તું મારી 
'સાથે આવ. “” ક 

લેશ્રીએ જ્યારે બારણામાં ઉભા રહીને એમેલિનને “હાલી'ના નામથી 
એાલાવી ત્યારે ઝરૂખામાંથી એક સ્રીતું મ્હૉં દેખાયું. જેવા લેત્રી બારણાં 
ઉઘાડીને ઘરધાં ગયો કે તરત જ તે સ્રીએ કરોધસૂચક સ્વરે તેતે ખે ચાર 
વાતો સ'ભળાવી દીધી. લેગ્રી તેના ઉત્તરમાં બોલ્યો : “ ચુપ રહે. હં મારી 
#*્છાનુસાર કરીશ. મારી ધરચછામાં આવરો તો એકતે બદલે ત્રણુ લઈ 
આવીયશ. ” 

ઢામ અમ્નપૂર્ણુ નેત્રોથી એમેલિનના તરદ્‌ * હાળી રજા હતે. લારપછી 
ચમ સૈમ્બાની સાથે ચાલ્યો ગયે 

લશ્રીનાં દાસ-દાસીઓને રહેવાનુ સ્થળ ધણું જ ગ'દ હતું. ચુલામોને રહેવા 
* શાટે અશ્રશાળાની માફક સુકા ધાસની ન્હાની ન્હાની જુ'પડીએ બાંધવામાં આવી 
હતી. એ સર્વ ગ'દી ુપડીએ। ન્નેધ્ને ટૉમતુ' હેધ્ય સુકાઇ ગયું. તે સૌથી પહેલાં 
પ્ાતાના બાઇબલને મૂકવાને માટે ઝુંપડીમાં કોઇ તાકુ શોધવા લાગ્યો. પછી 
શમ્બોને કહ્યું : ” આ બધી ઝુપડીઓમાંથી મને કઇ ઝુંપડી આપવામાં આવશે?” 


સમ્બા બોલ્યો? “ હમણાં મતે કાંઇ ખબર નથી. બધી ઝુંપડીએ। 
“અધ છે. તને કઇ ઝુંપડી આપરે તે હુ' જાણુતો નથી. ” 


ધણીવાર પછી ઢૌમને રહેવા માટે એક ઝુંપડી આપવામાં આવીઃ. 
પર'તુ એ કૈવી જગ્યા હતી તે હમણાં જણાવવાનું કાંઇ પ્રયોજન નથી. ” 

નદ ક હ રદ ભ. નન 

સ્હાંજે ખેતરમાંથી દાસ-દાસીએ। પોતાની ઝુંપડીઓ તરફ પાછા ફયો. 
«મના દરેકના સરીર ઉપર જ્રાટેલાં લુગડાં હતાં. સધળાનાં શરીર ઉપર ધળ 
ચોંટેલી હતી તથા સુખ કરમાઇ ગયા તાં. દુષ્કાળથી પીડાતા લોકોની માફક 
ક્ષુધા તથા તૃષાથ, ષ્યાકુળ થઇને તેએ પોતપોતાની જ 'પડીઓમાં આવ્યાં. સ્હવારથી 
સ્હાંજ સધા તેમણે ખેતરમાં સખ્ત મહેનતનું કાર્ય કર્યું હતુ, તથા કેટલીયે 
લાર એવરશિયરાના હાથનો માર ખાધો લતો. હવે આ ગખતે દરેક જણને 
ગક એક પવાલી ધઉં આપવામાં આવ્યા. તેએ હવે ઘ્રઉ'ને દળીને રોટલીઓ 
અનાવશે. ઢામ દરેકના મ્હાનું અગ્લોકત કરીને ન્નેવા લાગ્યો કે, એમાં કોઇ 
પોતાનો સાથીદાર થવાને યોગ્ય છે કે નહિ. પરતુ તેમનામાંથી એકજણુમાં. 
પણુ મતુષ્યાત્મા હોય એમ તેતે લાગ્યું નહિ. પુરૂષા પશુ જેવાં કૂર, સ્વાર્થી 
તથા નિર્દય હતા; સ્ત્રીએ અત્યાચારથી પીડાયેલી તથા ઘણી નબળી રતી. 
તેએમાં જે બળવાન હતી તે બીજી સ્ત્રીઓને દૂર હડસેલી મૂકી પોતાતું કાઢે 
કેરીને ચાલી જતી હતી. કોઈના મ્હાં ઉપર દયાનતું ચિહ્ન સુદ્ધાં જણાતું 
નહોતું. દરેક્જ્ણુા। એક બાનન પત્યે વેરભાવથી જેઈ રહ્યા હતા. સા પોત- 
પ્રોતાના પેટ્તી ચિન્તા કરતા હતા. ગાસ્તૃવિક રીતે ભીષણુ અત્યાચાર સહન: 
કેરી કરીને તેમનાં અંતઃકરણ પાષાષણુ જેવાં કટૅપૃ થઇ ગયાં હરતા ભુખ તય . 
તરંસ સિવાય માનવ પકૃતિની બીજી સર્વ પ્રકારની ર્વભાવ-સિદ્ટ આકાં- 
ક્ષાખ। ધટી ગઇ હતી. સ્હાંજે તેઓને જે પાશેર પાશેર ધઉં આપવામાં. 
આવતા તે તેએ જૃદા જૂદા દળી લેતા. ગુલામોની સખ્યાના પ્રમાણુમાં 
ધ'ટીઓ ધણી જ થોડી હતી. તેથી મોડી રાત સધી ધટીઓ ફર્યા કરતી. 
જેઓએ બળવાન હતા, તેએ પોતાનું કામ સૈથી પહેલું કરી લેતા; નિબેન 
મોને સાથી પછી ભોજન તૈયાર કરવાનો વારો આવતે. 

લેગ્રીએ સૅંમ્ખાને જે પ્રોઢા સ્ત્રી સોંપી હતીઃ તેને એક થેલી લઉ 
આપતાં સંમ્ખાોએ કલુ : “ તારૂં નામ સું?” 

સીએ કહ્યું 2 “ લુસી. ” . 

' સૈેંમ્ખો ખોલ્યો ? “લુસી, હવેથી તું મારી સ્રી છે. તું' આ ધ 

દળીને આપણા માટે રટલીએ બનાવ. ” 

' છુસીએ કહયું : ” હુ' તમારી શ્રી નથી, અતે થઇશ પણુ પ જમે 
ત્મહિથી જતા રહે; ” 


નરરંક્ષસતુ” નરકાગાર. ૮પ 


સૅમ્બાએ કલુ' : “ જે હવેથી આવું બોલીશ તો! લાકડીથી તારૂં માથુ” 
જ ભાંગી નાંખીશ. ” 

લુસીએ કહ્યું : “ તમારી જેવી ધ્ષ્છા. જેમ મ્હાત વહેલ્રું આવે 
તેમ સારૂં. જે અત્યાર પહેલાં રુ મરી ગઈ હોત તે। ઘણું સારૂં થાત-” 

સમ્બો તે ઓને મારવા તૈયાર થયો તે નનેઈ કુઈમ્બો ખોલી ઉઠયો : 
જ ખૂખરદાર સેંમ્બો, લોકોને મારી કામતું 'તુકસાન કરે છે! હું શેઠતે કહી 
દઇશ. ” કૃધમ્બો પોતાના ધઉં દળતો હતે. તેના પહેલાં ત્રણુ ચાર આએ! 
ઘઉ' દળવા માટે ઉભી રહી હતી પણુ તેએ ને દૂર હડસેલી મૂકીને તે પોતાના 
ઘઉ દળતો હતે!. તેથી સૅમ્ખો ખોલ્યો,-- ' 

“ હૈ પણુ શેઠને કડી દઇશ કે ચાર આ્રીઓને દૂર હડસેલી મૂકીને ્ું 


* તારા પ દળી લેતો હતે(. ” 


ટૌમને આખે! દિતવ્રસ પગે ચાલવું પડયું હતું. તેધી તે થાકીને લે।થ- 
પાથ થઇ ગયો હતો અને ભૂખ પણુ કકડીને લાગી હતી; પર'તુ ખાવાનું 
ડેકાણુ' કયારે પડશે તે હજી નકા નહોતું. કૃધમ્બાએ તેના હાથમાં ધઉની 
થેલી આપતાં કહ્યું : “જ, જઇને રાંધી ખા. આ એક અઠવાડિયાનો ખેા* 
રાક છે.” ટૉમ લગભગ મધ્ય રાત્રિ સધી રાહુ નનેધતે બેસી રહ્યૉ છતાં 
વરઉ' દળવાને। તેનો વારો ન આવ્યો. રાત્રે એક વાગ્યે જ્યારે ધરી ખાલી 
પડી «યારે તેણે ન્નેયું કે, ખે માંદી ત્રીઆ ધ'ટીની પાસે ખેસી રહી છે. 
તેમના શરીરમાં શક્તિ નથી. કોઇએ તેમને ધઉ' દળવા દીધા નહોતા. યૌમે 
ઉઠીને પ્રથમ તેમના ઘઉ દળી આપ્યા અને પછી પોતાના ધઉ' દળ્યા. આ 
સ્થળે દયાનું આ પ્રથમ દછાંત હતું. અત્યાર પહેલાં અહિ' કોઇએ કે।પ્તના પ્રત્યે 
દયા દેખાડી નહેતી. અહિ'યાંતે માટે આ એક અલોકિક વાત હતી. જને કે તે એક 
ઘણું સામાન્ય દયાતું કામ હવું, તથાપિ ટોમતું એ આચરણુ જેઇતે એ 
સ્રીએનાં અંતઃકર્‌ણુ ફેતસૃતાથી ભરાઇ આવ્યાં, તેના બદલામાં તેમણું ટામ- 
ની રોટલીએ તૈયાર કરી આપી. જ્યારે તે સ્રીઆ રેોટલીએ તૈયાર કરતી 
૧તી, લયારે ટોમે ચુલાની પાસે ખેસી ખિસ્સામાંથી બાઇબલ કાઢ્યું. તેના 
હાથુમાં બાઈબલ ન્ેષતે એક સ્ત્રીએ પૂછયું :-“ તમારા હાથમાં એ શું છે ?” 

ટમે ઉત્તર આપ્યોઃ “ બાઈબલ, આપણુ ધર્મપુસ્તક. '* 

સમી : “ કેન્ટાકિ છોડયા પછી બાધબિલતું નામ સુદ્ધાં સાંભન્યું નથી.” 

ટોમ? “શું તું પહેલાં કેન્ટાકિમાં હતી ? ” 
આઓ: જહા, ત્યાં સુખમાં હતી. આવી દુર્દશા થશે તેતી સ્વમમાં પણુ 
ખખર નહેતી. ” 

૮ 


«દ્‌ ગુલામી વહેપાર. 


ખીજ સ્રોએ પૂછ્યું: “ એ કયું પુસ્તક કયું ? 
“* ઢાામઃ: ” બાજુબલ, પુ દન 

બીજ સ્ત્રી :“ બાશલલ કેતે કહેવાય ? ” 

પથમ સ્રી: “શું તે' કદાપિ એ પુસ્તકતું તામ સાંભળ્યું નથી ? ” 

“કેન્ટાકિમાં મારી શેંડાણી કોઇ કોઇવાર જૈ પુસ્તક વાંચ્યા કરતી હતી.”ત્યારે 
ઓજ સ્ત્રીએ ઉત્તર આપ્યેઃ “ ડં સાંળળતી હતી. અહિયા તે! ફક્ત ગાળા 
અતે બિભત્સ શખ્દ્ટો જ સાંભળવામાં આવે છે. વાર્‌, તમે જરા વાંચે! 
તે! હું સાંભળ * ક 

ટીમ બાઇબલમાંથી વાંચવા લાગ્યો? “હે થાઝી ગયેલા મનષ્વે! 
તમે મારી પાસે આવે!. ઠં તમતે વિશ્રામ આપીશ. * 


પ્રથમ સી ખોલી : “અહા કેવી સુંદર વાત છે! એકે કેડે છે વાર્‌? ” 
ઢામ : “ ધેર. ” 
ષથમ સ્ત્રી: ” એ ડયાં રહે છે તેતી ન માહિતી હેત તે! હું તેતી 


પાસે જત. તેની પાસે ગયા પના મને વિશ્રામ મળશે નહિ, માડ શરીર 
ધણુંજ દુથળ થઇ ગયું છે; તેમાં વળી સેમ્બો મતે તિરેતર માયાં કરે છે. 
કોઈ દિવસે પણુ મધ્ય રાત્રિ કરતાં વહેલું ખાવાનું મળડું વધી. જ્યાં ખા 
રહીને જરા નિદ્રા આવી “ય છે કે તરત જ સ્હવાર પકડી નરમ છે અતે 
ખેતરમાં જવાનો ધટ વાગે છે. જે પરમેશ્રરનું રહેઠ!'ગુ માડમ હોત તે; 
તેની પાસે જઇને આ બધું કહેત- હા પરમેશ્રર ! હવે તો આ દુ:ખ સહન 
થતું તધા. 

ઢામ : “ પથર તો સર્વવ્યાપક છે. તે સર્વત્ર રહે છે. ” 

સ્ત્રીઃ ” હું તમારી વાત ઉપર વિશ્વાસ રાખી શકતી. નથી. એવી 
વાતો મે' ઘણીવાર સાંભળી છે કે, 'પર્મેશ્રર અહિ છે, ત્યાં છે; પરતુ માર 

દુઃખ જેઇનતે તે કંઇ પણુ કરતે! નથી. તે મારે ઉદ્ધાર કરતો નથી. ર 

હવે ઝુંપડીમાં જધ્તે સુઈ ન છું. અહિ' ઈધર કદાપિ નધી. ' 

એમ કહીને તે સ્રી જતી રહી. ઢીમ એકક્ષો બેસીને પ્રાથેતા કરવા 
લાગ્યો. 

આસમાની આકારમાં જેવી રીતે ચહ્રમા ઉદય થઇતે ચુપચાપ ગ ભીર- 
તા પૂર્વક ૬૮ગતનું નિરીક્ષણુ કરે છે, તેવી જ રીતે પરમેશ્રર સુપચાપ_ ગભીર- 
ભાવથી જગતતાં પાપ, તાપ લથા અત્યાચાર નઇ રેલો છે. તેથી જે વખતે 
એ કાળા ગુલામ હાથમાં બાઇમલ લધ્તે નિસ્સડાય અવસ્થામાં તેને પોકારી 
રલે! હતે. તે વખતે તેની પ્રત્તેક વાત પંરમાંત્માંના કાતં સંધી પહોંચી હતી. 
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પરતુ ઈધર સરવેવ્યાપક હોવાથી અહિ'યા પણુ હાજર છે એવું તે એ 
અભણુ સ્રીને કેવી રીતે સમનનવી શકે ? એવા અત્યાચાર તથા ૬્‌:ખમાં 
પડેલી અભણુ સ્ત્રી ઈશ્વર પ્રત્યે વિશ્ચાસ રાખી. શકે એ શું સ'ભવિત છે ? 

ટામતે આજે ધ્રારૈના કરી રહ્યા પછી પૂર્ણ શાંતિ મળી નહિ. તે 
ઉદિગ્નચિત્તે સૂ રહેવાને ગયે. ઘરમાં ગંદી હવા તથા દર્ગધીતે લીધે તેને 
ખ્હાર આવવાનું મત થતું હતું; પરતુ શું કરે, તે તદૃત થાકી ગયો! હતે! 
તેથી નિરૃપાયે સઈ રે. ક્ષણુવારમાં તે ઊંઘી ગયે. નિદ્િતાવસ્થામ! તે સ્ત્રમ્ 
નિહાળવા લાગ્યો, જાણું તે સરોવર પાસે આવેલા ઉદ્યાનમાં એક પત્યરતા 
બાંકડા ઉપર ખેઠો છે, તથા ઈ: ગભીર સ્વરે તેની આગળ બાઇબલ 
વાંચી રહી છે; કેન્- 

“ જ્યારે તમે પાણી ઉપર થઇતે ચાલ્યા આવશે, ત્યારે હું તમારી 
સાથે રહીશ. તેથી પાણી તમને ડૂબાડી શકશે નહિ. જ્યારે અશિમાં ફૂદશેા 
ત્યારે પણુ દં તમારી સાથે રહીશ, તેથી અસિ તમતે ખાળી શકશે નહિ. હ 
જ તમારી પ્રજુ તથા પરમે કર છું. ” 

એ શખ્દો સુમધુર સગીતતી માફક ટમના કાતેોમાં પ્રવેરા કરવા 
જાગ્યા, જ્નણે ઇવા સુવર્ણું રથ ઉપર આર્ટ થઇતે વારવાર તેના તરક સ્તેણ- 
હૂર્ણું દછિથી જનેતી આકાશ માર્ગે ઉડતી હતી અને રશ્રમાંથી તેના ઉપર 
પૃષ્પની ભૃછિ કરતી હતીઃ 

યામ જાગ્રત થયે. પરતુ આ કેવું સ્વમ ? અવિશ્વાસી મનુષ્ય એને 
સ્વ માતીતે અસય ગણી શકે; પરંતુ જે દયાળુ દીલતી બાલિકાએ જીવિત 
અવસ્થામાં સદૈવ ખબીન્નતું દઃખ જઇને આંસુ પાડ્યા હતા, તે શું મૃત્યુ 
પછી દુઃખીને ધીરજ આપવાને આવી ન શકે કે? શું એ અસ'ભવિત છે ? 
કદાપિ નહિ. 


---'જ. શા. "જ-નન્‍જુ--- 


૮૮ ગુલામી વહેપાર- 


પ્રકરણુ ૩૬ મુ. 


ખ્મ: 
ડેંસી* 





દ મ ટ'ક સમયમાં લેગ્રીના ખેતરતું કામકાજ તથા ત્યાંની રીતભાત 
|| શીખી ગયો. તે કાર્યે કરવામાં ધણો! હુશિયાર હતો, તથા. 
પોતાના પૂર્વાભ્યાસ અતે ચસ્ત્રિની સાધુતાને લીધે કે! કાર્યમાં 


ભૂલ અથવા ખેદરકારી કરતો નહિ. તેનો સ્વભાવ પણુ શાંત 
હતો, તેથી તે મનમાં તે મનમાં વિચાર કરવા લાગ્યો કે, 


કામમાં કે! પણુ પ્રકારની ન્યૂનતા પડવા ન દેવાથી કદાચિત્‌ ચાખુકતે માર 
ખાવો નહિ પડે. અહિયા થતા અત્યાચારો ન્નેઇતે તેતું હદય સ્થ'ભિત થઇ 
ગયું હતું. પર'તુ તે ઇશ્વર ઉપર્‌ વિશ્વાસ રાખીતે કામ કરવા લાગ્યો. તેનું 
મન કદાપિ સર્વથા નિરત્સાહિત બતી જવું નહોતું. કે!ઇ પણુ પ્રકારે તે મ ગળ* 
મય પરમાત્મા પોતાનો અવસ્ય ઉદ્ધાર કરશે એવે તેને અડગ વિશ્વાસ હતો. 

લેત્રી ટીમનાં કામકાજ ઉપર વિરેષ લદ્ય રાખવા લાગ્યો. તે ટ્ર'ક 
વખતમાં નનણી શકયે। કે, ટૌમ કામકાજમાં ધણે હુશિયાર છે, તથાપિ તેન! 
મનમાંથી ર્ટૉમ પ્રતેતો વૈરભાવ કેઉઇ પણુ પ્રકારે દૂર ન થયે. તેતું મૂળા 
કારણુ શું હશે એ સમજ શકવાને લેગ્રી સર્વથા અસમથૈ હતે. વાસ્તવિક 
રીતે ટમના ઉપરથી લેમ્રોનો વૈરભાવ કોઈ પણુ પ્રકારે દૂર થઈ શકે તેમ 
નહેતે* જુઠ્ઠાએને સાચા ઉપર, પાપીઓને પુણ્યાત્મા ઉપર, તથા અધ- 
મીંઓને ધર્માત્મા ઉપર એક પ્રકારતો સ્વભાવ-સિહદ્દ દેષભાવ હેય છે. 
એટલા માટેજ સ'સારમાં પરમ ધાર્મિક દેશસુધારક પોતાના જ દેશબંધુઓની 
દૃછ્માં ખુશ છે, તથા જેઓને માટે તેએ પોતાનો પ્રાણુ સુદ્દાં લાગવાને 
તતપર્‌ રહે છે, તેઓ જ તેમને પ્રાણુ લે છે. 


લેષ્રી સારીપેઠે સમજતા હતો કે, તે ગુલામોના ઉપર અત્યાચાર કરે 
છે, તેથી ટમ તેને તિરસ્કારપુર્ણુ દછિધી નિહાળે છે. પર'તુ સંસારમાં સારા 
ખોટા સર્વ પ્રકારના લેકે ખીનના મ્હોડેથી પોતાની પ્રશસા સાંભળવાને 
દૃચ્છિ છે. તેમનાં આચરણુ તથા મતને ખીન' લોકો અતુમોદન આપતાં 
નથી તો તેઓને મનમાં સ'તાષ થતો નથી. તેથી કોઈ કોઈવાર એવું પખૂ. 
બને છે કે એક ચુલામ સુદ્ધાંનો પ્રતિકૂળ મત અસહ્ય થઈ પડૅ છે. તદુપરાંત: 
લેષ્રીએ પણુ નેયું કે, ટોમ વખતો વખત: દાસ-દાસીઓ પ્રત્યે દયાભાવ. 





કેસી. તદ 
દર્શાવે છે; તેઓને કઇ કષ્ટ પડતાં વે પોતે ધણુ દુઃખી થાય છે. લેમન 
ખેતરમાં દાસ-દાસીએઓમાં કોઈ પણુ એક ખીન્નના ઉપર કદાપ સહાવુભૂતિ 
પ્રગટ કરતું નહિ; તેથી ટૉમતું આચરણુ તેને અસલ થઈ પડયું, તેણે ટૉમને 
પોતાના ખેતરમાં પરિદરીકના કાર્યે ઉપર નીમવાના હેતુથી ધણી મૉંધી 
કિમ્મત આપીને :ખરીઘો હતો. પરતુ પરિદરીક થનાર મતુષ્ય અત્યત નિષ્ઠુર 
સ્વભાવને હોવે! ન્નેઇએ, જ્યારે ટૉમ બીજા કાર્યમાં વિશેષ નિપૂણુ હોવા છતાં 
એ અતિ આવશ્યક ગુણુથી સર્વથા વ'ચિત હતે. તેથી લેગ્રીએ વિચાર્યુ કે, 
ઢૉમને નિષ્ડુંરે સ્વભાવતે। બનાવવાને માટે જલ્દીથી ક'ઇ ઉપાય કરવે। પડશે. 
તેથી વિના વિલખે તેતે હદય નિષ્ટુર બનાવવાની નવિન શિક્ષાપ્રણાલીને। ઉપ- 
 ચેોગ કરવામાં આવ્યે. 

એક દિવસ પ્રાતઃકાળમાં મૉમ તથા ખીજ ગુલામો ખેતરમાં જવાને 
એકત્ર થયા, એટલે એક નવિન સ્ત્રી પણુ તેમના રીળામાં ભળી ગઇ. તે સરી 
ઉચી અને રગેસ્હેજ સ્યામળી હતી. તેના હાથપગ સુકુમાર જણાતા હતા, તથા 
પોશાક ઉપરથી તે ગૃહસ્થ મહિલા જેવી જણાતી હતી. તેની ઉમ્મર આશરે 
ત્ચાળીશ પિસતાળીશ વર્ષની હશે. તેના મ્હૉંતો ભાવ એવે! હતો કે તેને એક- 
વાર ન્નેનાર કદિ પણુ તેને ભૂલી શકે નહિ. તેના મ્હાં ઉપરથી એમ લાગતું 
હતું કે તેના જીવનનો ઇતિહાસ અનેક કછ્ટમય તથા અદ્ભુત ઘટનાઓથી 
ભરપૂર છે. પ્રશસ્ત લલાટ, વિશાળ ઉજ્જનળ નેત્રો, તથા બાણુ સમાન ભ્રકૂ" 
રીઓથી તેવું મુખમ'ડળ સુશોભિત થઇ રું હતું. તેના શરીરનાં અવયવો! ઉપર” 
થી અવુમાન કરી શકાનું હતું કે તે રમણી વૈવતકાળમાં અપૂર્વ રૂપલાવ- 
ણ્યવતી હરશે પરંતુ શેક તથા ૬ુઃખનાં ચિહ્નોએ હવે એ સૌંદર્યનો નાશ 
કયો છે. તેના ઝુખમંડળમાં વિદદેષ, હૃદયવિદારંક નિરાશા તથા અહ'કાર્‌- 
શ્શ્રિત અદ્ભુત સહિષ્ણુતાતેો ભાવ જણાતો હતે. 

એ સ્ત્રી કોણુ છે અને કયાંથી આવી તેની ઢૉમતે બિલકુલ માહિતી 
નણેોતી* પરતુ તે સ્રી ખેતરમાં જતી વખતે બરાબર ટૉમતી પાસે પાસે જ 
ચાલતી ઉતી. ખેતરનાં બીનન' ગુલામો તેને સારી પેઠે એળખતાં હોય એમ 
માલૂમ પડતું હતું. કેમકે એ હલકા સ્ત્રભાવના ફાટેલાં તૂટેલાં લુગડાંથી ઢકા- 
ચેલાં ગુલામોમાંધી તેને જેપ/તે કોધ્એ મસ્કરી કરી, કોઇ સહેજ હસ્યું, કોઈ 
તેના તરફ દયાથી. જેવા લાગ્યું, કોઇ વળી રાજી થયું. 

“ એકજણુ ખોલ્યો: “ કેમ ? હવે તો અમારી સાથે ખેતરમાં કામ 
કરવા આવવું પડ્યું તે ? દું ધણા ખુશી થયો.” બીજે માણુસ બોલ્યો ? “હવે 
આઈ સાહેબતે માલૂમ પડશે કે ખેતરમાં કેવી રીતે કામ થાય છે. “ 


૯૦ ગુલામી વહેપાર- 


“ ત્રોજી વ્યક્તિએવળી કહ્યું : ” હા, હવે જ્નેઈશું કે તેનાથી કેવી રીતે કામં 
થાય છે ! તેતે પણુ આપણી માફક માર ખાવો પડરે, ” * 

તે આઓ એ લેકેતી વાત ઉપર્‌ બિલકુલ ધ્યાન આપ્યા વિનતા 
અભિમાનથી ચાલવા લાગી, ઢામ સભ્ય સમાજમાં રહેલો હે 
વાથી તેતી રીતભાત ઉપરથી સમજી ગયે કૈ તે કોઇ ગઝ્રહસ્થ મહિલા હોવી 
નેોઇઇએ* પર'તુ તેતી આવી દુર્દશા કેમ થઇ હરો તેને કઈ તે નિર્ણય કરી શડ્યે! 
નહિ. તે સ્ત્રી બરાબર ટઢૉમની સાથે સાથે જ ચાલ્યા કરતી હતી, પણુ તેશે 
મ્હાંમાંથી એક શખ્દ સુદ્ધાં ઉચ્ચાર્યો નહિ. 

ઢીમ ખેતરમાં પહોંચતાં જ કામ કરવા મડી પડયે!. કામ કરતાં કરતાં 
ટોમ વારવાર તે સ્રીતી તરક જેવા લાગ્યો* તે તેનાથી થોડે જ દૂર કામ 
કરતી હતી. બીશ્ન કુલીએઓના કરતાં તે વિશેષ ઝ?પ૫થી કપાસ વોણુતી હતી, 
પરતુ તે ધિક્ઠાર તથા અભિમાનની સાથે જણે કામ કરતી ન હોય, એમ 
લાગતું હતું. ટૉમતી પાસે જ લુસી નામની ગુલામડી કે, જેતે તેતી સાથે 
લિલામમાંથી ખરીદવામાં આવી હતી, તે કપાસ વીણુતી હતી. તે સ્ત્રી અહિ 
આવ્યા પછી ધણી જ દુબળ તથા માંદી થઈ ગઈ *તી. તે કપાસ વીણુતાં 
વીણુતાં વાર'વાર મૃત્યુતી યાચના કર્યા કરતી હતી અને કોઇ કોઇવાર થાષી 
જવાથી જમીન ઉપર્‌ પડી જતી હતી. ર્ટોમે પોતાતી ટોપલીમાંથી થોડે! કપાસ 
ઉલસીની ટાપલીમાં નાંખ્યે* 

લુસી આશ્ચર્યેચક્તિ થઇને ખોલી ઉડી : “ અરે, આ શું કરો છે! ? 
ના, ના, મતે મદદ કરતા નદિ કદાચ મારે માટે તમારે રિરે સંકટ 
આવી પડશે. ” 

એટલામાં પરિદરક સંમ્મે। ત્યાં આગળ આવી પહોંચ્યો. લુસીએ તેતે 
પોતાના ઉપપતિ તરિકે ગ્રહણુ કર્યો નહોતો, તેધી તે તેના ઉપર ધણે ગુસ્સે. 
થયેલો હતો. તેણે તરત જ ઉસીતે એક લાત મારી. લુસી ખેશુદ્દ થઇને 
ધરણી પર ઢળી પડી. પછી સૅંમ્બો ટોમતી પાસે જધ્તે તેની પીઠ તથા * 
તેના મ્હાં ઉપરઃ ચાખુકનો પ્રહાર કરવા લાગ્યો. ટૌમ ગુપચુપ કપાસ વીણુવા 
મડી પડયે. પરતુ લુસીને ખેશૃદ્દ થઇ ગયેલી જઇને સેંમ્બાના હાથ નીચેનો 
એક નોકર કહેવા લાગ્યો : “ આ દરામજદીને હમણાં જ શુદહ્ધિમાં. લાગું 
છું, ” એમ કહી તેણે પોતાના કોટમાંથી એક ટાંકણી કાઢી તેના કપા" 
ળમાં ભેકી દીધી- તેથી વેદના થવાથી તેણે કારમી ચીસ પાડી. તે માણુસ 
બોલ્યોઃ ” ઉઠે હરામજાદી, મારી આગળ તારા આવા ઢોંગ નહિ' ચાલે. ” 

.લુસી શુહ્ધિમાં આવતાં સ્હેજ ઉત્તેજીત બનીને ઝડપથી કપાસ વીણુવા 


કેસી.  લ્જ* 


લાગી એ જેઇ તે માણુસે કલ્ુ' : “ નને આ પ્રમાણે ઝડપથી કામ નહિ કરે” 
તા તને યમરાજના દરબારમાં મોકલી દઈશ. ” 

લુસી મનમાં ખોલી : “ હું યમરાજને ત્યાં જવાને ઘણી ખુશી છું-. 
ત્યાં જવાથી આ સકળ ની સત્તર અંત આવી ન્ય ! હા પરમેશ્વર ! 
સુંવ મતે આ નરકાગારમાંથી ઉપાડી નહિ લે ? ” 

ઢૉમ સારીપેઠે ન્નગુતો હતે! કે, જે ઉસી સ્કાંજ સુધીમાં ટોપલી ભન 
રીને કપાસ આપી નહિ શકે તે! લેત્રી તેને મારીને અધમ્‌]ી કરી નાંખરે.. 
તેથી તેશે પોતાની વિપદ્તે જરા પણુ વિચાર ન કરતાં તેની ટોપલીમાં જેટલેદ 
કપાસ હતો તેટલે! બધો લુસીની રોપલીમાં નાંખી દીધે. 

લુસી ખોલી : : “ હવેથી આ પમાણે ન કરતા. નહિતર હમર માર 


ખાવે। પડશે. 
ઢામ કહ્યું: “ તારૂં દુઃખ મારાથી જેઇ શકાતું નથી. તારે માર 


ખાવો ન પડૅ, એટલા માટે હું આવું કરૂં છું: તું મારે માટે ચિન્તા ન કરીશ.” 

એટલામાં અચાનક પૂર્વે જણાવેલી અપરિચિત રમણી ઢમતી પાસે આવી અને 
પોતાની રોપલીમાંથી ટમની ટોપલીમાં ઘોડે કપાસ નાંખતાં ખોલી ? “ તમે 
હછ અહિ' નવ! આવ્યા છે, તેથી અહિ'યાની રીતભાતઘથી સવથા અનજણ્યપ 
કે, અહિ' એક મહિને કામ કર્યા પછી ખીન્તને મદદ કરવાનું તો દૂર રહ્યુ' 
પણુ તમે પોતાનું જ કામ પૂરૂં નહિ' કરી શકે. ” 

પરતુ એકજણુ પરિચાલક-મજૂરોને। ઉપરી તે સ્્રોતી હોલચાલ ઉપર દેખરેખ 
રાખતો હતો તે હાથમાં ચાખુક સહિત ત્યાં આવ્યે, અતે તેતે ઉદ્દેશીને કહેવા 
લાગ્યો : “ કેમ, શું કરે છે ? હું બધું જેયાં કરૂં છું. અત્યારે તું મારા તા- 
બામાં છે* તારી એ બધી ચાલાછી મારી આગળ ચાલશે નહિ. સમજ કે?” 

તે રમણી તીત્રદછિયી પરિચાલકના મ્હોં તરક જેઇ રહી. તેના હોડ હાલવા 
લાગ્યા, તથા તેતી આંખોમાંથી અસિકણા નીકળવા લાગ્યા. તે પર્ચાલકને. 
સંખોધીને કહેવા લાગી : ” કુતરા, જરા મારી પાસે તો આવ. તને હું 
સ્ત્રાદ ટ્રખાડું ! હજી પણુ તને શિકારી કુતરાએ। મારક્તે ફાડી ન'ખાવવાની 
મારામાં શક્તિ છે. મારા મ્હામાંથી એક શબ્દ નીકળતાંતી સાથે જ તને ધગધગતા 
અગ્નિમાં હેમવામાં આવશે. તું મારી આગળ ર્વાબ દેખાડવા આવ્યો છે ?” 
એ સાંભળી પશ્ચાલક સ્હેજ દબાઈ ગયો અને ખોલ્યો : “ યારે 

તું ખેતરમાં કામ કરવાનેઃ શામાટે આવી છે ? મિસ કેસી, મારૂં કઇ 
'અરાબ ન કરી હો! ” 
' રમણી ખાલી? “ ન, મારી પાસેથી દૂર જતો રહે. ” 
પરિચાલક બીજી તરફ ફૂલીઓનું કામ નેવાતે ચાલ્યો ગચે!* તે રમણી 


ઇન: -* 


હ્ર્ક ગુલામી વહેપાર. 


સુતઃ કપાસ વીણુવા લાગી. તેતે ઝડપથી કામ કરતી ન્નેઇને મેમ તો દિગ્મૂઢ 
થઇ ગયે. તેણું સ્હાંજ પડતાં પહેલાં જ પોતાની ટોપલી ભરી લીધી* વળી 
તેણે વખતો વખત પોતાની ટોપલીમાંથી ટીમની ટોપલીમાં કપાસ નાંખ્યો! હતે. 
' સંધ્યા પછી ધીમે ધીમે ચોતરફ અંધારૂં થવા આવ્યું, એટલે સધળા દાસ- 
દાસીઓ પોતપોતાની ટોપલી માથે મૂકીને રૂતા ગોડાઉન તરક: ચાલ્યા. 
લ્ેત્રી સધળાનુ' કપાસ તોલી જેવા માટે ષ્યાં બેઠે હતો, અને તેના ખે 
ચરિચાલકોની સાથે નીચે પ્રમાણું વાર્તાલાપ કરી રહ્યા હતે।. 

લેમ્રી ખેલ્યો : “ એ કાળા ગુલામ ટૉમતે સુધારવો પડશે. પરતુ તેને 
કારે લાવતાં ધણી સુશીબત વેઠવી પડશે. ” 

નિગ્રે સીધી પરિચાલક દાંત ખ્ડાર્‌ કાઢીતે વિકટ હાસ્ય કરવા લાગ્યે!. 
થણુ કુધમ્મો બોલી ઉઠેચે। : “ આપના વિના તે સુધરશે નહિ. આપને જેવી 
રીતે ચાખુકથી ફ્ટકાવતાં આવડે છે, એટલું તો રાયતાનતે પણુ આવડવું નથી.” 

સેમી : “ એને ઠેકાણે લાવવાતો મારી પાસે એક ધણે! સરસ ઉપાય 
છે. ગુલામઠીએને મારવાનું કામ આપણે તેતે જ સૉંપીયું. ” 

કુકમ્બા ₹ “છી સાહેબ, પણુ તે કાર્યેએ કરવાને કદાપિ ૨જી નહિ થાય. 
થકોને મારવાને તે કદિ પણુ કખૂલ થશે નહિ. તેનું એ ધાર્મિકપણું સહેજમાં 
દૂર કરી શકાય તેમ નથી. ” 

લેત્રી: “ હું હમણાં જ તેનો ધર્મભાવ કાઢી નાંખુ છું. ” 

એટલામાં સૅંમ્બો ત્યાં આવીને ખોલ્યો : “ સાહેબ, આ જીએ, છુસી 
ગએ આજે બિલકુલ કામ કર્યું નથી. કુલીએમાં એના જેવી ખરાંબ સ્રી 
બીજ કે[ઇ પણુ નથી. ” 

એ સાંભળી કુદમ્બો વચ્ચે ગોલી ઉઠંચા : “ સેમ્બો ! ખબરદાર ! 
દું જાર્ણુ છું કે તું લુસી ૬૫ર શામાટે રોષ પ. છે. ” 

સૅમ્ખો પ ઉત્તર ન આપતાં લેમી તરફ નેઘને ખોલ્યો ? “ સાહેબ, 
આપે જ તેતે મારી સ્રી થવા કહ્યું હતું; પરંતુ તે આપતી આજ્ઞા જરા 
પધ માનતી નથી, 

લેમ્રી : “ હું એને મારી મારીને યમતે ત્યાં મોકલી દેત; પરતુ ચુંકરં 
કૈ હમણાં ધર્ણું કામ હોવાથી તુક્સાન થાય તેમ છે. ” 

સંમ્બો: “ લુસી ઘણી જ લુચ્ચી છે. તે બિલકુલ કામ કરતી નથી. 
કૈવળ હેરાન કરે છે અતે આ રઢોમ તેતે સહાયતા આપે છે. “” . 

લેમી « “ રું ઢૉમે તેતે મદદ. કરી છે ? ત્યારે ટોંમના 'હાથે જ ઊસી 

નેહિક્ષા આજે કરવામાં આવરો. એથી ટૉમતે પણુ ચિક્ષણુ મળશે. એ બુઠ્ઠી 


કેસી. લ્ઝ 


અધમૂવી થઇ ગઇ છે. યમ એને તારી માફક નનેરથી મારશે નહિ, એટલે મરી 
જવાની ખ્ડીક નથી. ” 

' એ સાંભળી સૈંમ્બોા! તથા મૂધમ્બો હાઃ હા: હા: કરીતે હસી પડયાન 

પરિચાલક ખોલ્યો : “ મિસ કેસો તથા ટમ પોતાની ટોપલીમાંથી 
લુસીને કયાસ આપતા હતા. ” 

લેત્રી : “' શિસ કેસીએ પોતાનુ' કામ પૂરૂં કર્યું કે નહિ ?” 

પરિચાલક # “ હાઈ. ને એ કામ કરવા ખેસે તો ભૂતની માફક 
કામ ડરી શકે છે. ” 

લેત્રીએ કપાસ તોલવાની આજ્ઞા આપી. બધા કેલીએ ધણુ। થાકી ગયેલા 
જણાતા હતા. દરેક જણુ વારા ફરતી પોતપોતાની ટાપલી કાંટા ઉપર્‌ મૂકવા 
લાગ્યા. લેગ્રી દરેકતું વજન લખી લેવા લાગ્યો. ટામતી રોપલીનું વજન 
કરવામાં આવ્યું. તેતું કામ સ'તોષજતક નીકળ્યુ', ટમ ઉત્સુક નયને લુસીની 
ટોપલી તરફ જેઈ રલ્વે. છુસીએ ધરજતા છુજતા આવી પોતાની રોપલી કાંટા 
ઉપર્‌મૂકી- જે કે વજત બરાખર હતું, છતાં આજે તેને શિક્ષા કરવાની હોવાથી 
કુત્રિમ ક્રોધ દેખાડીને લેત્રી ખોલ્યો ₹# ” કેમ, આજે પણુ એ[છું કામ કર્યું 
કે ? વાર્‌ ઉભી રહે. હમણાં જ તને સીધી કરવામાં આવે છે. ” 

લુસી નિરાશ થઇ જઇને ભયથી રેવા લાગી. ત્યાર પછી કેસી નામની 
તે નવિત સ્ત્રીઃ ધણી જ ઉદ્દતાધથી પોતાની ટોપલી લધ્તે આવી. લેગ્રી 
ડ્ાતુહલપૂણી દછિથી તેના સુખ તરક ન્ેવા લાગ્યો. રમણી સ્થિર નેત્રોથી 
તેને નિહાળવા લાગી. તેના હોઠ હાલવા લાગ્યા. તેણે ફે'ચ ભાષામાં લેગ્રોને 
ક'ઇ કહ્યુ તેણું શું કલ્યુ' તે કોઇ સમજ શકયાં નહિ. પરતુ તેણું જે કઈ. 
કહ્યું તે ઉપરથી લેગ્રીતું ઝુખ સાક્ષાત પિશાચ જેવું થઇ ગયું. તેણે કેસીને 
મારવા માટે હાથ ઉગામ્યો. કેસી તિરસ્કાર દર્શાવી નિડરપણે ત્યાંથી 
ધીમે ધીમે જતી રહો. 

, થોડીવાર પછી લેમ્રીએ ઢૉમનતે પાસે બોલાવી કહ્યું $ “ટોમ ! મે' તને 
'સાધારણુ કુલીનું કામ કરવા માટે કઇ ખરીઘે। નથી-તને પરિચાલકની જગ્યાએ 
નિમવાને! મારે વિચાર છે. તારી હશિયારી નનેઇ હું તતે આગળ ઉપર ઉંચી 
પદવી આપીશ. ઝુલીઓને કેવી રીતે મારવામાં આવે છે તે તું તારા આટલા 


દિવસના અતુભવથી સમજી શકયે। હોધશિ, આજે તું લુસીને ચાખુકવડે માર- 
એ ધણી જ લુચ્ચી છે. * 

ઢામ મોલો: “ પ્રજ્નુ ! મને ક્ષમા કરો. હું સ્ીજતિ ઉપર હાક 
ઉગામી શકીશ નહિ. કૃપા કરી મતે એ કાર્ય ન સોંપો. હું એવું કાર્યે કદાષ્ટિ 
કરીશ નહિ. ” 


લ્૪ ગુલામી વહેપાર. 


એ સાંભળી લેમષ્રી કોધસચક સ્વરે ખોલ્યો : “ તારે અવસ્ય એ 
કાર્ય કરવું જ પડશે. ” એમ કહીને તે ટોમતે ચાખુક્થી મારવા લાગ્યો, 
'તથા તેના મ્હોં ઉપર વારવાર તમાચા મારવા લાગ્યે. લમભગ પ'દર મિ- 
નિટ સુધી એ પ્રમાણું સતત્‌ પ્રહાર કરીને તે પુનઃ ખોલ્યે। # “ હવે કહીશ 
ક, તેતે કદાપિ નહિ મારું ? બોલ, હવે એ સ્ત્રીને મારીશ કે નહિ ? ” 

ટ।મના નાકમાંથી લોહી નીકળતું હતું. તે વીડી લોહતાં લેહતાં ખોલ્યે। : 
“ પ્રભુ! હું બીજું બધું કામ કરીશ. જ્યાં સુધી આ દેહમાં પ્રાણુ છે, ત્યાં 
સુધી રાત્રિ દિવસ આપનું કાર્ય કરીશ. પરતુ બ્રૌને મારવાના કાયૅને 
સર્વથા અયેગ્ય માનું છું-ડું એતે કદાપિ મારી શક#ીશ નહિ. કદાપિ નહિ ! ” 

ટોમ હમ્મેશ અતિ નમ્નતાપૂર્વક વાત કરતે. તેથી લેગ્રીએ જણ્યું કે, 
રીમ બ્હિ ગયો છે, એટલે હમણાં તાખે થઈ જશે. પરતુ ટામતાં છેક્ઞાં 
વચતે। સાંભળીને સધળાં કુલીએ ગભરાઈ ગયાં. લુસી હાથ ન્ેડીને ખોલી : 
“ઝો પરમેશ્વર ! ” સઘળાં એક ખાંનનનાં મ્હેનું નિરીક્ષણ કરવા લાગ્યાં 
અને આવનાર આપત્તિની શાહ જેવા લાગ્યાં. 

લેત્રી ધોડીવાર સંધી તો જડભરત જેવો થઈ ગયેઇ પયુ થોડીવારમાં 
ભય'કર મૂર્તિ ધારણુ કરી ખોલી ઉઠયે। : “ કેમ હરામજદા ! હું તતે જે કામ 
ઝરનાનું કડું છું તેને તું અયોગ્ય માને છે ? શાલા ટે!ર, યોગ્ય અતે અયે" 
ગ્યની પંચાત કરવાની તને શી જરૂર છે? તું તારા મનમાં શું સમજે છે ? 
તું પોતાતે મેટ પડિતિ માતે છે, તેથી તારા શેઠની સ્કામે યોગ્ય અને 
અયેગ્ય કરવા ખેઠો છે, કેમ ? એ છોકરીને મારવાના કાર્યને તું અન્યાય 
'માની ખ્હાનાં બતાવે છે ? ” 

ઢામઃ “પ્રભુ ! હું એને મારવાના કાર્વતે અન્યાય માનું છું. એ સ્ત્રી 
ધણી જ દ૬ુબળ તથા માંદી છે. તેને મારવી એ ખરેખર તિ્દેયતાનું કામ 
જ. એવુ' કાર્ય મારાથી કદાપિ થરે નહિ. પ્રભુ, જે મતે મારી નાંખવાની 
ઈચ્છા હોય, તે. ભલે તેમ કરો પરંતુ હું મારો પ્રાણુ જતાં સધી આમાંથી 
કોઇને પણુ મારવા માટે હાથ ઉમામીશ નહિ. ” 

યમ ધીમા સ્વરે બોલ્યો હતો, પણુ તેનાં વાકયોથી તેતા હદયતી દઢતા 
તથા અડમ પ્રતિસઞા જણાઇ આવતી હતી. લેમ્રી કોધથી કપવા લાગ્યો. 
સેતા નેત્રામાંથી અગ્તિકણા નીકળવા લાગ્યા. પરતુ કોઇ ફેર જતવર જેવી 
રીતે પોતાના પન્નમાં સપડાયેલા શિકારને તત્કાળ મારી ન નાંખતાં રમત 
કરી ધીમે ધીમે રિમાવી રિમાવીને મારી નાંખે છે, તેવી જ રીતે લેમીએ 
તત્કાળ તે! રઢોમતે કોઈ મ્હોરી “સજ ન કરી, તથા કોધના વેગને સ્હેજ 
જાકી રાખીને મશ્કરી કરતાં કહ્યું:-- 


કસી. હ્ષ 


જ તાલે, અંતે આપણા જેવા પાપીએના . દળમાં એક ધા(નેક કુતન 
રાની પધરામણી થઈ ! એ કોઇ મહર્ષિ અથવા સજ્જત પુરૂષથી ઉતરૅ 
તેમ નથી. આપણે સઘળાં પાખ'ડી છીએ. તે આપણાં પાપોતે દેખાડવદ 
માટે આપણી પાસે આન્યે! છેક અહા કેવે। મહાન્‌ ધર્માત્મા પુ પુરૂષ છે ! કેમ 
ર્‌ હરામખે।૨ ! તું ધર્મતો ઢૉંગ કરે છે, પણુ તેં તારા બાઈબલમાંથી આ 
ન સાંભળી નથી કે, “ અરે તોકરે।, તમાશા માલિકના હુકમને માન અધ્પા.” 

હ તારો માલિક નથી ? શું મે' તારા આ કાળા શરીરને માટે બારસેદ 
રૂપિયા રોકડા આપ્યા નથી ? કહે, તારૂં શરીર તેસજ તારો આત્મા મારી 
માલિષ્ીના છે કે નહિ ? ” એમ કહીને લેત્રીએ નર્થી ટોમતે લાત મા- 
રતાં પુનઃ કક્યું : “ ખોલ, ખોલ ! હવે કેમ જવાબ આપતો નથી ? ” 

એવી અસલ શારીશ્ક વેદનામાં તથા ધોર અત્ાચારથી મરી ગય& 
નેવે! થઈ ગયા છતાં લેત્રોના એ પક્ષથી ટામના હદયમાં આત ૬ થવા લાગ્યો 
જથોધ્રાસ પવાહિત થવા લાગ્યો. યામ અચાનક મસ્તક ઉચુ કરીને ઉભે! 
થયે. તેના ધાયલ થયેલા મુખમાંથી જે રક્તધારા વહી રહી હતી, તેની 
સાથે આંચુએનું મિત્રણુ થવા લાગ્યું. ટોમ વિશ્રાસમપૂવક ઉંચે તજર કર. 
કહેવા લાગ્યો;-- 

“તા!ના! ના! સાહેગ, મારો આતમા આપતો નથી. આપે મારે. 
આત્મા ખરીવે! નથી, પણુ જે આત્માનું રહ્ષણુ કરી શકવાને શક્તિમાન છે તે 
ઈશ્વરે જ ખરીઘ કર્યો છે. તેણે જ તેનું મૂલ્ય આપ્યું છે. આપ મારા શરીરતે 
દુ:ખ આપી શકશે; પરંતુ આર્રમાને કઈ પણુ કરી શકશે નહિ. ” 

લેત્રી ખોલ્યો: “ હું કંઈ જ કરી નહિ શકુ ? તારે ન્નેવું છે ? અરે 
સમ્બો ! અરે કુઈમ્બા ! આ કૃતરાતે હેકાણે લાવો. એક મહિના સખદ 
ઉભા થઈ ન શકે એટલો સખ મારે. ” 

એ બન્ને યમદૂત જેવા જણાતા નરપિશાચો તરત જ ટૉમતે ધસડી 
ખ્હર લઈ જતે મારવા લાગ્યા. એ નેધતે લુસી વારવાર ચીસેર 
પાડવા લાગી. 


કકશ. નનઝઝિદ્રોદેેરરરરાદાઈ 


હદ ગુલામી વહેપુર ર. 
પ્રકરણુ ૩૭ સુ. 
નન્સ,નસિ,નજ. જ.---- 


કેસીની કમ*કથા. 


શ આતનઝબપ( ર૦ 

8 ત્રિના લગભગ ખીજ્ને પ્રહર વીતિ ગયે। હરો. ચોતરફ અંધકારનું સાન 
મ્રાજ્ય સ્થપાઇ ગયું હતું. કેટલાક ભાંગ્યા તૂટયા સરસામાનથી તથા 
કોહવાઈ ગયેલા કપાસથી ભરેલો એક નહાતી કોટડીમાં રયમ 
| મારના કષ્ટટથી અચેતન્ન અવસ્થામાં પડી રલ છે. આખે 
કન. કાં દિવસ કઈ પણુ આહાર મળ્યો ન હોવાથી તેતો ક સફાઈ 

ગયો હતો. તેમાં વળી મચ્છરોના ઉપદ્રવથી તેના દુઃખમાં વિશેષ ઉમેરો થતો 
હતે. સ્હેજ આંખો મીંચવાનો પણુ સુયોગ મળતો. નથી. 

' પાઠક ! આવો આપણે જ્નેઇએ કે એવા ૬ઃખના સમયમાં ઢૉંમ શું 
કરે છે ? તે જમીન ઉપર પડી રહીને પોકારી રલ્ા 'હતો કે, ““ હે પરમે- 
શ્વર ! હે જગન્નિય'તા ! હે દીનતન્ધુ ! એક્વાર દીતના પ્રત્યે નજર કર. 
પાપ તથા અત્યાચારો ઉપર વિજય મેળવવા માટે શક્તિ આપ. ” 

એ પછી કોટડીમાં કોઇનો પગરવ સાંભળવામાં આવ્યો. તરત જ 
એક ફાનસમાંથી આવતે પ્રકાશ તેના સુખ ઉપર પડયે. ટૉમ ખોલી ઉઠંષે! : 
“# અહિ' કોણુ છે ? કૃપા કરીતે મતે થોડું પાની આપે, મારૂં ગળું 
સુકાઈ ગયું છે. ” 

આવનાર વ્યક્તિ કેસી હતી. તેણે હાથમાંનું ફાનસ જમીન ઉપર મૂકયું 
અને પાણીતું પવાલું ભરીને ર્ટોમના મુખ આગળ ધર્યું. ટીમ પાણી પીને 
જરા સ્તસ્થ થયે. તેણે બીજું પાણી માગ્યું. કૈસીએ તેને વારા ફરતી ખે 
ત્રણુ ગ્લાસ પાણી પીવડાવ્યું. તે ખાલી : “મારી પાસે પૂરતું પાણી છે. 
તમારે જેટલું પીવુ' હેય એટલું નિરાંતે પીશ્ને. આવી સ્થિતિમાં તમને પાણીની 
ઘણી જરર હશે તેતી મને સારી પેઠે ખબર હતી. જ્યારે જ્યારે કુલીએ।* 
માંથી કોઇને તમારી માફક મારવામાં આવે છે, ત્યારે દું રાત્રે તેતી પાકે 
આવીને પાણી પીવાડી જઉ છુ. હું' કાંઇ આજે પહેલીવાર તમારી પાસે 
આવી નથી. ” ર 

ટીમ પાણી પીતે બોલ્યો : “ મેમ સાહેષ, દું આપને આશીવાદ 
“આપું છું, ” 

ફ્રેસી ખોલી : “ મતે મેમ સાહેબના નામથી શા માટે ખોલાવો છો? 
જેના તમે હંતભાગ્ય ગુલામ છે, તેવી જ હું પણુ એક અભાગિતી ચુલાન 
મડી છું. તમારા કરતાં પણુ હું તો ધણી દુઃખિની છું. ” 

એમ કહીને તે બારણાં આગળ ગઇ અતે પોતાની સાથે જે પથારી 
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લેતી આવી હતી તે ટી[મતી પાસે લઇ આવી. તેણે ટીમને પથારી પાથરી 
આપી અને તેના ઉપર પાણીથી ભીની કરેલી ચાદર બિછાવી આપતાં 
કહુ? ” મારા હતભાગ્ડ સાથી, ગમે તેમ કરીતે અહિ" આવી પથારીમાં 
સડ નએ. ” 

ટૉમતું આખુ' શરીર લોહીલુહાણુ થઇ ગયું હતું. તેનામાં ઉઠવાની 
શક્તિ નહેતી; પરતુ જેમ તેમ કરીતે ખસતો ખસતો આવી પથારીમાં 
સતો. પથારીમાં સૂઝ જતાં જ તેને ઘોડે ધણો આરામ થયે. 

લેત્રીના એ નરકાગારમાં લાંબા વખતથી કેંસી રહેતી હોવાથી શરીરના 
બ્રવાયેલા ભાગની ચિકિત્સા કરવાના કાર્ય માં તે વિશેષ નિપૂણુ થઈ ગઈ હતી. 
તે મીમના ઘવાયેલા ભાગે ઉપર મલમ ચે!પડવા લાગી. ઔષધના ગશુથી 
ટામની વેદના કેટલેક અશે ઓછી થઈ. એ પછી કૅસીએ ટૉમતું મસ્તક 
ઉ'ચ%ીને ઉશિકાની જગ્યાએ થોડું ર્‌ મૃડ્યું. તે બોલી : “ તમારે માટે 
મારાથી જેટલું બન્યું તેટલું મે કયું. ” 

ઢોમે અ'તઃકરણથી તેતો આભાર માન્યો. રમણી જમીનપર ખેસી 
ગઇ અતે બન્ને હાથ ધુ'ટણુ ઉપર મૂકીને તીત્ર વેદનાસૂચક મુખે, અનિ- 
મિષ નેએ ટૌમના તરફ નિહાળવા લાગી. તેના મસ્તક ઉપરથી વસ્ત્ર પાછળ 
સી ગયું, અતે તેનો લાંબે! મૃષ્ણુવર્શુ કેશકલાપ તેના શોકાતુર મુખ- 
મડળ ઉપર્‌ વિખરાઇ ગયગે. 

કેટલીકવારે તે રમણી મેલી ઉદીઃ--” એથી કાંઈ લાભ નહિ થાય. 
કતભાગ્ય ! તમારા સઘળા પ્રયને વ્યર્થ જશે. તમે આજે વિલક્ષણુ 
સાહમ દૅખાડયું હતું, ન્યાય પણુ તમારી તર્ટ્રેણુમાં જ હતો; પણુ આ સ'ત્રામ 
વ્રશ્રા છે; એમાં તમને જય મળશે નહિ. તમે સાક્ષાત્‌ શયતાનના હાથમા 
સપડાયા છે, તેની શક્તિ અગાધ છે. અ'તે તમારે નિરૂપાયે તેતે તાબે થવું જ 
પડશે અતે આત્મસમર્પણુ કરવું પડશે--ન્યાયના પક્ષતો ત્યાગ કરવો પડશે. ” 

ન્યાયતો પક્ષ છેદવો પડશે ! શું મનુષ્ય હૃદયની દુર્ખળતાએ તથા 
શારીરિક અસલ્ર વેદતાએ પણુ તે પહેલાં તેના કાનમાં એ વાત નહોતી 
કહી ? ઢૌમ પુછી ઉઠયો. જે પ્રલોભન--લાલચની સાથે ટોમ અત્યાર સૂધી 
યુદ્ધ કરતો આબ્મો હતો, તે પ્રલોભનની સાક્ષાત્‌ પ્રતિમા એ રમણી ન હોય, 
એવું ટોમને લાગ્યું. ટોમ દુઃખી સ્વરે બોલ્યોઃ “ હે પરમેશ્વર ! હે દીન- 
દયાળ ! હું કેવી રીતે ન્યાયના પક્ષને ત્યાગ કરી શકુ' ? ” 

તે રમણીએ સ્થિર કઠે ડહું : “ પરમેશ્વરને ખોલાવ્યાથી ક'ઈ લાભં' 
નથી. તે ક'૪ પણુ સાંભળતો નથી. માર્‌! ૬૯ વિશ્વાસ છે કે પરમેશ્વર છે જ 
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નહિ; જે કદાચ હેય, તો તે આપણા પક્ષમાં નથી, તે આપણો : વિરોધી 
છે. સ્વર્ગ, મૃત્યુ સધળુ' આપણી વિરૂદ્ધ છે. સધેળાં એકત્ર થઈને આપણુને 
નરક :તરફ ધસડી ન્નય છે. ત્યારે પછી આપણે શા માટે નરકમાં ન જવું ? ” 

ટામે નેત્રો મી'ચી દીધાં. તે રમણીના મુખમાંથી એવાં નાસ્તિક વચતે 
સાંભળીને તેનું હેદ્ય ણુજ ઉઠંછું. 

રમણી પુનઃ કહેવા લાગી: “ જુએ, હજી તમને અહિ'યાની સધળાઃ 
માહિતી મળી નથી; પરતુ હું સધળ' નાણું છું. છેલ્લાં પાંચ વર્ષોથી હું આ 
સ્થળે નિવાસ કરૂં છું.' મારૂં શરીર તથા આત્મા એ નરપિશાચ 'નરાધમના 
ગ નીચે છે, તથાપિ હું તેને અ'તઃકરણુથી ધિકાર્‌ં છું. જને અહિયા કદાપિ 
તમને જીવતા જ અગ્નિમાં નાંખીને શેષ્ી નાંખવામાં આવે, તમારા શરીરના 
ટ્ેકડે ટ્ેક્ડા કરી નાંખે; કુતરાઓની પાસે તમને ક્ોડી ન'ખાવે, ઝાડની ડાળે 
લટકાવીને ચાખુકના પહાર કરી તમારો પ્રાણુ લેવામાં આવે, તથાપિ તેતે 
કોઈ શિક્ષા કરનાર નથી. કાયદા પ્રમાણે ગોરા ઈંગ્રેજની સાક્ષી સિવાય તેન! 
વિર્દ્દમાં કામ ચલાવી ત શકાય. પરતુ પાંચ ગાઉની અદર એક પણ ઇંગ્રેનન 
વસતા નથી. અને કદાચ હેય તોપણ શું ? આ મિથ્યાવાદી વણિક જાતિઝે 
શું કે!ઈ પણુ પ્રેકારતું અસત્ય કાર્ય કરંવાતું' બાકી મૃડયું છે ? તેઓ શું 
તમારા માટે સત્ય વાત કહેશે ? ઇશ્વિર' અથવા મનૃષ્યનેો રચેલે એવે! 
એક પણુ કાયદે! નથી કે, જેથી આપણુને કાંઇ લાભ થાય. અતે માર્‌ 
તથા તમારે માલિક પેલે! નરાધમ, નરરાક્ષસ,' પૃથ્વીમાં એવું એક પણ 
પાપઃ નથી કે જે કરતાં તે પાછી પ્હાની કરે! મે' અહિ આવીને ને જે 
ભીષૅણુ અત્યાચાર ન્નેયા છે :તેતુ' જે સવિસ્તર વર્ણુન કરૂં તો મનુષ્ય ભયથ: 
ગાંડ 9૪ બતી નય. એ પાપાત્માની ₹ગછા વિરુદ્દ વર્ત્તન ટેર્વામાં કઝ પછ 
લાભ નથી. શું એ નરાધમની સાથે હું મારી ઇચ્છાથી રદું છું ? શું મે 
સભ્ય સમાજમાં રહીને શિક્ષણ લીધું નથી ? એ માણસ--હા પેપર ! 
એ માણુસ કેવા હતો અને કેવા “થઈ ગયો ! તોપણુ મેં આ પાંચ વર્ષ 
તેની સાથે વિતાડયા- એ પાંચ વર્ષોમાં દ્વિસ રાત્રિ, દરેક ક્ષણે, મે' મારા 
દુર્ભાગ્યને ગાળા દીધા કરી છે. પરતુ હવે એ પાપાત્મા મારો ત્યાગ કરીને 
એક પ'દર્‌ વર્ષતી બાલિકાને પોતાતી ઉપપત્તી બનાવવા સાર લઈ ભવ્યેો 
છે. મે'. તેના મ્હોડેથી સાંભળ્યુ' છે કેં તેની શેઠાણીએ. તેને ઉચી. કેળવી 
તથા ધર્મતુ' શિક્ષણુ આપ્યું છે. તે અહિ' પોતાતુ' બાધબલ લેતી આવી 
છે--નરકાગારમાં બાઈબલ લઇને જા છેં. * એમ ણ કઃ ઉન્માદિની- 
ની મોફક શંસવા લાગી, " ક હ ક 
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ઢોમ તે આતા સુખમાંથી એવી વાત સાંભળીને ચોતરફ અધકાર 
ભેવા લાગ્યો. તે હાથ ન્નેડીતે ખોલી ઉઠયો : “ પ્રભુ, તું કયાં છે ? શું 
આ દીન દુઃખીને તું તદન ભૂલી ગયો છે.? નને તું સહાય નહિ કરે તો 
અમારે! સહાયક ખીન્ને કેણુ યશે ? ” 

કેસી પુનઃ કહેવા લાગી : “ વળી તમે આ ડુૂતરા જેવા હતભાગ્ય 
ગુલામોને માટ શા માટે આટલું બધું કણે સહન કરે છે ? ને તેમને તક 
મળે તો તમારૂં અનિટ્ટ કરવાતે પણુ તેએ ચૂકે. એવા નથી. તમે એ લેોકે!- 
માંથી કોઈના ઉપર પણ પ્રહાર કરવાને કખૂલ ન થયા; પરંતુ ને શેઠને 
દટ્કમ મળે, તો તેએ તમતે મારતાં જરા પણુ અચકાય નહિ. તેઓમાંથી 
દરેક જણુ એક ખીનને માટ નિષ્ડુર છે ! તમારે એ લેકેને માટે દુઃખી 
થવાની બિલકૂલ જરર નથી. ” 

ઢામ બોલ્યો : “ હાય, એ લેકે શાથી એટલા બધા નિષ્ઠુર થઈ 
ગયા છે ? ને હું તેમતી માફક બીજાએને ચાક મારવાને રાજી થાઉં તો 
ડું પણ ટ્રક વખતમાં કા જેવો નિષ્ડેર ગ્વબાવનો બતી નાઉ. મેમ 
સાહેબ, મે' મારું સર્વસ્વ ગુમાવ્યું છે--માડેં સધ” ગું છેં; સ્ત્રી, પુત્ર, 
કન્યા બધું જતું રલું જ એક અતિ દયાળુ માલિક મળ્યો હતો, તે પણુ 
મરી ગયે. જે કદાપિ તે એક અઠવાડિયું વધારે છીન્યો હોત તો હૈ ગુલામ- 
બીરીમાંથી સુક્ત થ# ન્નત. પરત મનુષ્ય ધારે છે શું અને પરમેશ્વર ફ્રે 
છે શું! હવે આ સંસારમાં મારું કાંઈ જ રઊુ' નથી ! ફધ જ નથી ! ક'ઈ જ 
નથી ! શું હવે હું મારો ધર્મ પણુ ગુમાવી ખેસું ? ના, ના. હું કદાપિ 
અયોગ્ય માર્મ શ્રહણુ કરીશ નહિ. ” ી 

કેંસીએ કહ્યુ” : “ પરંતુ આપણાં'પાપ માટે શું પરમેશ્રર આપ'ગુને 
અપરાધી ઠરાવશે ? મારી માન્યતા એવી છે કે, જે બળાત્કારે આપણી : 
' પાસે પાપ કો કરાવે છે, તેતે જ પરમેશ્વર આપણાં પાપને માટે દોષિત 
ગળશે, ' 

ઢૉમઃ “એ ખરૂં છે. પરતુ પાપમૃત્યો કરીને હસ્ત કલ'કિત કરતાં 
કરતાં આપણાં હૈંદય પણુ પાપી થઇ જાય ! ને કદાપિ ડું સંમ્બાના જેવો 
પાષાણુ હદયને અતે અત્યાચારી થઈન જઉં, અને પછી વિચાર કરં કે એમ 
શાથી.'બન્યું. તોઃક'ઈ લાભ ન નીકળે. “હું જેવો દુરાચારી બની જઉં તેવો 
૯. પછી: સહું 'તેનો' મતે (કર : છે. ” 
.. કેચ યમની વાત સાંભળીને. દિગ્મૃ& જેવી થઈ. ગઈ અને તેના તરક 
દિ નીની માકક. જોઇ. વી. ' જશુ ત્રૂહસા તેના હદયમાં, નવિન 


' ૧૦૦ ગુલામી  વહેપારં. 


'- ચિન્તાએ પ્રવેશ કર્યો ન હોય! કેટલીકવાર પછી ગ'ભીર નિશ્વાસ : મૂજીતે 
તે ખોલી:-- 
“ હૈ પરમેશ્વર ! ડું કેવી પાપિતી છું! યૉમ ! તમે ખરૂં કહ્યુ ! 
હાય ! હાય ! મેં શું કર્યુ--સર્વસ્વતો મે' નાશ કરી નાંખ્યો !?” એમ ખે 
લતાં બોલતાં દારૂણુ માનસિક વેદનાથી અસ્થિર થઇ જઇને તે જમીન ૫૨ 
પટકાઇ પઠી. 

કેટલીકવાર સધી ઉભય નિસ્તબ્ધ રહાં. અતે યૉમ ધીમા સ્તરે ખોલ્ગે : 
* મેમ સાહેબ, કૃપા કરીતે--” 

રમણી સહસા ઉભી થઈ. તેનું મુખ પ્રથમનતી માકક વિષણ્ણુ તથા 
કડોરે જણાતું થતું. યોમ ખોલ્યો : “જ એ લોકોએ મને મારતી વખતે મારો કેટ 
પેલા ખૂણામાં ફે'ી દીધો હતે. એ કેટમાં માર્ડ બાઇબલ છે. જો આપ 
જઘને બાઇબલ લઇ/ઇ આવો તો અત્ય'ત ઉપકાર થાય. ”” 

કેસી ઉડીને બાઇબલ લઈ આવી. થમ બાઈનેલમાંથી તેશે તીશાનો 


કરેલો ભાગ દેખાડતાં બોલ્યો “: “ મેમ સાહેબ, કપા કરીને અહિ'થી વાંચશે 
કે ? પાણી પીવડાવ્યાથી જેટલે ઉપકૃત થમે! છું, તેથી અધિક ઉપકૃત 
એઢલું કાર્ય કરશે તો થઇશ. ” 

કેંસીએ નિરસ હદયે 'તથા અશ્રહ્ઘાથી બાઇબલ હાથમાં લીધું અને 
જ્યાં ટૉમે નીશાની કરી ૨।1ખી હતી ત્યાંથી વાંચવા લાગી. તેને સારી પેડ 
લખતાં વાંચતાં આવડતું હતું. તે સ્પણસ્વરે તે મૃદુ મધુર કે ધસિં ખ્રિસ્તે 
વધસ્ત'ભ ઉપર પોતાને! પ્રાણુ ત્યાગ્યો હતે તેનો ભૃતાંત્ત તાંચવા લાગી. 
વાંચતાં વાંચતાં વાર'વાર તેનો ક'ડ ધ્રુજવા લાગ્યો. વચ્ચે વચ્ચે સ્વર સખ- 
લિત થવા લાગ્યો. એ વખતે કેસી ક્ષણુવાર ચુપ થઈ જતી હતી અતે 
પછી જરા રહીને આત્મસયમ કરી પુતઃ વાંચતી હતી. અંતે ન્યારે 
“પિતા! તેએતે ક્ષમા કરજે; કેમકે તેઆ જણુતા નથી કે, તેએ રું 
કશી ૨લ્રાં છે. “ક એ વાકય વાંચવામાં આવ્યું ત્યારે પુસ્તક બ'ધ કરીને 
તે રોવા લાગી. ઢૉંમ પણુ રેતે હતો. કેટલીકવાર પછી ટસૌંમ કહેવા લાગ્યેઃ- 


“મેમ સાહૅમ, જે કદાપિ આપણે ઇસુના દણંતતું અતુસરણુ કરી 
શકયા હોત, તો શું આ સસારનાં _ડ:ખ તથા કેષ્ટથી ગભરા? જત ? મેમ 
_ સાહેબ, હુ હુ' સારી પેઠે સમજું છું કે તમે મારા કરતાં વિશષ કેળવાયેલાં 


“5 ન્‍--૦૦૦-૧૦-૯ન૦.-..-૦૫ ૧૦૭૨ કમન૦% તતતાક, 


ક રે જ્યારે ઈસુ ખ્રિસ્તને વધસ્તભ ઉપર ચહાવવામાં આવ્યો, ત્યારે 
તેશું પોતાતા રાત્રુઓઆતે માટે પશ્વિર્તી આગળ એ પ્રમાણે પ્રાર્થના કરી ' હતી. 





કો પથ્ય 


છે તથા દરેક પ્રકારે મારા કરતાં અધિક ત્રેછ છે; છતાં આ મૂર્ખ ગરીબ 
ઢૌમ પણુ તમને એક વિષયમાં જ્ઞિક્ષણ આપવાનું સામર્થ્ય ધરાવે છે. તમે 
કહે છે કે, “ઈધર આપણી વિરૂદ્ધ છે, તથા તે ગોરા ઇંગ્રેજેનો પક્ષપાત 
ખે'ચે છે. નહિ તો તેએ આપણા ઉપર અત્યાચાર કરે છે તેને મણે તે 
એ લેઇેતે શિક્ષા ન કરે કે ? પર'તુ એમ માનવામાં ખરેખર તમારી 
મ્હોટી ભૂલ છે. પરમ ધામિક ઈશ્વરના પ્રિય પુત્ર ઇસુ 1ખસ્તતે અતિ 
ભય'કર્‌ અત્યાચાર સહન કરવા પડયા હતા. તેમણે દીન ૬રિદ્રની માફક 
પોતાનું જીવત વ્યતિત કર્યું હતુ, અ'તે પાપાત્માએઆએ તેમને! પ્રાણુ સુદ્ધાં 
લીધે. પરતુ આપણામાંથી તેમના નેવું દુઃખ કેશઇને પષ્મુ ભે!ગવવું પઘયું 
કે ? હું' દહતાપૂર્વક કડુ' છું કે ઈશર આપણુતે ભૂલી ગયો નથી. આપણે 
દુ:ખ ભોગવીએ છીએ તેથી એમ માની લેવું ઉચિત નથી કે પશ્િરે આ 
પણે ત્યાગ કર્યો છે. નો આપણે તેના ઉપર દઢ વિશ્વાસ રાપ્મીને સદદૈવ 
પાપકૃત્યોથી દૂર રહીએ તો અવશ્ય આપણુને સ્વર્ગની પ્રાપ્તિ થશે. વર્ત્ત- 
માન વિપદ્‌, વર્ત્તમાત ૬ુઃખ તથા કષ્ટો આપણા અ'તરાત્માતે ધીમે ધીમે 
શુદ્દ કરીતે ઈશ્િરના સહવાસમાં રહેવાતૅ યોગ્ય બનાવે છે. ” 

કેસી ખોલી : “ પરતુ જે દુર્દશામાં પડવાથી આપણે માટે પાપમાગ- 
થો દૂર રહેવાનું અસ'ભવિત થઇ નય છે, તેવી સ્થિતિમાં તે આપણુને. 
શા માટે મૃકે છે ? ” 

ટૉંમ: “ આપણે ગમે એવી સ્થિતિમાં પડીએ, તથાપિ મારી મા- 
ન્યતા પ્રમાણું પાપમાગ થી દૂર રહેવાતું આપણે માંટે અસ'ભવિત નથી. ?” 

કેસી : “એ ખધું હવે આગળ ઉપર માલુમ પડશે. કાલે કદાચ પુત: 
તમતે સતાવરો તો શું કરશે ? હુ' અહિ'યાની દરેક વાતથી વાકેષ્રમાર છુ- 
તમને તેએ કેવી રીતે શિબાવશે તેનો વિચાર 'કરતાં જ મારં હદય કંપી 
ઉડે છે. એ પ્રમાણું તમને ૬ુઃખ દઇને અ'તે તમારી મારફતે પાપકૃત્ય કરા- 
,બગે, અને તમારે નિરૂપાયે તેઓનું કહ્યુ' માનવું જ પડશે. '' 

ટઢૌંમ : “ઉધર! શું તુ' મારું રક્ષણુ નહિ કરે? પ્રભુ તું મારા : 
મદદગાર્‌ થજે. તારો આ મેવક અત્યાચાર તથા દુઃખથી ભય પામી જઇને 
પાપમાર્મે દોરાઈ ન જય તેતી સભાળ રાખજે. ” 

કેસી : “ મે' આવી રીતે ધણું રૂદન તથા ધણી પ્રાથનાએ સાંશળી 
છે. પર'તુ અતે ન્નેયું છે કે, તેઆનતા દઢ સ'કલ્પ તૂટી ગયા છે તથા પાપા- 
તમાઓએ તેમતે વશીભૂત કયા છે. એક તર૬ આંમેલિન પણુ પ્રાણુપણે પ- 
| મૂન. કરી રહી છે અતે તમે પણુ ધર્મતો ત્યાગ ન કરવો પડે તેતે માટે 





૧૦૨ 


યત્ન કરી રલા છેડ પર'તુ' એથી' લોભ શું થશે? - કાંતોઃ સંભારે તેમની: 
ઇચ્છાતે આધિન થવું પંડશે અથવા રિબાધતે જૂત્યુતે આલિગન કરવું પડશે.” 
| મમઃ “વાર્‌, યારે હ મરવાને જ કબલ કુ. તેતી પ્રચ્છામાં ઓવે. 

તયાં સધી' ભલે તે મતે સતાવ્યા કરે; પરતુ એક દ્વિસ અવશ્ય મારે ' મ- 
રવું જ પડરો, એમાં કોઈ અટકાવ નાંખી શકશે નહિ. મૃત્યુ પછી તેક _ 
મને જું કરી શકશે ? મરણુ પછો હ' તેઓના પઝામાંથી મુક્ત થઇ! શકીશ. 
ઈશ્વર મારી સાથે સાથે છે, તે જ મને આ પરીક્ષામાં ક્તેહમ'દ કરશે. ?' 
ડૅસીએ ક ઉત્તર ન આપ્યો. તે નીચું મસ્તક રાખીને જમીન 

તરક નતેઇ રહી. કેટલીકવાર પછી પોતાની મેળે જ ક ખોલવા લાગા : 
“તેમજ થશે. પર'તૃ જેએ અત્યાચાર તથા દુઃખથી ભય પામીને પાપ- 
માગે ગયા છે, તેઓની મુક્તિ થવાતી જરા પણુ આશા નથી. અપવિત્ર- 
તામાં રહીતે અમારું એટલે સધી અધઃપતન થઇ ગયું છે કે અમને 
પોતાના જ ઉપર તિરસ્કાર આવે છે. મરી જવાની ઇચ્છા થાય છે, પર 
આત્મહયા કરવાતી હિમ્મત ચાલતી નથી. કંઇ આશા જ નથી! હાય! 
હાય! કઈ આશા જ નથી! પેલી બાલિકા એંમેલિન-એ વખતે બરાબર 
મારી પણુ એટલી જ ઉમ્મર હતી. ?: યાર પછો રટૌંમતા તરક ન્તેઈને તે 
ઝડપથી કહેવા લાગી : “ હ કેવી થઈ ગઈ જુ, તે તમે જીઓ છે ને? 
પરતુ હુ' એશ્ચયૈની ગોદમાં ઉછરેલી છુ. બાલ્યકાળમાં હ સુંદર પોશાક 
પરિધાન કરીને ફરતી હતી. મારં બાલ-સૉદર્ય નેદતે સઘળા મુગ્ધ થઇ 
જતા હતા. જે કોઇ મારે લ્યા આવતુ' તે મારા ર્પલાવણ્યતી પ્રશસા 
કરતું, મતે હછી પણુ યાદ છે કે, હુ* બાલ્યકાળમાં અમારા ભાઈ ખ્હેતોની 
સાથે સ'તાકુકડી રમતી હતી. ક અગિયાર વર્ષની ઉમ્મરે એક ચિક્ષા- 
શ્રમમાં મૂકવામાં આવી. જ્યાં હ' સ'ગીત, વાઘ, ફે'ચ ભાષા, ભરતકામ, 
તથા ખીન અતેક વિષયોતું' સાન સ'ાદન કરવા લાગી. પરતુ ચોદ વષની 
ઉમ્મરે મારા પિતાનું મરણુ નિપજ્યું. પિતાતી અ'તેછિ ક્રિયા વખતે હુ 
ઘેર આવી. પિતાતું આકસ્મિક મરણુ થયું હંતું. જ્યારે તૅમની મિલકતને 
હિસાબ કાઢવામાં આવ્યો, : ત્યારે માલૂમ પડયું કે એટલી મિલકતમાંથી 
તૈમતું કરજ પતાવી થકવુ' મુસ્કેલ છે. લેણુદારાએ મિલકતનું પત્રક બના 
વતી વખતે તેમાં .માર્ર્‌ પણુ નામં' લખ્યું. હુ' ગુલામડીના પેટ ' જન્મી હતી, 
પણુ મતે ગુલામગીરીમાંથી' સુક્ત કરી દેવાને ' મોરા પિતાનો! વિચાર હતે. 
પરતું તેમના મતની વાલે મનમાં જ રહી ગઇ અતે આકસ્મિક મૃત્યુ “આ-' 
વતાં પરલોકમાં ચાલ્યાં ગયાં. તેથી તેમની મિલકતમાં મોરી પણુ' ગણત્રી ' 
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કરવામાં આવી. પિતાની અ'ભેઇિ ક્રિયા થઇ ગયા પછી ખીજે ૦. દિવસે 
તેમની' પરિણીતા પત્ની મિલકતનો વહીવટ કરવાનું કામ પોતાતા વજીલતે 
સોંપી તેના પેટે જન્મેલા પુત્રને લઇ પોતાના પિંયેરમાં જતી રહી. તેની 
વર્ત્તભુ'કથી મતે ધણુ જ આશ્ચર્ય થયું, પરંતુ તે મતે એવી અવસ્થામાં 
મૂફીને શામાટે જતો રહી તેની મતે એ-વખતે સમજણગ્‌ પડી નહિ. «ે 
વકીલના હાથમાં મતે ખીજી મિલકતની સાથે સૉંપવામાં આવી હતી, તે 
દરરોજ અમારે ત્યાં આવતો હતે, તથા મારી સાથે ધણી જ સભ્યતાથી વર્ત્ત- 
તો હતો. એક દ્વિસ તે પોતાતી સાથે એક પરમ સુંદર યુવાન ઇંગ્રેજને 
લઈ આવ્યે. મને લાગ્યું કે મેં તેના જેવો! સુંદર યૂવક પહેલાં કદિ પણુ 
જેયો! નથી. હ' તે સ્ઠાાંજતે કદાપિ ભૂલી શકીશ નહિ. તેતી સાથે ઉદાતમાં 
હુ ફરી હતી. ૬ દઃખ તથા શોકથી તદન નિરત્સાહિત થઇ જને 
એકલી રહેતી હતી. તેણે મારા પત્યે હંદઉપરાંત દયા દેખાડી. તેણે મને 
કલુ કે, “ મે' તને શિક્ષણુશાળામાં ગયા પૂર્વે જ જેઇ છતી અને ત્યારથી 
જ હુ તારા પ્રેમમાં પડ્યા છું, તથા હવે $' તારો મિત્ર તથા રક્ષક થવા 
ઇચ્છુ" છુ.” પરતુ એ વખતે તેણે મતે કલુ નહિ કે, મે તતે બે હજર 
રૂપિયા આપીને ખરીદી છે તથા હવેથી તું મારી મિલકત બતી છે. મે' મારી 
ઇચ્છાથી તેને આત્મસમર્પણુ કરી દીધું, કેમકે તેને ૯ ચાહતી હતી. હછ 
પણુ તેને ચાહુ છું ! જ્યાં સધી આ દેઠમાં પ્રાણ રહેશે ત્યાં સૂધી તેને 
ચાહીશ. તે જેવો સુંદર હતો તેવુ' જ તેનું ચાસ્ત્રિ શુહ્ધ તથા અ'તઃકરશ 
ઉદાર હતુ. તેશું મતે દાસ-દાસી, ગાડી-ઘોડા, ન્નત 44નનું ફરતીચર તથા 
વસ્્રાલ' કારથી ભરપૂર એક અતિ સુસજ્જિત મકાનમાં લાવીતે રાખી. પે- 
સાથી જે વસ્તુએ। પ્રાસ થઇ શકે છે તે સધળી તેણે મતે લાવો આપી. 
પરતુ એ સવને છું તુચ્છ સમજતી હતી. હુ' કેવળ તેના પ્રેમની ભૃખા 
હતીઃ હુ' ઈશ્વર તેમજ મારા આત્મા કરતાં પણુ તેને વિશેષ ચાહતી 
હતી; તેની ક્ષુદ્ર ઇચ્છાનું પાલન કરવા માટે મારૂં સર્વસ્વ આપી શકતી હતો. 

તેની આગળ મારી કેવળ એક જ પ્રાર્થના હતી--હું ઇચ્છતી હતી કે 
તે શાઆાતુસાર મારી સાથે વિવાહ કરે. હું વિચાર કરતી હતી કે, જ્યારે તે 
મને: આટલા બૂધા પ્રેમથી ચાહે છે, ત્યારે અવશ્ય મ!રી સાથે શારમાતુસાર 
લગ્ન કરી મને ચુલામગીરીમાંથી સુક્ત કરશે; પરતુ જ્યારે ડં તેની આગળ 
લસ સબધી. વાત કહાડતી ત્યારે તે કહેતો કે, “ લોકાચાર અને દેશાચાર 
પમાણે આપશે! વિવાહ યઈ શકેઃ એ' સ'ભવિત નથી. ને આપણે એકબીન્ન 
. મલે: વિશ્વાસ રાખીને ચાલીએ તો ઈશ્વરી: દછિમાં . આપણે વિવાહિત -જ 
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છીએ.' ને એ સત્ય હેય તો શું ડું તેની ધર્ષપત્તી નહોતી? ટું મે' 
તેના ઉપરના પ્રેમમાં સહેજ પણુ ન્યૂનતા પડવાં દીધી હતી ? મે' લાગ- 
લાગટ સાત વર્ષો સધી તેતા સ્વભાવતે : અભ્યાસ ક્ષો હતે. તેતે કેવી રીતે 
સુખી કરી શકાય તેની જ દિવસ રાત્રિ મારા મનમાં ચિન્તા થયા કરતી 
હતી. શેને માટે જ હું મારું છન સમજતી હતી. એક વખત તેને ઝેરી તાવ 
લાગુ પડયો હતો, ત્યારે લાગલામટ એકવીસ દિવસ સધી હું તેતી પથારી 
પાચે ખેસી રહી હતી. હું તેને મારા હાધે જ એષધ આપતી હતી. તે 
જ્યારે નિરોગી થઇને શય્યામાંથી ઉદયે! ત્યારે મતે તેની મ'ગલકારિણી દેવી કહીને 
મોલાના કરતો હતો, અને કહેતો હતો કે તે જ મૃત્યુતા સુખમાંથી માર્‌ 
રક્ષણુ કર્યું છે. મારે પેટે ખએે સ'તાન થયાં. પ્રથમ પુત્ર જન્મ્યો હતો. તેના 
પિતાના નામ પ્રમાણે તેનુ' નામ હેનરી પાડયું હતું. તે સ્વાશે તેના પિતાની 
આયૃતિને મળતો આવતો હતો. તે સુંદર નેત્રો, તે પ્રશસ્ત લલાટ, તે કર- 
ચલીઓવાળા વાળ, સઘળુ' તેના પિતાને આખેદબ મળતું આવતું હતું; રૂપની 
સાથે તેણે તેના પિતાની તેજસ્વિતા તથા ખીજ ગુશ્નો પણુ પ્રાત કયા હતન 
આજ કન્યા હતી. તે કહેતો કે આ છોકરી તને બરાબર મળતી આવે છે. 
વળી તે કહેતો કે સમસ્ત લુસિયાના પદેશમાં તું એક અદિતીય સુંદરી છે. 
તે મારે માટે તથા બન્ને સ'તાનોતે માટે ધણું અભિમાન ધરાવતો હતો.તે 
મતે તથા સ'તાતોને સુંદર વસ્તાથી સુસજ્જિત કરી ગાડીમાં ફૂરવાતે લઇ 
“તો હતો. રસ્તામાં ચોતરફથી લોકોમાં મારી તથા મારા સ'તાતોતી જે 
પશ સા થતી, તે મને*દરરોજ કહી સ'ભળાવતો. અહા ! એ કેવા સુખી 
દિવસો! હતા ! હું વિચાર કરતી હતી કે, મારા જેવુ' બીજું કોઈ ભાગ્યે જ 
સુખી હશે. પરતુ તે સુખ નાશ પામ્યું ! દુ:ખતા દિવસે! આવ્યા ! તેતો 
એક કાકાનો ભાઈ હતો, તે ન્યુઆર્લિન્સમાં આવ્યો. તેતે તે અ'તઃકરણુથી 
ચાહતે! હતે. પરતુ તે માણુસને પ્રથમવાર ન્નેતાં જ મારા હદયમાં એક 
પ્રકારના! ભયનો સ'ચાર થયે. મતે લાગ્યું કે, એ માણસને લીધે અમારા 
સર્વસ્વનો નાશ થશેઃ તે માણુસ હેનરીને દરરોજ ફેરવા લઈ જતો અને 
પાછા ધેર પૂરતા કેધવાર રાત્રિના બે અથવા ત્રણુ વાગી જતા. મારાથી 
સાહસ કરીને હેનરીતે ક'ઇ કહી શકાતું નહિ, કેમકે હું નનણુતી હતી કે તે. 
ઘણે! અભિમાની છે. એ દુછ તેને જુગારખાનામાં લઇ જવા લાગ્યો; અને ધીમે 
ધામે તેને જીગારી બનાવી દીધેઃન હેનરીને સ્વભાવ એવે હતે! કે જેની ઉપર્‌ - 
તેને આસક્તિ થતો તેને તે સહેજમાં છોડી દેતો નહિ. ત્યાર પછી તે દુછેઃ 
તેની સાથે એક દગે રમણીની એળખાણુ કરાવી. તેનુ' મત ધીમે ધીમે 
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એ આના પ્રતયે આકર્ષાવા લાગ્યું. હવે મારા ઉપરથી તેને પ્રેમ ધીમે ધીમે 
એછે થવા લાગ્યો. તે મતે સપણ શખ્દોમાં કઈ પણુ કહેતા નહિ, પણુ 
સધળું' સમજી ગઈ. દિવસે દિવસે મારૂં અ'તઃકરણુ ચીરાઇ જવા લાગ્યું; 
પરતુ ઠું કઈ પણુ કહી શકતી નહિ. આ તરક તે જીગાર રમતાં રમતાં 
કરજદાર થઇ ગયે. તે પાપિષ્કે મતે તથા મારા બાળકોને વેચી નાંખી દેવું 
પતાવી દઇને તે રમણી સાથે લગ્ન કરવા માટે હેનરીતે સલાહ આપી, અને 
તેણું અમને ખરીદી લેવાની ઇચ્છા જણાવી. હેનરીએ મને બન્ને બાળકે 
સાથે તે પાપાત્માને વેચી દીધી. એક દિવસ છેનરીએ મારી પાસે આવીને 
કહું કે, “ હું કઇ કામ પ્રસગે થોડા વખતને માટે બહાર ગામ જવાને છું. 
તે દિવિસે તેણે મારા પ્રતે રોજના કરતાં વિશેષ પ્રેમ દર્શાન્યો અને કલુ કે 
દુ ટર્ક વખતમાં આવતો રહોશ.? પરતુ હું તેના એવા મધુર સ'ભાષણુથી 
છેતરાઈ નહિ. હું સમજી ગઇ કે મારા સર્વસ્વનો નાશ થવાનો સમય સમિપ 
આવી પહોંચ્યો છે. હું પાષાણુપ્રતિમા સમાન સ્ત'ભિત થઇ ગઇ. મારા મુખમ- 
માંથી એક ઉચ્ચાર સુહ્દાં તીકળી શક્યો નહિ, તેમ જ મારશાં નેત્રોમાંઘી 
અક્રનુ' એક બિન્દુ પણુ પડયું નહિ. જતી વખતે હેનરી વારવાર બન્ને 
બાળકોના સુખ ઉપર ચુમ્બન કરવા લાગ્યો; ત્યાર પછી બહાર નીકળીને ધેે- 
સતાર થયો. દું એકિ દછિથી તેના તરક નેઇ રહી. જેવો તે ટટિ આગળથા 
અદશ્ય થઇ/ ગને કે, તરતજ છ ખેરાદઠ થઈ જને ધરણી પર ઢળી પડી. 
ત્યાર પછી બીજે જ દિવસે તે પાપાત્મા મારી પાસે આવ્યો અને 
કહેવા લાગ્યો કે, મે' તને તારાં બાળકો સહિત ખરીદી છે. તેણે મને વેચા- 
ણુતા દસ્તાવેજપત્ર દેખાડયે1. હું' તેને વારવાર ગાળા દેવા લાગી, અતે 
ખોલી કે, પ્રાણુ જતાં સધી કદાપિ તારી થઇ/શ નહિ, તારી સાથે રહીશ નહિ. 
વાસ્તવિક રીતે હું' તેને એટલો બધે ધિકકારતી હતી કે તેની છાયાને 
સ્પર્શ થતો તો હું મતે દોષિત થયેલી માનતી. તે દુષ્ટે જેયું કે હું કોઇ 
“પણુ પ્રકારે તેને તાબે થતી નથી, ત્યારે તે મને ભય દેખાડીને કહેવા લાગ્યો 
ક ને તું મારી સાથે સીધી રીતે નહિ ચાલે તો તને તથા તારાં બાળકે ને 
આજે ઠેકાણે વેચી નાંખીશ. મે તેને મ્હાડેથી જ સાંભખ્યુ' કે મતે ખરીદ 
કરવાતે માટે જ તેશે યુક્તિપૂર્જક હનરીને કરજદાર્‌ બનાવી દીધો હતો. એક 
ગૃહસ્થ રમણીની સાથે તેના વિવાહ કરાવી આપ્યા છે અને અ'તે મને વેચી 
નાંખવાની પણુ તેણે પોતે ”” સલાહ આપી હતી. તે પાપાત્મા કહેવા લાગ્યે। 
કે, ખે ચાર અકશ્રુબિન્દુએથી અથવા તિરસ્કારથી હું બ્ડિ જાઉં એવે 
નથી. તું મારા હાથમાં છે. મારે આધિન થયા વિના તારે છૂઢકો। જ' નથી. 
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મે' જેયુ' કે મારા હાથપગ બ'ધાયેલા છે-મારાં બન્તે બાળકો તેના 
હાથમાં હતાં; છું જ્યારે તેની ઇચ્છા વિરુદ્ધ વર્ત્તતી, ત્યારે તે દુણ મારા ખાળ* 
કેને વેચી નાંખવાની ધમકી આપતો. ખાળકેતુ' સ'રક્ષણુ કરવા સારૂ નિરૂ- 
પાયે મારે તેને. તાખે થવુ' પડયુ”. પરતુ એ કેવું ધિકારયુક્ત જીવન હતું ! 
દિવિસ રાત્રિ મારા હદયમાં. મર્મભેદી વેદનાનો અસિ બળ્યા કરતો ! હું 
[ડેનરીની આગળ પુસ્તક વાંચતી, તેની સાધે નૃત્ય કરતી, તેને ગાયન ગાઇ 
સ'ભળાવીને ખુશ કરતી. પર'તુ એ માણુસને રાજી રાખવાને માટે જે. કાંધ 
કરવું પડતું તે હુ' ધણી બ્હિતાં બ્ડિતાં અનિગ્છાથી કરતી હતી. પરતુ જે 
સ'તાતોતું' રક્ષણ કરવા માટે હ એ નરાધમની ૪ગ્છાને આધિન થઇ હતી, 
તેએતી સાથે તે ધણી જ ખરાખ રીતે વર્ત્તવા લાગ્યો. મારી પુત્રી ધણી 
ખ્ડિકણુ સ્વભાવની હતી, તે હમેશાં તેના ભયથી પ્રજ્યા કરતી હતી. પરતુ 
મારો પુત્ર હેનરો તેના પિતાના જેવો તેજસ્વી તથા સ્તાધીનતાપ્રિય હતે. 
તે સદૈવ એ નરાધમની સાથે ઝગડે। કર્યા કરતો હતો. તે જેઈ હુ' છુમેશાં 
“હતી હતી અને બન્ને બાળકોને તેનાથી દૂર રાખ્યા કરતી હતી. પરતુ 
કોઈ પણુ પ્રકારે એ પાષાણુ હૈેદયના મતુષ્યને દયા ન આવી. તેણે મારા 
હદયના ધન, મારા જવનના સર્વસ્વ એ બન્ને બાળકને વેચી નાંખ્યા. 
કયાર્‌ અને કેને વેચ્યા તેની મતે જરા પણુ ખબર્ટ ન પડી. તે દુછ એક 
દ્વિસ મતે ફેરવા લઇ ગયે।. 'દું જ્યારે ધેર પાછી આવી ત્યારે મેં મારાં 
બાળકને નેયાં નહિં. મે તે નરાધમતે પૃછયું, ત્યારે તેણે અમ્લાનવદને 
. ઉત્તર આપ્યો કે, “ મે' બન્ને જણાને વેચી નાંખ્યાં છે. તેણે મને તેમની 
કેમ્મતના રૃપિયા--તેમના રક્તતું મૂલ્ય દેખાડ્યું. 

સ'તાન વેચાઈ ગયાનું નનણી હ ઉન્માદિનતી થઇ/ ગઇ. અને ખરા 
ખાટાનો ખ્યાલ કર્યા વિના ઉ તેને ગાળા દેવા લાગી, ઈશ્વરતા નામથી 
અનેક ધકારના શાપ આપવા લાગી. પરતુ પડુય'ત્ર, લુચ્ચાઈ, છળકપટ, તથા 
ખીજ નત જતનાં કોશલને જેએએ પોતાનાં અસ્ર બનાવી રાખ્યાં છે, 
તેનું હદય કદાપિ પરાજિત થતું નથી, કદાપિ પિગળતુ' નથી. તેએ 
કાશલનો આશ્રય લઇ લેોકેને છેતરવાતો યત્ન કરે છે. તે ધરત લુચ્ચાઇધી 
મતે વશીભૂત કરવાના હેતુથી કહેવા લાગ્યો કે, “ જ તુ' મારાથી વિરૂદ્ધ 
વર્તન કરીશ તો આ જન્મમાં તારા સતાતોતું સુખ પૃતઃ.જેઇ .શક#ીશ 
નહિ, તથા તારી ઉદ્દતાઇને લીધે તારાં બાળકોને વિશેષ કટ 'સહન-- કરવું 
' પડશે; પણુ જે મારી વાત માતીશ તો કોઈ કોઈ વખતે તારાં બાળકોનાં 
મુખનું દર્શ્ન કરવાનો તને સુયોગ આપીશ, તયા;તેમતે ગુતઃ ખરીદી. લા- 
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વીશ; * સ્રીઆનાં અ'તઃકર્ણું બાળકના દુઃખની વાત આવત્તાં સહેજમાં 
પીગળી નય છે અતે તેએને વશીભૂત કરતાં કશી મૂક્કેલી પડતી નથી. 
તે પાખ'ડીએ મને ભય દેખાડી તથા આશ્રાસન આપીને પુન: વશીભૂત 
કરી લીધી* તેથી બે ત્રણુ અઠવાડિયા વિના ક'કાસે વીતિ ગયાં. ત્યાર પછી 
એક દ્વિસ હુ' દડગૃહની પાસે થઇતે જતી હતી. દડગ્રહની પાસે ધણાં 
માણુસોની ભીડ તથા એક બાળકતી ચીસે। સાંભળી ૬ ત્તેવાને માટે થોડે 
ટૂર ઉભી રહી. તરત જ દ'ડગ્રહુમાંથી મારો હેનરી ત્રણુ- ચર માણસોને 
ટૂર હડસેલી દ રેતે રોતો મારી આગળ દે!ડી આવ્યે! અને મતે બાઝી 
પડયેઇ. તે ત્રણુ ચાર માણુસેો ધણી બિભત્સ ગાળે દેતાં દેતાં તેતે પકડવા 
માટે દોડી આવ્યાં. તેઓમાંથી એક તદન પિશાચ જેવો જણાતો ગોરા વ- 
ણિક કહેવા લાગ્યો કે, તે હેનરીને દડગઉહમાં લઈ જતો હતો! એટલામાં 
તેનો હાથ છેડાવીને હેનરી નાશી છયે! હતો, તેથી તેતે ચારગણી શિક્ષા 
કરવામાં આવશે. એ મતુષ્યના મુખતી આરતિ આ જવનમાં કદાપિ ભૂલી 
શકીશ નહિ. તે નિષ્ડુરતાતા અવતાર જ જણાતો હતો. હુ' યાં એકત્ર 
થયેલા લેકે।ને મારા પુત્રને છોડાવવા સાર્‌ વિન'તી કરવા લાગી. પરંતુ 
મારી વાત સાંભળીને તેએ ઘસવા લાગ્યાં. હેનરી નિરાશ યંઇને મારા 
મુપ્પ તરફ ન્નેવા લાગ્યા તથા મારં વર્ન નતેરથી પકડી રાખીને રેવ! 
લાગ્યો. દડ%ઝહના તે નરપિશાચો મારી પાસેથી મારા હેતરીતે છોડાવીને 
લઈ ગયા ત્યારે મારા વસ્ત્રતો થોડે ભાગ ફાડીને લઈ ગયા. કેમકે હેતરીએ 
મારૂં વસ્ર જેરથી પકડી રાખ્યું હતું. લઈ નતી વખતે મારે પત્ર “ મા! 
મા!” ડરીને ચીસે! પાડવા લાગ્યો. મારી પાસે એક મ!ણરં ઉભો! હતો, 
તેતે મે કશ્યુ' કે, મારી પાસે થોડા રૃપિયા છે તે આપાને રૃપ કરી તેતે 
ચાખુકના મારમાંથી મૃકત કરાવો. તેણ માચું' હલાવીતે કક્ષું દે. “ કોઈ પણુ 
પ્રકારે તેને શિક્ષામાંથી મુક્ત કરાવી ચકાય તેમ ત્ઘી. ન? માણુસ તેને 
અહિંયા લાવ્યો છે તે તેનો માલિક છે. કેઈ પણુ પકારે તેને વશીભૂત ન 
કરી શકવાથી તે તેને અદિ' દડ૩%હમાં લઈ આવ્યે! છે, તેથી તેતે તે છેડશે 
નહિ.” છહુ' દોડતી દેતી ધેર આવી. રસ્તામાં હેનરીનો તે રૂદન સ્વર 
વારવાર મને સ'ભળાવા લાગ્યો. મે' ધરમાં પવેશ ફરતાં * તે નરાધમ 
અટલરના ઓરડામાં જઇને. દુઃખી સ્વરે તથા વિન'તીપૂર્જક ેેતરીને એ 
સ'કટમાંથી બચાવવા માટે કથુ' તે નરાધમ હસતાં હસતાં ખે!લ્યે! : :“ ઠીકે 
શરુ. તેને જવી 4રોક્ષા થવી જ જઇએ. તે તેને જ લાયક છે.  ચાલુક્તો 
માર્‌ ખાધા સિવાય તે સમરી શકે સેમ તથી, ” 
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નરાધમમતી એવી નિર્દય વ્તેષ્ૂકર તથા તેના સુખમાંથી એવાં 
નિષ્ટુર વચતે સાંભળીને હું ઉન્મત્ત જેવી ખની ગઇ. મારા મસ્તક ઉપર 
વજાધાત થયે! હેય એમ મને લાગ્યું. મારૂં મસ્તક ફેરવા લાગ્યું. મે' ભય'- 
કર્‌ સ્વરૂપ ધારણુ કર્યું. ત્યાર પછી શું થયું તેતી મતે ખબર નથી. કેવળ 
એટલું જ યાદ છે કે, રેબલ ઉપરથી તીદ્દસુ છરી લષ્તે હું' તેને મારવા 
માટે ધસી ગઈ હતી. એ પછી છું બેશુદ્ટ થઈ ગઇ અને ચાર પાંચ દિવસ 
સધી એવી અવસ્થામાં જ પઠી રહી. ન્યારે મને શુદ્ધિ આવી ત્યારે મે' 
જેયું કે, ઉં એક અપરિચિત ધરમાં આવી છું. એક ડાળી સ્ત્રી મારી સેવા 
સુથ્રુષા કરી રહી છે. એક ડૉક્ટર ઉશિકા આગળ ખેડે છે. "પછી મતે મા- 
લુમ પડયું કે, તે નરાધમ મને વેચી નાંખવા માટે એ ધરમાં મૂકી ગયે 
છે. મારૂં મૂલ્ય વધારે ઉપજે એ હેતુથી તેણે મારે માટે ડોક્ટરતો બરદો- 
ખસ્ત કર્યોય હતો. 

હવે મતે જીવવાની આકાંક્ષા રહી નહોતી. હુ' સરૈવ મૃત્યુની યા- 
ચના કરતી હતી; પણ મૃત્યુએ મને પોતાના પ'્નમાં ન લીધી. મારી ઇચ્છા 
નહેતી છતાં હુ' દિવસે દિવસે સારી થવા લાગી અતે અંતે પ્રથમની માકક 
સશક્ત થઈ ગ્‌. ત્યાર પછી એ ઘરના લેકો મતે સારાં સારાં વસ્તા પહે- 
રવાને આપવા લાગ્યા. ધણુ! માણુસે। દરરોજ મારી પાસે આવવા લાગ્યાં. 
તેએ મારા શરીરની પરીક્ષા કરીતે મારશો સાથે મીરટી મીઠી વાતો કરતા અને 
ઘરનાં લેકેતે મારી કિમ્મૃત પૂછતા. પરતુ હું' એવું ઉદાસ મ્હાં કરીને ખેસી 
રહેતી કે, મતે કે!ઇ ખરીદવાતો આગ્રહ કરતું નહિ. તે નેધતે ધરના મા- 
ણુસો મારા પર ચાખુકના પહાર કરતા અતે મને પકુલિત મુખે બેસવાનું 
કહેતા. ત્યાર પછી કૅપ્ટન સ્ટુઅદે નામતો એક દગ્રેજ મતે ખરીદ કરવાતે 
આવ્યો. દે સહેજ સહૃદય જણાતો હતે।. તે સમજી શકયા કે, કઈ ગભીર 
શકતે લીધે મારી આવી સ્થિતિ થઇ ગઈ છે. તેણે ધણીવાર મને એકાંતમાં 
મળીને મારા દુઃખતું સવિસ્તર વર્ણન કરવાનું કહયું. અ'તે તેણે મતે ખરીદી 
લીધી અને મારા સ'તાતોતે પુનઃ ખરીદી લેવાનું કડી મતે આશ્વાસન આપ્યું. 
ગમેક દિવસ છઊતરીનતી શે।ધ કરતાં માલૂમ પડયું કે તેતે પર્લ નદીની પાસેના 
એક ગામડામાં કોઇ ખેડૂતતે તાં વેચી રેત્રામાં આવ્યો છે. તેથી 
હેનરીને પુનઃ ખરીદી શકવાતો સભવ રેલો નહિ. એ વાતતે આજે અઢાર 
વર્ષો વીતિ ગયાં છે. તે અરસામાં મે' મારા હેતરીના સ'બ'ધમાં કાંઇ: પણુ. 
સાંભળ્યું નથી. ત્યાર પછી મારી પુત્રીની શેૈધ કરતાં ખબર પડી 9, એકઃ * 
જ રી તેતું પાલનપોષણુ કરે છે. સ્ટુઅર્ટે વિશેષ મૂલ્ય આપીને તેને ખ- 
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રીદ કરવાની ઇ્છા પ્રકટ કરી, પણુ તે નરપિશાચ પાપાત્મા બટલર સમજી 
ગયો કે, મારે માટે સ્ટુઅર્ટ મારી કન્યાને ખરીદવાને તૈયાર થચો છે. તેથી 
મતે દુઃખ દેવાના હેતુથી તેશે સ્ટુઅર્ટને મારી પુત્રી વેચાતી આપી નહિ. 
કૅપ્ટત સ્ટુઅર્ટ ધણે! દયાળુ હદયને હતો. તે મતે લધ્તે તેના ખેતરવાળા 
બભગલામાં રહેત્રા માટે ગવે.. ત્યાં હું' તેની સાથે રહેવા લાગી. એક વર્ષે 
વીત્યું નહિ હોય એટલામાં તેના એરસથી મારા પેટે એક પુત્ર ઉત્પન્ન 
થયે. અહા! કેવો સુંદર પુત્ર હતો ! હ તેને કેટલે ચાહતી હતો. તે છે!- 
કરો મારા હેનરીને આખેહુબ મળતો આવતો હતો. પરતુ મે પ્રથમથી જ 
ટઢ સંકલ્પ કરી મૂકયો હતો કે તેને ઉછેરીને મ્હેરા ન કરવો ! પ'દરમા 
દિવસે હ' તેતે હધય સરસે। ચાંપી રાખીને વારવાર તેના મુખ ઉપર્‌ ચુમ્બન 
કેશ્વા લાગી; વારવાર તેના તરફ સતૃષ્યુ નયતે નિહાળવા લાગી; પછી 
તેને અશીણુના અર્ક પીવડાવીને છાતી સાથે દબાવી રાખી સર્દ ગઈ બાળક 
સદાની નિદ્રામાં મગ્ન થઇ ગયે।. તે નિદ્રામાંથી પુનઃ કદાપિ ન્નમ્રત થવા 
પામ્યો નહિ. બે કલાકમાં જ તેતું મૃત્યુ નિપજ્યું. સમસ્ત રાત્રિ તેને હૃદય 
સાથે દબાવી રાખી વારવાર તેનું સુખ ચુમ્બીતે હું કહેવા લાગી--વત્સ, 
મે' તને પાખ'ડીઓના હાથમાંથી મુક્ત કયૉ. તે' સ'તાન-ધાતિતીના ગર્ભને 
શા માટે જન્મ ધ્રારણુ કયાં ? પોતાના પુત્રના વંધ કરવાથા મારા 
મનમાં જરા પણુ કઇ થયું નાહ. ઉલટું તેતે અત્યાચાર તથા ૬ઃખમાંથી 
ઝૃક્ત કયોડ એ વિચારથી મતે આન'દ થવા લાગ્યો. ગુલામ--ગુલામડીઓનાં 
સ'તાત સતતિઓતે માટે મૃત્યુ કરતાં વિશેષ સુખદાયક તથા શાંતિદાયક 
બીજી કઇ વસ્તુ હોઇ શકે ? 

“ કેટલાક દ્વિસ પછી અતિસારના ર્‌ાગથી રૅંપ્ટત સટુઅટનુ મરણ 
થયું, પરુ કર્‌ કળે મતે ઉપાડી ન લીધી ! મતે તેના વારસદારોએ 
ગેચી નાંખી. એ પ્રમાણે વારા ફરતી ચાર પાંચ માણસોએ મને ખરીદી. 
ત્યાર પછી આ નર્રાહ્ષસ લેત્રોએ મતે ખરીદી અતે આજ પાંચ વર્ષોથી 
હું તેતી સાથે અણિ' રહું છું. ” આઢલું બોલતાં બોલતાં કેસીનો ક'ઠ રંધાઈ 
જવા લાગ્યો. તેનાધી આગળ બોલી શકાયું નહિ. તેને લેમીનુ” નામ યાદ 
આવતાં જ તેના હદયમાં કોઈ વિશેષ નવિન પકારતે। શેક, દુઃખ અથવા 
વૈરશાવનતે સંચાર થયો હોય એમ લાગ્યું. 

. ઉપરોક્ત કર્મકથા કહેતી વખતે તે કોઈવાર ટોમને સએધીને કહેતી, 
તો કોઈવાર. પાગલિનીતી 'જાશેક પોતાની મેળે જ ખોદા કરલી હતી. 
ટમ કૅસીની ક#ર્ષકથા . સાંભળાને પોતાનું ૬મ સર્વથા ભૂલી ગથેદ 
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હતા અતે પોતાના બન્ને હાથ ઉપર રેકો દઇતે એકામચિત્તે ડેંસીના સુખ 
તરક અનિમેષ નેત્રે નિહાળી રહ્મા હતો. 

કેટલીકવાર પછી ડેંસી પુનઃ કહેવા લાગી: “ તમે કહે છે! કે પૃથ્વી 
ઉપર પરમેશ્વર છે, તે સધળુ' જીએ છે, કદાચ પરમેશ્વરની હસ્તી હોઈ શકે. 
હું જ્યારે ધર્માભ્રમ ( €૦૪૦0 ) માં હતી, ત્યારે ધર્માભ્રમમાં રહેતી 
ખ્હેના ( 31810૪ ) કહેતી કે, “ એક દિવિસ મતુષ્યનાં પાપ તથા 
પુણ્યનો વિચાર યશે. ' પરતુ તે દિવસે રું ગોરાએને તેમનાં પાપેતું 
પતિકળ ભોગવવું નહિ પડે ? શું તેમનાં પાપોતે માટે ઈર તેએને શિક્ષા 
નહિ કરે ? તેઆ એમ સમજે છે કે આપણુતે કોઈ પણ્‌ પ્રકારે કછ નથી. 
આપણા મતમાં કદિ પણુ સ'તાન શેક ઉત્પન્ન થઈ શકતો! નથી. પરતુ મને 
લાગે છે કે; મારા મનમાં જે રેોાકનો અગ્નિ બળ્યા કરે છે, તેનાથી આ 
સશ ભસ્મીભૂત થઈ જઇ શકે. હું ઈશિરતી પાસે પાર્થના કરૂં છું કે, અ' 
આખા દેશની સાથે તે 'મને પૃથ્વીના ગર્ભમાં સમાવી દે, પૃથ્વીમાંથી અગ્નિ 
નીકળે અતે સમસ્ત દેશ બળીને ભસ્મ થઈ નય. તે વિચારતો દિવસ હવે 
સત્વર આવશે. જે સકળ અત્યાચારીઓએ મારે! તથા મારાં સ'તાન સ'ત- 
તિના સર્વનાશ કર્યો છે, જેમણે મારા શરીર તથા આત્માને વિનાશ 
કર્યો છે, તેઓની વિરુહ્માં તે રાજરાજેશ્વર પરમેશ્વરની સત્ઝુખ ડું ઉભી 
થઇને ન્યાય માગીશ; તેને કરગરીને ન્યાય ડરવાની પ્રાચૈના કરીશ. 

“ ખાલ્યકાળમાં મને ધર્મ ઉપર વિશેષ ભક્તિ હતી. છું ઈશ્વર 
પતે પ્રેમ રાખતી તથા નિર'તર તેની પ્રાર્થના કરતી. પરતુ હવે માર! 
ચરીરતું તથા આત્માતું સંપૂર્ણ અધઃપતન થઇ ગયું છે, મારા સ્કન્ધ ઉપર 
સરૈવ શયતાન બિરાજે છે. તે શયતાન સર્વદા મને મારા હાથે અત્યાચાર 
તથા નિષ્ડ્ુરતાનુ' પ્રતિફળ આપવાને ઉત્તેજીત કર્યા કરે છે. હું એક દિવસ 
આ અત્યાચારાતું મૂળ અવસ્ય આપીશ. હાલના એ નરપિશાચને તેન! 
પોતાના રહેઠાણુમાં મોકલી આપીશ. કે।ઇ રાત્રે સુયોગ પ્રાપ્ત થતાં છું મારે! 
સતોરથ પૂર્ણા કરીશ. ” એમ કહીને કેંસી હા? હાઃ. હાઃ કરીને વિકટહાસ્ય 
કરવા લાગી. પરંતુ અચાનક અચેતન થઈ ગઇ. કેટલીકવાર પછી ચૈતન્ય 
આવતાં તે આત્મસ યમ કરીને બેઠી થઈ અને ટૉમને કહેવા લાગી: ” કહે।, 
તમારે માટે ડું બીજું શું કરૂં ? ખીજીં પાણી આપું ? ” 

જ્યારે કેંસીના મુખમાંથી દયાતી વાત નીકળતી, ત્યારે તે દયાની 
સાક્ષાત દેવી રૂપ જણાતી હતી; પરતુ પ્રતિહિ'સાને ભાવ હદયમાં ઉદય 
ચતાં તે પિશ્ઞાચિની જેવી જણાતી હતી. આ સ'સારમાં મતુષ્ય કે! વાર 
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રૃવતા જણાય છે તો કોઇ, વાર રાક્ષસ દેખાય છે ! ન્યારે દયા, પ્રેમ તથા 
ભક્તિના પ્રવાહમાં ધસડાય છે ત્યારે તો મતુષ્ય દેવતા જેવો જષ્યાય છે; 
પણુ જ્યારે પ્રતિહિ'સાથી ઉત્તેજીત થઈ જય છે, ત્યારે ખરેખર તે રાક્ષસ- 
નું રૂપ ધારણુ કરે છે. 

ટમ પાણી પીને દયાદ્રચિત્તે તથા વ્યાકુળ નેત્રે કૅંસીના સુખ તરમૂ 
નનેધ્રને કહેવા લાગ્યો: “ મેમ સાહેબ ! હું ઈચ્છું છું કે તમે મ'ગળમય 
પ્રભુના આશ્રય લ્યે. તે દુઃખી, પાપી, સાની સર્વને કેપ્તઓ પણુ પ્રકારને 
ભેદ-ભાવ રાખ્યા સિવાય શાંતિસુધાનું પાન કરાવે છે. તેતી અમૃતમય 
ગોદ વર્વ'ને માટે ખુહ્લી છે ! ” 

કેંસી ખોલી : “ તેની પાસે “ઉં? એ કે।ણુ છે ? તે કયાં રહે છે ? ” 

થમે કશું : “ જેતે વિષે હમણાં તમે બાઇબલમાંથી વાંચ્યું. ” 

કેંસી બાલી: “ તે અહિયાં નથી. અહિ' પાપ તથા અત્યાચાર સિ- 
વાય ૭૪૪ જ દેખાતું નથી. ” 

એમ કહીને કૅસી વારવાર છાતી ફૂટવા લાગી. ઢામ તેને કઈ કહેવા 
જતો હતો, પરતુ કૅંસીએ તેને બાલવાનો અવસર ન આપ્યે।. તે ખોલી : 
“ તમે હવે સૂઈ જનએ, વધારે બોલશે નહિ. ” એટલું કહીને ઢૌમને બે!- 
લતો બ'ધ રાખ્યો અને તેતી પાસે પાણીનું પાત્ર મૂકીને તથા તેના સુખને 
સાર બીજે બ'દોખસ્ત કરીને તે ત્યાંથી જતી રહી. 

--- -----૪ઝક્્ઝવ્ન્કન્ન--------- 
પ્રકરણ ૩૮ મુ. 
ડિ 
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ત્રી સાહેબ ધરમાં ખેસીને સુરાપાન કરી રહ્યા છે અને ગુ" 
હિ ન પોતાની મેળે જ બોલ્યા કરે છે, “ એ એ શાલા 





૪ લતી હોવાથી મી ધણી જરૂર છે. જે સમ્બાએ 
ફરિયાદ કરી ન હોત તો આટલી બધી ગરબડ થવા ન પામત. ” 
તે પૂરૂં ખોલી રલો નહિ હોય, એટલામાં પાછળથી કોઈ ખોલી 


૧૧૨  ગમુઘામી વહેમાર 


ઉચું: “ એ ખરૂં છે, આવી ધમાલથી હાનિ સિવાય ક'ઇ પ્રામિ નથી. ” 
લેગ્રીએ પાછળ દછિ કરી તો કેંસીને ઉભી રહેલી ન્નેઇ. 

લેમ્રી બોલ્યે: “ કેમ પિશ્ઞાચિની ! પાછી તું આવી ? ” 

કસી: “ હા આવી તો ખરી. ?”” 

કેપ્રી: “ તું ધણી જીઠ્ઠી છે, ધણી લચ્ચી છે, મારૂં કહ્યું માન અને 
શાંતિથી રહે. નહિ તો હું તને ખેતરમાં મજુરી કરવા મોકલીશ. સમજ ? ?' 
' ફૅંસીઃ “હું ખેતરમાં ફુલીતું કામ કરીશ. કુલીએની માફક ગદી 
ઝુ'પડીમાં રહીશ, તથાપિ તમારા પગ નીચે નહિ રહું. ” 

લેષ્રી: “ તું મારા પગ નીચે હમણાં પણુ છે. હશે ચાલ, હવે એ 
બધી વ્યર્થ વાતો રહેવા દે. ” એમ કહી તેણું કેસીની કમરમાં હાથ નાં- 
ખતાં કલ્યુ': “ પ્રિયે! તું મારા ખોળામાં ખેસ. જે સાંભળ, છું તતે તારા 
લાભની વાત કહું છું ! ” 

કેસી: “ લેગ્રી, ખબરદાર ! મને સ્પર્શ ન કરતા. મારા શરીરમા 
શયતાને પ્રવેશ કર્યો છે. ” 

ૅસીનાં લાલચોળ નેત્રે નનેઇ તથા તેનો કોધસૂચક સ્વર સાંભળીને 
કેપ્રી સહેજ ભય પામ્યે।. વાસ્તવિક રીતે લેત્રીને ભય પામવાનું એક કારણ 
હતું; પરતુ તે બ્ડિ ગયેલે હોવા છતાં પોતાનો મતોભાવ સ'તાડી દઇતે કૅંસીને 
ધમકાવતાં બોલ્યો: “ ના, અહિંથી જતી રહે. ” પછી જરા રછીને પુનઃ 
ખોલ્યો : “ કેસી ! તું કેમ આ પ્રમાણે કરે છે ? પહેલાં તું મારા ઉપર જેવે! 
પ્રેમ રાખતી હતી, તેવે! હવે શામાટે રાખતી નથી ? ” 

કેસી ખોલી : “શું હું પ્રેમ રાખતી હતી? ” એટલુ ખોલતાંમ! 
તેનો કડ રૂધાઇ ગયો. તે આગળ ખોલી શઝી નહિ. 

ઉન્મત્ત રીઓ પદ્ચાચારી પુરૂષોને સહેજમાં દબાવી શકે છે. કૅસીનું 
પણુ લેમ્રીના ઉપર ધણ' દ૬ખાણ હતું; પરતુ હમણાં કેસી ગુલામગીરીના 
બ'ધનના દુઃખથી પહેલાં કરતાં ધણી ક્રોધી સ્વભાવની તથા અધીર થઈ 
ગઇ હતી. જ્યારે જ્યારે તેનો કોધાનલ પ્રજ્વલિત થતો ત્યારે તે ઉન્માદ્નીઃ 
ની માષ્ક થઈ જતી. એ જેઈ લેત્રીના મતમાં શ'કાએ ઉત્પન્ન થલી. 
વિશ્વેષતઃ આજ કાલ કૅંસીની સાથે લેમીને ઝધડેો થયા કરતો હતે. તે 
ગેમેલિનને પોતાની ઉપષત્ની બનાવવાને ખરીદી લાવ્યો હતો. પરંતુ 
શમેલિન કે૪ પ્રકારે પોતાના ધર્મના ત્માગ કરવાને કખૂલ થતી નહેલી, 
તેથી પશ્રાચારી લેષ્નો એમેલિનના ઉપર વિવિધ પ્રકારના અત્યાચારી કરતો 
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હતો, તથા કોઇ કોઈ વખતે તેને મારવાને પણુ તૈયાર થઈ જતો હતો. 
ગમેમેલિનની રૂર્દશા ન્નેધ્ને કૅંસીના હદમની ધુ'ધવાતા અગ્નિની માફક-તે 
આ નાતિ-સુલભ સહાતુભૂતિં નગી ઉદી. તેથી તે એમેલિનને પક્ષ લઇને 
તેને લેશ્રીના આક્મણુમાંથી યુક્તિપૂર્વક બચાવતી હતી. એટલા માટે લેગ્રીની 
સાથે કૅસીને વિવાદ થવા લાગ્યો. કેંસીને ઠેકાણે લાવવાના હેતુથી ખીન્ન 
ઝુલીએની માફક તેને પણુ ખેતરમાં કામ કરવા માટે મેો'કલવામાં આવી; 
પરતુ એથી કૅસી તેતે તાખે ન થતાં તેના તરક તિરસ્કાર દર્શાવીને ખેતર- 
માં કામ કરવાતે કખૃલ થઈ. પહેલે દિવસે એટલા માટે જ કૅસીએ ખીન્ન 
કુલીઓતી સાથે ખેતરમાં જઇને કામ કર્યું હતું. કેંસીની એવી વર્ત્તણુક 
જઇને લ્ેત્રીના મતમાં ધણી ચિન્તા થવા લાગી. પ્રથમ દિવસ ખેતરમાં 
કરેલુ કામ તપાસતી વખતે લેગ્રીએ તેની સાથે સ'ધી કરવાના હેતુથી થોડી 
સાંત્તના તથા ધોડા તિરસ્કારયુક્ત ભાવથી તેની સાથે વાતચિત કરી હતી; 
પરતુ કૅસી તેના તરક તિરસ્કાર દર્શાવીને ચાલી ગઇ. આજે પુનઃ કેંસીને 
સ'બોધીતે લેેગ્રી કહેવા લાગ્યો: “ કેસી! તું કઈ પણુ ઉત્પાત : મચાવ્યા 
વિના શાંતિથી રહે. ” 

કૅસીઃ “ તમે મતે શાંતિથી રહેવાનું કહે છે, પરતુ તમે પોતે કેવી 
રીતે વર્તો છે ? હાલ કામનો વખત છે એ શું તમે જનેતા નથી ? તમે 
આવી મોસમના વખતમાં એક મહેતતુ માણુસને માર મારીને કામ કરવાને 
નાક્ષાયક શું કરવા કરી મૂક્યો ? એથી તમતે ક'૪ પણુ લાભ ન થતાં 
ઉલટું તુક્સાન થયું. “ 

લેમ: “મે' ઘણી મૂર્ખાઇ, કરી છે. પરતુ કોઇ માણુસ મારી આન્તા- 
નું ઉલ્ર ધત કરે તેને ઠેકાણે ન લાવવે જઇએ કે?” 

કેસી: “હું ખાત્રીપર્વક કહું છુ' કે તમે એ વિષયમાં તેતે કદાપિ 
સુધારી શકરો નહિ; ધં 

* લેમી કોધે ભરાઇને ખોલી ઉડ્યો: “ શું કલ્યુ' ? તે મારાથી સુધરશે 

નહિ? વાર્‌, હું જેઇશ. મે' આજ સધીમાં એવો એક પણુ માણુસ ન્નેચે! 
નથી કે, જે મારા હાથે સુધર્યેય ન હોય ! હું તેનાં સધળાં હાડકાં ભાંગી નાંખીશ. ” 

સેમીવું વાડય પૂરૂં થઈ રહ્યું નહિ હોય, એટલામાં બારણુ' ઉધડયું 
અને શૈમ્ખેો હાથમાં એક કાળી પોટલી લઇને અ'દર આવ્યો. તેને ન્નેઇને 
જેગ્રી બોલ્યોઃ “ શાલા કુતરા ! તારા હાથમાં એ શું છે ?” 

સંસ્ખા બોલ્યો : “ સાહેબ, જાદ્તી પડીએએ। લાવ્યો છું. ” 

લેમીએ કહ્યું: “ સું ડહે છે ? ” 


૧૧૪ ગુલામી વછેપાર. 


સૅંમ્બો બોલ્યો: “ જી, નિગ્રે--સીધીએ ન્નદુની દવા પોતાની પાસે 
રાખે છે. નને તે પાસે હોય તો ચાખુકના કેઢકા વાગતા નથી. ઢૌમે આ 
પોટલી કાળા દોરાથી પોતાના ગળામાં બાંધી રાખી હતી. ” 

ઈશ્વિરવિહીન હદ્ય જ કાયરતા તથા કુસ'સ્કારાતો એક માત્ર આધાર 
હોય છે. લેમ્રીને ઇશ્વરના ઉપર બિલકૃલ વિશ્વાસ નહોતો, તેથી તેનું મન 
અનેક પ્રકારના કુસ'સ્કારોથી ભરપૂર હતું ! તેણે સમ્બોના હાથમાંથી તે કાળી 
પોટલી લીધી અને ઉઘાડી ન્નેતાં તેમાંધી એક રૂપાનો સિક્કો તથા વાળનું 
એક ગુ'ચળું' નીકળ્યું. તે સુવણ્‌ની માફક ચળકતા વાળ કે।ઇ૪ જીવતી વસ્તુતી 
માકક લેગ્રીતી આંગળીએ ઉપર વિ'ટળાઈ ગયા, તે ભયભીત થઇતે ખૂમ 
પાડી ઉડ: “ જહાનમમાં જાય ! ” એ વખતનો તેનો ભાવ જેતાં માલુમ 
પડતું હતું કે એ વાળના સ્પર્શથી તેના હાથ બળતા હતા. તેણે જચીનપર 
જેરથી પગ પછાડી વાળને આંગળીએ ઉપરથી કાઢી લઈ દૂર કી દેતાં 
સેંમ્મોને કલું: “ તું આ વાળ ડયાંથી લાવ્યો ? ન, હમખાંજ જઇને બાળી 
મૂક. ” એમ કહીને સામે પડેલી સગડીમાં તેબે વાળ નાંખી દીધા; અને 
પછી સૅંમ્બોનતે ધમકાવીને કલુ: “ હવેથી પુનઃ કદાપિ મારી આગળ આવું 
જ'તર મ'તર લાવતો નાણ. ” 

સૅમ્બો ઘણો વિસ્મત થઇને “ વારૂ ' કડી ઉભો રહલો. કૅસીએ 
સઘળુ નનેઈ ધણી આકશ્ચર્યચક્ત્‌ થઇતે લેત્રોના મુખ તરફ જ્નેઈ રહી. 
લેમી સહૈજ સ્થિર થતાં સૅંમ્મબેતે એક લપ&ાક મારતાં ખોલ્યો ? “ ને 
ભવિષ્યમાં કદાપિ મારી આગળ આવી બલા લક આવ્યો તો! તને જીવતો 
નહિ મૃકુ. ” સંમ્ખે! ત્યાંથી ગચ્છતી કરી ગયે. તેના ગયા પક્છી એવી 
નજીવી બાખત માટે પોતાને ઘણો ગુસ્સો આવ્યો એ વિચારથી તે મનમાં 
શરમાવા લાગ્યો, અને પુનઃ ગ્લાસમાં બૈન્ડી રેડીને પીવા લાગ્યો. કેસી ધીમે 
ધીમે બહાર થઇને છાનામાના ટૉમને ક'ઈ દવા પાણી આપવા સાર્‌ જતી રહી. 

પર'તુ એ વાળ ન્નેધ્તે લેગ્રી શા માટે ચુસ્સે થઇ ગયો, તથા શાથી 
ભય પામ્યો, એ નણુવા માટે પાઠકે ધણા ઉત્સુક થઈ રહા હશે. એ 
વિષયનું મૂળ કારણુ જણાવતાં પહેલાં લેગ્રીના પૂર્વ જવનની એક ખે ધટ- 
નાએનેો અત્રે ઉલ્લેખ કરવો! પડશે. 

એ નરરાક્ષસ ખાલ્યકાળમાં સચ્ચરિત્રા તથા મમતામયી માતાની 
ગોદમાં ઉછર્યા હતો. સુમધુર ધર્મ સગીત તથા પધિરતું નામ એ વખતે 
કેટલીયે વાર તેના કાનમાં પડયું હતું. પર'તુ તેતો પિતા ધણા દુરાચારી હતે. 
તે પશ્ચાચારી પિતાના વીર્યથી લેષ્રીને! જન્મ થયેલો હોવાથી જેમ જેમ તે 
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મ્હોટા થતો ગયો તેમ તેમ તે તેના પિતાના સ્વભાવતે આખેહુબ મળતે 
આવવા લાગ્યો. તેની માતા આયલીડવાસી કેઈ ખેડૂતની કન્યા હતી. એ 
દયાળુ રમણીનો અકપટ પ્રેમ તથા વિશુદ્ધ પ્રણુય, પશુપ્રમૃતિ અયોગ્ય પાત્રમાં 
પડથો હતે।. થુવાવસ્થાતા આરભ થતાં જ લેત્રી મમતામયી માતાનું રૂદન ન 
ગણુકારતાં અનેક પ્રકારનાં નીચ કૃત્યો કરવા લાગ્યો. પૈસા પ્રાપ્ત ટરીને તે 
વડે પન્દ્રિઓને તૃપ્ત કરવી એજ તેના જીવનને મુખ્ય ઉદ્દેશ હતે. સત્તર 
અઢાર વર્ષની ઉમ્મર થતાં તે ધત કમાવા માટે દેશને ત્યાગ કરીતે વહાણુ- 
વટઢાના કાયમાં પભ્ત્ત થયે, અર્થાત્‌ તેણે વહાગુ ઉપરની નોકરી ગ્રહણુ કરી. 
એ વખતે પણુ સસુદ્ર-યાત્રી રમણીએના ઉપર વખતો વખત તે ધેરર અત્યા- 
ચાર કરતો હતો. યારપછી તે કેવળ, એક જ વાર પોતાને ધેર ગયે! હતે. 
એ વખતે તેની માતાએ તેતે સ્વદેશમાં જ રહીને ગૃહસ્થ તરીકે જીવન 
ગાળવા માટે ઘણો સમજવ્યો. તેની માતા ધણ રઇ, તેને ધણા ધણે! 
વિનવ્યો, તેથી તેનું પાષાણુ અતઃકરણુ ક્ષમવારને માટે પિગળુ'. તેના 
જવનનો ગ પળ જ પનિત્ર જવન પ્રાપ્ત કરવાને તેતે અતુફૂળા હતી. નને 
તેણે એ પળ ગુમાવી ન હેત તે! અવશ્ય તે પોતાનું ચરિત્ર સુધારી શકત; 
પરતુ તેના પાષાણુ હદે માન્યું' નહિ. તે માતાનાં વચતોનું ઉલ્લધનત કર- 
વાને તૈયાર થયે. ત્યારે મમતામયી માતા તેતે ગળે વળગી પડીને રૂદન કરવા 
લાગી, પર'તુતે પાપાત્મા માતાને લાત મારી દૂર હડસેલી દધને ધરમાંથી બહાર 
ચાલ્યો. તેની માતા ષૈતન્ય રહિત અવસ્થામાં જમીન ઉપર પડી રહી. વિદેશમાં 
જઇને તે કદી પણુ માતાની ખબર લેતો નહિ. એક દિવસ તે પોતાના જેવા 
પશ્ચાચારી કૈટલાક ઇંગ્રેજ યુવકોની સાથે ખેસીને સુરાપાન કરતે હતો, ને ખે 
ત્રણુ નિરાધાર કુલી રમણીઓની ખળાત્કારે લાજ લૂટવાની તૈયારી કરતે 
હતો, એટલામાં તેના એક નોકરે ત્યાં આવીને તેના હાથમાં એક પત્ર 
મૂકયો. તે પત્ર ઉધાડતાં જ તેમાંથી વાળનું એક ગુ'ચળુ' નીકળ્યું. વાળ તેની 
આંગળીઓની આસપાસ વિ'ટળાઇ ગયા. એ પત્રમાં તેની માતાના મરણુના 
સમાચાર, તથા મૃત્યુ વખતે તેણે તેના સધળા અપરાધોતી ક્ષમા આપીને 
ઈશ્વરની આગળ તેના કત્યાણુને માટે પ્રાર્થના કરી હતી, એ વિષે સવિસ્તાર 
લખ્યું હતું. પત્ર વાંચીને લેંગ્રીના અ'તરમાં ભયતે। સ'ચાર થયે. તેની માતાનાં 
અશ્રુપૂણુ નેત્રે, તથા માતાએ મૃત્યુ વખતે કરેલી પ્રાર્થનાનું સ્મરણુ થતાં જ 
તેનું હદય ધ્રુજી ઉઠયું; પરતુ બૅન્ડીની બાટલી તથા કુલી રમણીએ સામે ઉભી 
હતી. જે માતાની સધળી સ્મૃતિતે જલદી હદયમાંથી દૂર કરવામાં ન આવે 
તો બધી મોજમનહ ઉડી જય તેમ હતું ! લેષ્રીએ માતાના વાળ તયા 
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પત્રતે અસિમાં નાંખી દીધા; પરતુ વાળ બળવ॥ લાગ્યા કે પુનઃ તે ભય'ફર 
નરકનું સ્મરણુ થયું, તેનું હૃદય ધુજી ઉઠયું. તે સામે પડેલી બૅન્ડીની બાઢ- 
લીમાંથી વાર'વાર ગ્લાસમાં બૅન્ડી કાઢીતે એ ભયાનક ચિન્તાતે દૂર કરવા 
માંટે યત્ન કરવા લાગ્યો. બૈન્ડીએ થોડા વખતને માટે તેના મનમાંથી માતાતી 
સ્મૃતિતે દૂર કરી; પરતુ ત્યાર પછી તે ગ'ભીર રાત્રે પોતાની માતાતે વિષણુ 
વદને તથા સજળનયને તેની પથારી પાસે ઉભી રહેલી જેવા લાગ્યો. માતાના 
તે વાળ આવીને તેની આંગળીઓની આસપાસ વિ'ળાઇ જતા, જાગ્રત 
થતા જ તે ભય તથા ત્રાસથી ષ્ુજી ઉડતો. વાળ બાળી નાંખવાતી ખાખતમાં 
લેત્રીના જવતમાં એ પ્રમાણે એક બતાવ ખન્યો હતો, તેથી આજે ખીજ 
વખત વાળ બાળતાં તેને ધણે ભય ઉપજ્યે!. એટલા માટે જ તે એેંમ્ખોના 
ઉપર્‌ ગુસ્સે થષો હતો. પરતુ સેંમ્બો તથા કેસીના જતા રહ્યા પછી પણુ 
તે મન સ્થિર કરી શકયો! નહિ. ઘણીવાર પછી તે બોલ્યો : “ જહાનમમાં 
તય એવી વાતે! આવ! વિચારે કરવાથી શું લાભ થરે ? ” પુનઃ ગ્લાસમાં 
જન્ડી રેડતાં મતમાં વિચારવા લાગ્યો કે, “ પણુ જેવી રીતે એ વાળ મારી 
આંગળીઓની આસપાસ વિ'ટળાઇ ગયા હતા, તેવી જ રીતે આ વાળ પણ્‌ 
શાથી વિ'ટળાઈ ગયા ? શુ' વાળમાં પણુ જીવત હેય છે ? શું વાળ અગ્નિમાં 
બળી ગયા નહેતા ? ” વળી વિચાર કરવા લાગ્યો, “ હવેથી આવી નિર- 
યક ચિન્તાએતે મનમાં પેસવા જ નહિ ૬9*. જરા એમેલિતની પાસે જઇ 
આવું. વાંદરી મને ધિકારે છે, પણુ હું તેતે કેકાણુ લાવીશ. આજે કે!ઇ પણુ 
પ્રકારે તેને દું છોડવાનો નથી. ” 

એમ વિચારીને લ્ેત્રી ૨૫રના માળે એમે!લિનની પાસે જવા લાગ્યે. 
નિસરણીમાં પગ મૂકતાં જ તેને ગાયન સંભળાવા લાગ્યું. ગાયન સાંભળીને 
તે ઉમા રહી ગયો. વાળ બાળીને તેતું મત અસ્થિર થઇ ગયું હતું. કોઇ. 
અત્યત કરૃણુ સ્વરે ગાઇ રહ્યુ હવુંઃ-- 


“ હા વિધાતા ! ડયારે છૂટશે આ સસાર; 
દુ:ખ સ'કટથી ભરપૂર છે આ નરકાગાર, 
દીનાનાથ બ'ધુ ! કૃપા કરીતે વ્હારે ધાએ।; 
આ પાપીએના હાથમાંથી સ્ુજતે ઉગારો. ” 
કેગ્રી ગાયન સાંભળીને ખિજવાયે. તે મતમાં કહેવા લાગ્યો: “ હૃમણું 
હું તારૂં ગછુ' દબાવી નાંખુ' છું. ” એમ કહીને તે ઝડપથી ખૂમ પાડવા લાગ્યો, 
“ સમ્‌--એમ્‌-” કેધએ ઉત્તર ન આપ્યો. કેવળ શ્રા, મા, તે પ્રત્તિધ્વતિ 
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સ'ભળાવા લાગ્યો. બાલિકાનું ગાયન બ'ધ ન રલ્યુ'. પુનઃ ગાયત સભ- 
' ળાવા લાગ્યું :-- 
“ દીન દયાળ પ્રભુ ! દુ:ખીએઓનાં દુ:ખ કાપે; 
સત્યમાર્ગતું અવલ'બન કરવાની શક્તિ સ્રુજને આપો. ” 

લેષ્રો પુનઃ ઉભો રલૉ. તેના લલાટરથી પરસેવો નીકળવા માંડયો. 
તેનું હેદય ધ્રુજવા લાગ્યું. તેતે જણાવા લાગ્યું કે, જાણે તેની માતા વિષણણુ 
વદતે તથા સજળનેત્રે ઉભી રહી છે. ત્યારે તે વિચાર કરવા લાગ્યો કે, “ આ 
શું થયું ? શું ખરેખર એ થાલાને ન્નદુ કરતા આવડે છે? ગમે તેમ હેય, 
હવેથી તેતે હું કદાપિ મારીશ નહિ. પરતુ તેને એ વાળનું ગુ'ચળુ 
કયાંથી મળ્યું ? શું એ મારી માતાના વાળ હતા? તે ડયાંથી હોઇ શકે ? 
એ વાળ તો મે કેટલાં વર્ષોથયી બાળી મૂકયા છે. ત્યારે એ વાળનું ગુચળુ 
મારી માતાના વાળના જેવું જ શાથી જણાતું હતું ? ” 

અરે નરાધમ લેગ્રી! તું એ વાળને મહિમા ડયાંથી જાણે ? તાર 
જેવો પાપાત્મા એનું રહસ્ય સમજ ન શકે. એ ઇવાનિજેલિનના વાળ હતા. 
એ વાળના ગુ'ચળાએ જ આને તારા હાથ પગ બાંધી રાખ્યા. નહિ તો તું અ 
ક્ષણે નિરપરાધ, નિર્મળ ચારિત્રની એમેલિનનું જવન સર્વસ્વ લૃટી લધ્ને તેન! 
હમ્મેશના પવિત્ર શરીરને અપવિત્ર કરત. તેના નિમેળ હૃદયને ક્લ'ગ લગાડત. 

આજે લેમ્રીના હદયમાં થતી દાસણુ વ્યથા કે!ઇપણુ પ્રકારે શાંત ન 
થઇ. તેથી તેશે મનમાં ને મતમાં નિશ્ચય કર્યો કે, આજે એકલે! રહીશ 
નહિ. તેણે સમ્બો તથા કુઇમ્બોને ખોલાવ્યા. આખી રાત્રિ તેએની સાથે 
' મેસીને તે બન્ડી પીવા લાગ્યા તથા નાચગાનમાં રાત્રિ વ્યતિત કરવા 
લાગ્યો. તેમની ખૂત્ને તથા નાચગાનને લીધે બીશ્ન લોકોની નિદ્રા પણુ ઉડી 
ગઈઃ કેસી યમમતે એષધ આપીને રાતના એક વાગ્યા પછી પાછી આવતી 
હુતી- તેશેં ધરમાં આવતાં જ જ્યું કે તેઓતી ખૂમરાણથી આખુ' ઘર ગાજી 
રહ્યું છે. સુરાપાન કરીને લેત્રી, સંમ્બો તથા કુઈમ્બો હાથોહાથ ઉપર 
આવી જઇતે મારામારી કરી રલ્યા છે. કેસી વર'ડામાં આવીને પડરો ખસેડી 
સ્થિર દછિથી તેમના તરક ન્નેવા લાગી. તેની આંખોમાં એ વખતે ભયકર 
દેષ તથા તિરસ્કાર્યુક્ત ભાવ જણાતો હતો. તે મનમાં તે મતમાં વિચાર 
કરવા લાગી કે, માનવ સમાજમાંથી આવા નરરાક્ષસનું નિક'દન કાઢી નાં- 
ખીએ તો શું તેં પાપ કહેવાય ? એ પ્રમાણે વિચાર કરતી કરતી તે નિસ- 
સણી ઉપર ચઢીને બીજે મળે ગઈ અતે ધીમે ધીમે એમેલિનતા એ ર્ડાનું 
ભારણુ' ખખડાવવા લાગી. 


૧૧૮ ગુલામી વહેપાર: 
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2 
સીએ ઓરડામાં પ્રવેશ કરીને ન્નેયું કે, એમેલિન એક ખૂણામાં 
બેઠી છે, તેતું મુખકમળ ત્રાસથી ષ્રીકકુ' પડી ગયું છે. કસીને 
પગરવ સાંભળીને તે ચમકી ઉઠી. જ્યારે તેણે કૅસીને ન્નેઇ 
ત્યારે તે ઝડપથી દોડી આવીને કૅસીના ગળે બાઝી પડી. તે બોલીઃ 
“ડૅસી, તું આવી ? મેં ધાર્યું કે બીજું કોઇ આવે છે. ચાલે, બહુ ડીક 
થયું. મતે ક્યારની ધણી ખ્હિક લાગતી હતી. તું જણુતી નથી કે, નીચેના 
અ"ટમાં કેવો ભય'કર શોરબકોર થઈ રહો છે ? ” 

કસી: “ હું બધુ' નનણું છું. આજે છં કેટલાંક વર્ષોથી એવી ચીસો 
સાંભળતી આવી છું. ” 

એમેલિન ઃ “ કેસી ! વાર, શું અહિ'ધી નાશી જવાતે। ક'ઈ ઉપાય % 
નથી ? આવા નરકાગારમાં રહેવા કરતાં વેરાન જ'ગલમાં રહેવું ધણું સારૂં. ?' 

કેંસી : “ કબ્રસ્તાન સિવાય ડયાંય જવાને! ઉપાય નથી. ” 

એમોલનઃ: સું તે' કદાપિ યત્ન કર્યો છે ? ” 

કેસી: “ હા, મે આ બાખતમાં ધણીવાર યત્ત કયે! છે. ” 

એમેલિતઃ “ હૈં જ'ગલમાં જઇને શક્ષનાં પાંદડાં ખાઇને રહેવા કખૃલ 
છું, પરતુ આ નરકાગારમાં વધારે વાર્‌ રહેવાને ઇચ્છતી નથી. કેઇઇ ભયકર 
સર્પને ન્નેધ્ને દું જેટલી ખ્ડિ ન્નઉં તેના કરતાં પણુ વિશેષ ભય એ નરાધમ 
ક્ષેત્રીને નનેતાં જ પામું છું. ” 

કેંસી : “ અહિ જેટલાં મનુષ્યો આવી ગયાં છે, તે સૌના મ્હૉમાંથી 
મે' આવા જ ઉદગારો! સાંભળ્યા છે. પર'તુ નાશી જવાથી શું બચી શકાય 
તેમ છે? તે શિકારી કુતરાએ મારધતે આપણને શોધી કાઢશે. અને પછી-” 

એમેલિન : “ અતે પછી શું કરશે ? ?' 

કૅસી : “ પછી શું કરશે તે પૂછે છે ? તેના કરતાં એમ પૂછ કે તે 
શું નહિ કરે. એવું એક પણુ કાર્ય નથી કે, જે તે ન કરી શકે. ચાંચીયા- 
એના સહવાસમાં રહીને તે પોતાના કાર્યમાં દરેક પ્રકારે પ્રવિણુ થઈ ગયો 
છે. મે' અદિ' આવીને જે જે હદયભેદક દશ્યો ન્નેયાં છે તે જે હું તને 
કહીશ તો તતે ઊ'ધ પણુ નહિ આવે. આ મકાનની પાછળ એક અડધું બળી 
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ગયેલું શૃક્ષ છે. તેની નીચેની જમીન પર રાખ 'પાથરેલી જવામાં આવે છે. 
અહિ' રહેતા કોઈ પણુ માણુસને પૂછી નેજે કે એ સ્થળે થું શું બન્યું 
છે ?તે તારા પ્રશ્નનો ઉત્તર આપવાનું પણુ સાહસ કરી શકરે નહિ. ” 

એમેલિન: “ તું શું કહે છે તેતી મતે કાંઈ સમજણુ પડતી નથી. 
જરા સમજણુ પાડીને કહે. ” 

“કેસી: “ હું તને કહીશ નહિ. જે કદાપિ કાલે યોમ તેની આજ્ઞાનુ- 
સાર કાર્ય નહિ કરે, તો તું જેજે કે, કેવા ભયાનક બનાવ ખતે છે. ” 

એમેલિન ભ્રયથી ધ્રુજતી ધ્રુજતી ખોલી : “ એહ ! કેટલુ' ભયકર છે ! 
અરે કેસી ! મતે કાંઇ રસ્તો દેખાડ, ણાં 

કેસી: “હં જે કરૂં છું તે તું પણ્‌ કર. જૅન્ડી પીધા વિના મારે 
ચાલતું નથી. એકવાર તને તેની ધહેકજત લાગશે કે પછી તું ધણી ખુશી 
થઇ/તે હમેશાં પીવા લાગીશ. ” 
ય _એમેલિન : “ મારી માતાએ સુરાને સ્પર્શ સુદ્ધાં કરવાની મનાઈ 
૩૨] છે. ” 

કેસી : “ તારી માતાએ ના પાડી છે ! હવે માતાની આજ્ઞાનું પાલન 
કરવાનું શું પ્રયોજત રલ્યુ' છે ? જેણે આપણને પૈસા આપીને ખરીદી લીધી છે, 
તે આપણા શરીર તથા આત્માતો માલિક છે. હું કહું છું કે, તું દરૂ પી. 
તારાથી જેટલે પી શકાય તેટલે પી. એનાથી તારા મનતી સધળી વેદન: 
દૂરે થઇ જશે. 7” 

એમેલિન : “ ' કેસી ! અરે કૅસી | મારા ઉપર્‌ દયા કર. મારૂં દુઃખ 
જઇને દુઃખી થા. ” 

કેસી: “ મ હું તારા ઉપર દયા રાખતી નથી ? શું તારૂં દુઃખ નને” 
૪ને મને દુઃખ થતું નથી? તારા જેવી મારે એક પુત્રી હતી. તે હવે કેરણુ 
જાણે ડયાં છે ? કદ્દાચ તેની માતાએ જે માર્ગનો સ્વીકાર કર્યો છે 
તેણે પણુ એ જ માર્ગ લીધે હશે, ને તેનાં સતાન પણુ તેતું જ અતુસર્ણુ * 
કરશે. હાય ! આ અન'ત દર્ગતિનો ડયાંય અ'ત નથી ! ” 

એમેલિન ? “ મારો જન્મ જ ન થયે હેત તો ધણું સારં હતું !”” 

કેસી : “ એવી પ્રાથેનાઓ મે ધણીવાર સાંભળી છે. મનમાં એવી 
ઇચ્છા થાય છે કે જણે આત્મહત્યા કરૂં. પરતુ હિમ્મત ચાલતી નથી. “ 

એમેલિતઃ “ આત્મહયા કરવી એ મહા પાપ છે. ” 

ફેંસી : “ આત્મહત્યાને શાથી મહા પાપ . ગણુવામાં આવે છે, તેની 
મને કાંઇ સમજણુ પડતી નથી. આપણો નિર'તર જે પાપોમાં લુખ્ધ રહા 


૧૨૦ ક. જુક્ષાશી વહેષાર. 


કરીએ છીમે તેના કરતાં પણુ શું કોઇ બીજાં મહાન પાપ છે? પરુ 
જ્યારે હું સિક્ષાભ્રમમાં હતી, ત્યારે મે' ત્યાંની ખ્હેતો ( 5૩88088 ) .તા 
મ્હાડેથી આ વિષયમાં જે કાંઇ સાંભળ્યું હતું તે ઉપરથી આત્મહત્યા કરતાં 
મતે બ્હિક લાગે છે. જે આત્મહત્યાની સાથે સાથે આત્માતું અસ્તિત્વ 
નાશ પામતું હેત તો પછી,--” 

એમેલિત ભયથી જરા પાછળ ખસી ગઇ અને બન્ને હાથ વડે. તેણે 
મ્હોં ઢાંકી દીધું. 

ગમે પ્રમાણે ઉભય વચ્ચે વાર્તાલાપ ચાલતો હતો, ત્યારે લેમ્રી દારૂના 
નિશ્ામાં ચકચુર થઇને નીચેના ઓરડામાં ઊંધતેો! હતે. 

નિદ્રાવસ્થામાં તે સ્વમ નિહાળતો હતો કૅ, જાણે શ્વેત વસ્તા પરિધાન 
કરીને એક મતુષ્ય આમૃતિ તેતી પાસે ઉભી રહી છે, તથા ખરક સમાન 
શિતળ હસ્ત વડે તેના શરીરતે સ્પર્શ કરે છે. એ આપૃતિને તે પોતે સારી 
પેઠે એળ'ખતો હોય એમ તેને લાગ્યું. ભયથી તેતું સમસ્ત શરીર જડ થઈ 
ગયું. એ પછી તેને લાગ્યું કે, નનણે તે વાળ આવીને તેની આંગળીઓની 
આસપાસ વિટળાઇ ગયા. ન્નેતત્નેતામાં એ વાળ તેના ગળા સધી આવી 
પહોંચ્યા, તથા તેના કાનમાં કાંધ! કહૈવા લાગી. એ સાંભળીને તેવું હદય 
સૂકાઈ ગયું, તેના હોશકોશ ઉઠી ગયા. પુનઃ તે ન્તેવા લાગ્યો કૈ, જણે તે 
એક ઉંડા ફૃવાના કાંડે ઉભા રહે છે, એટલામાં કેસીએ હસતાં હસતાં 
આવીને તેને ધકો મારી કૂવામાં નાંખી દીધો. તેણે પુતઃ એ શ્વેતવસ્રધારી 
મતુષ્યાફાતિને પોતાને પાસે ઉભી રહેલી નનેઇ, એ મૂર્તિના મ્હોં ઉપરતું વસ્ત્ર 
ખસી ગયું. અરે આ શું? એ તો તેની માતા છે ! માતા તેને નનેઇને પાછી 
ચાલી ગઈ, અને તત્કાળ તે એક ઉંડા ખાડામાં ગબડી પટયેો, તેની સન્મુખ 
પ્રેત પિશાચો વિકટ સ્વરે ચીત્કાર કરીને વૃત્ય કરી રલાં છે ! એ [વિકટ 
હાસ્યધ્વનિ સાંભળીને લેમ્રોની નિદ્રામાં ભગ પડયે!. 

રાત્રિ વીતિ પ્રભાત થયું. ન 

પતેક દિવસે નવિત ઉદય પામતો સૂર્ય મનુષ્ય હૃદયમાં નવા નવા 
ભાવ ઉત્પન્ન કરે છે. પ્રભાત વાયુ મધુર સ્વરે કહે છે, “ અરે મતુષ્યા ! 
તમારા પાપાસકત મનને સત્યના માર્ગે દેરી જવા મારે, તમારા પાપી 
થેદયતે પવિત્ર કરવા મટિ, ઈશ્વરે પુનઃ તમતે આ એક નવા અવસર 
આપ્યા છે,--૫૨ર'તુ લાલચોળ પ્રેશાતકિરણા, ગગન મ'ડળમાં જણાતાં 
શુષ્ક તારાએની શાંતટષ્િ, . વા હદયને પ્રધુભ્િત કરનાર પ્રાતઃ ટાલિન દશ્યથી 
લેમીનો જેવા સસારાસકત ' યાંપાત્માના “હદયમાં પરિવર્તન થઈ યક્યું નહ્ધિ- 


ગ્બમેલીમ તથા કૅસીની વાતચીત. ૧૧ 


લેત્રીના અ'તઃકરેણુમાં પ્રાતઃકાળના ઉપદેશની ૪ર પણુ અસર થતી નહોતી. 
તે શય્યામાંથી ઉઠતાં જ જન્ડીની બાટ્લીમાંથી ગ્લાસમાં જેન્ડી રેડી પીવા 
લાગ્યે?, એટલામાં તેની દિ કેસીના ઉપર પડતાં જ તે ખોલ્યો? “ ડેંસી ! 
ગઇ રાત્રિ મે ધણી જ ૬ઃખદાયક રીતે વ્યતિત કરી છે. ” 

કેસી: “ હજી તો આગળ ઉપર ઘણુ કણ ભોગવવું પડરે. ” 

લેમ્રો: “ તારા કહેવામા ભાવાર્થ શું ? ” 

ડસી: “ એનો ભાવાર્થ પછીથી જણાશે ! પરતુ લેથી ! હું તમારા 
લાભ માટે એક વાત કડું છુ. ” ી 

લેત્રઃ “તું શું કહેવા માગે છે ? ?' 

કેસી : “ હવેથી તમે ટીમને કદાપિ મારતા નહિ. ” 

કેત્રો: ” હું તેને મારં કે ન મારં એમાં તને શું છે ? ” 

કૅસીઃ “ મને તેતી સાથે કઇ જ સ'બ'ધ નથી; પરતુ જુએ, દઃ- 
સમાં કામતી મે!સમ ચાલે છે. આ વખતમાં મારવાથી ઉલટું તમતે જ 
નુકસાન થશે. વ્શેષતઃ તમે બારસે! રૂપિયા આપીતે એક ગુલામતે ખરીદી 
લાવ્યા છો. જે તેને આવી રીતે નકામી શિક્ષા કરીને મારી નાંખો તો 
તમતે કેટલું તુક્સાન થાય એને કઝ તમને વિચાર આવે છે ? છું ઉલટી 
તમારા લાભને સાર તે જલદીથી સારો થઇ શ્ય એટલા સાર્‌ ઘણા 
સયત્ત કરે “૬. ” 

કેત્રા: “ ચં વેને ડું સારે! કરવા ગર્ધ હતી ? મારી બાબતમ: તારે 
વચ્ચ પડવાની શા «રર છે ? 

ડસી: “ વાસ્તવિક રીતે મારે એમાં વચ્ચે પડવાતી કઇ જ જરૂર 
નથી; પરતુ મે આવી રીતે તમારા કેટલાયે રપિયા જચાગ્યા છે. નને ફસલ 
“તારી નહિ ઉતરે તો તમને ખબર પડ્શે. ” 

* કપાસની દસલ સારી ઉતરે તેતે માટે લેત્રી તતતોડીને પયત્ન કરતો 
દતો. એટલા માંડે ટીમને પુન? પ્રદાર કરવામાં ન આવે એ હેતુથી કૅસીએ 
ચુક્તિ વાપરી ઉપરે।કત વિષયનો ૨લ્લેખ કર્યો. 

કૅસીની વાત સાંભળી લેમ્રી ખોલ્યો : “ જે ટોમ મારી પામે ક્ષમા 
મણે, તથા ભવિષ્યમાં મારી આનાનું પાલત કરવા કખૂલ થાય તો હું તેને 
અ વખતે ક્ષમા આપીશ. ” 
કેસી: “ તે કદીપિ ટખલ નહિ થામ, ” 
ઈ ભેપ્રી$'” શું'? કદિ પણુ કખૂહ નછિ' થાય' ? ” 
વ્ય 


વર્ર “  શુક્ષમી વહેપાર, 


કેસી : ” ના, કદાપિ નહિ. ” 

ક્ેમી: “તેનું શું કારણુ ? ?” 

કેસી? “તેતો વિશ્વાસ છે કે તેણે પોતે કઇ અન્યાય કર્યો નથી. ” 

લેષ્રીઃ “ નિગ્રો ચુલામોને વળી ન્યાય અન્યાય કેવા ? હું જે આતા 
જરૂં તે તેને માનવી જ પડશે. ” 

કેસી: “ત્યાર એ આ મોસમમાં મં પડયે! રહેશે અને આ 
વવષે તમારી ફસલ ખરાબ થશે. ” 

લેષી : “ પર'છુ આજે તે અવસ્ય ક્ષમા માગરે. શું મને ગોગ 
શીએના સ્વભાવની ખખર નથી ?”' 

ફેંસીઃ “ લ્ેમ્રી ! રડું ખાતરીપૂર્વક કડું છું કે તે કદાપિ તમારી પાસે 
ક્ષમા માગશે નહિ. તમે તેનો પ્રાણુ લેશે તોપણુ તે ક્ષમા નહિ જ માગે. 
તે ગ્રાણુ ત્યાગ કરશે તથાપિ ધર્મનો ત્યામ કરશે નહિ. ” 

લેમ્રીઃ ” વારૂ, તે હું ન્નેઇશ. તે હમણાં કયાં છે ? 

ફેંસ : ” જે કોટડીમાં કોહવાઈ ગયેલું ર્‌ તથા નૂતેો સરસામાન 
ભરેલો છે ત્યાં તે પડી રલ્રો છે. ” 

લેત્રીએ નને કે કેંસીની આગળ એ પ્રમાણું બડાઇ હાંકી હતી; પરતુ 
તેના મતમાં આશકા થવા લાગી કે, ટીમ કદાચ ક્ષમા નહિ માગે. તેણે 
મનમાં વિચાર્યું કે, નને ટીમ ક્ષમા ન માગે તોપણુ હમણાં તેને મારવો 
નહિ. ફસલ ગયા પછી તેને સુધારીશ. 

અમે પૂર્વે જ જણાવી ગયા છીગે કે, પ્રાતઃ સમીરણુ તથા પ્રભાત 
સોંદર્ય લોકોની પ્રટૂતિની ભિન્નતા પ્રમાણે ભિન્ન ભિન્ન પકારના ભાવ ઉત્પન્ન 
કરે છે. પરતુ લેત્રીના જેવા ભાવહીન, ચિન્તાહીન, અર્થલેભી, ઇન્દ્રયા- 
સક્ત નરરાક્ષસના અતતરમાં કે! પણુ પ્રકારતો ભાવ ઉત્પન થઈ શકતો 
નહિ. તેનું ચિત્ત કેવળ કપાસના ખેતરમાં, પૈસા પ્રા કરવામાં તથા કુલી 


| ર્મણીએ।માં જ ચૉંટી રહું હતું. ટોમ અભણ હોવા છતાં તે ચિન્તાહીન 
નહેતો. પ્રભાત સૌંદર્યે તેના હદઘ્યમાં નવિન બળ આણ્યું. તેને લાગ્યું કે, 


પ્રભાતના આગમનથી ગગનમ'ડળમાં નિસ્તેજ જણાતા તારલાઓ આકાશ- 
માંથી ઉતરી આવી તેને કહી રહ્યા છે, “ ટીમ, ખ્ડિશ નહિ, પરમેશ્વર 
તારી સાથે છે. ” ટીમ મનમાં ને મતમાં ધણુ' સુખ અતુભવવા લાગ્ય. 
વિશેષતઃ તે પહેલાં એવું જાણુતો નહેતે કે લેમ્રો તેતે મારી નાંખશે; પરતુ. 
કૅસીની પ્રથમ દિવસની વાતચિત ઉપરથી તે સમજી ગયે! હતે! કે, હ 

તેતું મૃત્યુ ધણુ' પાસે આવી પહોંચ્યું છે.' તેથી એ મૃત્યુના સમાચાર સાંભ- 


“મેલીન તથા કૅસીની વાતચીત. ૧૨૩ 


ળતાં જ તેના અ'તરાત્મામાં આન'દ પ્રવાહ પ્રવાહિત થવા લાગ્યો! કે, મૃત્યુ 
પછી મ'ગળમય પરમાત્માના અમૃતમય ધામમાં જઇને વિશ્રામ કરીશ; દેષ, 
હિ'સા, તથા અત્યાચાર વિનાના પ્રેમ રાજ્યમાં વિહાર કરીશ; પ્રાયુથી પણ 
અધિક પ્રિયતમા છવાન્જેલિનનું મુખકમળ નઇ શીશ; પરમ દયાળુ પ્રજુ 
સે'ટકલેરની નાસ્તિકતા સ્વર્ગરાજ્યમાં જઇને લોપ થઈ ગઈ છે તે બ્નેઇશ. 
આહા ! ટામને માટે એથી અધિક સુખ તથા આન'દની વાત ખીજ ક!/ 
હોઈ શકે ? ટીમ શરીરતી સધળી વેદના ભૂલી ગયો છે, આન'દથી વ્યાકૃળ 
થઈ રલ્યૉ છે, તેના મુખમ'ડળમાં પ્રીતિ તથા મૃદુ હાસ્યનો આભાસ જણાય 
છે. એ સમયે નરરાક્ષસ લેમ્રીએ તેની કોટડીમાં આવીને હાંક પાડી. તેને 
પગતી હેકર મારીતે કલુ: “ કેમ છે ? મે' તતે નહેવતું કહ્યુ' કે હું તને 
ખરાખર ઠેકાણે લાવીશ ? કેમ, આ શિક્ષા કેવી લાગે છે ? આજે પણુ આ 
પાપીતે ધર્મનું શિક્ષણુ આપવા ઇચ્છે છે ? મૃતે લાગે છે કે, ધર્મ તું શિક્ષણ 
આપવાની આજે તારામાં શક્તિ રહી નથી. ” ટમ કઇ ખોલ્યો નછિ. તે 
નિરૂત્તર રલ્લૉ. લેમ્રીએ પુનઃ નનેરથી લાત મારીતે કહ્યું: “ ઉઠ, કુતરા ! ઉદ.” 

આગલા દિવસના પ્રહારથી ઢોમમાં ઉઠવાની શક્તિ મૃદ્લ રહી નહોતી 
છતાં ધણી સુસ્કેલીથી ઉઠેવાનો પયત્ત કરવા લાગ્યો. તે ન્નેધ્ને લેષ્રી હસતાં 
હસતાં ખોલ્યો : “ કેમ રે ! તને શું થયું છે ? મને લાગે છે કે &'ડીમાં તું 
અકડી ગયે છે. ' 

ટોમ અતિ કછથી તેના સતાવનારની સન્સુખ નિર યને ઉભે થયે. 

ક્ષેમી કહેવા લાગ્યો : “ અરે શયતાન ! મને લાગે છે કે હજી પણ 
તને બરાબર શિક્ષા થઇ નથી. મારી આગળ ધુ'ટણીએ ખેસીને ક્ષમા માગ. 
ચાલ, જલદી કર. કેમ કહ્યુ' માનતો નથી કે? ” એમ કહીતે તે ચાખકથી 
ઢ।મને મારવા લાગ્યો. 

ટોમ વિનતીપૂર્વક બોલ્યો : “ મિસ્તર લેત્રી, ડું કામા માગી શકીશ 
નહં. મને જે ન્યાયયુક્ત તેમજ ધર્મયુક્ત લાગ્યું છે તે જ મે' કર્યું છે. છું 
આપના આજ્ઞા પ્રમાણે કોઇ સ્ત્રીને કદાપિ મારી શકીશ તહિ, એવું નિષ્ડુર 
આચરણુ મારા હાથે કદાપિ થરે નહિ. ” 

લેમી : “ પણુ મિસ્તર ટીમ, હજ તમે જણુતા નથી. તમારી અ 
હતું તમતે કેવું ફળ મળશે. તું એમ જાણે છે કે કાલે શિક્ષા કરી તે 
ભસ થઇ ગઇ, પણુ કાલતેો માર તો કઈ જ નથી. પરતુ ન્યારે હું તને 
ઝાડે ઉપર લટકાવી નીચે તાપણી સળગાવીને શેજીશ ત્યારે તને કેવું યશે 
સેના જરા ખ્યાલ કર. ” 


૧૨૪ 





થીમ: “ મહાશય, હું સારી પેઠે હ્ણુ' છું કે, તમે ભય'ફરમાં પણુ 
ભયકર કામ કરતા પ્રાછી પ્ડાતી કરો એવા નથો.” શટલું ખેપલતામાં મનાં 
નેત્રામાંથી ખળખળ કર્તા અક્રુપ્રવાહ પ્રવાહિત થવા લાગ્યો. તે સજળ 
નયને હાથ ન્નેડીને કહેવા લાગ્યો: “ પરતુ આ નશ્ષર દેહનો વિનાહ્ષ .કર્યા 
પછી આપતું કૅ; ચાલશે નહિ. ત્યાર પછી હુ' અન'તજવન પ્રાપ્ત કરીશ.” 

“અત'તજવન!?' એ કેવો ચમત્કારી શખ્દ છે! તેમાં ભય તથા 
આન'દ બન્ને સમાયા છે. કૃષ્ણ્દેહધારી ઢોમના હદયમાં એ શખ્દથી શાંતિ 


તથા આન'દ થયો. એ શખ્દ સાંભળીને લેત્રી અ'તશ્માં ને અ'તરમાં જણે. 
વી'છીએ ડખ માર્યો. હોય એવે! અનુભવ કરવા લાગ્યો. 


ઢીમ પુનઃ સ્વત' ત્રતાપૂવ ક કહેવા લાગ્યો : “ મહાશય લેમ્રો ! તમે 

મતને ખરીઘા છે, તેથી હું તમારો દાસ છું. હુ' અવશ્ય તન તોડીને તમારૂં 
કામ કરીશ. મારૂં રારીરિક બળ તથા સમય સધળું તમારા કામને માટે 

છે; પરતુ મારા આત્માને હ કદિ પણુ તમારા હાથમાં સમર્પણુ કરીશ 
નહિ. મારો પ્રાણુ જય કે રહે, ગભે તેમ થાય, પણ હ પશ્વિર્નતા આદેશનું 
અવશ્ય પાલન કરીશ; કેમકે તેનાં જ ચરણુમાં મે. મારા આત્માને સમ- 
પણુ કર્યો છે. હુ' તેના આદેશનુ' ઉહ્વ'ધન કરીને કદિ પણુ નિષ્ઠુર વ્યવ- 
ક કરીશ નહિ! કદાપિ નહિ! તમારી પશ્છામાં આવે તો મને ચાખુકના 


ટેકા મારો, લાકડીએ મારે, જીવથી મારી નાંખો; પરતુ કે!# પણુ પ્રકારે 
હ ધમતેો ત્યાગ નહિ જ કરૂં. કદિ નહિ--કદિ નાહ. ” 


લેષ્રી કોધમચક સ્વરે ખોલ્યો : “ વારૂ, હ' તારં ધાર્મિકપણ્‌' કાહો 
નાખીશ. ” 

ટોમ: “ સત્ય ધર્મ તું પાલન કરવામાં મને મદદ મળશે. ” 

લ્ેમ્રીઃ “ હ' ન્નેધ્શ કે, કેણુ શાલે તને મદદ કરવા આવે છે ?” 

ઢૌમ : “ સર્વ શક્તિમાન્‌ ઈશ્વર મતે સહાયતા કરરે. ” 


એ સાંભળીને લેમીએ એક લપડાક લગાવી ઢૌમતે જમીન પર ફરે'કી 
દીધો અને કહ્યું: “ નેઉં છું' કે તારો પશ્વિર તને કેવી રીતે મદદ કરે છે.” 


એ જ વખતે પાછળથી એક સુકોમળ શીતલ હસ્ત લેમ્રીના શરીરને 
અડકચે. તેણે પાછળ ફરીને જેયું તો કેસીતે ઉભી રહેલી જેઇઇ; ૫ર'તુ શીતલ 


હસ્તતે। સ્પર્શ થતાં રાત્રિના સ્વમનું સ્મરણ થયું, તે વખતે તેતે જેવો ભય ' 
ઉપજ્યા હતો, તેવા જ અલારે પણુ. ઉપજ્યો.- 


કેંસીએ ફ્રેંચ ભાષામાં કહુ' : “ લેગી! તમે પણુ કેવા રર્્ટ જા? 
એને છેડી ઘો. હમણાં કામની મોસમ ચાલે છે એ જોતા નથી? તે જલધી 
સારો થઈ કામ કરવાને લાયક બતે એટલા માટે તો દું તેની દવા ફર” જું. ” 


સ્વતં'ત્રતાની મ્રોપ્તિતિ આન'૬. ર૫ 


શગર તથા ગેડાતા ચામડા પર ગાળી અસર કરી શકતી નથી, તથાપિ 
તમના શરીરમાં એક એવી જગ્યા હોય છે કે જ્યાંથી ગોળી પાર થપ્તે 
તેનું કામ ખતમ કરે છે. તે જ પ્રમાણે દુરાચારી, ઇન્દ્રિયાસક્ત, નિર્દય, 
અવિશ્વાસી તથા નાસ્તિકોતે ખ્ડિવડાવવા માટે કેઇતે કોણ રસ્તો હેય છે. 
ભ્રાન્ત સંસ્કાર મિશ્રિત ભય તેમના મનમાં સરૈવ પ્રવેશ કરે છે. ગઈ રાસે 
 સ્વમ્ાવસ્થામાં જેયેલી માતાની દછિતું સ્મરણુ થતાં જ લેગ્રીના મનમાં ભય 
ઉત્પ્સ થયો ! તે જ વખતે તે ખોલ્યો : “ આ વખતે તે! હું તતે જવા દઉં 
આં, કેમકે હાલમાં કામતી મોસમ ચાલે છે. પછીથી હૈં તારે માટે વિચાર 
કરીશ. ” એમ કહીને તે ચાલ્યો! ગયે. 

કૅસી મનમાં ને મતમાં કહેવા લાગી : “ હમણાં તે! તું અહિ'થી ન્ન, 
પછીથી બધુ થઇ/ રહેશે.” પછી :તેણે ટૌમના તરફ ન્નેઈ કલ્યુ' : “ જાએ! 
* ઉમણાં તો એ દુછ તમને વધારે શિક્ષા નહિ કરે, પર'તુ ધીમે ધીમે તમારે 
પ્રાણુ લેશે. દિવસે દ્વિસે તમારં સ્ક્ત ચુસશે. હુ એ નરરાક્ષસના સ્વભાવથી 
સારી પેઠે શિ કું. 


----ૂઝન્ક#ન---------- 
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| મે હવે ટૌમ ને લેગ્રીને ત્યાં થોડા વખતને માટે રહેવા દ, 
મંછા જ્યીજ તથા ઈલિઝા તરક નજર કરીએ છીએ. પાઠેકેને 
| યાદ હરો કે, ટોમ લકરતે આપણે એક ૨ ડવેકર રમ- 

કજ | શતા ધરમાં વેદનાથી ખસે! પાડતે, તેના સાથી માર્કસને 

“ “ડર: અતેક પ્રકારની ગોળા દેતો, તથા પુનઃ તેનો સમ ન કરવા 

મે પતિના લતો મરી આવ્યા છીખે. તે ૬ૃ& દયાળુ ડવેકર્‌ * રમણી તેની 





૧ર૬  કશુલામી વેપાર: 


પાસે ખેસીને માતાની માશ્ક તેની શુશ્રુષા કરતી હતી. એ શૃ& ઔતું નામ 
ડાર્ક હતું. તેને સધળાં ડાકર્સ માશીના નામથી ખોલાવતાં હતાં. તે શરી? 
ઉંચી, તેમજ સુખમ'ડળ ઉપરથી દયા, માયા તથા પવિત્રતાની સાક્ષાત પ્રતિમા- 
રપ જણાતી હતી. તેનાં વસ્્રા બરક સમાન સફ્રેદ હતાં. રાત્રિ દિવસ તે 
પોતાના હાથે જ લીકરને ઔએષધ આપતી હતી. 

લૌકર શય્યા પર બિછાવેલી ચાદરને આમતેમ વિ'મરીનાંખતાં બોલ્યો: 
જ એહ | કેટલી ગરમ છે? આ શાલી ચાદર કરડે છે. ” 

ડાર્કસે મધુર સ્વરે કહ્યું: “ વત્સ લોકર ! અવી ભાષા ન વાપર. ” 

લીકર: “ડાર્ક માશી; મારૂં આખુ શરીર “અળે છે, તેથી મારાથી 
રહેવાતું નથી. ” 

ડાર્કસે પુનઃ ચાદર બરાબર પાથરી આપતાં કયુ : “ બાપુ ! ખરાબ 
વચને, શપથ, તથા અશ્લીલ ભાષાનો ત્યાગ કરવાનો યત્ત કર. ” 

લોકર : “ એ શાલે માકર્સ ઘણે શયતાત છે. શાલા પહેલાં વકી- 
લાત કરતા હતા તેથી સ્વભાવને ધણ્‌ા લોભી છે. મતે તેના ઉપર ધણુ। જ 
ગુસ્સા આવે છે, તે મતે આવી નિરાધાર અવસ્થામાં મૂકીને જતો ર્વા તેનું 
મૂળ હું તેને બરાબર ચખાડીશ. શાલાનું ગળુ' જ દબાવી નાંખીશ. ” 

એમ કહીને તેણે પુનઃ ચાદર કાઢી નાંખી. ડાકસૅ પુનઃ બરાબર 
બિછાવી આપી. કેટલીકવાર પછી પાછે લાકર ખોલવા લાગ્ય! : “ પેલા 
નાશી આવેલાં દાસ-દાસીએ હમણાં અહિં જ છે કે? નને હેય તો તેમને 
કહી ઘો કે અહિ'થી જલદીથી જતા રહીને વહાણુમાં ખેસી જય. ” 

ડાકસ :” તેએ જલદીથી ચાલ્યાં જરો. ” 

લીકર : “ તેએને ધણી સ'ભાળ રાખવી પડશે. કેમકે સૈનડસ્કીના 
વહાણુની ઓક્સિમાં મારા માણુસ્ને રાહ જઇને ખેડા હશે. તેએ દરેક સુસા- 
ફરની બારીક તપાસ કરરે. હું આ બધુ કહી દઉં છું તે એટલા માટે «૪ 
કે એ શાલે। માર્કસ એકલો ' પૈસા ખાઈ ન ન્નય. આ બાબતથી ગુલામોને 
ચેતવી દેશને. ” 

ડાર્કસઃ “ વારૂ, હું તેઓને કહીશ; પર'તુ તું હવેથી આવાં ખરાબ 
વચતે! ઉચ્ચારતા નહિ. ”” 

લૂક્કર : “ ડાર્કસ શાશી, મતે આટલે ખે'ચીનેન બાંધો, કેમકે નેરથી. 
આંધવાને લીધે ટ્રટી જશે. હું ધીરે' ધીરે સુધરીશ્; પર'તુ એ નાશી આવેલા 
ગુલામાના સ'બ'ધમાં ડું જે કડું છું તે સાંભળો. તે ઓને પુરૂષતો પોશાક . 


' સ્વત'્રતાની ગ્રાપ્તિતિ આનત'દ. વ૧ર્છ 


પહેરી વદાણુમાં બેસવાનું કહેશે. ને તેના બાકળતે તે બાલિકાનેો પોશાક 
પહેરાવે; કેમકે તેમતી છબીખા સૈનડસ્કી ઓકિ્સમાં ગઈ છે. 

ડાર્કસ : “ વારૂ, અમે સ'ભાળપૂર્વક કામ કરીશું. ”' 

મિ રૂટ ને મ્‌ 

થોડા વખતમાં લેમ્રી મ'દવાડમાંથી સારો થઇતે ઉદયે. ત્યાર પછી 
' તેણે ચુલામે। પકડવાનો! ધશ છેડી દીધો. ડવેકર લેક પત્યે તેના મનમાં 
ઘણી ભક્તિ ઉત્પન્ન થઈ. જ્યારે કોઇ ડવેકરેતા સ'બ'ધમાં વાતચિત કરવાને॥ 
પ્રમગ આવતો ત્યારે તેની આંખોમાંથી અશ્રબિન્દુ સરી પડતાં. તે સર્વદા 
લોકેોતે મ્હેડે કલ્યા કરતો કે, “ મારી માતા કરતાં પણુ હું ડાકસ માશીતે 
વિશેષ ચા ષ્કું. મે' તેને ધણું કટ આપીને હેરાન કરી હતી, છતાં તેણે 
મારા-પ્રથે સહેજ પણુ ર્‌ષ પ્રગટ ક્ચો નહેતે।. ”' 

પકડતારાએ સેતડમ્કીમાં જઇ સ ક છે, તથા નતેમતા ચહેરાની 
તસવીરો પણુ બહાર પાડવામાં આવી છે એવી ખબર લેીકરના મ્ડહોડૅથી 
સાંભળી જ્યાર્જ તથા જીમ વિશેષ સાવધાન બન્યા. નને ભેમા જઇશું તો 
પકડાઇ જઇશું એમ ધારીને જીમ તથા તેની મતા બે દિવસ પહેલાં ગયાં, 
અને તેમની પછી જ્યાર્જ તથા ઇલિઝા પોતાના પુત્રતે લઈ રાત્રિના સમયે 
એનડસ્કીમાં આવી પહોંચ્યાં. રાત્રિ લગભગ પૃરી થવા આવી હતી. રાત્રિ 
વિતતાં જ સ્વત'ત્રતાતાો સુખ-સરર્ય હૃદયાકાશમાં ઉદય થશે. આણા! 
સ્વત'ત્રતા ! કેવો મધુર શબ્દ! “ સ્વતત્રતા' એ શખ્દતે! ઉચ્ચાર કરતાં જ 
હૈદય કેવું પ્રફુલ્લિત થઇ ઉઠે છે ! સ્વત'ત્રતા દેવી ! તારા સહવાસમાં રહીને 
ન્તે કદાપિ ઝાડ નીચે સૂવું પડે, તો પણુ સુખ થાય; પરતુ તારા વિના 
સ'સારમાં કયાંય સુખ નથી. તને પ્રાપ્ત કરવા માટે અમેરિકાવાસી ઇમેજને 
રણક્ષેત્રમાં પ્રાણુની આઠ્તિ આપતાં પણુ અચકાયા નહિ. સમસ્ત સસાર 
તારે માટે # ઉત્ક'ઠિત છે. તું ભીર્તા, કાયરતા તથા સ્વાર્થ પરતાના 
સ'સર્ગથી સર્વદા કૂર રહે છે, તેથી જ સ'સારમાં કેટલી દુર્બળ, ભીરુ તથા 
સ્વાર્થપરાયણુ જાતિના લોકો તારા મુખનાં દર્શન કરવાની આશા રાખી 
શકતા નથી. ચદ્રમાતો સુધામય પ્રકાશ પરાધીનના હદયને પ્રફુલ્લ બનાવી 
શ્રકતો' નથી, સૂર્યનાં પ્રખર કિરણે પરાધીનના હેદયમાંથી અ'ધકાર કદિ 
દૂર કરી શકતાં નથી; પર'તુ તારાં અમૃતમય ઉજ્જવલ કિરણો પરાધીનના 
ન પડતાં જ તેમના હંદ્યમાંથી સ્વાર્ય્રૂપી અ'ધકારતો નાશ થઇ ન્નય 
: છે, .દુબળ સબળ ખતે છે, 5 મનુષ્મના મનમાં સાર્વ્લામિક પ્રેમચ% માતે 
ઉદય થાય છે. પ જ ન 


૧૨૮  શુક્ષામી વંહેંપાર. 


; અમેરિકાવાસી ઇંગ્રેન્ને સ્વત'ત્રતાને માટે સમ્રામમાં પ્રાણુઃ લાગવાને 
તૈયાર થયા; પરતુ જાતીય સ્વત'ત્રતા તથા વ્યક્તિત્રત સ્વત'ત્રતામાં શું કઈ 
અ'તર છે? જતીય સ્વત'ત્રતા એટલે 'શું ? જૂદી જૂદી વ્યક્તિગત સ્તત'ત્ર- 
તાના સમૂહને જ “તીય સ્તત'ત્રતા કહેવામાં આવે છે. તો પછી વ્યકિતગત 
સ્વત'ત્રતા વિના જાતીય સ્વત'ત્રતા મેળવી શકાય ખરી કે ? આજે નાશી 
આવેલે। યુવક વિષ્ણુવદને ચિ'તાતુર ચિત્તે બેડો છે,--જ્યોર્જ હેરિસ-એ 
કેવા પ્રકારની સ્વત'ત્રતાને માટે વ્યાકુળ થઇ રલે! છે ? આ વ્યક્તિ કેવી 
' જતૃતા અધિકારની આકાંક્ષા રાખે છે ? પોતાની પત્નીને પત્નીરૂપે મહણ 

કરી પારકાના અત્યાચારમાંથી તેનુ' રક્ષણુ કરી શકે--પોતે પ્રાસ કરેલું ધન 
પોતે જ રાખી શકે--પોતાના ધમેવિશ્ષાસ ક કાર્ય કરી. શકે--એટલે। જ 
અધિકાર તે માગે છે. એ કરતાં વિશેષ તેને ક'ઈ પણુ ન્નેઇ્તું નથી. અરે, 
સ્વાર્થી નરપિશાચે।! સું તમે ગતે એટલો! પણુ અધિકાર નહિ આપો ? એ 
પ્રમાણેના અધિકાર વિતા શું મનુષ્ય કદાપિ જીવી શકે ખરા કે? આજે 
જ્યોજ મતુષ્યના સ્તભાવ-સિદ્ધ એવા કેટલાક અધિકાર મેળવવાને માટે 
તમારા દેરામાંથો નાશી જવાને પ્રયત્ન કરે છે, પોતાની સ્ત્રી તથા પુત્રને 
સારી રીતે શણુગારે છે, સ્રીના લાંબા, લાંબા સુંદર વાળ કાપી નાંખે છે ' 

૪લિઝાના વાળ કપાઇ રહ્યા એટલે તેણે સહેજ લસતાં કહ્યું : 
“ જોર્જ, હવે હું એક સુંદર યુવકના જેવી લાગુ' છું, કેમ નહિ ? ” 

જમાલ: “તું ગમે એવા વેશમાં હેય, તો પણુ મને હમેશાં 
સુંદર જ લાગે છે. ” 

ઈલિઝાઃ “પણુ, તમે આટલા ઉદાસ કેમ જણાએ છે ? ્બછેથી 
'3તેડા મક્ત ચોવીસ કલાકને! રસ્તો છે. ”” 

જ્યોર્જ : “ ઇલિઝા, મને વારવાર એમૃ વિચાર આવ્યા કરે છે કે, 
આટલે દૂર આવીતે કદાપિ પકડાઇ જઇશું તો આપણું શું થશે? મારાથો 
એ $ુઃખ સહન નહિ થાય. એ દુઃખ નિશ્રય મારૂં મૃત્યુ નિપન્નવસે. ” 

ઇલિઝાઃ “ તમે ખીઓ નહિ. નને કદાચ પકડાઇ જવાના જ હેત, 
તા તે જગનિય'તા પ્રભુ આપણુતે અહિં સંધી લાવત જ નહિ. તે દીનાનાથ 
અવક્ય આપણો ઉદ્દાર કરર્‌ે. “ 

જ્યોર્જ : “ઇલિજા, તું દેવી છે ! તું સદેવ સર્વવ્યાપક ' ઈશ્વરનો, 
મ'મળ હાથ જુએ છે. વાર્‌ કહે, હું આપણી રુર્દશામો હવે બત આવશે ? 
જું મતે મવુષ્યના અધિકાર મળશે ? ” 
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ઇલિઝાઃ:: “ “ દહતાથી કહું જું કે અવશ્ય મ પણી ઉદ્ધાર થશે. મને 
એવો ભાસ થાય છે કે, જાણે તે કગાલેને બ'ધુ ઈશ્વર મારા કાનમાં કહી 
રશ છે કે બીતા નહિ, હું તમારી સાથે છું. ” 

«યાર્‌ પછી જ્યોર્જ ઇલિઝાને રોપી પહેરાવતાં ખોલ્યો : “ મિસિસ 
સ્મિથ હજી પણુ આવી નહિ. ગાડીનો વખત પણુ થઈ જવા આવ્યે. ” 

એટલામાં ધરતું બારણું ઉઘડ્યું અતે એક મ્હોટી ઉમ્મરની ગૃહસ્થ 
આ હૅરીને બાલિકાના વેશમાં સ્ુસજ્ઝત કરી લઇ આવી. ઇલિઝા હુંરીને 
બાલિકાના વેશમાં જેઇને ખોલી ઉઠી : “ વાહ ! કેવી સુંદર બાલિકા લાશે છે. 
આપણે એને હૈરિઅટના નામથી ખોલાવીરું. ?* 

બાલક માતાને પુરૂષના વેશમાં ન્નેઈ '“દ્ધિહોન બની ગયે!. ઇલિઝા 
હાથ લાંબા કરીતે કહેવા લાગીઃ “ હેરી, હવે માતાને આળખી શકે છે કે ?” 
પર'તુ હેરી તે સ્મિથ નામતી સ્્રીતે વળગી પડયે।. જ્યૉર્જ ખોલ્યો : 
“૪ુલિઝા, હમણાં તું એને ન ખોલાવ. તું ણે છે તો ખરી કે એતે આપ- 
ખુા।થી જૂરો રાખવાની ગોડવણુ કરવામાં આવી છે. ” એ સાંભળી ઇંલિઝઃ 
ખોલી: “ હા, છું જણા ખુ. ” પર'તુ એતે એક ક્ષણુ પણુ મારી ન%૪ર આગળ- 
થી અળગો કરવાની ઇચ્છા થતી નથી. ” 

યાર પછી ઇલિઝા, પુરૂષને! ઓવરકેટ પહેરીને તૈયાર થધ ગઇ 
એટલે જ્યોર્જ મિસિસ સ્મિથને કહ્યુ”: “ હવેથી અમે તમને ફ્રેઇઇ કહીને 
બોલાવીશું, અમે ફ્રેઘઇની સાથે જઇએ છીએ, એવું આપણે દેખાડવું પડશે. ” 

મિસિસ સ્મિથે કહ્યું:--“ મે' હમણાં જ સાંભળ્યું કે, તમને પકડવઃ 
નીકળેલા લેકે! ટીકીટ એક્સિમાં ખેસીને તમારી રાહ જાએ છે. ” 

ગાડી તૅયાર થઈ એટલે જે ઝહસ્થે તેએનતે પોતાના ધરમાં આશ્રય 
આપ્યો હતો તે પોતાના પરિવાર સહિત ગાડી પાસે આવી ઉબો રહ્યો 
અને તેઓના ઉદ્ધાર માટે વાર'વાર પરમેશ્વરની પ્રાર્થના કરવા લાગ્યે!. 
“ મ લોકરતી સલાહ પ્રમાણે તેમણે છવ્વવેરા ધારણુ ક્ષય હતે. 
વસ્તુતઃ સતકાર્ય તથા સદાયરણુનું દ્ૂળ કેઈ કે!ઈઇ વખતે હાધો હાથ જ 
મળી ન્નય છે. નને વૈરની વસૂલાત વાળવા સાર્‌ ટોમ લે।કેરને જ'ગલમાં જ 
પડવો રહેવા દીધો હોત તો આજે જ્યીર્જ સ્રી પુત્રતી સાથે અવસ્ય 
પકડાઇ નનત. હમ લૌકરની સાથે તેણે જે ભલાઇ કરી હતી, તેનું 
આજે તેતે પરમેશ્વરે સારૂં શળ આપ્યું. . ક 

' મિસિસ સ્મિય કેનેડા નિવાસ્રીની એક પ્રતિષ્િત રમણી હતી. તે 
“ઝજસેડા પાછી પરતી હતી. તેએાની હર્દશાતી વાત સાંભળી તે સહાયતા 
" * «# 
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કરવાને કખૂલ્ થઇ. ખે ત્રણુ દિવસ પહેલાં હુરીને તેની પાસે રાખ્યો હતે. 
એ અરસામાં તેણે હેરીને સાર્‌ સારૂં ખાવાનું આપીતે એટલો બધે તે 
વશીભૂત કરી લીધે હતે કે, તે તેની પાસેથી જરા પણુ દૂર જવા માગતો નહિ.. 
તેઓ ત્રણે જણુ ગાડીમાં બેસીને બ'દર૨ આગળ આવી પહેંચ્યા. 
જ્યોર્જ ગાડીમાંથી ઉતરીને ટીકીટ એફ્સિમાં ટીકીટ લેવા ગયે. ત્યાં તેણે 
સાંભળ્યું કે, કોઇ બે માણસે! પોતપોતામાં વાતાચેત કરી ર૨હલ્રા છે. એક 
જણે કલ્યુ' :-” ભાઇ! મે સધળા મુસાફરોને ઘણી જ બારીકાઈથી તપાસ્યા, 
પણુ એમાં તમારા નાશી આવેલા ગુલામોનેો પત્તો જણાતો નથી. 7 પછી ' 
જ્યોર્જ ન્નેયું કે માર્કસ વહાણુના એક કલાર્કની આગળ ખેલે છે, 
માર્કસ બોલ્યો: “ તેએ તદત ગોરા જેવા જણાય છે; પરતુ 
પુરૂષના હાથમાં 1ને (એચ) અક્ષર છાપેલે છે. ” 
જ્યોર્જ એ વખતે હાથ લાખો કરીને ટીકીટ લેતો હતો. તેનો હાથ 
પ્ર ઉઠચે,, પરતુ તે આત્મસંયમ કરી ધીરે ધીરે જ્યાં ઇલિઝા તથા 
મિસિસ સ્મિથ હતી ત્યાં આવ્યે. મિસિસ સ્મિથ હરીને લઈ સ્ત્રીઓની 
*બનતમાં જતી રહી. ત્યાર પછી વહાણુ ઉપડવાનેો ધ'ટ વાગે. જ્યોર્જના 
છેદયમાં આન'દતો પ્રવાહ પ્રવાહિત થવા લાગ્યો. માકર્સ નિરાશ વદને 
નિશ્ચાસ મૃકતો મક્તા વહાણુમાંથી ઉતરીને કિનારે આવ્યો. મનમાં વિચાર 
કરવા લાગ્યો કે વકોલાતના ધ'ધામાં કઇ સારી કમાણી થતી ન ન્નેઇ મે' 
એ ધ'ધો છેડી દીધો, અને આ દૈશપ્રચલિત કાયદાના ગૌરગનું રેક્ષણુ કરવા 
માટે ગુલામો પકડવાનો ધધો લીધો; પર'તુ એમાં કઈ લાભ સારા મળતો 
નથી. એમ કહી માર્કસ ઉદાસ જ્નુખે પોતાના દેશ તરક પાછે પૂર્યો. 
ખીજે દિવસે વહાણું આમહર્સ્ટ બંદરે આવીને લગર નાખ્યું, એ 
કેતેડાના એક ન્હાતા કસ્બો! છે. જયીર્જ, ઇલિઝા વગેરે કિનારે ઉતર્યો. 
સ્વત'ત્ર ભૂમિપર પગ મૃકતાં જ તેમનાં હદય આન'દથી ભરાઈ આલવ્યાં. 
આજે તેએ ગુલામગીરીની ખેડીમાંથી મુક્ત થયાં, આજે જ્યાર્જતે સ્ત્રી 
પુત્રને પોતાનાં કહેવાતો હક મળ્યો. પતિ-પત્ની એકબીજાના ગળે બાઝી 
પડી આન'ના આંસુને પ્રવાહ વહેવડાવવા લાગ્યાં: ઉભય ધુ'ટણીએ. પડી 
ઉચ સ્વરે નસ્રતાપૂર્વક પશ્વરતું યશ્ઞાગાત ગાવા લાગ્યાં;- . 
“ વિપતિ સાગરમાં તું અમારા આધાર, ' 
કોણુ બચાવે. દીન હીનતે  છુજ વિના હે કર્ત્તાર; 
નિક્ષશ્ાના અ'ધકારમાં ખાતા હતા ગોથાં અમે, 
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ઉદય થયે સુખ-રવિ પૂર્વમાં તુજ કૃપાથી આજે; 

દુઃખમાં જેમ પોકાર્યો, તેમ જ સુખમાં સ્મરણુ કરીશુ*, 

ધ્યાન તારૂં ધરીને જીવન પર્યત તુજ યશેગાન ગાઈશ, ” 

સ'ગીત સમાપ્ત થઇ ૨હ્યુ' એટલે મિસિસ સ્મિથ તેએતે તે નગરમાં 
રહેતા એક પાદરીને ત્યાં લઇ ગઈઃ એ પાદરી એવા જ નિરાધાર નાશી 
આવેલા ગુલામોને પોતાના ધરમાં આશ્રય આપતો હતો. 
જવીર્જ તથા ઇલિઝાના અ'તઃકરણુમાં આજે અનહદ આન'દ થઇ 
રલ્લો છે. પાઠક ! એ આન'દતું' વર્ણન કરવાતી આ ક્ષુદ્ર લેખિનીમાં 
શક્તિ નથી, તું તારી કલ્પનાના ઘોડાઓને છેડી મૂકી તારા જિનાસુ 
હે?યતે તૃમત કરજે. આજે આખી રાત્રિ ઉભયને નિદ્રાન આવી. સમસ્ત 
રાત્રિ આનદની ઉર્મિએ માં જ વીતિ ગઇ. તેમણે જરાપણુ વિચાર કર્યો 
નહિ કે, હવે ભવિષ્યમાં કૈવી રીતે છવન વ્યતિત કરવું. તેમતે ધર, વાડી, 
વજષા કઇ જ નહે ું. કાલે શું ખાઈશું તેતું પણ્‌ ઠેકાણુ” નહેતું, તો પણ 
સ્વતત્રતા પ્રા થઇ, દાસત્તના બ'ધનમાંથી મુક્ત થયા, એ વિચારથા 
તેમના આન'#ની સીમા ન રહી. વસ્તુતઃ માનવ જીવનમાં સ્વતત્રતા કરતાં 
ખીજાં કયું અમૃલ્ય રત્ત છે ? પર'તુ જેઞા પભૃત્વ પ્રામ કરવાના હેતુથી. 
અથવા ધનના લોભથી મતૃષ્ય મ'ડળીતે એ અમૃલ્ય રત્નથી વ'ચિત કરે છે, 
જેએ જન-વિશેષ અથવા જાગિ-વિશેષતી સ્વતત્રતાના મૂળમાં પહાર 
કરે છે, જેઓએ એકાધિપત્ય સ્થ(પત્રાને સારૂ ન્હાનામાં ન્હાતા અધિકારથી 
મનુષ્ય સ'તાતોને વ'ચિત રાખવાના પ્રયત્ન કરં છે, તેએતે અવશ્ય ધશ્વિરના 
કપના ભોમ થવું પડશે. વ'શપરપરા તેએને એ અત્યાચારનું પળ 
ભાગવવું પડશે. 
- -----.-“સકરૂઝસૂૂ----- -- 
મ્રકરેણુ ૪૧ સુ. 
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હાહાદોઈ”' 
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સર કે'યુ રું અવસ્થામાં દુઃખદાયક લાગે છે ? આ દુઃખ તથા અત્યા- 

ડં ચારથી પૂર્ણ સંસારમાં કેટલાએ લોકો મૃત્યુની યાચના કરે 
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જેકે છે: તેએને તો મૃત્યુ કંઇ દુઃખદાયક લાગતું નથી. ધમ વીરોએ.. 


' પ્રતેક યુગમાં ઇચ્છાપૂર્વક મૃત્યુને. આલિ ગન કર્યું છે. સયતે માટે, ધર્મને 


૧૩૨ “ ઇશુલામી વદેમાજ 


માટે, સ'સારમાંથી અન્યાયને કૂર ફરવા માટે, કેટલામે' ધર્મવોર તથા સાધુ- 
પુરૂષોએ ધસન્ન વદને પોતાના પ્રાણુના ભોશ આપ્યો છે. શું તેઓને એ 
વખતે મૃત્યુ દુઃખદાયક લાગ્યું હતું ? ના, કદાપિ નહિ. એકવાર જીવ'ત 
વિશ્વાસને લીધે મતુષ્ય ઉત્તેજત થઈ જાય છે એટલે પછી હદયમાં ઉભરાઈ 
આવેલા ધર્માવેમ તથા પ્રેમાતુરાગથી તે પોતાને ભૂલી ન્નય છે, એ વખતે 
તે બાલ્યજ્ઞાનહીન બતી જય છે, કોષ, પણુ પ્રકારનું શારીરિક કછ ટે તેના 
અ'તરાત્માને સ્પર્શ કરી શકતું નથી. 

પરતુ જેએને નિર'તર પ્રહારતું કટ સહન કરવું પડે છે. અત્યાચા- 
રીઓ ધીમે ધીમે જેએાનું એક એક ટીપું રક્ત ચૂસી લધ્ને મરણુ નિપશ્નવે 
જછે,' અસ્યાચાર સહન કરી કરીને જેએના અ'તઃકરેણમાંથી દયા માવા તથા 
આળ સર્વ પ્રકારના સદ્ગુણો ધીમે ધીમે નાથ્ષ પામે છે, તેએતે પણુ એ 
મૃત્યુ દુઃખદાયક નથી ? એના કરતાં પણુ વિશેષ દુઃખદાયક મૃત્યુ સું જગ- 
તમાં બીજું પણુ હોઇ શર્ક છે ? 

નરરાક્ષસ લેષ્રી જ્યારે ટામતે મારતો હતો, તેને જીવ લેવાની બ્હિક 
દેખાડતો હતા, યારે ટમ મનમાં ને મનમાં વિચાર કરતો હતે કે, હવે 
તેતે આ સ'સારને ત્યાગ કરવો પડશે, હવે સત્વર મૃત્યુ આવીને તેના 
સધળા ૬્‌ઃખોતે! અ'ત લાવશે; તેથી તેને બ્હિવાનું કઇ પણુ કારણુ રહેવું 
નહોતું. તે 'જવ'ત ધર્મ વિશ્વાસને લીધે ઉત્તજત થઇને ધર્મવીરની માકક 
નિડરતાથી લેમત્રીની સ્હામે ઉભો રહેતો, અને ઇસ્કતા દધછાંતતું અનુચરણુ 
કરીશ એમ વિચારીને મનમાં તે મનમાં આનંદ્તિ થતો હતે।. પરતુ પ્રહાર 
કરી રલ્યા પછી ન્યારે લેશ્રી ચાલ્યો જતો અતે તે જેતો કે હજી મૃત્યુ 
તો ન આવ્યું; ત્યારે હદયમાં ઉભરાઇ આવેલો ધર્માવેગ તથા પ્રહારના 
સમયતે। ઉત્તેજત ભાવ ધીમે ધીમે ધટી જતો અને તેને મારનો અતુભવ 
શતો, શરીર શિથિલ પડી જતું અને તેની સાથે અ'તરાત્મા પણુ મ'દ પડી 
જતો હતો; ઉદયમાં નિરાશાનો ઉદય થતો હતે, પોતાની દર્દશાતુ' સ્મરણ 
ચઇ આવતાં જ તેના અ'તરમાં અસલ્ર વેદનાને અગ્નિ પ્રજ્વલિત થઈ ઉડતો હતો. 

પ્રથમ દ્વિસના પ્રહારથી જ ટીમનું શરીર ધણે ઠેકાણેથી છે(લાઇ 
ગયું હતુ' તથા તે ધણુ જ દળ થપ્ઠ ગયો! હતો, પર'તુ તે આરેગ્ય લાભ 
કરીતે પથારીમાંથી ઉઠે તે પહેલાં જ લેંમીએ તેને હતે લીધે ખેતરમાં કામ 
કરવાતે 'મોકલ્યેઇ દરજ ' તે' બી?  મજુરોતીઃ : સાથે ખેતરમો! જત્તા અતે 
શરીરો કાંશક્વિ હોવા છતાં તતલોડીને' કામ કરતો હરો! પર'છું પરિલ્ઈ કેટ 
સવ ધોતાતીઃ હિમ શિ રખારયતે સારૂ તખતો વણ તેને . માધુક્લીઃ 


હેઝલ ગત, માસિતા આન'દ. વર્ણ 


મારતા હતા. એવો અત્યાચાર થતા હેવા છતાં પણુ શું -કે0/ મુંગે મ્હોડે 
સહન કર્યા કરે કે? પણુ યમ ધણુ જ શાંત સ્વભાવને હતો. તેના ધૈર્ય 
તથા સહિષ્ણુતાની સીમા જ નણેતી; પરતુ કોણ કોઈ વખતે શેંમ્મો 
તથા કુધમ્મા વગેરેના ભીષણુ અત્યાચારથી તેનુ' મન સહિષ્સૃતારહિત 
થઈ જવું હતું. હવે ટીમ સપણ રીતે સમજી શક્યો કે, લેગ્રીના ફુલીએઓ 
શાથી આ પ્રમાણે મતુષ્યત્તહીન થઈ જઇને દુરાચારી બની નાય છે; તેમના 
હંદમ શાથી ફક્ત સષ, હિ'સા, સ્ત્રાર્થપરતા અને નિષ્ટુર્તાથી પૂર્ણ થઇ 
ગમાં છે; તેમના પાષાણુ ઉદયમાં એક ક્ષણુવારને માટે પણુ સહાતુભૂતિના 
કિરણુ શાથી પ્રવેશ કરી શકતા નથી. પરતુ હવે તેતે તેઓતું અયોગ્ય 
અઆચરણુ ન્નેઈને આશ્રમ યવાનુ કઈ કારણુ ૨હઊુ' નહિ. તે સહેજમાં 
સમજી શડયેો કે, કુલીશ।ની એવી દુર્દશા થવાતું કારણુ તેઓના ઉપર અત્યઃ- 
ચાર કરવામાં આવે છે તે જ છે. તેને હવે ઘણે ભય લાગવા માંડયો. તે 
વિચાર કરવા લાગ્યા કે, કદાચ આવા ભીષણુ અત્યાચારથી મારા સ્તભાવમા 
પણુ પરિવર્ત્તન થઈ જરે. એથી તેને જ્યારે જ્યારે અવકારા મળતો ત્યારે 
તરત જ પોતાના જુના બાદમિલતે કહાડી વાચવા ખેસી જતો, પણુ હાલમાં 
કામની ધણી જ તડામાર ચાલતી હતી. એક ધ્રડીની પણુ નવરાશ મળતી 
નહેતી. રવિવારના દિવસે પણુ ખેતરમાં કામ કરવું પડતું હતું. કપાસ 
વીષુવાના દિવસે।માં કેટલાક માસ પયત લેગ્રી કુલીઓને રવિવારની પણ્‌ 
રજ આપતો નહેત્તેિ. તે આપે પણુ શા માટે? કેમકે ધર્મતી સાથે તો 
તેને કઈ સ'બ'ધ જ નહેતેો. કપાસવુ' ખેતર એ જ તેનુ' ભજતાલય અને 
રૂપિયા એ,જ તેના દેવતા હતા. 


પહેલાં સીમ ખેતરમાંથી આવ્યા પછી દરરોજ રાત્રે રોટલીઓ ખબના- 
વતી વખતે ચૂલ્હાની પાસે પ્રકાશમાં બેસીને બાઈમલમાંથી એક બે ઉપદેશ 
વાંચ્યા કરતો હતો. પરલુ આજકાલ તેતું શરીર ઘષુ' જ અશકત થર્પ્તુ 
ગચું હતું. હવે ખેતરમાંથી આવ્યા પછી તે ક્ષણુવાર પણુ ખેસી શકતે! નહેતે।- 
સ્દ્ાંજે ખેતરમાંથી આવતાંની સાથે જ તે ઝુંપડીમાં જઇને સૂપ્ક જતા અને 
વેદનાથી તરક્ડયા કરતો હતો. 


પરતુ આથર્ય થવા જેવું તો એ હવું કે, મમતા ધમે પ્રયેતો અયળ 
વિશ્વાસ પણુ હવે ધીમે ધીમે વિચલિત થ્વા લાગ્યો હતો. જે દદ ધમે- 
'વિશ્વાસતે લધે વે આ જત્મસાં ગગે એવા અસલ ડૂઃખની પણુ કથી પતરા. 
ફરતે નહેણેપ ત્ઞે જ ખડગ કઝ વિશાસુતે શીપણ ગ્તાચારની ગગ 
૧૨ 


૧ક૪ મુલામી વહેંપોર.. 


પરાજિત થવાતો પ્રસંગ આવ્યો. તેના મનમાં અસ્ેય અ'ધકારમય જવનના 
ગુ'ચવણુ ભરેલા પ્રશ્નના સબ'ધમાં અનેક વિચાર। ઉત્પન્ન થવા લાગ્યા. તેતું 
હૃદમ તથા મન અસ્થિર બની ગડું. તેણે આત્માને પૂછ્યું કે, જગત્‌પિતા 
કયાં છે ? તે શાંત શા મારે રલે છે ? ત્યારે શું ખરેખર અ'તે પાપને જ 
*૮ય છે? એવા વિચારે ઉત્પન્ન થયા પછી તે પુનઃ વિચાર કરવા લાગ્યો, 
“ના, પરમ પિતા જગદીશ્વર મારે દાપિ ત્યાગ કરરે નહિ. કદાચ સિસ 
ગરેલિયાતો પત્ર મળતાં જ કેન્ટાકિમાંથી મતે સુક્ત કરવા માટે કેદ 
આવશે. ” એ પ્રમાણે ચિન્તા કરતો કરતો વ્યાકુળ ચિત્તે ઇશ્વરની આગળ 
પોતાની મુક્તિ માટે પ્રાથના કરવા લાગ્યો; દ૨રજ સ્હવારમાં ઉઠીતે ઉત્સુક 
નયને માડી તરફ જેતા કે, કોઈ તેનો ઉદ્દાર કરવા માટે આવે છે કે નહિ; 
પરતુ એવી રીતે દિવસ પછી દિવસ ચાલ્યા ગયા, તથાપિ કેન્ટાકિમાંથી 
કાઈ ન આવ્યું. વળી પાછે! તે જ પ્રશ્ન ઉત્પન્ન થવા લાગ્યા કે,--શું ધધિરે 
મારો યાગ કર્ષા છે ? 

એ અરસામાં કેઈ કોઈ વખતે ટૉમતી સાથે કેસીનો મેળાપ થતેદ 
હતો, તથા કાંઈ કામ પ્રસંગે ધરમાં જવું પડતું ત્યારે એમેલિનનું નિરાશ 
ચઈ ગચેલું સુખમ'ડળ ન્નેવામાં આવતું; પરતુ તે કોઈની સાથે પણુ વાતચિત 
કરતા નહેતેો. વસ્તુતઃ વાતચિત કરવા માટે તેતે એક ક્ષણુતો પણુ 
અવકાશ નહેતે* 

એક દિવસ સ્હાંજે ખેતરમાંથી આવ્યા પછી યૉમ ધણુ! જ અશક્ત 
થઇ ગયો અને તરત જ ભૂમિ પર્‌ પટકાઈ પડયે. આજે તેતામાં ઉઠવાની 
ગ્રક્તિ રહી નહિ. તે સતાં સતાં જ રેટલીએ કરવા લાગ્યો. એટલામાં તેને 
આઈબેલ વાંચવાનું મન થયું. તેણે ચૂલ્ડામાં લાકડાના ખે કકડા નાંખી 
અગ્િને વિશેષ પ્રજ્વલિત કર્યો, અને ખિસ્સામાંથી બાધબલ કહાડીને જે 
ભાગ વાંચતા તેતુ' અ'ત:કરણુ પઝુલ્લિત યઈ ઉઠતું, આશાનો સચાર થતો, 
હદય જીવ'ત વિશ્વાસથી ભરાઈ જતું ત્યાંથી વાંચવા લાગ્યો. તેણે બાઈમલમાં 
પોતાને પસ'દ પડેલા ભાગ ઉપર નિશાની ફરી રાખી હંતી* તે વાંચવાં 
વાંચતાં મનમાં ને મનમાં પૂછવા લાગ્યો કે, શુ' પૃથ્વી શક્તિડીન થઈ ગઈ” 
છે? શુ' આ ધર્મશાસ્્ર ભસ ઉદયમાં ખળ આપી શકતું નથી ? ન્યાતિહીન 
નેત્રામાં શુ' તેજ આપતું નથી ? એવા પ્રશ્વો કરીતે તેણું એક લાંબા નિશ્વાસ 
સૂકી બાઈબલ બધ કર્યું. પાછળથી કેઉઇના વિકટ હાસ્યને સ્વર સાંભળવામાં 
આવ્યે. તેશું પાછળ રીતે નનેયું તો લેત્રીને ઉભો રહેલો નેથે. 

' ' ભમી બોશ્ધો : “ 9મે, હવે તાં સમજવામાં આવ્યું ને કે તારો ધેમે 





ક કરી શક્તો નથી?! મે' તો તને પ્રથમથી જ કહું હતું કે, તારા 
એ ધર્મસાનને હું દૂર કરી દઈશ. ” 


ધર્મ સ'બધી એવી મક્કરી સાંભળી ટૉમવુ' હદય વિ'ાઈ ગયું. 


“એટલું દુઃખ તો તેને આખા દિવસની ક્ષુધા તૃષાથી પણુ થયું નહેતું. 


લેત્રી પુનઃ ખોલ્યો : “ તું ખરેખર ગધેડો છે. મે' તતે ખરીદતી 


વખતે જ કહું હતું કે, હું તને ઉંચી જગ્યાએ ચઢાવીશ. ડું તતે સંમ્બે 
' તયા કુઈમ્બાના કરતાં પણુ ઉંચો અધિકાર આપત. આજ તેઓ તને ચાખુક-- 


થી ફ્ઢ્કાવે છે, પણુ નને મારા કહેવા પ્રમાણે ચાલ્યો હોત તો તું સધળાંને 
ફેટકાવી શકત. હું તને કોઈ કોઇવાર બેન્ડી અથવા વ્હીસકી પણુ આપત- 
હજી પણુ તને કહું છુ' કે તારા એવા ધર્મના ઢંગ છેડી દે. તારા એ જુના 
બાપ્બલને ચૂલ્ડામાં નાંખી દે, અને મારે ધર્મ ગ્રહણુ કર. ” 

ટોમ : “ ઘશ્વર એવું ત કરાવે ! ” 

લેત્રી : “ તું જીએ છે તે! ખરે કે ધશ્ર તને મદદ કરતો નથી. 
ને એ તારો સહાયક હોત તો શું તતે મારા હાથમાં પડવા દેત ખરે કે ? 
તારો એ ધર્મ બર્ષ એક નતને ઢોંગ છે. તારું ભલું કરવા ઇચ્છતો હોય, 
તો મારૂં કહું માન. જે, છું એક સામથ્યૈવાન માણુસ છું અતે તેથી તારૂં 
૩»૬/ક ભલું કરી શકું તેમ છું. ” 

ટોમ: “જના. હું મારો સ'કલ્પ છોડીશ નહિ. ઈધર મને મધ્દ 
કરે કે ન કરું પણુ હું તો તેના જ ચરણુ।માં આત્મસમર્પણુ કરીશ-અ'તની 
ઘડી સધી તેના ઉપર જ વિશ્વાસ રાખીશ.” 

લેત્રી તિરસ્કાર દર્શાવીને તેના મ્હૉંમાં થુ"? તેને લાત મારતાં ખે-- 
લ્યો: “તું તદન ખેવકુફ છે! ગમે તેમ હોય, હવે તને હું છોડીશ નહિ. 


તને ગમે તેમ કરોને ડેકાણે લાવીશ. ” એમ કહીને લેગ્રી ચાલ્યો ગયો. » 


* જ્યારે અતિ વેદનાથી આત્મા તદન અવસન્ન થઇ નાય છે, ધેર્યની 


સીમા આવી રહે છે, ત્યારે દે તથા મનની સર્વ શક્તિએ એ ભારને દૂર 


જે'જી દેવા માટે છેવટનો પ્રયત્ન કરી ન્નેવા સારૂ સધળા મળથી ઉત્તેજીત 
થઇ જયમ છે; એટલા માટે જ ધણુ' ખરૂં અસભ્ર માતસિક વેદના પછી 


' તત્કાળ ઉદયમાં આન'દ તથા સાહસને પ્રવાહ વહેતા ન્નેવામાં આવે છે. 
 હૌમના સ'બ'ધમાં પણુ તેમ જ બન્યું. નિષ્ુંર કૌ 





ભ્હેયુંથી. તેનું દુઃખીત ' હુદમ વિરેષ .અવસન્ન થઘં 


શતા, અડગ વિધા. [વિચલિત થવા-ન પામ્પેઇ વથાષિ 'તે હૃદય વિદારમ 


૧૩૬ ગુલામી વેર. 


નિરાશાથી સર્જ થા શિથિલ થઈ ગયે. ટમ ભાંન વિનાના માણુસની માકક ચૂલ્હા- 
ની પાસે ખેસી ર્લૉ. અયાનક તેની આસપાસનાં સધળા પદાર્થૌ જણે શ્-યમાં 
મળી ગયા, અતે કાટાનો મુકુટ પહેરેથી, લોહીતાળી, ધવાયેલી ઈસુની આ- 
કુતિ તેનાં નેત્રો સ્હામે ઉપસ્થિત થઇ. ટીમ ભય તથા વિસ્મયની સાથે ને 
અઆવનારના મહાન્‌ સહિષ્ણુભાવના તરફ જેવા લાગા; તે ગભીર તથા 
કરૂણાદીપક બન્ને નેત્રો તેના અ'તરતા અ'ત:સ્થળ પર પડયા; તેના અવ- 
સન્‍ન સુમર્ષ આત્મા જગી ઉઠયો, તે બન્ને હાથ લાબા કરી છુ'ટણુ માંડીને 
છેસી ગયો. તે જ વખતે ધીમે ધીમે એ આપૃતિનું રૂપ બદલાવા લાગ્યું, 
તીદ્ણુ કાટાએની જગ્યાએ ગૌરવના કિરણે! જણાવા લાગ્યા, એક અપૂર્વ 
યભા-મ'ડળથી પકાશિત તે સુખ, રતેહ ચક્ષુધી તેના તરફ જે૪ રહુ તે 
ક'ઠમાથી અમૃતસ્વર નીકળવા લાગો, ઢોમે સાંભળ્યું, “ મે: જેવી રીતે 
સ'સારના પાષ તથા અત્યાચારો પર વિજય મેળવીને પિતાની સાથે સિંહા 
સન પર ખેસવાનું સાભાગ્ય પ્રાપ્ત કર્યું છે, તેવી જ રીતે જે કેઃ પાપ તથ' 
અત્યાચાર ઉપર જય મેળવરે, તે જ ભારી સાથે સિ'હાસન પર ખેસી શકશે. 
ઢામ જ્યારે શુદ્ધિમા આવ્યો, ત્યારે તેગે ન્નેયું કે, રાત્રિ ધણી વીર 
ગઇ છે. ઝાકળને લીધે તેના વસ્્રા તથા શરીર તરખે!ળ થઘ્ ગયું છે. તે 
કેટલો વખત એવી અવરથામા પડી રહ્યો તેતું તેતે ભાન નહોતું. પરતુ 
આત્માતેદ સ'કટ કાળ ચાલ્યો ગયે! છે; તેતું ઉઘ્ય એક અપૂર્વ આન'દથી 
ભરાઈ ગયું છે; એ આનદની ઊમેએ મા તે ભૂખ, તરસ, ટાઢ, અપમાન. 
નિરાશા તથા દુઃખ સધળુ' ભૂલી ગયો. આ જીવનની સકળ આશાએઓને 
ત્યાગ કરીને અ જ વખતે તેણે પોતાન! ઉદયને અનાદિ દેવના ચરણે।મ' 
સમપિંત કર્યું. ટામ ઉચે આસમાની આકાશમા પ્રકાશી રહેલા તારાએ તરફ 
નજર ડરી આકાશને પ્રતિધ્વનિત કરીતે આત્માના ગ'ભીર આન'દમાં તન્મટ 
બની જઈ આ સગીત ગાવા લાગ્યો;-- 
“ ખરક સમાન પૃથ્વી પીગળી જશે, ભાનુ ભસ્મ થઇ જશે; 
તોપણુ પ્રભુ છું તારે રહીશ તું મારે! કહૅવારે. 
મૃત્યુ લોકનું જીવન પૂર્ણ થરે જડ શરીર આ મ'દ; 
શાંતિ-સરેવર્‌માં તરીશ હું મેળવીને બહ્નાન'દ. 
વર્ષ સહસ્ત્ર ત્યાં રહીતે ચિર પ્રકાશિત ભાનુ સમાન 
જેમ ગાઉં જ ગાયા કરીશ તુજ યર્‌ીગાન. ” 
ઉપર અમે જે ચઈનાનું વર્ણન કર્યું તે કઈ નવિન નહતી. એવી ઘઢ- 
બાએ ધર્મવિશ્વાસી ગુલામોમાં સરૈવ ઘટમાં કરતી હતીં. શતાવિસાની 


 સ્તૃવ'ત્રતાની સિને! આન'૬. ૧૩૭ 


પડિતોવું કથન છે કે, એવી પણુ અવસ્થા થયા કરે છે કે જેમાં મતના 
ભાવ તથા કલ્પનાએ એટલી ઉત્તેજીત તથા પ્રબખળ થઈ જય છે કે, તે 
વખતે સરવ ખાલ ઇદ્રિયા પર તેનો પ્રભાવ પડી જય છે, અને એવી 
અવસ્થામાં મનઃકલ્પિત પદાર્થ પ્રત્યક્ષ જણાય છે. સર્વવ્યાપી પરમેશ્વર 
મતુષ્યતે એવી શક્તિએ આપીને તેના જવનમાં જે કેટલીયે ધટનાએ ધટાવે 
છ, તેની ગણુત્રી કે।ણુ કરી શકે છે ? તથા કેટલા ઉપાયથી તે નિઃસહાય 
“નિર્ાશાયુક્ત આત્મામાં નવા બળતો સ'ચાર કરે છે, તેતો પણુ કેણણુ નિશૂય 
કરી શકે છે? જે આ ૬ઃખી તુચ્છકારી કાઢેલા ગુલામે! વિશ્વાસ કરે કે 
5સુએ તેમને સાક્ષાત્‌ દર્શન દીધાં હતાં, તેમની સાથે વાતચિત કરી હતી, 
તા તેએઓની-વાતનેો કેણ ઇન્કાર કરશે ? ” 

બીજે દિવસે જ્યારે દાસ-દાસીઓ ખેતરમાં જવા લાગ્યાં, ત્યારે એ 
ક્રાટેલાં લુગડાં તથા જર્જરિત દેહવાળા ટાડથી પ્રજતા ગુલામોમાં ફક્ત એક 
જ માણુસ એવે નજરે પડતો હતો કે જે આન'દિતિ થઇને ચાલતો હતે. 
ક્રેમકે ધ્ધેરના અનત પ્રેમતા ઉપર તેતો દહ વિશ્વાસ ચૉંટયો હતે. લેમરો ! 
તારામાં જેટલી શક્તિ હેય તે સર્વતે! પ્રયાગ કરી ને ! અસલ્ર વેદના, 
શેક, અપમાન તથા અભાવરાશિ સર્જ તેને માટે શાંતિ નિકેતનના સોપાન 
રૂપ બની તેને સ્વગના તરફ જવાના કાયૈમાં સહાયતા કરશે. ' 

હવેથી પીડાયેલા ટીમનું વિનીત હદય શાંતિથી પૂણુ થઇ ગયું. નિત્ય 
બિરાજમાન પવિત્ર સ્વરૂપ પરમેશ્વરે તેના હદયમાં પોતાના મ'દિરની સ્થા- 
પના કરી. આ જવનનાં નાશવ'ત ૬ુ:ખ ચાલ્યાં ગયાં છે, આ જવનની 
આશા, ભય તથા આકાંક્ષાઆના આન્દોલનો વીતિ ગયા છે, તયા ક્ષણુ- 
વારની સગ્રામ-પીડિત રૂધિરાક્ત માનવી ઇચ્છાઓ સપૂર્ણુરૂપથી ઈશ્વરીય 
જ્ચ્છામાં મળી ગઇ છે. ટામને પોતાની જીવન-યાત્રાના અવરેષ રહેલો ભાગ 
ધણુ જ થોડે રહેલો જણાવા લાગ્યો, તથા અનત શાંતિ, અન'ત સુખ 
એટલું નિકટ અને એટલું સ્પછર્પે જણાવા લાગ્યું કે, જવનનાં સકળ અસ- 
જ્ાનીય દુઃખ તેના છેદયને હવે દુ:ખ દઇ શકયા નહિ. 

તેનામાં ઉપરથી થયેલે। ફેરફાર સધળાના ન્નેવામાં આવ્યો. તેનું સુખ 
દરેક વખતે પરફક્ષિત રહેવા લાગ્યું તથા દરેક કાયેમાં તેની વિરોષ 
ચપળતા જણાવા લાગી. ધૈર્ય, સહિષ્સુતા તથા શાંતિથી તે ભીષણુ અત્યા- 
ચાર સહન કરવા લાગ્યો* કે!ઇ પણુ રીતે તેના મતમાં ચિ'તાતુર ભાવ ઉન 
તપન્ન થવા ન લાગ્યો. એ ન્તેઇને લેપ્રીએ એક દિવસ સેમ્મોની આગળ 
ક્યું: કોમના ફ્ારીરમાં ટાં શયતાને પ્રવેશ કમો છે ? થોડા દિ્વિસ પહેલાં 


૧૩૮ આડ સલામી, વહેપાર.- 


“સતા તે તદન નિરાશ તથા નિર્બળ થઈ ગયે! હતો, પણ્‌ હમણાં તા કઈ 
ચણી જ ત્વરાથી કામ કરતે! જણાય છે. ” 
સંમ્ખોઃ “ એતું ક'ઈ કારણુ જણાતું નથી. કદાચ ન્હાસી જવા માટે 
કઈ યત્ન કરતો હરે. ” 
'લેષ્રી: “ ને એકવાર ન્હાસવાતે પ્રયત્ન કરે તા ટીક થાય ! હું પણ 
એટલું જ માગુ છુ. ” 
 સંમ્ખો હસતાં હસતાં ખોલ્યો : “ મતે લાગે છે કે એ દ્વિસ ટ્રેક. 
વખતમાં આવી પહોંચશે. તે નિશ્રય નાશી જવાની ખટપટ કરી રહા છે. 
ન્હાસરો એટલે શિકારી કુતરાએની મારકતે આપણે તેને પકડી પાડીરું- 
એકવાર પેલી મીલી ન્હાઠી હતી ત્યારે કેવી મ'્નહ પડી હતી. એ વખતે 
હસી હસીને મારૂં તો પેટ દુ:ખવા આવ્યું હતું. શિકારી કુતરાએએ જઇને તેને 
પકડી અને અમે ત્યાં જઇ પહોંચ્યા તે પહેલાં તો તેમણે તેને અડધી કાડી 
“ખાધી. મને એ ન્નેધ્નતે એવું હસવું આવ્યું હતું કે હુ' સું કહુ. ” . 
લેષ્રી: “ મતે લાગે છે કે હવે લુસી ખે ત્રણુ દિવસમાં કબરમાં પ- 
સરેોંચી જરે. પણુ સેંમ્ખો, દાસ-દાસીએ ધણા આન'દિત જણાય તો તેઓને 
સીધા કરવાનો યત્ન કરજે. ” 
સેંમ્બા: “એ માટે તમારે બિલકુલ ચિ'તા કરવાની જરૂર નથી- 
હુ' પોતે જ બધું ઠીક કરી લઈશે. ” 
લેરી બપોરે ક કામ પ્રસંગ પાસેના કેઈ નગરમાં જતે હતો, ત્યારે 
ઉપર જણાવેલી વાતચિત તેણે સમ્બેની સાથે કરી હતી. તેણું શહેરમાંથી 
પાછા આવીને કુલીઓની ઝુંપડીઓ તપાસવાનો વિચાર કચેચ હતો. જ્યારે 
તે શહેરમાંથી પાછે આવ્યો અતે ઝુ'પડીએથી થોડે દૂર રલો કે તેતે. ગાય- 
નનો સ્વર સ'ભળાવા લાગ્યો. તે ઉભો રહી ગયે. તેણે સાંભળ્યું કે યમ 
ગાઈ. રલો છેઃ -- * 
“ જ્યારે ન્નેઇરા લખ્યું છે સ્વગૈેદાર પર મારં નામ; 
ભય ભાવનાતે વિદાય કરી અશ્રુ લુછી લઇશિ વિશ્રામ. 
જે શતું થધ્ને સકળ જગત યુદ્ધ કરવા આવે અને નરકમાંથી વર્ષે બાણુ; 
તાપણુ ધરા ભક્તિ નિર્ભય ન્નેઈ ગણું હું તુચ્છ શયતાન. 
પ્રલય સમુદ્ર ઉભરાઈ આવે વા ધેર શેનું થાય તોફાન; 
પરવાહ નથી રતિભાર મુજને નવ થશે મને ક'ઈ ભાન; 
. મળે નને નિરાપદે મુજને સ્વર્ગ, ગહ, પરમ પિતા સર્વસ્વ સમાન. ” 


મલ બતાની પ્રાતિતા આનદ. રે 


એ ગાયન સાંભળીને લેત્રી મનમાં ને મનમાં . કહેવા લાગ્યો? “ હા? 
શાલો મનમાં એમ સમજે છે કે સ્વર્ગમાં જઇશ. ગાયન સાંશળીને તો માસ 
કાન બળી નજય છે, ” ત્યાર પછી તે ટૌમતી પાસે આવ્યો અને હાથમાંનોા 
ચાખુક ઉગામીને ખોલ્યો : “ હરામનનદા ! આટલી રાત્રે બહાર બેસીને ગર- 
બૂડ કેમ કરે છે ? નન, ઝુ'પડીમાં જતો રહે. તારૂં ગાયન બ'ધ કર. ” 


ટોમ ધણી જ નમ્રતાપૂર્વક તથા પ્રકુણવદને ખોલ્યો : “ જેવી આસા 
પજુ- ” એટલું બોલીને તે ઝુપડીમાં જવા લાગ્યો. ઢૌમને એવી રીતે પ્રકુલ- 
વદ્ને ખાલતે! ન્નેધ્ને 'લેગ્રીના ગુસ્સાનો પાર ન રહ્યૉ. તે તરત જ તેતી 
પીઠ ઉપર ચાખુકના પ્રહાર કરતો ખોલ્યો : ““ હવે તું ધણી મેજમનહ ભે!- 
ગવે છે, કેમ ? ” 

પરતુ એ ચાખુકના પ્રહારથી ટૌમતા ઉદય ઉપર કઈ જ અસર ન 
થઈ તેને ક'૪ દુઃખ ન થયું. તેના આત્મા જવનમુક્ત થઈ ગયો હતો. તેનો 
એ પ'ચભૌતિક દેહ આત્માથી જૂર થઇ ગયો હતો, તેથી બહારતું કોઈ 
પણુ કછ તેને કણરૂપ લાગ્યું નહિ. તે નમ્રતાપૂર્વક ઉભો રલે. લેત્રી ન્નેઈ 
શકયો કે એના ઉપર પોતાનો અધિકાર સ્થાપવો એ ક'ઈ રમત વાત નયી. 
તેને લાગ્યું કે, ઈશ્વર પોતે જ તેતું રક્ષણુ કરે છે. તેથી તે ઇશ્વરને ગાળે? 
દેવા લાગ્યો. મ્હેણાં, ભય, માર્‌ તયા ખીન્ન અનેક ભીષણુ અત્યાચાર વગેરે 
કશાથી પણુ તે ટીમના ઉદયની શાંતિનો નાશ કરી શકયો નહિ. તેને નમ્ર- 
તાપૂર્વ્ક તથા પ્રકુક્ ચિત્તે દિવસો વ્યતિત કરતા ન્નેધ્તે લેગ્રી કિકર્તત વ્ય 
વિમૃઢ થઈ ગયે. પૂર્વકાળમાં ઇસુના શત્રુઆએ તેતે પ્રકુક્રિત ચિત્તે અત્યા- 
ચાર સહન કરતો ન્નેધતે કહ્યું હતું કે, “ ઇસુ, શું તું અમારા ઇદયમાં 
સમય આના પહેલાં જ અગ્નિને પજ્વલિત કરી દ%શ ? ” લ્લેત્રીના મનમાં 
પણુ આજે એવો જ ભાવ ઉત્પન્ન થગે!. ટામને દુ:ખ દેવાના હેતુથી તેને 
માર્યો, પણુ ટીમ એથી જરા પણુ દઃખિત ન થયે!. એ નનેધને તેના હદયમાં 
વેદનાતો અસિ પજ્વલિત થઇ ઉઠયે।, 


લેત્રીના ખેતરમાં બીન્ન જે દીન દુઃખી કુલીએ હતા તેએની દૂર્દશ 
નેધ્ને ટીમના છેદ્યમાં ધણું ૬ુઃખ થયું. તેના પોતાના દુઃ ખતે 
અ'ત આવી ગયે! હતે; તેણે પોતે સ્વર્ગીય શાંતિ પ્રાપ્ત કરી હતી; 
પરતુ એ શાંતિમાંથી થોડે ભાગ તે દીન દુઃખીએતે કેવી રીતે વહે'ચી 
આપવો તેને માટે તે વિચાર કરવા લાગ્યો. બીશ્ન કુલીઓની સાથે 
પર્માલાપ કે ધર્મ સ'બ'ધી ચર્ચા કર્વાતો જરા પણુ અવકાગ્ન નહેતેો; પરતુ 


૧૪૦ ગુલામી વહેપારુ. 


મ 


ખેતરમાં જતી વખતે તેમજ સ્હાંજે ખેતરમાંથી આવતી વખતે રસ્તામાં 
વાતચિત કરવાનો થોડે ધણે! સુષોગ હતો. ટીમે એ સુષ્‌ાગને જવા ન દીધો- 
તેભણે એ હતભાગ્ય ગુલાસેની સાથે ધર્મ" સ'બ ધી વાતચિત કરવાતું શરૂ કર્યું. 
પહેલાં તો તેના એ શુભ અભિપ્રાયતો મર્મ કોઈ સમજ શકયા નહિ; પરતુ 
ધીમે ધીમે તેમનાં કઠિન હદય પણુ પીગળવા લાગ્યાં. ટીમ તેએના શારી- 
રિક કછ્તે દૂર્‌ કરવા સાર્‌ પણુ તનતોડીતે પ્રયત્ન કરવા લાગ્યો. કોઇ કોઇ 
વખતે તે પોતે ભૂખ્યો રહીને પોતાનું ભોજન બીનતે આપી દેતો, કોઈ 
રાગી, ટાહથી દુઃખી થતા કુલીને જઇ તે પોતાતી કાંબળી તેતે આપી દેતે। 
અતે પોતે જમીનપર ઉધાડે। સૂઈ રહેતો. કોઇ નિર્બળ સ્ત્રીને કપાસ વીણી શક- 
વાને અશક્ત ન્નેઈ તે પોતાની ટાપલીમાંથી વીશેલે કપાસ તેતી ટોપલીમાં 
નાંખી દેતો. એ પ્રમાણેના વ્યવહારને માટે તેતી પીડી ઉપર ચા'યકને। પ્રહાર 
થરો તેતી તે લેશ માત્ર પણુ ચિતા કરતો નહે!તે!. 

તેતી એવી વત્તણુકથી ખેતરના સઘળા ડુલીએ। ધીમે ધીમે તેની તરક 
આફર્ષાવા લાગ્યા. થોડા સમય પછી કપાસ વીણુવાની મોસમ પૂરી થઇ ગઇ. 
તેથી હવે કુલીઓને પહેલાંના જેટલી મહેનત કરવી પડતી નહેતી. તેઓને 
ઘણે અવકારા મળતો હતો. તેથી તેએ ધર્ણું ખરૂં ટામતી પાસે આવીને 
ધર્મની વાતો સાંભળતા હતા; ટીમની સાથે પ્રાર્થના કરતા હતા. 

પરહ લેત્રી કોધ્તે પણુ પ્રાથના કરવા દેતે! નહેતે. જ્યારે તેના સાભ- 
ળવામાં આવતું કે કુલીએ ઢૌમતી સાથે ધર્મ સબ'ધી ચર્ચા કરે છે, યારે 
તરતજ તે તેમની પાસે આવતે અતે તેએને મારતા હતો. પણુ એથી તો 
તેઓની ધર્મ સબધી ચર્ચા કરવાની તૃષ્ણા વધારે પ્રખળ થઈ ઉઠી. વસ્તુતઃ 
કોઇ કોઇ વાર ધર્મના કટ્ટા દ્સ્‍્મને!તી મારધતે ધર્મના પ્રચાર કરવામાં ધષ્ી 
અનુકૂળતા થાય છે? 

' અત્યાચાર તથા નિષ્ઠુરતાતે લીધે લુસીના લેદયમાં રહેલો ધર્મભાવ 
લય થવાનો પ્રસંગ આવ્યે હતો, પરતુ ઢીમતા ઉપદેશ તથા ધર્મસ ગીતોથી 
તેતો વિશ્વાસ પુનઃ જગી ઉડ્યો. ખી'નતી વાત રહેવા દો, કેસી જે પ્રતિ- 
હિ'સાતે સર્વથા આધિન બની જઇ ઉન્માદ્ની થઇ ગઇ હતી, તેના ઉદયન 
માં પણુ ભક્તિ, વિશ્વાસ તથા પ્રેમતો સ'ચાર થવા લાગ્યે!* 

કૅસીવું હદય પ્રથમથી અસલ વેદતાના અસિમાં દગ્ધ થઇ રહયું હતું, 
સ'તાનરે।કથી તે લગભગ ગાંડા જેવરી થઇ ગઇ હતી, તેથી તેણે મતમાં 
નકી કરી રાખ્યું હતું કે, એક દિવસ સુયોગ મળતાં એ અલાચારી પાપાત્મા 
લેત્રીના દુર રૂત્યાતું દળ અવસ્ય આપીશ. 


સ્જતનત્રતાની પ્રૉંત્તિતા આનદ. વહ 


“એક દિવસ રાત્રે ન્યારે ટામતી ઝુંપડીમાં ખીજ લોકો ઉંધેતા હતા, 
ત્યારે ટમે જેયું કે, તેતે બહાર બોલાવવા માટે કેસી ઈશારે કરે છે. ટીમ 
ખહાર આવ્યે[. રાત્રિના લગભગ ખે વાગ્યા દરો. જ્યોાત્સ્નામય રાત્રિ હતી. 
ટીમે ડૅસીના સુખ તરમૂ દ્રછિ કરી. તેને લાગ્યું કે આજે કેંસીના મુખમ- 
ડળમાં વિલક્ષણુ આશા તથા ઉત્સાહનો ભાવ જણાંય છે. 

કુસીના ગ્રુખમ'ળમાં રામ સરૈવ નિરાશાતે! ભાવ જેતે હતો; પરતુ 
આજે તે એ નિરાશાતું ચિહ્ન ન્નેઇ શકયો! નહિ. 

કેસી ધણી જ વ્યાકળતાથી ટૌમની કમરમાં હાથ નાંખીને તેને 
ખે'ચતાં ખે'ચતાં ખોલી : “ પિતા ટીમ ! આ તરક આવે. તમારી સાથે 
મારે ૩'/ વાત કરવી છે. ” 

ટઢામઃ “ શું કહેવું છે ? ” 

કેસી : “ તમતે સ્વત'ત્ર થવાની પૃચ્છા છે ? ” 

મમ: “ પશ્વિર જ્યારે સ્વતત્ર કરશે ત્યારે થઇશ. ” ' 

કેસી આન'દમાં આવી જઇને ખેલી : “ આજ રાત્રેજ તમને સ્વતત્રત! 
મળર્‌ે. આ તરક આવે. આ તરક આવે. ” 


એમ કહીને તે ટીમના કાનમાં ધીમેથી કહેવા લાગી : “ હમણાં તે 
ઊંઘે છે. તે જલદીયી નગી ઉઠશે નહિ. મે' બૅન્ડીની સાથે અફષ્ષીણુ મેળવી 
દીધું છે. આ તરક આવે. પાછળતું બારણું ઉધાડુ છે, ત્યાં મે' પથમથ્રી જ 
એક કુહાડી મૂઝી રાખી છે. તેના શયનગઝૃહનું બારણું પણુ ઉધાડે છે, હું 
તમને રસ્તો દેખાડું છું. હું પોતે એ કાર્ય કરત, પરતુ મારા હાથમાં એટલું 
ખળ નથી. આવે, આવે. ” 

ટીમ: “ કદિ નહિ, કદિ નહિ. આ જગતનું રાજ્ય મળે તો પણુ 
નહિ. હું એવું પાપકૃત્ય કદાપિ કરીશ નહિ. ” 

ડેંસી : “ પરતુ આ હતભાગ્ય ગુલામેની કેવી રૂર્દશા થાય છે તે 
નેતા નથી ? આપણે તેઓને ગુલામગીરીના બ'ધનમાંથી મુક્ત કરી દઇશું, 
અતે પછી કેઈ ખેટમાં નાશી જઇને ખધા સાથે રહીરું. ” 

રીમ? “ ના, એવા દૂછટ કૃત્યતું સારં પરિણાંમ નહિ આવે. ને કદાપિ 
મારે આ ડાખો હાથ ટાપી નાંખવામાં આવે તે પણુ મારાથી એ કાર્ય 
થરો નહિ. ડું કદિ પણુ એવું નીચ કાર્ય કરીશ નહિ. ” 

કેસા: ્ વાર, તારં હું પોતે જ કરીશ. ” 

રાંમ : “ ઓંહ મિસ કેસી ! દું તમને ના કરું છું, ઝવ દુષ્ટ કાર્ય ન 


“૧૪૨ ગુલામી વહેપરાર. 


કરર. દુણ કાર્યનું સારૂં પરિણામ આવતું નથી. ઈશ્વરના તરફ નેઇતે કછ 
સહન કરન્ને, તથાપિ પાપમૃત્ય કરીને તમારા હાથ કલ'કિત કરશે નહિ. 
ગહ મિસ ડેંસી, એવું કાર્ય ન ટરશે!. ના, ના, ના, તમે પાપસાગરમાં 
તો ડૂબી ૧૯્યાં છો અને તેમાં વળી આવું નીચ રૃત્ય ન કરશે. જુએ, દંસુ 
ખ્રિસ્તે અમ્લાનવદને પોતાનું રક્ત રેડ્યું, પણુ ખીજનું લોહી વહેવડાવ્યું નહિ. 
ચઝુએ ઉપર્‌ પણુ આપણે પ્રેમ રાખવો નનેઇએ. ” 

ડસી : “પ્રેમ રાખુ'! એવા શતુના ઉપર હું પેમ ' રાખું ! રું માર 
રારીર રકતમાંસથી બનેલું નથી ? “ 

ટીમઃ “જ્યારે આપણે આપણા રાત્રુએને ક્ષમા આપી શજીએ, 
તેઓના કલ્યાણુને માટે ' કરની આગળ પ્રાયેના કરીએ, ત્યારે જ આપગે। 
જય થશે. ” 

એટલું કહીને ટોમ અમ્ુપૃષગ્ નયને સ્તરગે તરક જેઈ રશ્ો. 

ટામતો એવો અસરકારક ઉપદેશ સાંભળીને કૅસીતું અ'તઃકરણુ એ- 
' ગન્ક, તે ખોલી : “ પિતા ટીમ ! મે' તો પથમથી જ તમને કક્યું' હતું કે, 
મારા શરીરમાં શયતાને પ્રવેશ કર્ય છે. પિતા ટૌમ ! દં કદિ પણુ પ્રાથના 
કરી શકતી નથી. મારા બન્ને બાળકે ન ગયા પછીથી મેં કદિ પણુ 
પારચૂના કરી નથી. તમે જે કહ્યુ' તે સત્ય છે છે; પરતુ કોણુ જાણે શાથી મારૂ 
છૃદય પ્ાતિહીંસાથી જ પૂર્ણ થઇ ગયું છે. હું પ્રાથના કરવા જઉંછું કે, શત્રુના 
વિરુદ્ધમાં હદયમાં રહેલો વિદદેષાનલ જ્લિલ થઈ ઉડે છે. ” 

ટોમ : “ હાય ! તમારા આત્માની એ કૈવી શેચનીય સ્થિતિ છે !હું 
તંમારા કલ્યાણુને માટે ઇશ્ષરતી આગળ પ્રાર્થના કરીશ-%શ્વર તર તમે 
તમારા મનને લઇ નનએ. ” 

કેંસી અશ્રુપૂર્ણ્‌ નયતે ઉભી રહી. ટોમ પુનઃ કહેવા લાગ્યે! : “ મિસ 
કેસી ! ન તમે અહિ'થી નાશી જઇ શકે તેમ હોય તો ડું તમને તથા 
એસમેલિનને નાશી જવાની સલાહ આપું છું. ” * 

કેસી : “ યું તમે પણુ અમારી સાથે ન્હાસવાનો યત્ન કરશે। ?” 

ટોમ : “ ના. પહેલાં કદાચ નાશી ન્નત. પરતુ હવે મારે અહિ' એક 
કસેવ્ય કરવાનું છે. હું દીન દુઃખી દાસ-દાસીઓનતે ધર્મના માગે લઇ જવાને 
પ્રયત્ન કરીશ. ઈશ્વરે એ કાર્ય મને સૉપ્યું છે; પર'તુ તમારે નાશી જવું ઉચિત 
છે. તમે અહિ'યા રહેશો તો ધીમે ધીમે કમાગે જશે. ” 

કેસી : “ પણુ ન્હાસવાતે। કઈ ઉપાય તત નથી. ડયાં. જઇએ? કમ 
સિવાય અમારે માટ સ 'તાઈ રહેવાની ખીજ કઇં જગ્યા છે ? જ્યાં જધ્યું. 


૧૪૨. 





વાં શિકારી કુતરાએ અમારી પાછળ પડશે. સર્પ, મગરવગેરે હિ'સ્ર પ્રાણી-- 
એતે રહેવા માટે સ્થાન છે; પર'તુ આ સ'સારમાં અમારે માટે ડયાંય બીજું 
સ્થાન નથી. ” 

ટૌમ થોડીવાર ચુપ રહીને કૅસીની વાત સાંભળવા લાગ્યો. પણુ ષુનઃ 
ખેલી ઉઠ્યો: “ જેણે દાનિયલને સિ'હના પાંજરામાંથી બચાવ્યા હતો, જેણે 
પોતાના વિશ્વાસુ સ'તાને]તે અગ્નિમાંથી પણુ ઉગાર્યા હતા, જે સમુદ્રની 
સપાટી ઉપર થપ્રને ચાલ્યો ગયો! હતો, અતે જેતી આજ્ઞા થતાં જ પવન 
અ'ધ થઇ ગયે છતો, તે અદઘ્યાપિ વિદ્યમાન છે. મારો દઢ વિશ્વાસ છે કે, 
તે અવશ્ય તમને નાશી જભામાં મદદ કરશે. ત એકવાર પ્રયત્ન કરે।. છું 
તમારા ઉહાાર માટે પરમેશ્વરની આગળ પ્રાર્થના કરીશ. ” 

%શ્વરતો મહિમા આશ્ચર્યજનક છે. ક્યા આશ્ચર્યકારક નિયમ પ્રમાણે 
આપણા માનસિક કાર્યકલાપ તથા ચિતા ઉપર તે શાસન ચલાવે છે તે 
કેળુ સમજી શકે છે ? ટીમની વાત સાંભળીને અચાનક કૅસીના મનમાં ક'ઈ 
વિચાર આવ્યો. પ્રથમ ન્ડાસી જવાની વાત તેને સર્વ થા અસ'ભવિત લાગતી 
હતી તે હવે સંભવિત જણાવા લાગી. કૅસીએ પહેલાં પણુ નાશી જવાને: 
વિચાર કર્યા હતો; પરતુ તેને નાશી જવાનો ઉપાય જડતો નહેતો. આજે 
તેને નાશી જવાનો એક ધણા જ સરસ ઉપાય સુઝયો, તેથી તેના મનમાં 
આશાને સ ચાર થયે. તેણે ટામને કહ્યું : “ પિતા ઢીમ ! ્ું પ્રયત્ન કરીશ.” 

ટામ ઉચે સ્વર્ગ તરફ દછિ કરીને ખેલ્યો : “ મ'ગળમય પરમેશ્વર તમતે 
તમારા કાવૈમાં મદદ કરે. ” 


નગારા કેર કાાકડાઝરજઝન્‍૦૪ 
મકરણુ ૪૨ મુ. 
૦૦૦૦૦૦૦૦૦૭૦ ટળબન્નઝાનઝનામજ 


ન્હાસવાનુ કાવત્રું. 





પ કા ષા ઠેકાને સ્મરણુમાં હશે કે અમે પૂવેં જ જણાવ્યું છે જે 
# *્્-::-ડું એક ધનાઢય જમીનદાર કરજદાર થઇ જવાને લીધે 
265 | લૈમ્રોએ તેની પાસેથી એ મકાન તથા ખેતર ધણી જ 
ે. કિમ્મતમાં ખરીદી લીધુ' હતું. એ મકાનમાં ધણા જુના 
ક એરડા હતા; મકાન પણુ વિક્ષાળ હતું. તેના પ્રથમના માલિક- 
ના સમયમાં અહિયાં અસ'ખ્ય લોકે! રહેતા હતા; પર'તુ લેમ્રીએ એ મકાન ખરીઘઃ 


૧૪૪ . ચ્રુલથી.. ક પનર" 


કા કમતા. 


પછી એમાંથી ચાર. પાંચ એ રડા તદત ખાલી પડી રહા હતા. લેમીનો બ્યાપાર 
“કાં ધણે। મ્હરોરો નહેતો તેમ જ તે એટ્લે બધો પૈ પૈસાદાર પણુ નહોતો; 
ચાડે વખત જ્યારે વહાણુ ઉપર કપ્તાત હતે, ત્યારે લૂટફાટ તેમજ છળ- 
કપટ કરીને ખે ચાર હન્નર રૃપિયા એકદા કર્યા હતા, અને તે વડે ધણી % 
થોડી કિમ્મતમાં આ મકાન તથા ખેતર ખરીદી લઇં કપાસને વ્યાપાર શ્ર 
કર્યો હતો. આ ખેતરના પહેલાના માલિકના વખતમાં લગભગ પાંચે 
ઝુલીઓ કામ કરતા. હતા; પર'તુ હાલમાં શકત પચાશ જ કુલીઓયી લેમ્રીના 
ખેતરનુ' કામકાજ ચાલતું હતું; એટલા માટે જ લેમ્રીના ખેતરમાં કામ 
કરનારા કુલોઓ ખે ત્રણુ વર્ષ કરતાં વધારે જીવી શકતા નહોતા. 

મકાનમાં જે ચાર પાંચ ઓરડાએ। ખાલી પડી રહ્યા હતા, તેમાંથી 
ઉત્તર તરફનો એરડે ઘણે મ્હેટા હતો. એ ઓરડે કેંસીના શયનગૃહની 
પાસે જ હતો, તથા કૅંસીના શયનગ્રહની ડાખી બાજુએ લેગ્રીતો સવાનો 
ઓરડો હતો. મકાનનાં સવળા લેકોના મતમાં એવે પખ્યોલ પેસી ગયે 
હતો કે, ડૅસીના શયનગૃહની ઉત્તર દિશામાં આવેલા નિર્જન ઓરડામાં ભૂત 
પિશાચો નિવાસ કરે છે. દાસ-દાસીઓ તથા બીન્ન માણસો રાત્રે તો સું 
પણુ દિવસે સુદ્ધાં એ ઓરડામાં જવાની હિમ્મત કરી શકતા નહેતા. થોડા 
વર્ષો પહેલાં લેગ્રીએ એ ઓરડામાં એક મજુરણુને ત્રણુ અદેવાડિયા સંધી 
પૂરી મૂફી હતી. યાર પછી - શખ તથો મારથી તેનુ' મરષુ નિપૅન્યું હતું. 
સઘળા લોકો એમ માનતા હતા કે એમાં ખે થુ ભૂત રહૈ છે. એ બનાવ 
બનવાથી ભૂતની વાતોની શરૂઆત થઈ. લેંગ્રી પોતે પણુ એ ઓરડામાં 
જવાતુ' સાહસ કરી શકતો નહોતો; પર'તુ તે પોતાતા ભય ખીજ લોકોની 
આગળ પૅદચેત કરતો નહેતો- 

એક દિવસ કૅંસી ધણા જ ગભરાટ સહિત તેના શયનગૃહમાંથી 
સઘળે સરસામાન બીન્ન ઓરડામાં લઇ જવા લાગી. દાસ-દાસીએને ખે।- 
લાવી તેણે એ ઓરડામાંથી સધળા સામાન બહાર કઢાવી ન'ખાવ્યે. 
દાસ-દાસીઓ ખ્હીતાં ખ્હીતાં ત્યાંથી સામાન ખીજ ઓરડામાં લઈ જવા 
લાગ્યાં. એ વખતે . લેત્રી ધરમાં નહેતે.. તેસે બહારથી ધરમાં આવતાં ૬૮ 


કસીને તેનુ' રાયનઝહ બદલી નાંખતી જેઇતે પૂછયું : “ તું આ ઓરડામાંથી 
સામાન રાં માટે કાઢી નોંખે છે ? ” 


 કેસીએ ઉત્તર આપ્યો : “ આ ઓરડામાં મને ઊ'ધ આવતી નથી. ” 
_હેમ્રી: “કેમ? તેતું શુ' કારયુ ?” ”_ ન 
કેસી: “દ એ વાત ગુફા ! છુગછવ્રી નથી. '૩# 


ન્લશવ્ાનું કાવનું. ૧૪૫૫ 


લ્ેત્રી 2 ” કહેવામાં શુ' હરકત છે ? જે હોય તે ખોલ. ” 

. કેસી : “ પેલા ઉત્તર તરફના ઓરડામાંથી દરરોજ રાત્રે એવા વિકટ 
“અવાજ સાંભળવામાં આવે છે કે, જેથી મતે જરા પણુ ઊ'ઘ આવતી નયી 
“અને ધણી જ બ્હોક લાગે છે. ” 

લેમો: “શુ ત્યાંથી અવાજ આવે છે? વાર, કેવો અવાજ 
“સ'ભળાય છે ? ” 

કૅસી: “કેવો અવાજ આવે છે અતે કોણુ બોલે છે તે શુ' તમે 
“નણુતા નથી ? ” 

એ સાંભળીને" લેમ્રી ગુસ્સે થયે।. તેણે જમીનપર ન્નેરથી પગ પછાડી 
ફેસીને ચાબુકધી ફ્ટકાવી. એ ઓરડામાં એક મજીરણુ મરી ગઇ છે એ 
વાત લેમ્રી કોઇને પણુ જણાવા દેતો નહોતો. એટલા માટેજ તે કૅસીના 
ડપર્‌ ગુસ્સે થયો હતો. કેસી મારે ખાઇને એક તરફ ખસી જપઇતે ઉભી 
રહી અને વારવાર કહેવા લાગીઃ “ લેગ્રી ! તમે એક રાત આ એઓર- 
ડામાં સાઇ રહે, પછી હું નોઉ કે તમે બઠીએ છે કે નહિ. ” 

કેંસીના ખોલવા ઉપરથી લેમત્રીના મનમાં ભયને સ'ચાર્‌ થયે હતો- 
ગાસ્તવિક રીતે જે લોકે અભણુ તથા નાસ્તિક હોય છે, તેમના મતમાં 
જલદીથી એવા કુસ“*કાર-મૂલક ભૂતનો ભય ઉત્પન્ન થઇ નય છે. 


કુંસી સારી પેઠે સમજી ગઇ હતી કે, લેત્રોના મતમાં ભયને! સ યાર 
થયો છે, તેથી તેને મતમાં ધણો આન'દ થવા લાગ્યો. ત્યાર પછી ડસી 
તે. ઉત્તર તર્કના એક ઓરડામાં પથારીએ તથા સાત દિવસ ચાલે એટ્લે 
બારાક મૂઝી આવી. કે/ કોઇવાર ગભીર રાત્રે છાનામાના લેગ્રીના શય- 
નગૃહનું બારણું ખખડાવતી તથા વિચિત્ર પ્રકારતો અવાજ કરતી હતી. 
એથી દિવસે દિવસે લેમ્રીનો કુસસ્કાર-મૂલલ ભય ધીમે ધીમે વધવા 
ઘ્ઞાગ્યો. ધરતાં દાસ-દાસીઓમાં પણુ એ વિષય સ'બ'ધી કસસ્કાર ઉત્પન્ન 
ક્રરવાતા હેતુથી તે દરરોજ ભૂતના ઉપદ્રવતી નવી નવી વાતો કહી સ'ભ- 
જાવતી હતી. ઘરનાં માણુસે। રાત્રે ત્યાં જતાં બડીતા હતા. 

ત્રણુ ચાર દિવિસ પછી ડૅંસીએ જ્યારે નણ્યું કે હવે સધળાના 
મનમાં ભૂતતો ભય સારી પેડે પેસી ગયો છે, ત્યારે તે નાશી છૂટવાની તૈયા- 
રીઓ કરવા લાગી. તેણે પોતાનાં તથા એમેલિનનાં લુગડાં લટ જઇને તે 
'નિજન ઓરડામાં મૂડ્યાં. પથારીએ તથા ખાદ્ય ખોરાષીની વસ્તુએ તો. 
ગ્રથમથીજ તે મૂફી આવી હતી. 
"૩ 


શટ રી ગુલામીઃ વહેપાર- 


બપોરે કઇ કામ પ્રસગે લેત્રી તેના ખેતરના કેઈ પાડેસીને યાં ગયે! 
જતો. એ સુયોગ જેઘને ન્યારે સ્હાંજ પડી ગઇ અને સરજત્ર અધકારનું 
સામ્રાજ્ય સ્યપાઇ ગયું, ત્યારે તેણું એમેલિનની પાસે જઇતે કલુ": “ ચાલ, 
હવે ઝડપ કર. નાશી જવા માટે આવો સુયોગ પછીથી મળશે નહિ. ” 
તેઓ બન્ને જણીએ બહાર નીકળીને ભેજવાળી જગ્યા તરફ ચાલી. પહેલાં 
તેમણે નિશ્રય કર્યોં હતો કે, પશ્ચિમ તરફ ભેજવાળી જગ્યામાં જઇશું; 
પરતુ ત્યાં રહેવાથી ધણીજ સહેલાઇથી લેગ્રી શિકારી કૃતરાંએની મારપતે 
તેઓને પકડી પાડશે. તેથી પહેલાં થોડે દૂર પશ્ચિમ દિશામાં તથા પછી; 
ઉત્તર તરક જપ્તે ત્યાંથી પૂર્વ તરફ મ્હાં કરો આગળ ચાલતાં સ્હામેની 
ખાદ ઓળ'ગી ભૂતવાળા ધરમાં જઇતે પાંચ છ દિવસ સુધી ત્યાંજ રહેવાને! 
નિશ્રય કર્યા. તેમણે પાર્યું કે, તેમના ન્હાસી ગયા પછી લેગ્રી કદાચ ચાર. 
પાંચ દિવસ સધી ભેજવાળી જગ્યામાં તથા એટલામાં આસપાસ શેધ કરશે. 
અતે શિકારી કુતરાં વગેરે મોકલરે. પણુ પાંચ છ દિવસ પછી જ્યારે શે।ધ. 
કરીને કટાળી જશે ત્યારે એક રાત્રે લાગ ન્નેધઇને નાશી જઇશું. જ્યારે 
તે ભેજવાળી જગ્યા પાસે આવી પહોંચી, ત્યારે પાછળથી “ પકડે” 
“ પકડે! ” “ દાસી નાશી ન્નય છે ? એવી ખૂમે।! સ'ભળાવા લાગી. 
કેસોએ ધાર્યું કે સેંમ્બો ખૂમ પાડે છે. પરતુ પાછળ કરીને ન્નેયું તો લેગ્રી 
પોતેજ એવી ખૂમો પાડતો હતો. એ ખમે સાંભળીને એમેલિન ઘણી 
ખ્હીવા લાગી. તે બોલી : “ કેસી ! મને મૂર્છા આવે છે. ” કૅસીએ કહ્યુ 
“ તારં સત્યાનાશ નય ! ને હમણાં મૂછિત થઈ જઈશ તો હું તારો ૬૧. 
હ્રઇરશ. મારી પાછળ પાછળ દોડતી આવ. ” 

કેંસીના ભયથી એમેલિન જીવ લધ્તે દોડવા લાગી અને જલદીથોજ' 
લેત્રીની દદિ આગળથી અદસ્ય થઈ ગઇ. લેમ્રીએ ન્નેયું કે, શિકારી કુત- 
રએ વગર આવા અ'ધારામાં તેમને પકડી પાડવી મૂશ્કેલ છે, તેથો કુતરા 
જ્યા બીન્ન' માણુસોને બોલાવી લાવવા સાર્‌ તે ઘર તરક પાછે ક્યે 
ધરમાં આવી સૈમ્ખો, કુઈમ્ખી અને બીન્ન' દાસ-દાસીએ, શિકારી કૂતરા. 
તયા બ'દુક વગેરે સાથે લતે તેએતે પકડવા માટે ચાલ્યો. લેત્રી મનમાં 
#ણુતો હતા કે તેઓ સહેલાઈથી નાશી જઈ શકરો નહિ. તેનાં દાસ-દાસી- 
ઝઅમાંથી કોઇ આ તરકફ્‌ ગયું, કોઇ વળી પેલી તર૬ ગયું. 

સંમ્બાોએ લેગ્રીને પૂછયું: “ નને કદાપિ તેએ નજરે પડે તો શ્નુ. 
કરવું ? ” 

લેષ્રીએ કહ્યું: “ કેસી દેખાય તો ગોળી ચલાવજે, પણુ એમેલિ-- 


ન«્હાસતાનું કાવનું. ૧૪૪૭) 


નને મારતો નહિ. વળી જે કેઈ તેએતે જીવતી પકડી લાવી શકશે તેને હુ 
પાંચ રૂપિયાનું ઇનામ આપીશ. ” 

આ તરક કેસી તથા એમેલિન ધીમે ધીમે પ્રથમથી સકત કરી 
રાપ્યા પ્રમાણે તે શૂતાવળવાળી જગ્યાએ આવી પહોંચી. એમેલિન પગથી- 
ચામાં ઉભી રહીને કૅસીને સખોાધી ખોલી : “નને, શિકારી કુતરાઓનીો 
સાથે કેટલા બધા માણુસેો આપણુને પકડવા માટે આવે છે. ચાલ, આપણે 
કોઈ અ'ધારા ઓરડામાં સંતાઇ જઇએ. ” 

કેસી બોલી: “ ફ”ઈ ્હીવા જેવું નથી. અહિ' વર'ડામાં ખેસીને ૦૪ 
તેમતેો તમાસો - જનેયા કરીશું. તેએ આ તરક આવશે જ નહિ. ” 

લેમી સધળાં દાસ-દાસીએઓ, બ'દુક તથા શિકારી કૃતરાએઓતે સાથે 
જઇને ભેજગાળી જમીનમાં ચાલ્યો ગયો. મકાનમાં કેઈ ન રહું. કેસી 
એમેલિનને સાથે લઈ ધીમે ધીમે ઘરનું દજ્ષિયુ દિશા તરફનું બારણ' ઉવાડીં 
તેમ્રીના શયનગ્ટહમાં આવી. તે ઉતાવળમાં તેતી પેરીની કુ'ચી પથારીમાં જ 
ભૂલી ગયો હતો. કેસી કુચી નેઇને ધણી ખૃશી થઇ ગઈ તત્કાળ તેશૅ 
લેત્રીની પે?ી ઉધાડી તેમાંથી ચ!ર હનનર્‌ રૂપિયાની તેરેાતું બ'ઠલ કાઢયું 
અને પોતાનાં કપડાંતી અદર સ'તાડી દીધું. એ જ્નેઈ એમેલિત ગભરાપ્ને 
ગોલી ઉઠી : “અરે, કેસી ! તું આ શું કરે છે ? આવું નીચ કાર્યે ન કર્‌.” 
તેથી કૅસીએ રેષ દશાંવતાં કક્યુ' : “ રૂપિયા સાથે ન લઉં તો આપણે ખર્ચ 
કેવી રીતે ચાલશે અને વહાણુની ટીકીટ માટે પૈસા કયાંથી લાવીશું ? ” 

એમેલિન ખોલી : “તે માટે શું ચોરી કરીશ ? ” 

ડેંસીઅ ઘણા જ ધિકાર દર્શાવીતે કહ્યુ : “ શું આ ચોરી કહેવાય ? 
એ તો લોકોના આત્માં તથા શરીર બધું ચૂસી લે છે! લેગ્રો આ રૃપિયા 
કયાંથી લાવ્યો છે ? કુલીએનું લોહી ચૂસી લઇને જ તેણે આ રૂપિયા એકઠા 
કરય છે..આ દાસ-દાસીએ નું રક્ત છે. ચોરનો માલ લષ્ઠ જવામાં શું દોષ 
જી ? આ બધે ચોરીતો જ માલ છે. ” 

કેસી એમ કહીને એમેલિનનેો હાથ ઝાલી ઉત્તર તરફના ઓરડામાં 
ગઈ, ત્યાં જઇને તે બાલી : “ મે' પ્રકાશનો પણુ પૂરતો બંદોબસ્ત ક્યોર છેે 
તેમજ પુસ્તકો પણુ લાવી મૂક્યાં છે. વખત ગાળવા માટે આપણને ક 

સુશ્કેલી પડશે નહિ. મારી ખાત્રી છે કે આપણુને શોધવા માટે આ તરક 
' કાઈ પણુ આવશે નહિ. જે કદાપિ કોઈ આવશે તો ખરેખર ભૂત બનીને _ 
: સેએને ભય પમાડીશ. ” 


૧૪૮ 'ચુલામી વણેપાર. 


એમેલિનઃ “શું તને સ'પૂર્ણુ ખાત્રી છે કે, આપણુને શોધવા માટે 
અહિ' કેઉ૪ પણુ નહિ આવે ? ” 

કેંસી: “ આવે તો તા ધણી જ મજાહ પડે. એકવાર લેત્રી અઠ 
આવે એમ હું ઈચ્છું છું, પણુ તે આવરો જ નહિ. દાસ-દાસીએ! પણું 
અહિ વવાતે કખૂલ થશે નહિ. ” 

એમેલિન : “ વારૂ, પણ તે વખતે તે' મને મારી બાની ધમકી 
શા માટે આપી હતી ? ” 

કેસી: “” તને ચ્રર્છો'ને આવે એટલા માટે જ મેં તને ખબ્ડીક દેખાડી 
હતી. નને તું મૂછછિત થઈ ગઈ હેત તો અવક્ય પકડાઇ “નત. * 

એ સાંભળીને એમેલિન પ્રુજી ઉઠી. કેટલીકવાર સધી બન્ને જણીએ: 
ચુપ રહી. પછી કૅસી એક પુસ્તક લધ્જને વાંચવા લાગી, અને વાંચતાં વાં- 
ચતાં જ સઈ ગઇ. 

રાત્રિના લગભગ ખે વાગ્યાન! સુમારે લેત્રી પોતાનાં દાસ-દાસીએ! 
તથા શિકારી કુતરાંએને લઇને ઘરમાં આવ્યો તેથી ધણા શોરબકોર થઇ, 
રલે. એ ગરખડ સાંભળીને કૅંસી તથા એમેલિન જાગી ઉઠી. એમેલિન 
#ગ્રત થતાં જ એક ખૂમ પાડી ઉડી, પરતુ કૅસી તેને આશ્વાસન આપીને 
ખોલી: “ ખ્હોશ નહિ. તેએ પેલી ભેજવાળી જગ્યામાં તથા એટલામ. 
આસપાસ આપણુતે શોધી નિરાશ થઇને પાછાં આવ્યાં છે. આ નને લેત્રીન! 
ઘોડાના શરીર ઉપર કેટલે કાદવ ચૉંરટેલો છે. તેનું શરીર પણ કાદવવાળુ 
ચઈ રહયુ છે. કુતરા થાકી ગયેલા જણાય છે. ” 

એમેલિન ખોલી : “ ધીમે ધીમે બોલ. ચુપ રહે, કેર સાંભળશે. ” 

પરતુ કૅસીએ વધારે .નનેરથી કહુ: “ એમાં ખ્ડીવા જેવું રું છે? 
આપણી વાતચિત સાંભળીને તો ભૂતના ભયમાં વધારો થશે. ” 

ધીમે ધીમે રાત્રિ ધણી વીતિ ગઇ. લેચી ઘણો જ થાકી “ગયો હતો. 

તે પોતાના દુર્ભાગ્યને દોષ દ કેસીને અતેક પ્રકારની ગળે દેતે! શયન- 
ગૃહમાં આવ્યો. 


પ્રકરણુ ૪૩ મુ. 
તાયળળરાાાસ્રિઆગયતાસરાચાળનગ, 


ધર્મવીર. 





ઓ લતાં ચાલતાં ધણા! લાંબો માગે પણુ પૂરો થઇ ન્નય છે, 
મ ( ધજા અને જનેતા ન્નેતામાં જ. અમાવાસ્યાની જ અ'ધારી ત્રિ 





ન કારમય અમાવાસ્યાની પિ તરફ પ “તય છે, પરતુ સાધુ 
“તથા મહાત્માએતે આ અયાચારથી ભરપૃર સ'સારતી વિપદ્‌ વેદ્નાઓથી 
દૂર લઈ જઈને ધીમે ધીમે એ બાલરવિનાં સુવર્ણ કિરણોથી પ્રકાશમાન થઈ 
રહેલા દિવસ તરફ લઈ નય છે 

પાર્થિવ-પદ-પભુત્વ-થન્ય ટૉમન! જવનમાં કેટલાયે ફેરફાર થઈ ગય. 
ત સરીગપુત્રાની સાથે આન'દમાં દિવસે। વ્યતિત કરતો હતો, અચાનક ઝો 
સુખી દિવસો ચાલ્યા ગયા અને તેની જગ્યાએ દુઃખના દિવસે! આવ્યા? 
સ્ત્રી-પુત્રોથી વિખુટા થવું પડયું એ વખતે તેને ગુલામગીરીનું બધન અતિ 
દુ:ખદાયક લાગ્યું. પુનઃ ધટતાચકર કયું અતે તે દયાળુ હાથોમાં જઇ પડયે, 
તથા તે લે!ખ'ડતી કડિન ખેડી કુસુમતી માફક કોમળ થઈ ગઇ; પરતુ એ 
અવસ્થા પણુ લાંબો વખત રહી નહિ. જેતા ન્નેતામાં સાંસારિક સુખની 
આશા તદન નાશ પામી ગઈ. ત્યારે તે ગભીર અ'ધકારતે ભેદી સ્વર્ગમાં 
ઉજ્જવલ તારાએની અપૂર્વ જ્યોતિ: તેતાં નેત્રો આગળ જણાવા લાગી, 
સ્તરગનાં દાર તેને માટે ઉધડી ગયાં. 

, કૅસી તથા એમેલિનના નાશી ગયાથી લેત્રીના કોધતો કઈ પાર ન 
રથ્રો. તેના એ ક્રાધાનલને બિયારા ટોમ ભોગ થઈ પડયો. જ્યારે લેત્રીએ 
બન્ને દાસીઓને પકડવા માટે સધળા ગુલામોતે ખોલાવ્યા, યારે ઢૌમના 
નત્રોમાંથી આન'દનાં કિરણો નીકળતાં હતાં. એ વખતે ર્મે હાથ ન્નેડીને 
સ્વગે તરક ન્નેઇ મનમાં પ્રાથેતા કરી હતી તે લેત્રોએ ન્નેયું હતું. વળી 
જ્યારે બીન્ન ગુલામો નાશી ગયેલી દાસીઓનતે પકડવા માટે આવ્યા હતા, 
ચારે ટમે તેઓનું અતુસરણુ કર્યું નહોતું. પ્રથમ લેમીએ મનમાં વિચાર 
ટરો કે તેતે બળાત્કારે પકડનારાઓની સાથે મોકલું, પણુ તેનું પહેલાનું આ- 
ચરણુ યાદ આવતાં તેણે પોતાનો વિચાર ફેરવી નાંખ્યો. તેશે ધાર્યું કે ટોમ 


૧૫૫૦ ગુલામી વહેપાર.. 


જે કાયેતે અન્યાયયુકત માનરેોઃ તે કદાપિ કરવાને કબૂલ થશે નહિ, તેથી. 
તેની સાથે વિવાદ કરવામાં ક'ઇ લાભ ન થતાં ઉલટા વખત નીકળી જશે. 


લેપ્રી માણસા લઇને એમેલિન તથા કેંસીને પકડવા માટે ચાલ્યે! 
ગયે, યારે કેવળ ઢોમ તથા કેટલાક ગુલામો જેએ ટીમની પાસેથી પ્રાથેના 
કરતાં શિખ્યા હતા, તેએ! ઝુંપડીમાં ખેસી રહીને નાશી ગયેલી દાસીએનદ 
જવ્યાણુને માટે પરમેશ્વરની પ્રાથના કરવા લાગ્યા* 
ઘણી શૈે।ધ કર્યા પછી જ્યારે મોડી રાતે લેગ્રી નિરાશ થઇને પાછે! 
આવ્યેઇ, ત્યારે ટામને માટે તેના હેદયમાં કોધતેો અસિ ભભજુકી ઉડચે!. 
તે મનમાં વિચાર કઢેવા લાગ્યો કે, જ્યારથી મે' ટૌમતે ખરીદ કર્યો છે, 
ત્યારથીજ તે મારી આગ્ઞાનું ઉણ'ધન કરતો આવ્યો છે. એ ચિન્તા નરકા- 
શિની માકક તેના દૃદયને દગ્ધ કરવા લાગી. તે પોતાની મેળેજ ખોલી 
ઉશ્યો? “તેના ઉપર મતે ઘણો જ ગ્રસ્સો આવે છે! શું તે મારી મિલ- 
કત નથી? શું હું મારી ઇંચ્છાનુસાર તેની સાથે વર્ત્તી. ન શક'? વાર્‌, 'ુ 
જ્નેઇશ કે મતે કોણુ રોકે છે? ” એમ બોલતો ખોલતે તે વારવાર જ- 
શીન પર પગ પછાડવા લાગ્યે!. 
પરતુ તેણે પુનઃ વિચાર્યું કે, ટોમતે મે' મૉંધુ' મૂલ્ય આપીને ખરીવેઃ 
જે. એવી મૂલ્યવાન વસ્તુનો શા માટે નાશ કરૂં ? 
ખીજે દિવિસ સ્હવારમાં કામને ક પણ્‌ ન કહેવું એવો તેણે મનમ 
વિચાર કરી રાખ્યો. 
તેણે પાસેનાં ખીન્ન" ખેતરમાંથી પરિદર્શ ક, શિકારી કુતરા, બન્દુક- 
તયા ઘણા ગુલામો એકડા કયો, અતે નિશ્રય ક્ષો કે ભેજવાળી જમીનમાં 
આરીકાઇથી તપાસ કરી તેમનાં પગલાં શેધી કાઢીને તેઓની પાછળ જવું - 
જે કેસી તથા એમેલિન પકડાય તો ટીક છે, નહિ તો પાછા આવીને 
કામને પ્રાણુ લેવો એવે તેણે દર સ'કલ્પ કરી મૂડયો. તેના દાંત એક ખીન્નથીદ 
સાથે અથડાવા લાગ્યા; લોહી ન્નેરથી વહેવા લાગ્યું, તેના પાપાસક્ત મને પણ 
ઝએવી ભય'કર નરહયા કરવાતે અતુમતિ આપી. 
ઘારાશાસ્ત્રીએ કલ્ઘા કરતા કે, લોકો પોતાના સ્વાર્થ તરફ લદ્ય ક 
રતે પોતાના ગુલામાોનો જીવ લેતા નથી. પરતુ કોધમાં આવી જતાં એ 
પથાચારીએ ખરા ખોઢાતું ભાન ભૂલી નય છે. તેમતા હાથમાં એ નિરા- 
અર મતુષ્યોનાં જવન સૉંપીને તેમણું ખરેખર પાપકાર્ય કર્યું હતું એમાં લેશ 
“ત્ર પણુ સદેઠ નથી. 


અર્ષવીર. : ૧૫% 


પ્રાતઃકાળમાં જ્યારે એક તર% લેમી લોકો એકઠા કરતો હતો, યાજ 


ઉત્તર તરફના એરડામાંથી એક ન્હાના છીદ્ર મારક્તે ડેંસી તેતું કામકાજ 
બતી હતી અને ધ્યાન દધને તેની વાતચિત સાંભળતી હુતી. 


પકડનારાએઓમાં ખે જણુ પાસેના ખેતરના પરિદ્શ'% હતા, અને ખીન્ન 
કેટલાક લેત્રીની સાથે સુરાપાન કરવામાં ભાગ લેનારા હતા. સઘળા ધણુ 
ઉત્સાહમાં આવી જપ્તે તેયાર થતા હતા, અને વારાફરતી બૅન્ડીના ગ્લાસ 
ભરી ભરીને પીતા હતા. કેસી તેઓની સધળી વાતચિત સાંભળવાના હેતુથી 
ભીંતમાં પડેલા એક છીદ્ર આગળ કાન માંડીને ઉભી રહી. એક પરિ- 
દરાક કહેતો હતો કે, “ મારો શિકારી કૃતરો નાશી ગયેલા ગુલામોને પકડી 
તેમનો તત્કાળ જવ લે છે. ” ખીન્નએ કહ્યું: “ મારી નજરે એ નાશી 
ગયેલી ગુલામડીએ પડશે કે તરતજ છું તેમતે ગોળીથી વિ'ધી નાખીશ. ” 

ડુંસી તેએની વાતચિત સાંભળીને ખોલી ઉઠીઃ “ હે પરમેશ્વર ! 
આ પૃથ્વીમાં સઘળા પાપી છે; પરતુ શું અમે કઈ વિશેષ પાપ કયા છે 
કે જેથી તેઓ અમારા ઉપર આવે! અત્યાચાર કરે છે ? ” પછી એમેલિ- 
નને સંબોધી ખોલીઃ “ બ્હૈન ! નને તું મારી સાથે ન હોત, તો દું તેઓની 
આગળ જતે કહેત કે તમારામાં જે હિમત હોય તો મારા ઉપર ગોળી 
ચલાવે. હું સ્વત'ત્ર થાઉં તો પણુ મને શું લાભ થશે? શું હું હવે પુનઃ 
મારા બન્ને બાળકોને નઇ શકીશ ? કિ'વા જેવી રીતે પવિત્ર જીવન ગાળતી 
હતી તેવી જ ચીતે પવિત્ર થઈ શકીશ ? ” 

એમેલિન એ વખતનો તેના મુખમડળમાં પ્રગટી નિકળેલો વિલક્ષણુ 
ભાવ ન્નેઇને ખ્હીવા લાગી. તેનાથી ઉત્તર આપી ન શકાયો. પરતુ ર્નેહ- 
પૂર્વક તેણે કેસીનો હાથ પકડયે. કેંસી તીત્રસ્વરે ખોલી ઉઠીઃ “ મારો હાથ 
પકડીશ નહિ. છું તતે ચાહવા ઇચ્છતી નથી. આ સસારમાં કોઇને પણુ. 
ચાહવાની મને ઇચ્છા થતી નથી. ” 

એમેલિન ખોલીઃ “ કેસી ! દુખિની કસી ! નને ઇશ્વર આપણુને 
સ્વત'ત્રતા આપશે તો કદાચ તે રૂપાળું દીનાનાથ તારા બન્ને બાળકે।ને પણુ 
મેળવી આપરે. કદાચિત તેમ ન થયું તો હું તારી કન્યા થઇને રહીશ. હું 
મારી દુઃ ખિતી માતાને હવે આ જવનમાં પુનઃ જેઈ શકીશ નહિ. તને જ 
દું મારી માતા માનીશ, અતે પુત્રી પ્રમાણે તારી આનાતું પાલન *કરીશ. હું 
મને ચાહીશ નહિ તોપણુ ડું તો તને ચાહીશ જ. ” 

અહા ! સ્નેહની કેવી અદ્ભુત શક્તિ છે ! એમેલિનનાં મધુર સ્તેહ- 
સૂચક વચને! સાંભળીને કેંસીતું હૃદય પિગળી ગયું. તેણુ એમેલિનને હદય. 


વ્‌્ષ્ર ગુલામી વહેપોશ. * 


સરથશી ચાંપી. એમેલિને કેંસીના મ્હોં તરફ દછિ કરીને ન્નેયું તો કેસી 

અપૃવ સુંદરી જણુય છે, તેનાં નેત્રોમાંથી અશ્રુબિદુ સરી પડે છે. 
કેટલીકવાર પછી ડફેંસી ખોલીઃ “ ખ્હેન એમ ! મારા બન્ને બાળકો 

સાટે મતે મનમાં ધર્ણું લાગી આવે છે. તેઓતે ન્નેધ્ને મારી આંખો દડી 


થશે. ” પછી કપાળ કુટતાં ખોલીઃ “ નને ઇશ્વર મારા બાળકોને મેળવી 
“આપશે તો જ છું પ્રાર્થના કરવામાં મારૂં ચિત્ત ચોંટાડી શકીશ. ” 


એમેલિનઃ “ તેના ઉપર વિશ્વાસ રાખ. તે આપણા પરમ પિતા છે. ” 

કેંસીઃ “ મને લાગે છે કે તે આપણુા। ઉપર ગુગ્સે થયો છે. ” 

એમેલિનઃ “ ના કેસી, તે અવસ્ય આપણા ઉપર દયાળુ થશે. તેના 
ઉપર આપણે દઢ આસ્થા રાખવી નેઇએન. ” 

એ પ્રમાણે ઉભય વચ્ચે વાર્તાલાપ ચાલતો હતે એટલામાં લેત્રી લે!- 
કોની સાથે નિરાશ થઇને ધર તરક પાછે કર્યો. લેત્રી જ્યારે વિષણ્ણુ વદને 
ઘ્વેડા ઉપરથી નીચે ઉતર્યો, ત્યારે કેસી સહારય મુખે તેના તર્‌ નતેઈ રહો. 
તે ધોડા ઉપરથી ઉતરતાં જ કુધમ્ખા તર જેઇને ખોલ્યોઃ-- 

“ જલદીથી કૌમતે અહિયાં લઈ આવ. રમ આ કારસ્થાનમાં સામેલ 
છે. તેના કાળા ચામડામાંથી આ વાતને ભેદ કઢાવવે! પટરે. ” 

સમ્બો તથા કુઇમ્ખો ઉત્સાહથી ટીમને લઈ આવવા માટે ચાલ્યા 
ગયા. તેએ ખન્નેજણુ એક ખીનન પ્રત્યે વૈર રાખતા હતા. પરતુ ટોમના 
ઉપર ખબન્નેજણને। સરખોજ દ્દેષ હતો. કમકે ટોમતે લેત્રીએ સર્વથી પ્રધાન 
રિદર્શક બનાવવાતે। વિચાર રાખ્યો હતે. 

સંમ્બા તથા કૃઈમ્બો ટૉ્‌મતે લઈ ચાલ્યા. ઢીમ સમજ્યો કે, કેસી 
તથા એમેલિનના સબપમાં લેગ્રી તેને કઇ પૂછવા માગતો હશે. ટમ 
તેમના નાશી જવાના કાવત્રામાં સામેલ હતો. તેએ અયારે ડયાં સ'તાઈ 
રહ્યાં છે તેની પણુ તેને પૂણુ માહિતી હતી. પરતુ તેણું વિચાર કરી રાખ્યો 
કે કદાચ પ્રાણુ ત્યાગવો પડે તો ભલે, પ્ર એ નિરાધાર સ્ત્રોએ7ના સ'બ'-: 
ધમાં એક શબ્દ સરખા પણુ મ્હૉમાંથી કાઢવો નહિ. તે મૃત્યુ માટે તેયાર 
થયો. તે હાથ નનેડીને પરમેશ્વરની પ્રાર્થના કરવા લાગ્યો? “ હે પરમેશ્વર! 
તારા હાથમાં હું હવે આત્મસમર્ષયુ કરૂં છું, તે જ સરૈવ મારૂં રક્ષણું કર્યું છે.” 

તેને લઈ જતી વખતે કુધ્મ્બા કહેવા લાગ્યો: “હા? હા? હા? હવે 
શાલૂમ પડશૈ! આ વખતે શેઠ ધણા જ શસ્સામાં આવી ગયા છે! દવે 
વાત પેટમાં સ'તાડી રખાશે નહિ, બધુ શેડની આગળ કહી દેવું પડશે. 
રોડના ચુલામાતે નાશી જવામાં મદદ કરવાથી કેવી શિક્ષા થાય છે તે હવે 
“જારે. તારા કપાળમાં શું છે તે તતે ખખર્‌ પડશે.” 
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કુધમ્બાનાં અસભ્ય તથા નિષ્ડુંર વચતો! ટમના કાનમાં પ્રવેશ કરી. 
ચડ્યાં નહિ. એ વખતે તેતા કાનમાં એક ધણુ। જ મધુર સ્વર સ'ભળાવા 
લાગ્યો: “ જેએ શારીરિક દુઃખ દે છે તેમનાથી ખ્હીતો નહિ, કેમકે એ. 
કરતાં તેઓ વિશેષ કાંઇ! પણુ કરી શકશે નહિ. ” ટમના શરીરનાં અસ્થિ- 
માંસ પર્યત એ ઉત્સાહપૂર્ણું વચતે! સાંભળીને બળવાન થઇ ઉઠયાં. તેને લાગ્યું, 
કે ઇશ્વરના હાથના સ્પર્શથો તેના શરીરમાં નવું બળ આવ્યું છે. ન્નણે 
સહસ્ત્ર આત્માનું બળ તેના રારીરમાં આવી ગયું છે. જતાં જતાં જેમ જેમ 
શૃક્ઞિલતા તથા ગુલામોની ઝુંપડીઓને ધીમે ધીમે પાછળ મૂકતો ગયે! તેમ 
તેમ તેને માલુમ પડવા લાગ્યું કે ન્નણે તે પોતાની દુ:ખી અવસ્થાને પુ 
પાછળ મકતા જય જે. તેતો આત્માં આત'દથી નૃત્ય કરવા લાગ્યો. તેના 
પિતાનું ધર ધણું પાસે આવી પહેંચ્યું છે, તેની ગુલામગીરીની ખેડી ટુ2- 
વાના સમય સમિપ આવી પહેંચ્યોા છે. 

ઢામને લેત્રીની આગળ લાવવામાં આવ્યે. લેગ્રો તેતું પહેરણુ પકડી 
જ ખેંચતો ખચતો ક્રોધસૂચક સ્વરે કહેવા લાગ્યો : “ ટામ, તતે ખબર 

કે, મે તારો પ્રાણ લેવાનો દઢ સ'કલ્પ કર્ષ્યો છે ? * 

ઢામે શાંતિથી ઉત્તર આપ્યો: “ સાહેબ, કદાચ તેમ હરો. ” 

લેષી બોલ્યો: “તું એ નાશી ગયેલો ગુલામડીઓના સ'બ'ધમાં ને 
કાંઈ નણુતો હોય તે કહી દે, નહિ તો આજે તારો પ્રાણુ જશે એ નક 
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માનજે. 


ટોમ ચૂપ રલોા. 
લેગ્રી કોધે ભરાયેલા સિ'હની માકક ગર્જના કરી જમીન પર પગ 
પછાડીને ખોલ્યો : “ મે' કલુ તે સાંભન્યું કે નહિ ? ચાલ, બોલ. ” 

યામ ધીમે ધીમે દ્ઢ તથા સ્પછ સ્વરે કહેવા લાગ્યો? “ પ્રભુ ' મારે 
2'૪ જ કહેવાનું નથી. ' 

કેમી : “ શાલા કાળા ખ્રિસ્તી ! તું મારી આગળ બોલવાની હિ-- 
સમત કરે છે કે તું એ વિષે કંધ જ નણુતાો નથી ? ” 

ટોમ ચૂપ જ રો. 

ક્ેત્રી ટૉમતે જનેરથી લાત મારી ગર્જના કરીને ખોલ્યો ? “ ખોલ !' 
તું કઇ પણુ નણુતો નથી ? ?” 

ટમ: “ જ ડું જણું છું; પર'તુ ડું કડી શક' તેમ નથી. હું મરવાને 
તેયાર છું. ” 


૧૫૪ ગુલામી વહેપાર- 


લેમી એ સાંભળી ક્ષણુવારને માટે ક્રોધ દખાવી દઈ ખોલ્યો : “ ટોમ ! 
સાંભળ. મે' તને એકવાર જવા દીધો હતા તે ઉપરથી એમ ન ધારતો કે, 
દું આ વખતે પણુ તતે જવા દઇશ. આ વખતે મે' દઢ નિશ્રય કર્યો છે 
8, જે ક'ઇ તુકસાન થોય તોપણુ પર્વાહ નથી, પણુ આજે કાંતો તને તામે 
“કરવો અથવા તારૂં ખૂન ડરવું. ” 

ઢૌમ લેત્રીના મ્હાં તરફે જનેઈ રહીતે બોલ્યો : ” પ્રજું ! આપને કદાચ 
8૪ રેમ થાત અથવા આપ કેઈ સ'કટમાં સપડાઈ જાત અને મારે પ્રાણુ 
આપવાથી ને આપને પષાણુ બચી શકે તેમ હોત, તો હું અવસ્ય આનદ 
ધૂર્જક મારો પ્રાણ આપત. હજ પણુ નને કદાપિ મારા આ તુચ્છ ભસ દે- 
હના રક્તબિન્દુએ વડે આપના અમૂલ્ય આંત્માનું કલ્યાણુ થઈ શકે તેમ 
હેય, તો અતિ હર્ષપૂર્વક હું મારા શરીરનું સમસ્ત રકત આપને મારે વહે- 
વડાવાને તૈયાર છું. પરતુ પ્રભુ, આ નરહત્યારૂપી ભય'કર પાપ કરીને આ- 
પના આત્માતે કલ'કિત ન કરશે. એથી આપને ઉલડુ' ધણુ તુકસાન થશે. 
માર! પ્રાણુ લેવાની પચ્છા હોય તો ભલે લ્યે, કેમકે એથી હું સકળ દુઃખ- 
માંથી મુક્ત થઈ જઇ/શ; પરતુ આપના પૂર્વના પાપોથી તથા આ નવીન 
પાપથી આપનું ઘણુ' જ અનિર થશે. પ્રભુ, એક વખત એ વિષે જરા 
વિચાર કરી જાએ. ” 

એ સાંભળીને તે પાષાણુ હૃદયના નરરાક્ષસ વણિક પુત્રના મનમાં પણુ 
ક્ષણુવારત માટે ભયનો સ'ચાર થયે. ન્નણે સ્વર્મમાંથી કે! દેવદૂત ઉતરી 
આવીને તેને સદુપદેશ આપતો ન હોય, એવું તેને લાગ્યું. લેત્રી સ્તબ્ધ બની 
જઇને ટામના મ્હૉં તરફ નનેઇ રહ્રો. કોષના મ્હૉમાંથી એક પણુ શખ્દ 
નીકળતો નહોતો. સધળ। શાંત ઉભા રહ્યા હતા. ત્યાં એટલી ખધી શાંતિ 
પસરી રહી હતી કે ને એક ટાંકણી પડે તો પણુ તેતો અવાજ સભળાય. 
આ લેગ્રીનું ચાસ્ત્રિ સુધારવા માટે છેલ્લે સુયોગ હતે- 

મ'ગળમય પરમેશ્વર પાપાત્માઓને દુરાચારમાંથી દૂર થવા માટે વખતે 
વખત સુયોગ આપે છે; વખતો વખત આ પ્રમાણેની અવસ્થા પાપીઓના 
નેત્રાની સમક્ષ ખડી થાય છે. કેમકે કદાય ઇશ્વરે આપેલી એ તકનો લાભ 
'લઇતે પાપી પોતાનુ' ચારિત્ર સુધારવાનો યત્ન કરે. લેતી, સ'પૂર્ણુ વિચાર 
કરી નને, આ તને છેવટની તક આપવામાં આવી છે. 

પરતુ સદૈવ નરહત્યા કરી કરીને એ અર્થલોભી સવાથી લેમીતું હદય 
મૃષ્ણુ પાષાણુ કરતાં પણુ કઠિન થઈ ગયું હતું. તેના લંદ્યમાં પવિત્ર ભાવ 
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એક ક્ષણુ કરતાં વધારે વાર ટકી શકયો નહિ. થોડી વાર રલોા. એકવાર 
મનમાં વિચાર આવ્યો કે, શું કર્ર ? એ ચિન્તાએ મનને ચકડેળે ચઢાવી 
દીધું; પરતુ તરત જ હમેશાંતે પૈશાચિક ભાવ છેદયમાં આવતાં જ લેગ્રી 
ક્રોધાસિથી ભભુકી ઉઠયો, અને ગાચમૈતો! ખનાવેલો ચાખુક ઉમામી ટૉગમને 
મારવા લાગ્યો. 

તે દિવસના ભીષણુ કાષ્ડતું વર્ણુન કરી શ્રકવાને આ લેખિની સર્વથા 
અસમર્થ છે. ઘાતકી સ્વભાવના નરાધમ મનુષ્યો અચકાયા વિના જે લે(મ- 
હર્ષણુ અત્યાચાર કરે છે, તે સરલ સ્વભાવના મતુષ્યોથી સાંભળી પણુ શકાતું 
નથી. અરે એટલું જ નહિ પણુ કેઈ કોઇવાર એવી નિર્દયતાની વાતો સાંભ-- 
ળોને તેમના હૃદયમાં “જણે કટાર ભૉંકાઈ ગઈ હોય એવી વેદના થાય છે 
અને તેમનું મૃત્યુ નિપન્નવે છે. તેથી જ ઈવાન્જેલિનની જવન દેરી પાર- 
કાનું દુઃખ ન્નેધઇને ટૂટી ગઇ, તેણું આ અત્યાચારથી પૂર્ણા સસારતે! «યાગ 
કરીને અમૃતમયની અમૃતગોાદમાં આશ્રય લીધો. મારા ગુર્જર પાઠક બ'ધુએ 
તથા ખ્હેનોનાં હદય સ્વાભવિક રીતે જ કોમળ હોય છે, તેથી નરરાક્ષસ 
લેગ્રીની નિર્દયતાનુ' સવિસ્તર વર્ણન કરીને તેમનાં હદય વિ'ધવાની મારી 
ઇચ્છા નથી. 

મહાર્ષ દસુ ખિસ્તે જગતનું મંગળ કરવા માટે ભીષણુ અત્યાચાર, 
ધોર અપમાન તથા કઇ સહન કયી હતાં, તેથી તેમના મરણુ પછી તેમને 
રેવતા તરિકે ગણવામાં આવે છે. તો પછી એ ઈસુ ખ્રિસ્તે જ પચ!ર કરલે! 
ધર્મ જેની સધળી સપત્તિ છે, તે કેવી રીતે આ વેદના સહન કરવામાં 
અસમર્થ નીવડે ? જે રાન્નધિરાજ પરમેશ્વરે એગણીસમી શતાખ્દી પૂર્વે ઇસુના 
મરણુસ્ત'ભ આગળ ઉભા રહીને કલ્યુ' હતું કે, * બ્ડિશ નહિ, પ્યારા પુત્ર! 
તારે માટે સ્વર્ગનાં દાર ખુક્લાં છે.” તે જ અન'ત મગળસ્વરૂપ જગતપિતા 
આજે પાથિવ-પદ-પ્રભુત્ત-ડીન નિરાધાર ટીમની આગળ ઉભે રહીને તેને 
આશ્ચરાસન આપતાં મધુર સ્વરે કહે છે, “ ખ્ડિશ નહિ ટૌમ ! તારા દુઃખની 
રાત્રિ વીતિ ગઈ છે. તારે માટે સ્વર્ગનાં દાર ઉધડી ગયાં છે, રાજમુકુટ 
ધારણુ કરીને સ્વર્ગરાજ્યમાં પ્રવેશ કર. મારી અમૃતમય ગે!દ તારે માટે ખુલી 
છે. ” ભારતાં મારતાં જ્યારે ટમ મરણુતોલ થઇ ગયે, ત્યારે પણુ તેને લલ- 
'ચાવા સારૂ લેગ્રી કહેતો હતો, “ ખોલ, નાશી ગયેલી ગુલામડીએ। ડયાં છે- 
દં તને છેડી દઉં છું. ” પર'તુ જેણે ઇશ્વરને આત્મસમર્પણુ કરી દીધું છે, 
તેને કોણુ લલચાવી શકે વાર્‌ ? તેના મુખમાંથી “ એ પિતા પરમેશ્વર, 
એ! પિતા પરમેશ્વર ' એ સિવાય ક'% પણુ શ્રબ્દ તીકન્યો નહિ. 


લૃપરૃ ગુલામી વહેપાઢ, 


| લૌમનું ધૈર્ય નનેધ્ને સૅમ્બોનું હદય પણુ ષિગળી ગયું ! તેણે લેશ્રીને 

ક્યુ: “ પજ્નુ ! હવે તેતે મારવાની જર્‌૨ નથી, કેમકે તે જવરે નહિ. ” 

લેત્રી બોલ્યોઃ “ હછ પણુ માર્યા કર; જ્યાં સુધી તે કઇ જણાવે 
નહિં ત્યાં સુધી હું તેને છોડવાનો નથી. હું તેના શરીરનું બધું લોહી પી 
જઇશ. ” 

જમીન ઉપર્‌ પડેલો ટોમ એ વખતે લેશ્રીના મ્હોં તરપ્ર નનેઈ ને 
ઓલ્યો: “ હા હતભાગ્ય ! તું મને વિશેષ શું કરી શકીશ ! ડું તારા સન્‍ 
ઝળી અપરાધ ક્ષમા કરૂં છું. ” એટલું બોલતાં ખોલતામાં ટીમ ખેશુદ્ધ 
થઈ ગયે. * 

લેત્રી તેની પાસે આવી તેનું શરીર હલાવી ન્નેઈ ને ખોલ્યો? “ તે મરી 
ગયો હેય એમ માલૂમ પડે છે. ધર્ણું સારૂં થયું; તેનું મ્હાં બ'ધધ થઇ ગયું. ” 
એમ કહીને તે ચાલ્યો ગયે. 

ટા.મતો પ્રાણુ હજી સધી ચાલ્યો ગયો નહોતો. માર વખતે ટમે જે 
પ્રાર્થના કરી હતી તે સાંભળીને સંમ્ખો તથા કુધમ્બોનાં અ'તઃકરણુ ઓગ- 
ળવા લાગ્યાં. લેમ્રીના ચાલ્યા ગયા પછી અનને જણુ ટૉમને ઉચકી એક 
કોટડીમાં લઇ ગયા. પોતાની મૃર્ખ્પાઇતે લીધે તેઓને ઘણું દુઃખ થવા લાગ્યું, 
તેથી ટામને તેઓ બચાવવા માટે યત્ન કરવા લાગ્યા. 

સંમ્બો ખોલ્યો: “ આપણે મ્હોટું પાપયૃત્ય કયુ છે, તેતે માટે કેવળ 
શેઠને જ જવાબ આપવે પડશે, આપણુને કઈ જ નહિ થાય. ” 

પછી તેઓ બન્નેજણુ ઢામના ધા ધોવા લાગ્યા. શરીર ઉપર પડેલા 
સધળા ઘા ધોઈ નાંખીને તેમણે ઢૌમને પથારીમાં સવાડયો. ત્યારપછી એક 
જણુ લેગ્રોની આગળ જઇને પોતાને માટે નનધદએ છે એવું બ્હાતું બતાવી 
એક ગ્લાસ એન્ડી લઈ આવ્યા, અને ટામના સુખમાં ધીમે ધીમે રેડવા લાગ્યે!* 

થોડીવાર પછી કુઇમ્બા બોલ્યો? “ ઢોમ ! અમે તારા ઉપર જ્રણેા 
જુલ્મ ગુજયે છે.” ઢામ ક્ષીણુ સ્વરે ખોલ્યો : “ દું અ'તઃકરણુથી તમને 
ક્ષમા આપું છું. ” સેમ્બો ખોલ્યો : “ ટોમ ! અમને કહે કે, ઈસુ કેણુ છે ? 
તે' જેની પ્રાર્થના કરી હતી તે કે।ણુ છે વાર્‌ ? ” 

ઈસુનું મધુર નામ સાંભળીને ટમના શરીરમાં નવું બળ આવ્યું. તે 
સતેજ થઇતે ઈસુતી દયાતી વાતો કહેવા લાગ્યો. એથી બન્ને નરાધમોના 
હૃદય પણુ પિગળી જવા લાગ્યા. તેએ કુજતાં બુજતાં બોલ્યા: “ આહા ! 
અમે આવું સુંદર નામ પહેલાં સાંભળ્યુંનહેતું! એ મશુ! અમારા ઉપર દયા કર્‌.” 


છૈ 


જામતું મૃત્યુ અતે ન્યોજે રેલબિ. ૧૫છા 


' ટમ બોલ્યો : “” હાય સદાના દુઃખીએઓ ! હ તમતે ધર્મ” માર્ગે લાવવ॥ 
સાર્‌ સધળાં કછ સહન કરવાને તેયાર છું.” મ. કહીને તેણે પાર્થના કરી 
“ હે પરમેશ્વર ! આ બન્ને આત્માએને ઉદ્દાર કર. ” . 

ટામની પ્રાર્થના પૂર્ણ થઇ. સંમ્ખો તથા કુણમ્બોએ કથાર્ગ તો યાગ 
કરી સુમાર્ગે ચાલવાની દહ પ્રતિજ્ઞા લીધી. 
----3૯4%*૪“૧૩%*-.......નન 
પ્રકરેણુ ૪૪ મુ. 
૦ 
ટોમતુ' મૃત્યુ અતે જ્યોજે શૅલબિ* 
અગત ઝડ 


ક્ર 





જ એ ભયકર પ્રહારથી મૃત્યુશય્યામાં પડયે. તેને ખેં 
ા દિવસ વિત્યા પછી એક ન્હાની ગાડીમાં ખેસીને એક યુવાન 
પુરૂષ લેમ્રીને ત્યાં આવ્યો, અતે ગાડીમાંથી ઉતરતાં ળ્# 
ધરધણીને મળવાની ઇગ્છા જણાની. તૈ જ્યોર્જ શેંલનિ 
ડે! હતો. તે અહિં શ્રા માટે આવ્યા તે જણાવતાં પહેલાં 
પાછળની કેટલીક વાતો કહેવી પડશે. 
વાચકેતે સ્મરણુ થશે કે ઢામને લિલામગ્ૃહમાં મોકલ્ષ્ો તે પહેલાં મિસ 
ગ્માદેલિયાએ મિ. શેલબિ ઉપર ટૌમને મુક્ત કરવા માટે એક પત્ર લખ્યે॥ 
«તો. પરતુ દુર્ભાગ્યવશાત્‌ તેનો એ પત્ર પોસ્ટ આક્િસના કર્મચારીઓની 
“ભૂલથી દૂરની ખીજી એક પોસ્ટ ચ્ઞદ્િિમાં ગમે હતો. લગભમ ખે માસ વિત્યા 
પછી એ પત્ર મિસિસ શૅંલબિના હાથમાં આવ્યા, તે ટમના ભાવિ અ- 
મ'ગળના સમાચાર સાંભળી ઘણી જ ગભરાઇ; પર'તુ એ વખતે ઢોમને ઉદ્ધાચ 
ટરી શકવાને તે શક્તિમાન નહોતી. તેતે પતિ મ'દવાડમાં પડયો હતો, તેને 
સેર્વાશષ્રુષા તથા ધરતનું બીજું કામકાજ સ'ભાળવામાં તે વ્રણી જ ગુયાર્ઈ 
ગઇ હતી. થોડા દિવસ પછી મિ. રશેલબિનું મૃત્યુ વિપક ે તેથી સધળા 
કામનો ભાર તેતે માથે આવી પડયે!. તેતા પતિતે ઘણું દેવું હતું; એ દેવું 
કેવ્રી' રીવે પતાવવુ' તેની તેને ધણી થિન્તા થવા લાગી. એ સૂરિક્ષિત સન 
“દય રમણીનું હૃદમ કેવળ સ્‍્્રીસુલભલ કોમળતા; સ્તેકે, દમા તથા ધર્મથી 
પૂર્જુ હતું ચોટલું જ નહિ પણુ તેણે સધળુ' કામકાજ સ ભાળી લેવામાં પણ્‌ 
"'પોતાતી ખુદ્ધિતો પરિચય કરાવ્યો. તેણે જમીનનો કેટલોક ભાષ તમા :ધસ્તેદ 
નિરૂપપોગી સરસામાન વેચી નાખીને ટ્ર'ક વખતમાં પતિનું દેવું પતાતી કીધું, 
. શજુ 


૪ 


૧૫૮ _ મયુલામી વહેમોર. 


અને સધળુ કામકાજ વ્યવસ્થાપૂર્વક કરી નાંખ્યું. રા તરણું સુત્ર માતાને 
દરેક કામમાં મદદ કરવા લાગ્યો. 

કામકાજ વ્યવસ્થાપૂર્વક કરી નાખ્યા પછી ઢીમતે કેવી' રીતે સ 
કરવો તેતે માટે માતા પુત્ર વિચાર કરવા લાગ્યાં. જે વકીલે સે'ટડલેરનાં 
દાસ-દાસીઓ તેમજ ખીજી સપત્તિ વેચી નાખવાનો! ભાર લીધો હતો તેનું 
નામ તથા ઠેકાણું ખુદ્ધિમતી મિસ ઔશે લિયાએ પોતાના પત્રમાં લખી જણાવ્યું 
“શતું. પર'તુ ટોમને જે માણુસે ખરીદે1 હતો તેના નામતી વકીલને ખબર 
નહેતી. પત્રના ઉત્તરમાં તેણે માત્ર એટલું જ લખ્યુ કે, “ ઢામ નામતે 
સ્વર્ગસ્થ સે'ટક્લેરનતા એક ગુલામ લિલામમાં વેચાઇ ગયો છે, પરતુ તેતે 
કોણે ખરીદ્યો છે તેની કછ ખબર નથી.” એ સમાચાર જાણીને માતા પુત્ર 
વવશેષ વ્યાકુળ થયાં. ત્યાર પછી છ મહિને માતાના ક'ઇ કામને માટે જ્યોર્જ 
ચૉંલબિને દક્ષિણુમાં આવવું પડયું. તેણે ન્યુ આર્લિયન્સમાં આવીને ટામની 
દ્વપાસ .કરવાતો નિશ્રય કર્યો; પર'તુ બે માસ સધી તો ક'ઈ પત્તો ન લાગ્યો, 
અતે એક દિવસ અકસ્માત એક માણુસની સાથે મેળાપ થતાં તેના મ્હેડેથી 
સાંભવ્યુ* કે, લેગ્રી નામનો જમીનદાર ઢૌમતે પપરીદી ગયો! છે. એ સમાચાર 
સાંભળતાં જ રેડ નદીમાં ઉભેલા એક વહાણમાં તે બેસી ગયો અને આજ્ટે 
અઆહે' આવી પહોંચ્યો. 

લેગ્રીની સાથે મેળાપ થતાં જ જ્યીર્જ જૈલબિ બોલ્યો : “ મહાશ્રયઃ 
મે' સાંભળ્યુ' છે કે, ઢીમ નામના એક ગુલામને આપેન્યુ ઔરિ યન્સમાંથી 
અરીલો છે. તે પહેલાં મારા પિતાતા ખેતરમાં કામ કરતો હતે!, હું તેને 
મ્રાછા ખરીદ કરી લઈ જવાને આવ્યે છું. ” 


તેની વાત સાંભળીને લેગ્રીનું' મ્હૉં ફરિડકુ' પડી ગયું. તે સ્હેજ રોષ 
૬્શાવીને બોલ્યો : ” હા, ટોમ નામના એક ગુલામને મે ખરીલો છે. તેતે 
“રીદીને મને ધણો લાભ થયો ! એના જેવો ઉદા, બેઅદબ, ડૂરાચારી 
શુતરે। મે' કયાંય નનૈયો નથી ! મારા ગુલામોને નાશી જવાની સલાહ આંચે 
છે. હમણાં જ ખે ગુલામડીએ તેની સલાહથી નાશી ગઇ છે, જેની કિમ્મત 
“૦૦ અથવા એક હનર રૂપિયા હશે. તે કખૂલ કરે છે ખસે કે મેં તેઓને 
નાશી જવાની સલાહ આપી છે, પણુ ડયાં સ'તાઇ રહી છે તે કહેતો નથીઃ 
તેના જેટલો માર બીન્ન કોઇ પણુ ગુલામે ખાધો નહિ હેય ! તો પણુ કહેશો 
નથી મને લાગે છે કે હવે તૈ ભરવા . પડવોલછે, મા ક ખચરે તૈક્હી 
«કતા નથી. ” 


 'જભનું મૃત્યુ અને જ્યોજે રૉલબિ. 





૧૫૯ 


, .એ સાંભળીને જ્યોર્જનુ' મ્હૉ લાલચોળ થઇ ગચું. તેનાં નેતેમાંથી 
 શ્નિકણુ નીફળવા લાગ્યા; પરતુ તેણે ખુદ્ધિ વાપરી એ વખતે તેની સાથે 
' વિવાદ કરવાનુ' યોગ્ય માન્યું નહિ. કેવળ એટલુ' જ પૃછયું કે, “ તે કયાં 
છે? & તેને કેવા માગુ' છું. ” 

અહાર જે ગુલામ જ્યોર્જ નો ધેોડે। ઝાલીને ઉભો રહલો હતો તે ખોલ્યો, 
“કામ આ કોટડીમાં છે. ” લેગીએ તરત જ એ ગુલામને લાત મારી. 
પરુ જ્યોર્જ જરા પણુ વિલ'બ ન કરતાં તે કોટડી તરક ચાલ્યો. 

ટમ ખે દિવસથી આ કોટડીમાં પડી ર૨જ્વો છે. તેની શારીરિક કછુ 
અતુભવ કરવાની શક્તિ જતી રહી છે, આત્મા જવનસુક્ત થઇ ગયે છે; 
પરંતુ શરીરના પહેલાંના સ્વાસ્થ્યને લીધે દેહપિ'જર્માંથી આત્મા સહેજમાં 
અહાર નીકળી શકતો નથી, તેધી તે અદઘ્યાપિ જીવતો છે. ટીમ લેશ્રિના 
' નિરાધાર ભૃખ્યા દાસ-દાસીએને સદૈવ સહાયતા કરતે હતો. પોતાનું' ભોજન 
સુદ્ધાં તેમને આપી દેતો. એથી ટોમતે માટે સધળાં દાસ-દાસીએઓને અ'તર્‌ન 
માં ધણું દુ:ખ થવા લાગ્યું. તેઆ લેમ્રીની બ્હિકથી તેને જેવા જવાનુ 
સાહસ કરી શકતા નહેતા, પણુ રાત્રે છાનામાના કોટડીમાં જઇને તેની સેવા 


શુશ્રુષા કરતા હતા. તેએ એથી વિશેષ સું કરી શકે ? કેવળ વખતો વખત 
એ. ટીપાં પાણી તેના મ્હેંમાં રેડતા હતા. 


કેંસીને ટમના સ'ક્ટની સશ્રળી માહિતી મળી હતી. ટમના દુઃખથી 
તે ધણી શોકાતુર થઇ ગઈ. ટામે તેતે માટે તથા એમેલિનતે માટે એ 
અલૌકિક ત્યાગ સ્વીકાર કર્યો છે, એમ વિચારતાં તેનુ' અ'તઃકરણુ ફૃતસતાથીી 
ભરાઇ આવ્યું. તે સધળી વિપત્તિને તુચ્છકારી નાંખી તેની પહેલી રાતે ઢામને 
જેવા સાર્‌ તની ઓરડીમાં આવી. ટૉમ પોતાના એ અ'તિમ સમયે અસ્કુટ 
સ્વરે કૅસીને સ્તેહપૂર્વક ધર્મનો ઉપદેશ આપવા લાગ્યો. એ સાંભળીને તેના 
હૃદયાકાશમાંથી નિરાશાનો અ'ધકાર સમૂળગા નીકળી ગયો. પાષણુના જેજું 
. રોક્થી ૮2૫ થઈ રહેલું તેનુ' હદય પિગળી ગયું. તે ટમની સાથે વારવાર 
ચાર્થના કરવા લાગી “ પિતા ઢૌમ!' “પિતા ટોમ ! ' એટલુ' ખોલતામાં 
“લેતું ગળું રંધાઈ ગયું. તે રે!વા લાગી. 
_ . ઢૌમની કોટડીમાં પવેશ કરતાં જ ટૉમની દુર્દશા નેધને જ્યોર્જ નું 
માચુ પૂરવા લાગ્યું, તેના હદયમાં નનણે કટારીનો ધાજ વાગ્યો, ટમની પાસે 
_શ્રુટણુ, માંડીતે તે બેઠો અતે ઉચ્ચસ્વરે કહેવા લાગ્યો : ” શું આ સ'ભવિત 
છે! સું આ સ'ભળવિત છે ! મનુષ્ય થપ્તતે શું બીન્ન મનુષ્ય ઉપર આટલે 
“અધો અત્યાચાર કરી શકે ? ટીમકાકા ! મ્યરા દુઃખી ઢોમકાકા ! ” 


૧૬૦ ગુલામી વહેપાર. 


મરણુ પથારીએ પડેલા ટૌમના કાનમાં એ ક'સ્વર જાણે સુધા વર્ષાવવા 
લાગ્યો. તે બેભાન થઇને પડી રજો! હતો. એ ક'ઠસ્વર સાંભળીને ધીમે ધીમે 
તેણે મસ્તક હલાવ્યું. તેના હોડ પર હાસ્ય દેખાયું. તે અસ્જુટ સ્વરે બોલ્યે!- 


“ શકય શું નથી પ્સિની કૃપાથી, 
મૃત્યુશય્યા બતે છે પુષ્પમય તેની ઈચ્છાથી. '' 


જ્યોર્જ મસ્તક નમાવી ટૉમના મ્હોં તરફ એકિદદિથી જઇ રલે 
હતો. તેનાં નેત્રોમાંથી અશ્રુપ્રવાહ પ્રવાહિત થવા લાગ્ય. તે શે।-ધી રૂંધાઇ 
ગયેલા સ્વરે કહેવા લાગ્યો : “ વ્હાલા ટૌમકાકા ! એકવાર ન્નગે!, અને મારદ 
તરફ નજર કરે. જીએ, તમારે! માસ્ટર જ્યોજ આવ્યો છે, તમારે તે 
પ્રિય જ્યોર્જ આવ્યો છે ! શું તમે મતે ઓળખી શકતા નથી ? ” 

ટામ નેત્રો ઉધાડી ક્ષોણુસ્વરે ખોલ્યો : “ માસ્ટર જ્યૉર્જ !” એટલું 
કહીને વિસ્મય પામી ન્નેઈ રજા. પુનઃ બોલ્યો : “ માસ્ટર જ્યોર્જ ! ” ધીમે 
“ધીમે તેના સમજવામાં વાત આવી હોય એમ: લાગ્યું. તૅનાં દછિશત્ય નેત્રે! 
ધીમે ધીમે ઉન્જવળ થવા લાગ્યાં. તેનું મ્હૉં પ્રકુલિત થઇ ઉઠયું, અને આંખે।- 
માંથી ખળખળ અમ્રુપ્રવાહં વહેવા લાગ્યો. તે હાથ ન્નેડી ક્ષીણુસ્વરે બોલ્યે!" 
“અન્ય મ'ગળમય પરમેશ્વર, અ'તે મારી ઇચ્છા પણું થઈ! મતે તેઓ 
ભૂલી ગયા નથી. અહા ! કેટલે આનદ, કેટલે આનદ! પરમેશ્વર ધન્ય છે, 
ધન્ય છે, પ્રભુ ! હવે હું સુખેથી મરીશ. ” 

એ સાંભળીને જ્યોર્જ ખોલ્યો : “ તમે મરી જરે!।? તમે કદાપિ મરશે! 
ખહિ. મરવાની વાત મનમાં પણ્‌ લાવશે નહિ. હું તમને ખરીદીને ઘેરે લઇ 
જવા માટે આવ્યો છું. ” 

ટોમ: “ માસ્ટર જ્યોર્જ ! તમે વખતસર આવી ન શકયા. હવે 
સમય રહલા નથી. પરમેશ્વરે મને 'ખરીદી લીધે છે. તે મને તેના અમૃતધામમાં 
લઇ જશે. ત્યાં જવાની જ મને ઇચ્છા થાય છે. કેન્ટાકિ કરતાં સ્વર્ગ ઘણું 
સુંદર છે. 22 

જ્યોર્જ : “ એહ ઢામકાકા ! દુઃખી ટામકાકા ! એવું ત ખોલે. એ 
વાત સાંભળીને મારૂં હૃદય ચીરાઇ નનય છે. હાય ! હાય ! તમને આઢલું 
બધું દુઃખ દીધું ! આવી ગ'દકીમાં રાખ્યા છે ! તમે આટલા દુઃખમાં હતા ઇ 
ગોલ ટોમકાકા ! દઃખી ટીમકાકા ! ” 

ટોમ : “ મતે દ#ખી ન કહો. હું દુઃખી હતો ખરે, પણુ દંવે એ 
દુ:ખ ટૂર થયું છે. હું પિતાને ત્યાં જાઉં છું& જ્યોર્જ, જાએ આ ક 
દાર ઉધડી ગયાં છે. ધન્ય ઈસુ, ધન્ય પશ્સેશ્રર ! ” 


કીમનું મ્યુ અને જ્યા શંલબિ. ૧૬૨ 


જજ ટમના તાટક્ય જવ'ત વિશ્વાસપૂર્ણું તેન્નેમય વચને સાંભળીને 
સ્ત'ભિત થઇ ગયે. તે અત્રાકૂ થઈ તેના મ્હૉં તર નઈ રશ. 


ઢીમ જ્યોર્જતેો હાથ ઝાલીને ખોલવા લાગ્યા : ” તમે રૂદન ન કરે. 
કલેને મારી સ્થિતિનો *ૃતાંત કહેન્ને ! તેતે ધણું દઃખ થશે. પણુ તેને 
કહેજે કે, હું અમૃતધામમાં ગયો છું-ડું શાંતિથી મૃત્યુ પામ્યો છું. તેને વિરોષ 
કરીને કહેજે કે, એક વર્ષ સૂધી મે જરા પણુ દુઃખ ભોગવ્યું નહેતું* '૫૨- 
ગેશ્વરે મારી સાથે સાથે રહીને મારં રક્ષણુ કર્યું હતું. મતે બાળકેતે માટે 
સદૈવ દુઃખ થયા કરવું હતું. તેઓને મારં અતુસરણુ કરવાતું કહેન્ને-રું જે 
માર્ગે ચાલ્યો તે જ માર્ગે તેઆ પણુ ચાલે એમ કહેન્ને, તમારા માતાપિતાને 
મારે પ્રેમ જણાવન્ને, તથા ધરના સધળા માષુસોને મારા પ્રેમ જણાવન્ને. રું 
સધળાંતે પ્રણાં ચાહતો હતે. હું ન્યાં ગયે, ત્યાં મે' દરેકજણુના ઉપર ઘણે? 
ગ્રેમ રાખ્યો છે. માસ્ટર જ્યાર્જ ! સંસારમાં પ્રેમ એ ધણી અમૂલ્ય વસ્તું 
છે. આહા ! ધમના માર્ગે ચાલવાથી કેટલો આનદ થાય છે. ” 

એ સમયે લેમ્રી કોટડીના બારણા આમળ આવ્યો અને અદર નજર 
કરી તિરસ્કાર દર્શાવીને તરત જ પાછે। ફરી ગયે. જ્યોર્જ તેને ન્નેઇને કોધ- 
પૂર્વક ખોલ્યો : “ એ શયતાન આવીને ગયે. પરમેશ્વર એક દિવસ તેતા 
પાપનું ફાળ અવશ્ય આપરે. ” 

ટામઃ “ જ્યોર્જ ! આ પ્રમાણે ખે!લવું ન જેઈએ. તે માણુસ ઘણે 
શ૬તભાગ્ય છે તેના દુર્ભાગ્યનો વિચાર કરતાં પણુ દુઃખ થાય છે. હજી પણુ 
જે તે પશ્ચાત્તાપ કરે તો પરમેશ્વર તેને ક્ષમા કરશે. પર'તુ મતે દુઃખ થાય 
છે કે તે કદાપિ પશ્ચાત્તાપ કરશે નહિ. ” 

જ્યોજ : “ એ પશ્ચાત્તાપ ત કરે તો ધર્ણું સારૂં. તેતે સ્વર્ગ ન મળે 
એટલું જ હું માગુ' છું. ” ર 

* ટોમ “જ્યોર્જ ! આવુ' ન ખોલે. તમારી આવી વાતોથી મને 
દુઃખ થાય છે, આવા અધટ્તિ વિચારોને મનમાં સ્થાન ન આપતા. તેણે 
માર કઈ પણુ તુકસાન કર્યું નથી,ઉલડું તેણું મારે માટે, સ્વર્ગનાં દાર વહેલાં 
'ઉધાડી આપ્યાં છે. ” 

 જયીજ ના મેળાપ થવાથી ટોમ આન'દમાં આવી ગયે દતો હતે, 
સ્મને તેથી ઉત્ત ઝત થઇ જવાને લીધે તેનું શરીર વિશેષ નખળુ' પડી ગયું. 
તેનાં નેત્રો મી'ચાઈ ગયાં. શ્રાસ ધણા વેગથી ચાલવા લાગ્યો! અતે થોડી 
'વાર્માં તેનો આત્મા પરલોકમાં ચાલ્મો ગયો. મૃત્યુ વખતે તેના મ્હૉમાંથી 


યૂટ્ર્‌ ક  શુલામીં વહેપાર 


“આટલા શબ્રા નીકળી રહ્યા હતા--“ કસુતા સમી મતે કેણુ વિષે 
“ચાડી શકરો ? સત્યના માર્ગે જતાં મને કેણુ રોકરો ? ” 

જ્યોર્જ સ્તબ્ધ બની. જઇને એકિદક્િથી મૃતતામ્હો તર%્ર જેઈ હલો. 

સેને જણાવા લાગ્યું કે, ટીમતું આ મૃત્યુગ્રહ પવિત્ર સ્થળ છે. ચોડીવાર પછી. 
તેણે પાછળ પ્રરીને નજર્‌ કરી. તો .લેમીને ઉભે! રહેશે જેયે!. 
. . ઢૉમના' છેલ્લાં વચને સાંભળીને જ્યોર્જ ને! યોવન-સુલભ ઉત્તેજત ભાવ 
ચાડે એછે થઈ ગયો હતે, નહિ તો આજે જ્યોર્જ લેગ્રીને નિશ્રય ચાષુક* 
થી મારત. પણુ લેમીતું મ્હોં જ્નેષ્તે તેના મનમાં તિરસ્કાર આવ્યો. જ્યોર્જ 
વસ્તજ તેની આગળથી જતો રહેવાને તેયાર થયા અને તેને સ 'બોધીને 
એલ્યો: “ તમારાથી જેટલું બની શકયું તેટલું તમે કરી લીધું, હવે હું આ 
મૃત દેહને લઈ જવા 9૨૪ છું. કહે, તેના મૃતદેહને માટે મારે તમતે કેટલા 
રૃપિયા આપવા પડશે ? હું તેને ઉત્તમ પ્રકારે જાંમેદાહ કરીશ. ” 

લેત્રી ખોલ્યો : “ હું મરી ગયેલા ગુલામને વેચતો નથી. તમારી ઈચ્છા, 
જોય તે ભક્ષે શઅ લઈ જએ. ” 

જ્યોર્જ ત્યાં ઉભેલા બે ચાર ગુલામોાના તરક ન્નેષતે કહ્યુ' : -“તમે 
મારી સાધે આવીને આ શબદને ગાડીમાં મૂછી આપો અને મતે એક ટે!દાળી 
કાવી આપે. ” 

એ સાંભળી લેગ્રીના હુકમની રાહ જેય! વિના એક જણુ કેદાળી 
લેવા માટે દોડયો, અતે ખે જણું થપ્તે શંબતે ગાડીમાં મૂજી આપ્યું. લેગી 
પણુ કરતો ફરતો ગાડીની પાસે આવીતે નનેવા લ!ગ્યે. ન 

જ્યોજે પોતાનો એવરકેોટ કાઢીતે ગાડીમાં પાથપેમે અને તેના ઉપર 
સ'ભાળથી ખૌમતુ શખ મૂક્યું. ત્યાર પછી ગાડી ચાલતી વખતે તેણે લેમ્રીને 
ક્યુ: “તમે જે આ નરહત્યા કરી છે તેનો તમને મેગ્ય શિક્ષા થગે, એમ. 
ન ધારવા કે હું તમતે છોડી દઇશ. હું હમણાં જ મેજસ્ટ્રેટની પાસે જ્ધ્ને 
ફરિયાદ કરીશ. ” 

એ સાંભળીને લેગ્રી શ્ંશ્કરીની ઢબે હસતો હસતો ખોલ્યો : “ વારૂ, 
તમારાથી જે થાય તે કરી લેજે. મતે લાગે છે કે કદાચ ખ્હિકથી આને 
ઈંધ પણુ નહિ આવે. પણુ ઇંગ્રેજ સાક્ષી કયાંથી લાવશે। ? આવા યુકરદમામાં 
ચુલામોની સાક્ષી ચાલતી નથી.” ' ' 

ઉજ જેયું કે ફરિયાદ આપવાથી કઈ લાભ થશે કિ રશમરથ- 
લિત કાયદા પમાણે ગોરાએની વિરૂદ કાળાએમી સાક્ષી મનાતી નથીઃ ન 
તેતે મતમાં ને મનમાં ધર્ણું “7 દુઃખ થવા  લોગ્યું.' 


જામતું મૃત્યુ અને જ્યોજે રૉલબિ. ૧૩ 


. એ પછી લેમ્રી પોતાની મેળે જ બબડવા લાગ્યો ? “ મતે તો કઈ 
સમજણુ જ પડતી નથી. એક મરી ગયેલા ગુલામને માટે એક સુશિક્ષિત 
ઉંગ્રેજ આટલી ખધી ગરખડ શા માટે કરે છે? એવા કુલી તથા કલી સ્રીએ 
તત કેટલાંયે મરી નય છે. એ વળી પૂરરશિયાદ કરવા નીકળ્યો છે ! કોઈ ખૃદ્ધિ- 
માન ઇંગ્રેજ મેજસ્ટ્રેટ તો આવી તુચ્છ બાબત સાંભળશે પણુ નહિ. ફક્ત એકઃ 
કુલીને જ મારી નાંખ્યો છે ને! બીજાં તો કાંઈ કર્યું નથી ! ” 

જેમ દારૂખાનાની વખારમાં આગ લાગે અને ભય'કર અસિ સળગી 
ઉઠે, તેમ જ એ વાત સાંભળીને જયેર્જનો કોધ સળગી ઉઠયો. જયેર્જ 
વકીલોની માફક પુસ્તકમાંથી પાનાં ઉલટાવીને શું કરવું તે ની કરતો નહેતે॥. 
તેનામાં મતુષ્યનું' તેજ તથા વીર્યે હતું. કાયદાનો અભ્યાસ કરીને સે 
મનૃષ્યત્વહીન-બાયલેો બની ગને નહેતેો. તે તરત જ ગાડીમાંથી ઉતરી 
પડીને લેગ્રીના મ્હોં ઉપર સુક્રીએ મારવા લાગ્યો. લેત્રીના નાકમાંથી દડ દડ 
કરતું લોહી નીકળવા લાગ્યું. 


હીચકારો લેગ્રો વધારે કી કરી ન શકયે।-તે મરણુતોલ થપ્રને જમીન 
પર પટકોઈ પડયે. જ્યીર્ન્ટે પરદેશમાં એકલો હોવા છતાં ક | એ પ્રમાણેનું 
વીચત્ત દેખાડીને વીશિગ્ટનનું ક સ્મરણીય નામ સાર્થક 
જગતમાં એક પ્રકારના લોકો એવા હેય છે કે મી સામે લાતથી 
વાત કરીએ તો જ તેએ સીધી રીતે વર્તે છે. લેત્રી પણુ એવા જ પ્રકારને 
માણુસ હતો, તેથી તેણે હવે ગૃહસ્થને યોગ્ય સભ્યતા ધારણુ કરી. તે ધીમે 
ધીમે ઉદીતે જ્યોર્જની ગાડી જતી હતી તે તર્‌% જેઈ રલો. 
લેત્રીના ખેતરથી થોડે દૂર એક ૬ૃક્ષલતાથી પરિપૂર્ણ સુંદર સ્થાનમાં, 
જ્યોર્જ એક કબર તૈયાર કરવા કુલીઓતે કક્ુ'* કબર તૈયાર કરીને કુલીએ।. 
ટીમના શબની પાસે આવી ખોલ્યા : “ સાહેબ, આ એઓવરકોટ લઇ લઇએ ?” 
જ્યોર્જ કથં : “ ના, રહેવા દો. એવરકોટની સાથે જ દેહને કબરમાં દાટો.” 
પછી ઢૌમના મૃતદેહને સ'ખે।ધી બોલ્યો : “ હાય ! રામકાકા ! મારી પાસે 
કોઈ એવું ઉત્તમ વસ્ત્ર નથી કે જે હું અત્યારે તમારી "સાથે આપું. આ ૪ 
ક્રક્ત મારા પ્રેમનું છેલ્લું ચિદ્ધ છે. ” ે 
' સૌમની ૩બર માટીથી હાંકી દેવામાં આવી અતે તેના ઉપર પુષ્પ 
રવામાં આવ્યાં. પછી જ્યોર્જ ઝુલીઓને થોડા પૈસા આપી જવાની રન્‍ન 
આપી, તેએ જ્યીર્જને કહેવા લાગ્યા ? “ સાહેબ, તમે અમને ખરીદી લે. 
2 અમે સત્રિ દિવિસ તમારૂં કામ કરીરું, અહિ'મા અમને ધણું ૬?ખ પડે છે.* 


કૂદ્૪ ગુલામી: વહેપાર: 


.' જ્યોર્જ ખોલ્યો: “ હમણાં હું કોઇને પણુ ખરીદી શકુ' તેમ નથી. 
જે તમારા સુકામે ચાલ્યા નનએ. ”  . 
તેચ્દા નિશશ થઇતે ધીરે ધીરે ચાલ્યા ગયા. 
જ્યીર્જ ટૉમની કબર આગળ ધુ'ટણીયે બેસી ઉંચે નજર હાથ 
“જેડીતે ફહેવા લાગ્યો : ” હે અન'ત પરમેશ્વર ! તતે સાક્ષી રાખીને હૈં 
પ્રતિજ્ઞા કરૂં છું કે, દેશમાંથી આ દુષ્ટ દાસત્વપ્રથા કાઢી નાંખવા માટે તથા 
ગોરાએનો અત્યાચાર દૂર કરવા મારે આજથી મસે' મારૂ તન, મન, ધન 
સઘળુ સમર્પિત કર્યું છે. તું મારા આ સત્સ'કલ્પમાં સદૈવ સહાયતા કરજે.” 
, કમની કબર ઉપર ક'ઇ સ્મૃતિ-ચિદ્ટ મૃકવામાં ન આવ્યું; પરતુ તેનું 
પવિત્ર છવન એ જ માત્ર સ્મૃતિ-ચિહ્ધ થઇ રહ્યુ. 
પાઠેક, ટીમને માટે તમારે દઃખી થવાતું ક'ઇ પણુ પ્રયોજન નથી. 
શું તમે એમ ધારે છે કે ટમ દયાતે પાત્ર અથવા દુઃખી હતો ? ના, ના. 
ટામ જે ધનતો ધણી હતો, તે ધન સંસારમાં કોઈ રજાના ભ'ડારમાં પણુ 
ળતું નથી. 
યોમના હદયની સત્યપ્રિયતા, ન્યાયપરતા, ધર્મ તૃષ્ણા, પ્રેમભક્તિ 
“તથા જવ'ત વિશ્વાસ સ'સારના સકળ ધત કરતાં શું વિશેષ મૂલ્યવાન નથી કે ? 
અાતયન્નાક, નાઝ ૦ળનયુઝવસ પ૦ તાન. -..ન..ન.૦૦,- ન .-- 


મકરણુ ૪૫ મુ. 


વ્ન્ઇૅૂકૃ9ઈ:2:“૭-- 

ભૂતનો ભય. 

સી તથા એંમેલિનના નાશી ગયા પછી લેમ્રીનાં દાસ-દા- 
ધ સીએમાં હમેશાં ભૂતતી જ વાતા થવા લાગી. રાત્રે બ'ધ 
1 કરેલાં બારણાં સ્હુવારે ઉધડી ગયેલાં નેવામાં આવતાં; રાસે 
કોઇ આવીને નાણું બારણાં ખખઠાવતું ન હેય એવે। અ- 
વાજ સાંભળવામાં આવતો. તેથી સધળાના મનમાં સ'પૂર્ણુ 
વિશ્વાસ પેસી ગયો કે એ સધળોા ઉપદ્રવ ભૂતો જ કરે છે. ગુલામોમાંથી * 
જઇ વળી કહેવા લાગ્યો કે, “ ભૂતેોની પાસે બધાં બારણાંની કુંચીએ। . હેવી 
નઇએ, નહિ તો તેએ ઉધાડી શી રીતે શકે વાર્‌ ??”' કોઇ વળી તેના 
કહેવાતે અનુમોદન ન આપતાં કહેતો કે, “ તારી માન્યતા . સર્વથા ખોટી 
છે; કેમકે ભૂત કર્ચ વિના પણુ બારણાં હાડી. શ્રકે છે. ” 





ભૂતતો ભય. વ્દ્ષ 


ભૂતની આરૃતિ વિષે પણુ વિવિધ પ્રકારના મતભેદ પડવા લાગ્યા. એક 
જણે કક્ુ': “ ભૂતને માથુ હેતું નથી. તેના બન્તે ખભા ઉપર ખે આંખે 
હેય છે. ” પરતુ તેની વાતનું ખ'ડન કરતાં ખબીન્ને ખોલી ઉઠયો : “ મે' 
મારી નજરે બે ત્રણુ ભૂત ન્નેયાં છે, તેમને બધાને માથાં હતાં. ” એ સાંભ- 
ળીને ત્રીનનએ કઊુ' : “ ભાઇ, ભૂત્તાને માથાં હોય છે ખરાં, પણ્‌ તે પીઠની 
તરક ફેરલાં હેય છે. મે' ન્છલાં ભૂત જયાં છે તે સધળાનાં માથાં સીધાં 
કદિ પણુ ન્નેમાં નથી. ” તેની વાત સાંભળીને ચોથે! ચુલામ ખોશ્યે। : “ ભાધ, 
તે જેટલાં ભૂત નનેયાં છે તે સધળાં કદાચ પરદેશી ભૂત હશે. એમાં કેક 
રશી ભૂત નહિ હેય ! ” 

દાસ-દાસીએોામાં ભૂતની આકૃતિ સબધી એ પ્રમાણે ન્નત ન્નતન॥ 
તકો ચાલવા લાગ્યા. પરતુ ધા તર્કવિતર્ક ચાલ્યા પછી પણ્‌ પ્રથમની 
માક્ક મતભેદ રહી ગવે. 

દાસ-દાસીએની એ સધળી ભૂત સ'બ'ધી ચર્ચાએ! અ'તે લેમીના કાન 
સધી પણુ પહોંચી. તેણે ધણુ યત્ન કર્યા, તથાપિ તે એ ચર્ચાઓને અત 
લાવી શકવાતે નિષ્કળ નીવડ્યો. ઉત્તર તરકના એરડામાં ધણું ખરૂં હમેશ! 
રાત્રે કોધ્તાં પગલાંના અવાજ સાંભળવામાં આવતો હતો. તેથી સઘળાં સ્હ- 
વારમાં ઉઠીને એ વિષે એક બીશ્નની આગળ વાત કરતાં. દરરે।જ એ પ્રમાણે 
ભૃતની વાતો સાંભળીને અશિક્ષિત, ધર્માધર્મે સ્ાન-શન્ય લેગ્રીના મનમાં પણુ 
ભયનો સ'ચાર થયે. તે હવે પાતાના મનમાંથી એ બધી ભયકર સ્મૃતિને 
કાટી નાંખવા માટે દરરોજ રાત્રે હદ ઉપરાંત સુરાપાન કરવા લાગ્યો. 

જે દિવસે સ્થવારમાં ટીમનું મરણુ થયું, તે જ દિવસે તે પાસેન 
એક ખેતરમાં ગયો હતે. ત્યાંથી ધેર પાછા કરતાં ધણી રાત્રિ તિ ગઇ. 
ધરમાં આવીને તેણે પાતાતા શયનગૃહનાં બારણાં સ'ભાળપૂર્વક બંધ કરવી. 
ઉત્તર તરફતું બારણું બ'ધ કરીને તેતો પાછળ એક ખુરશી મૂકી. ઉશિકા 
આગળ પિસતોલ રાખી, અને પુષ્કળ દાર પીને તે સૂદ ગયો. થોડીવારમાં 
તેને નિદ્રા આવી ગઇ .નિદ્રાવસ્થામાં પહેલાંતી માકક તે પોતાતી માતાની 
માતે જ્નેવા લાગ્યો. પછી ભયકર ચીસે। સાંભળવામાં આવી. તેથી તે નનમત 
થઈ ગયે! અને કોઇનો પગરવ સ્પછપણે સાંભળવામાં આવ્યો આંખા ચોળી 
બારણુ તરક નજર્‌ કરતાં જ તે ઉઘાડાં નેવામાં આવ્યાં, તથા દીવો પણુ 
ઝએલંવાઈ ગયો હતો; અ'ધારામાં કોઇનો ઠ'ટા હાથ તેના શરીરતે અડકયો, 
તેથી તે કૂદકે મારી દૂર જપ્નને ઉભો રલો. એ શ્વેતવન્ઝધારી મતિ તરત 
જ અદશ્ય થઈ ગઈ” લેમીએ. બારણાની આગળ જઇને ન્નેયું તા બહારથી 


"જુદ ગુલામી. વહેપાર. 


કોઇએ બ'ધ કવો હતાં. બારણાં બ'ધ જનેતાં જ તે ભયૅતે લીધે મૂછિત થઇ . 
ધરણીપર ઢળી પડવો. સ્હવારમાં જનમત થઇતે જીએ છે, તો પોતે પલગને 
'અદ્લે જમીન પર પડી રહ્રો છે 

તેને ખીજે દિવસથી ક્ષેત્ર રાજ કરતાં વિશેષ સુરાપાન કરવા લાગ્યો.“ 
“તેણે મનમાં નિશ્રય કરી રાખ્યો કે, કેટલીક રાતો અચૈતન્ય. અવસ્થામાં જ 
ગાળવી, જેથી કરીને ખરાબ વિચારે મતમાં હુઆવી શકશે નહિ; પરંતુ ખે 
ત્રણુ દિવસ એવી રીતે ૬દઉપરાંત દારૂ. પીવાથી તેતે ભયાનક જ્વર ચઢયો 
“અતે તે ખેશુદ્ધ બની ગયે!- ખેભાન સ્થિતિમાં તે પોતાના પૂવનાં કરેલાં 
પાપકૃતોનો ભ્ત્તાંત કહેવા લાગ્યો. એ સર્વ લોમહર્ષણુ વ્યવહારની વાતો 
સાંભળીને પણુ લોકોનાં હદય ધ્રુજી ઉઠે. તેથી કેઉઈ પણુ તેની પથારી આગળ 
ઉભુ' રહેતું નહોતું. રાત્રિ દ્વિસ એવી જ ખેભાન સ્થિતિમાં તે એકલે! 
પડી રલો. ત્રણુ દ્વિસ પછી તેના મ્હૉમાંથી રક્તનો પ્રવાહ જરા પણુ અરર 
કયા વિના પ્રવાહિત થવા લાગ્યો, અતે થોડીવાર પછી એ પાપાત્મા, નર- 
રાક્ષસે પોતાના સદાના કલ'કિત જીવનના સ્પરીથી માતવસમાજને મુક્ત ક્યો- 
તે આ લોકતેો ત્યાગ કરીને તેની કરસીનો જગાબ આપના સારૂ ચાલ્યો 
ગયો, પૃથ્વી પવિત્ર થઇ. 

તેના શબને, તેના ચુલામાગએ રેડ નદીમાં નાંખી દીધુ'. તેતી પાસે 


જે કઈ રોકડ સ'પત્તિ હતી, તે તેઓ લઇને ઉત્તર પ્રદેશ તરફ સ્વત-ત્ર 
“ભૂમિમાં નાશી ગયા. 


જે રાત્રે લેશ્રી ભયથી મૂંઠત થઇ ગયો છતો, તે રાત્રે ત્રણુચાર ચુલા- 
'ભોખએ ખે સ્રીઓને સફેદ વરતી ઢ કાઇતે ઘરમાંથી બહાર જતી ન્નેઇ હતી. 
તેને બીજે દિવસે સ્હવારમાં બહારના મકાનને દરવાજે પણુ ખુલ્લો જ્ેવામાં 
આવ્યો હતો. તેથી પણુ લેત્રીને ધા ભય ઉપજ્યો! હતે।* 

સર્ગોદય થવા પૂર્વે કેસી તથા એમેલિન પાસેના એક નમરના ઝાડ 
“નીચે બેસીને વિશ્રામ લેતી હતી. શૃક્ષતી આડમાં બેસીએ કૅસીને સ્પેનદેશની 


ગૃહસ્થ મહિલાના જેવો પોશ્ઞાક પહેરી લીધે. એમેલિતે તેની દાસીનો લેબાશ 
“ધારણ કર્યો 


/કેંસી સારા રમાં જન્મી હતી, અતે બાલ્યકાળથી જ તેસે ઉંચી 
,કેળવણી' મેળવી હતી; તેથી તેને ન્નેઇને કોઇ નાશી આવેલી દાસી તરિકે 
અએળખી શકે તેમ નહેતું. તેશું નગરમાં જઇતે એક ટ્રંક ખરીદ . કરી; તે 
ટ્રકમાં સધળાં વસ્તા મૂહમાં અને એક મજુરને માથે ઉંચકાવી, પાસેના મેક 
“ફેટલમાં જઘનેઃ તે રહેવા લાગી. હ. 7 ક 


શતાં ભય. . જ 


| તે હોટલમાં આવતાં જ તેને જ્યો જ શેલબિની સાથે મેળાપ થયે. 
જ્યોજે શૅલત્િ પણુ અહિ''? વહાણુતે માટે થોભ્યો હતો. કેસીએ તેમના 
ગુપ્ત સ્થાનમાંથી જ્યોજે શૅલબિને ટીમનું રાબ લઇ જતાં ન્નેયો 
હતા, અતે જ્યોજે લેગ્રીને માર્યો હતો તે પણુ પોતાની આંખે તેણે જ્યું 
હતું, તેથી જ્યોજતે એળખી કાઢતાં તેતે વાર ન લાગી. વળી જ્યોર્જનો 
ચાલ્યા ગયા પછી ખીજ દાસ-દાસીઓના મ્હોડેથી સ તાઇ રહીને તેણે સાંન 
ભળી લીધુ' હતું કે, તે ટઢામના પહેલા શેઠને પુત્ર થતો હતે. એટલા માટે 
તેણે ધણા આગ્રહપૂર્વક જ્યૉ.જની સાથે મિત્રાચારી વધારવાતે। યત્ન કર્યો. 


કેસીનો ગૃહસ્થમહિલાના જેવો પોશાક તથા તેની રીતભાત ન્નેઇ 
ક્રોઇને પણુ તેના ઉપર સ'દેઠ ઉપજ્યો નહિ. વિશેષતઃ હોટલમાં જેઓ ' મુપણુ 


સ્વભાવ દેખાડતાં નથી અને દરેક વસ્તુનું મ્હાં* માગ્યું મૂલ્ય આપે છે તે- 
ગાના ઉપર હોટલના સધળા માણુસા ખુશ રહે છે. કેસી એ સધળુ' સારી 
પેઠે ન્નણુતી હેોવાથો તેણે પથમથી જ લેગ્રીની પેટીમાંથી પુષ્કળ રૃપિયદ 
લઇ લીધા હતા કે જેથી મુસાફરીમાં કોઇ પણુ પ્રકારની મુશ્કેલી ન નડે. 

સ્હાંજે વહાગુ આવો પહોંચ્યું. જ્યોજ શૅલબિએ સભ્યતાથી કેસીનેદ 
હાથ ઝાલી તેતે નોકામાં ખએેસાડી અતે તેને માટે પોતે મહેનત કરીને વહા-. 
ખુની વચ્ચેની એક સુંદર કેબીન ભાડે લીધી. વહાણુ ન્યાંસુધી રેડ તદીમાં 
હતું ત્યાંસુધી કેસી કેબીતમાંથી બહાર ન નીકળી. શરીર સારૂં નથી એવું 
બહાનું કાઢીને તે કેબીતમાં જ સુજી રહી. પરતુ વહાણુ મિસિસિપી નદીમાં 
આવી પહોંચતાં જ કેસી બહાર આવી અને જવાન પુત? એ નદીમાંના ખીન્ન 
વહાણમાં જધને તેને માટે એક કૈખીન ભાડૅ લીધી. ગમે વદાણુમાં આવતાંજ ર્ડેસી-- 
ના શારીરિક અસ્વસ્થતા દૂર થઈ ગઈ અને વહાણુમાં આમતેમ રવા લાગી. 

વહાણુ ઉપરના ખીન્ન મુસાફરે તેને પોશાક તથા સૌંદર્ય જઇને કહેવા 
લાગ્યા કે, “યુવાવસ્થામાં આ લલના ખરેખર અપૂવ લાવણ્યમયી હેવી ન્નેઇએ.” 
* જ્્ચાર્જ જ્યારથી કેંસીને નનેઈ હતી યારથી જ તેના મનમાં એવી 
વિચાર આવ્યા કરતો હતો કે મેં આવી જ સુંદર મુખાકૃતિ પૂર્ષ ખોન્ટે 
ડયાંક નનેઈ છે. તેથી તે આખા વખત કેંસીના મ્હોં તરપ્ર જ નયા કરતો 
હતે!. જમતી વખતે તેમ જ વાત કરતી વખતે, જયીજેનાં નેત્રો કૅસીનદ 
મ્હોં તરફ જ ખે'ચાઈ રહેતાં. તે નઈ કેસી મતમાં સહેજ ગભરાઈ તૈ. 
વિચાર કરવા લાગી કે, આ માણુસ નિથય અમારા ઉપર સ'ેહ કરે છે" 
 તૈશુ જ્યાોજતી ધ્ધા ઉપર આધાર રાખીને તેની આગળ પોતાના સધળોા 
જતાં કહી સંભળાવ્યો. 


૧૬૮ મુલામી વહેપાર.. 


જોજે તેના જવનનો મતેોવેધક જૃત્તાંત સાંભળીને ધણુ જ દુઃખી 
પ તેના તર તે સહાનુભૂતિ દેખાડવા લાગ્યો *અને તેને. આશ્વાસન આપ્યું. 
વળી લેમીના ચુલામા કેટલું કર ભોગવતા હતા એ તેણે પોતાની નજરે ' 
નેહાળ્યુ' હતું, તેથો લેત્રીના -:ખેતરમાંથીો જેએ ભયને લીધે નાશી આવ્યા 
“હતા તેઓના ઉપર તેતે ધણો દયા આવી. તે કૅસીને વાર'વાર કહેવા લાગ્યો 
કે, “તમે જરા પણુ બ્હીજ્ઞો નહિ. હું પ્રાણુ જતાં સધી તમારૂં રક્ષણુ કરીશ.” 


કૅસીની પાસેની જ કેબીન મેડેમ ડી થોક્સ નામની એક ફે ચ મહિ- 
લાએ ભાડે રાખી હતી. તે રમ્રય્ીની સાથે એક ન્ડાની બાલિકા દતી. જ્યારે 
સે ફે'ચ રમણીએ જ્યાર્જની વાતચિત ઉપરથી જાણ્યું કે, તે કેન્ટાફ્વાસી 
છે, ત્યારે તેની સાધે વાર્તાલાપ કરવા માટે તે ધણી ઉત્સુક થઇ. બન્ને વચ્ચે 
સારી મિત્રાચારી બ'ધા# ગઇ. ત્યારથી જ્યોર્જ ધણું ખરૂં તેની કેબીનના 
બારણા આગળ ખુરશી નાંખીને તેની સાથે વાતચિત કર્યા કરતે હતો. કેંસી 
પોતાતી કેબીનમાં બેસીને તેમતી સધ્રળી વાતચિત સાંભળતી હતી. 


એક દ્વિસ શૈડેમ ડી થોકસે જ્યૉર્જની આગળ કહ્યું કે પહેલાં ડું 
ક્રેન્ટાકિમાં હતી. તેણે કેન્ટાકિ પરગણુ।માં આવેલા જે ગામનું નામ લીધું તે 
જ ગામમાં જ્યોર્જનું વર પણુ હતું. એ સાંભળીને જ્યોર્જ ધણે આશ્ચર્ય 
ચકિત થચે!. 

એ પછી એક દિવસ મેડમ ટી થોકસે જ્યીર્જને પૂછ્યું : “ તમારા 
ગામમાં હેરીસ નામના કોઈ માણસને તમે એળખો છો કે ? ” 

જ્યોજ ડચું: “ હા, હેંરીસ નામતેો એક ૨ માણુસ અમારા ગામમાં 
રહે છે. ” 

સેડેમ ડી થોાડસ : “ તેની પાસે ધણા દાસં-દાસીઓ છે, કેમ ખરૂં ને?” 

મેડેમ હી થોકસને એ પ્રશ્ન અત્યત આગ્રહથી પૃછતી ન્નેઇને જ્યો 
જરા વિસ્મિત થઇને કહ્યુ' : ” હા, છે. ” ઃ 

મેડેમ ડી થોકસ : “ જ્યોર્જ નામના તેના એક વર્ણુસ'કર ગુલામને 
અએળખોા છે ? કદાચ તમે તેનુ' નામ સાંભળ્યું હશે ! ” 

 જ્યોજઃ “વાહ, તેને હું કેમ ન એળખુ'? તેતે હું સારી પેઠે 

ગોળખું છું. તેય મારી માતી એક ગુલામડીતી સાથે લસ કર્યું છે. પણુ 
સૈ કેતેડા નાશી ગયે છે. ” 
' શૈડેમડીચેક્સઃ “ શુંતેકેનેડા નાશી ગયે! છે ? શરતે ધન્યવાદ છે ! ” 

જીજે શેડેમ ડી થોકસની વાત સાંભળીને ઘણે વિસ્મય પામ્પે- 


કે 


ભૂતનો ભય, * ૧૯૯- 





પરતુ: તેશુ 'ક'૪ પૂછયું નહિ. મેડેમ ડી થોકસ બન્ને હાથવડે મ્હોં હાંકી 
દઈ આન'દનાં આંસુ પાડવા લાગી. તે ખોલી? “જ્યાજ -માસ 
ભાઈ થાય છે. ” . ઃ 

જ્યોર્જ ધણુ! જ વિસ્મિત થઇને ખોલ્યો : “ હે' ! જ્યોર્જ તમારો 
ભાઇ થાય છે? ” 

મેડેમ ડી થે।કસ ગર્વ સહિત. માથુ' હલાવતાં બોલી : “ હા, મિ. 
શેલબિ, જ્યોર્જ હેરીસ મારો ભાઈ છે. ” 

જ્યાર્જ : ” મને તમારી વાત સાંભળીને ધણું જ આશ્ચર્ય થયું. ”” 

સેડેમ ડી થોકસ : “ મિ. શેૅલબિ, જ્યારે જ્યોર્જ તદન બાળક 
ણતો, ત્યારે હૈરીસે મતે દક્ષિણુ રદૅશના ગુલામોના વ્યાપારીને વેચી હતી: 
એક દયાળું ફે'ચ ગૃહસ્થે મતે તે વ્યાપારી પાસેથી ખરીદી લઈ ગુલામ- 
ગીરીની ખેડીમાંથી મુક્ત કરી નાંખી, અને શાખ્ર પ્રમાણે તેણે મારં પાણીમ્રહણ્‌ 
કયુ. હાલમાં મારા સ્વામી મરી ગયા છે. હું મારા ન્હાના ભાઇ જ્યોર્જ ને 
ખરીદી: લધ ચુલામગીરીમાંથી તેતે સુક્ત કરી નાંખવાની ઇચ્છાથી કેન્ટાકિ. 
તરફ «ઉં છુ. ” 

જ્યોર્જ : “ જ્યોર્જ હેરીસે મને ઘણીવાર કહ્યું હતું કે મારી એમેલિત 
નામની એક બ્હેન હતી જેતે દક્ષિણુ દેશમાં વેચી નાંખવામાં આવી છે. ” 

સેડેમ ડી થોકસ : “ મારૂં જ નામ એમિલિન છે. ” 

જ્યોર્જ : “ તમારો ભાઇ ધણા જ ખુદ્ધિશાળી તથા સચ્ચરિત્ર યુવક- 
છેં, પણુ ગુલામ હોવાને લીધે તેતે કોઈ માન આપતું નથી. તેણે અમારા 
ઘર્માંની એક ગુલામડી સાથે લગ્ન કર્યું હતું તેથી જ છું તેતે સારી પેડ 
એળખુ' છુ. ” ક 

મેડેમ ડી થાકસ: “ તેતી સ્ત્રી કેવી ન છે ? ' 

* જ્યોર્જ : “ તે પણુ એક રત્ન છે. પરમ સુંદર, ખુદ્ધિમતી, મધુર 


સ્વભાવની તથા ધમ પરાયણુ છે. મારી માતાએ તેને પોતાતી કન્યા તરિકે 
ગણી ઉછેરી હતી. તેને લખતાં વાંચતાં, સીવતાં ભરતાં તથા ધરતું ખીજ. 
દરેક પ્રકારતુ' કામ ધણી સારી રીતે કરતાં આવડે છે. ” 

મેડેમ ડી થોકસ : “ શું તે તમારા ધરમાં જ જન્મી હતી ? ” 


જ્યોર્જ : “ ના. મારા પિતાએ તેને ન્યુ એલિયન્સમાંથી ખરીદી 


' લાવી મારી માતાતે ભેટરૂપ આપી હતી. એ વખતે તે આઠ નવ વ્ષ"તી 


હતી. પિતાએ તેને કેટલી કિમ્મતમાં ખરીદી હતી તે વિષે માતાને કદિ પણુ 


ઝી 


૧૪૦ ગુલામી વહેપાર- 


કશુ" નહોતું. પરંતુ ધોડા દ્વિસ ઉપર તેમના કાગળપત્રો તપાસતાં અમને 
સાલૂમ પડયુ કે, તેતે માટે તેમણે ધણું મૂલ્ય આપ્યુ હતું. મને લાગે છે કે 
તેના અપૂર્વ સૌંદર્યને માટે જ એટલી ખધી કિમ્મત આપી હતી. ” 

કેસી જ્યોર્જની પાછળ ખેઠી હતી, તેથી તે ધ્યાનપૂર્વક તેમની વાત- 
ચિત સાંભળી રહી છે તેની જ્યૉર્જને જરા પણુ ખબર નહોતી. પરતુ 
જ્યોજનીં વાંત સમાપ્ત થતાં જ ડૅસીએ તેના ખોહુ ઉપર હાથ મૃકતાં કલુ: 
“ શિ. શલબિ, તમારા પિતાએ ગ કન્યાતે કોની પાસેથી ખરીદી હતી, 
તે કહી શકશે ? ” 

જ્યીર્જ : “ ક્િમન્સ નામના કે!ઇ માણુસ પાસેથી તેમણે ખરીદી 
હતી, એવું મને યાદ આવે છે. ” 

“ એ પરમેશ્વર 0” એટલું કહીને કૅસી તરત જ મૃછિત થઇ ગઈ. 
જ્યોજ તથા સેડમ ડી ધોકસ કેંસીતી એ અકસ્માત મર્છાનું કારણુ સમજી 
શક્યાં નહિ. સધળાં એકઠાં થઇને તેને શુદ્ધિમાં લાવવા સાર પ્રયત્ત કરવા 
લાગ્યા. કેસી શુદ્ધિમાં આવતાં જ બાલિકાનતી માફેક રોવા લાગી. 


પાઠ્િકાએ માંથી જે સ'તાનવતી “મા' એ સુમધુર નામથી એળખાતી હશે 
તે કેસીનો મનોભાવ સારી પેડે સમછી શકવાને સમર્થ થઇ શકરો. ડેસીતું 
શૈકપૂર્ણ રદન નહેતુ'- કૅસી પોતાની કન્યાને પુનઃ નઇ નહિ શકે એ વિ- 
'ચાર્થી ધણી નિરાશ થઈ ગઈ હતી, પરતુ ઇશ્વરની કૃપાથી તેને ન્નેઈ 
શકવાનો આશા તેના મનમાં ઉત્પન્ન થઇ તેથી ઉભરાઇ આવેલા હદયના 
વેગને તે ૨૪ ન શકવાથી બાલિટાની માષ્ક રેવા લાગી. 


ત્રકરેણુ ૪૬ ઝુ.” 
' “નક 
સ્વત'ત્રતા મળી. 
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ઝ્્જ્યો 


જ જલબિએ પોતાતે ધેર પાછા ફરતાં પહેલાં તેની 
માતાને જે પત્ર લખ્યો હતો, તેમાં ટોમનતા સ'બ'ધમાં 
કાંઈ લખ્યું નહેતું. પોતે ક્યે દિવમે ધેર આવશે એ જ 
ર ફક્ત એમાં લખ્યું હતું. ટીમના મરણના સમાયાર લખતાં 
ઝત તેની હિમ્મત ચાલી નહિ. ધણીવાર તેના મૃત્યુ વખતતી 
ઘટનાએ સવિસ્તાર્થી લખવા માટે તેણે યત્ન ક્ષો, પણુ લખવાતી શરૂ- 
આત ડરતાં જ તેનું અતઃકરણુ દઃખ તથા શૈકથી ભરાધદ આવતું, તેત' 
નેત્રોમાંધી દડ દડ આંસુ પડવા માંડતાં, અને તરત જ તે કાગળ તય; 
કલમ એક બાજુએ મૃષ્ઠી દધતે આંખા લુછતે। લુછતો ખહાર ૦“ છંદ્યને 
શાંત પાડવા માટે પ્રયત્ન કમતા હતે. 

જે દિવસે જ્વોજ વેર આવવાનો હતો, તે દિવિમે મિ. શૈલબિનઃ 
ધરનાં સધળાં માણુમે। પ્રકુક્ષિત મને તેના આવવાની રાહ ન્તેઇ રહ્યાં હતાં- 
સઘ્ણળાંના મતમાં એવી આશા હતી કે, આજે ટામકાકાતે સાથે લઇને તે 
વેર આવશે. 

મિસિસ શૈલબિ બધોર પછો ઘરમાં ખેદી હતી. કલે! ધાય્ી જ આન'દ- 
માં હતી. પાંચ વર્ષ પછી આજે સ્ત્રામીના મુખનું દર્શન થશે. તેતા આન'દમઃ 
કક્ષો એક વસ્તુને પાંચ પાંચ વાર ગોઠવતી હતી. મિસિસ શૅંલબખિની સાથે 
' આ વિષય સ'બ'ધી વાતચિત કરવાની તેને ઇશ્છા થતી હતી. ટેબલની કયી 
બાજુએ. જ્યીર્જ ખેસશે, કથી ખુરશી ઉપર જ્યોજે બેસશે, વગેરે બાબત' 
ઉપર તે શેડાણીની સાધૈ વાતચિત કરી રહી હતી. અતે કલે! ખોલી,-- 






૧૭૨૨ % મુલ્ષામી વહેપાર. 


“ મેમ સાહેબ, રું માસ્ટર જ્યોર્જ તો: પત્ર આવ્યા છે ? ” 
મિસિસ શેલખિઃ “ હા આવ્યો છે તો ખરે, પણુ દ્રક્ત જ એકજ 
“લીટીનો છે. આજે તે આવશે એટલું જ તેણે પત્રમાં લખ્યું છે.” 
હકો: “ શું મારી છોકરીના બાપના સંબ'ધમાં કંઇ પણુ લખ્યું 
જ નથી ? * 
|મસિસ શેલબિઃ “ ના કલો! ! ટૌમતે માટ કરું લખ્યું નથી. તે લખે 
છે કે ખીજ વાતો ધેર આવીને કહીશ. '' 
કલે: “ માસ્ટર જ્યોજ તો તો એવો જ સ્વભાવ છે. વધારે લખવાનું 
તેમને પસ'દ જ નથી. તેમને બધી વાતો મ્હોડે કહેવી ધણી ગમે છે. તે 
'ઉજી ખાળક છે એટલે લખે પણુ કેટલું ! મતે કઈ સમજણુ પડતી નથી કે 
તમે આટલું બધું કૈવી રીતે લખી નાંખો છે.. સાહેબ લોકે! ઘણું લખી શકે છે. ” 
મિસિસ જૈલબિ સહેજ હસી. 
કલો : “ એ ઘેર આવીતે છેકરાએને ઓળખા પણુ નહિ શકે, છો.ક- 
રીને પણુ કદાચ ઓળખી નહિ શકે. હવે તો છોકરી ઘણી મ્હોટી થઇ ગઇ 
છે. પૌલી જેવી ભલી છે, તેવી જ હૉંશિયાર પણુ છે. હું રસેણઇ બનાવીને 
આમ તેમ જતી રહું છું તો તે બેદી બેઠી સભાળ રાખ્યા કરે છે, તેમને 
જે દિવસે લઈ ગયા હતા અને મે' જેવી રસેોઈઈ બનાવી હતી, તેવી જ આ જે 
પણુ બનાવી છે. હા પરમેશ્વર ! તે દ્વિસે મારૂં મન કેવું થઇ ગયું હડું ! ” 
મિસિસ શેૅલબિએ ડલેની વાત સાંભળીને એક લાંબે! નિશ્ચાસ મૃકબે!. 
તેનું મન બેચેન જણાવા લાગ્યું. જે દિવસથો જ્યોર્જ તો! પત્ર મળ્યો હતો, 
તે દિવસથી તેના મનમાં અનેક પ્રકારની આશ'કાએ। ઉત્પન્ન થયા કરતી હતી. 
તે વિચાર કરતી હતી કે જ્યોર્જ પત્રમાં ટામના વિષે ક'ઈ "પણુ લખ્યું નથી 
માટે તેનું કાંઇ પણુ કારણુ હોવું જતેઇએ. 
કક્ષો ખોલી : “ મેમ સાહેબ, મારા ભાડાના રૃપિયાનું બીલ મગાવી 
રાખ્યું છે તે ? ” 
મિસિસ શૅલબિઃ ” હા, મગાવી રાખ્યું છે. ” 
કલે! : “ હું તેમને એ રૂપિયા દેખાડીશ. તેમતે માલૂમ પડશે કે મે' 
જેટલા બધા રૂપિયા સ'્રહી રાખ્યા છે. તે મીઠાઈવાળા હજી મતે વધારે દિવસ 
રહી જવાતું કહેતો હતો, હું પણુ રહી “ત; પર'તુ તે આવવાના ફેવાથી 
“યાં મારૂ મત ટક્યું નહિ.- તે મીઠાઈવાળા ખહું સારો માણુસ હતે. ” 
કલે પોતાની કમાણીના રૂપિયા દેખાડવા માટે ધણુ આગ્રહે દેખાડતી 


સ્વત્‌ નતા મળી. ' ૧૭૩ 


'હતી, ત્ઞયી મિસિસ શેૅલબિએ તેતે રાજ રાખવા માટે તેનું ઓલ તયા તેમાં 
લખેલા સઘળા રૂપિયા ભાં લાવીને રાખ્યા હતા. 


કેસો : “ તે મારી પૌલીતે આવતાંની સાથે તો એળખી 'પણુ નહિ. 
શકે. બાપરે ! તેમને પાંચ વર્ષથી તેઓ લઈ ગયા છે. એ વખતે પલી ધણી. 
ન્છાની હતી. જરા ૦૮૨ ઉભી રહેતાં શીખી હતી. ચાલવા જતાં તેને પડી 
જતી નેઇને તેમને કેવું હસવું આવતું હતું. તે તરત જ દોડી જઇને તેને: 
ઉ'ચક્ઠી લેતા હતા. આહા! “-એટલામાં ગાડીના પૈડાંતા અવાજ સ'ભળાયે. 
“ માસ્ટર જ્યેયજ !” એમ કહીને કલે પગથીયાં તરક દોડી ગઈ મિસિસ 
રીલબિએ જલદીથી બહાર આવી પુત્રતે આલિંગન કર્યું. ' 


જ્યાજ ચારે તરક નજર કરવા લાગ્યો. તેશે કલેોને નેતાં જ તેતા 
બન્ને હાથ ઝાંલી કહ્યું : “ દુઃખિતી કક્ષોકાકી! ને હું મારં સર્વસ્વ આપીને 
પણુ ઢીમકાકાતે લાવી શકયો હોત તો. અવશ્ય લાવત, પરતુ તે અહિ'યાથી 
સર્વોત્તમ રાજ્યમાં ચાલ્યા ગયા છે. ” 

મિસિસ શેૅલબિ એ સાંભળીને હાહાકાર કરી ઉઠી, પર'તુ ક'૪ બોલી નહિ. 

સઘળાં ધરમાં આવ્યાં. કલ્લોએ મેળવેલા રૃપિયા તે વખતે પણુ 
ટૅબલ ઉપર પડયા હતા. 


ક્ષે ધ્રુજતા હાથે તે રૂપિયા લઇ મિસિસ શૅલબિને આપતાં કહ્યુ : 
“હૈ આ રૂપિયા જેવા ઇચ્છતી નથી, તેમજ તેના સબ'ધમાં કઈ વાત પણુ 
સાંભળવા માગતી નથી! હું પહેલાંથી ન્નગુતી હતી કે અ'તે આ પ્રમાણે જ 
બનશે. ખેતરવાળાઓએ તેમતે મારી નાંખ્યા હશે ” 


એમ કહીને કક્ષો ધરમાંથી બહાર જવા લાગી. મિસિસ શૈલબિએ 
ઉડી તેતો હાથ ઝાલીને તેતે જતી અઢકાવી અતે પોતાની પાસે બેસાડતાં 
કહ્યું : ” મારી દુઃખિતી કલો ! ” 

કુલેઇ તેના ખભા ઉપર મસ્તક મૂજીને રોતાં રોતાં ખોલી : “ મતે માધ્‌. 
કરે. મારૂં હેદ્ષ ટૂટી ગયું છે, ” 

મિસિસ શૈલબિ બોલી? “હું તે સમજ શકુ છું. તારૂં દુઃખ મટાડ” 
વાની મારામાં શક્તિ નથી, પરતુ ઈશ્વર સઘળુ' કરી શકે છે. તે તારા 
હેદય ઉપર પડેલા ધાતે. રૂઝાવી નાંખશે.” એટલું ખાલતામાં તેના ગાલ ઉપર 
થઇને ભ્મશ્રુ બિન્દુએ પોતાને માર્ગ કરવા લાગ્યાં. કેટલીકવાર સુધી સધળાં 
એવીજ સ્થિતિમાં રૂદન કરવા લાગ્યાં. અતે જ્યીજે ધીમે ધીમે આવીને 
શાકાતુર વિધવાની પાસે ખેડો અતે તેતો હાથ પોતાના હાથમાં લઇ ગદગદ. 


“૧છ૪ મુલામી વહેપાર. 


જે? તેના સ્વામીના વીરંતે શોભાવે એવા મરણુ સ'બ'ધી સવિસ્તર જ્ત્તાંત 
કહેવા લાગ્યો, તથા ટમે પોતાની પત્તીતા ઉપર જે છેવટતો પ્રેમ-સ'દેશે 
'મોકલ્યો હતો તે પણુ કહી સ'ભળાવ્યે!. 
. ઝો. બતાવને લગભગ એક માસ વીત્યા પછી એક દ્વિસ રછવારમાં 
મિ. શલખબીતાં સર્વ દાસ-દાસીએ, તેમના નવા શેઠની આજ્ઞા પ્રમાણે એર- 
ડામાં એકઠાં થયાં. 
 કૅઢલીકવાર પછી જ્રણણે વિસ્મય પામીને ન્નેયું કે, જ્યીજ કેટલાક 
કાગળો હાથમાં લઇને ઓરડામાં આવ્યો. તેણુ દરેક જણુના હાથમાં એક ગએક 
કાગળ આપીને કહ્યું કે, તમતે આજથી ગુલામગીરીમાંથી મુક્ત કર્યા તેનું 
આ સર્ટિશિકેટ છે. તેણું આજે પોતાનાં સધળાં દાસ-દાસીઓને દાસત્વની 
મેડીમાંથી એકદમં મુક્ત કરી દીધાં. તેણે દરેક જણુની આગળ તેનું સિ 
ફ્કિટ વાંચી સ'ભળાવ્યું. તેની ચોતરફ દાસ-દાસીએ આન'દમગ્ન થઈ 
જઇતે કોઇ રેવા લાગ્યા, કોઇ, વળી ખુશાલીની ખૂમો પાડવા લાગ્યા. કેટ- 
લાક વળી એ સર્ટિફિકેટ પાછું લઈ લેવા માટે આગ્રહ કરવા લાગ્યા. તેએ 
બોલ્યાઃ “ અમે જેટલા સ્વત'ત્ર છીખે, તેતા કરતાં વધારે સ્વતત્ર થવા 
ઈચ્છતા તથી. અમે આ ધર, મેમસાહેબ તથા તમને લજતે કયાંય પણ્‌ 
જવાને રાજ નથી. ” 

જ્યોજે તેમતે સમજણુ પાડવા લાગ્યો. પરતુ તેઓ તેના બોલવા 
ઉપેર મિલકુલ ધ્યાન ન આપતાં કહેવા લાગ્યા : “ અમે અહિ'થી કદાપી 
જધ્શિં નહિ. ” અ'તે જ્યારે સધળા શાંત થઇ ગયા ત્યારે જ્યોજ ખોલ્યો : 
“તમારે મારા ધરતો સાગ કરીને જતા રહેવાની કાંઈ પણુ જરર નથી. 
પહેલાં જેટલા તોકરોની અહિ' જરૂર હતી તેટલી જ અલારે પણુ છે. ધરમાં 
પહેલાં જેટલું કામ હતું તેટલું જ હમણાં પણુ છે. પરતુ હવે તમે સપૂણે 
સ્વત'ત્ર પુરૂષ અતે સ્વત'ત્ર સ્રી છે. હ' તમારી સાથે બ'દોબસ્વ કરીને તૃમને 
દરેક જણુને દરમાસે અમુક પગાર આપીશ, તમતે સ્વત-ત્ર કરવાથી તમારા 
લેોકોતે લાભ એ થયે કે, હવે ને હું કરજદાર થઈ જાઉં, અથવા મરી 
«ઉં તો તમને કોઇ પકડી લઈ જળને વેચી શકશે નહિ. હું' પોતે મારૂં કામ 
કાભ સ'ભાળીશ. અને તમને સ્વત'ત્રતા મળી તેને! તમારે કૈવી રીતે સદુપયોગ 
કરવો એ વિષે તમને શિક્ષણુ આપવા સાર્‌ હુ' પ્રયત્ન કરીક્ર. એ વિષયમાં 
શિક્ષિયુ લેતાં તમતે ધણા દિવિસો લાગશે, તથાપિ નને તમે' સચ્ચાસ્ત્રિવાન 
થવા ખારે યત્ત કરશે।, શિક્ષણુમાં ધ્યાન આપરો1, તો ઈશ્વરના આશીર્વાદથી 


સ્વતંત્રતા મળી. ૧પ 


હું તમારે માટે કક કરી શકીશ. ભાંઈએઓ ! હવે તમને સ્વત'ત્રતા જેવું 
“અપૂર્વ સુખ મળ્યું તેતે માટે ઈશ્વરની પ્રાર્થના કરે.” 

જ્યોજનાં ઉપરોક્ત વચતેો સાંભળી એક ધણા જ ૨& ગુલામ ઉભા 
થઈ પોતાના હાથ ઉંચા કરી કહેવા લાગ્યો : “ ધન્ય છે પરમેશ્વર ! તારી જ 
પરમમૃપાથી અમે આજે ગુલામગીરીના બ'ધનમાંથી મુક્ત થયા” એ શહ 
ગુલામતી સાથે સાથે બીન બધાં દાસ-દાસીએ ૪શ્વરની આગળ ફેતયુતાપૂર્વક 
વાર'વાર પ્રાર્થના કરવા લાગ્યાં. તેમની પ્રાર્થના પૂરી થઈ રહ્યા પછી જ્યીજ 
તેઓને ટામના મરણુ વખતે બનેલો સધળે બનાવ સવિસ્તાર કહી સ'ભળા- 
વીને કહ્યું: “તમે બધા કૃતસતાપૂર્યક આપણુ ઢીમ કાકાતું સ્મરણુ કરે. યાદ 
રાખજે કે, તમારા આ સૌભાગ્યતું મૂળા કારણુ ટીમ કાકા જ છે, તેમણે જ 
પોતાનો પ્રાણુ આપીને આજે તમને સ્તત'ત્રતા અપાવી છે. તેમનું શેચનીય 
મરણુ નનેઇને મારા મનમાં ઘણું જ ૬:ખ થયું હતું; મે' તેમની કબર પાસે 
પેસીને સર્વ-સાક્ષી પરમાત્માને સાક્ષી રાખી પ્રતિસા કરી હતી કે, હુ' ભવિષ્યમાં 
ગુલામગીરીને કદાપિ ઉત્તેજન આપીરા નહિ, મારે યાં કદિ પણુ ગુલામ 
રાખીશ નહિ; છું એવું કાય કદિ પણુ નહિ કરૂં કે જેથી કરીને મારે માટે કે- 
દતે પોતાના કુટુમ્બ કબીલાથી વિખુટા પડવાનો પ્રસંગ આવે. આજે મારી 
એ પ્રતિન્ઞા પૂગુ થઇ. તમે સધળાં આજથી સ્ત્રત'ત્ર છે. એટલા માટ જ્યારે 
જ્યારે સ્વત'ત્રતાના સુખથી તમારા હદયમાં આન'દનો પ્રવાહ પ્રવાહિત થવા 
માંડે યારે યારે મારા પરમ બધુ ઢોમકાકાનું સ્મરણુ કરજે, તેના કુટુમ્બ 
તરક કૃતગતા તથા પ્રેમ દેખાડન્ને અને આ જવનમાં ટામ કાકાના સદ્દણાંત- 
તું અતુકરણુ કરજે. ટમ કાકાનું સાધુ છવન જ તેમનું ઇક્ત સ્મૃતિ-ચિદ્ર 
છે. તમે બધાં ટમ કાકાની માફક સચ્ચરિત્ર, વિશ્વાસુ અતે ધમૈપરાયણુ 
થવાતો યત્ત કરી તમારા હદયમાં તેમનું સ્મૃતિ-મ'દિરિ બનાવને. ” 


વાકાતતાા ર. પે. ' (કપના હડતાળ 


ઉપસણહાર. 
લિઝાના સભધમાં, 'જ્યીજ ફોલબિગ સેડેમ ડી થોક્સ- 


જ ની આગળ જે વાંતો કરી હતી, તે સાંભળીતે કૅસીએ 
[10 અનુમાન ક્યુ કેએ દૃલિઝા જ તેની કન્યા હેવી ભનેધ/એ.- 





ર તેને એ પ્રમાણે અતુમાન બાંધવાનું એક _કારણુ હતું. જે 
તારીખે તેની કન્યાને વેચી નાંખવામાં આવી હતી, તેજ તારીખે જ્યોજેના પિતાએ 
ઇલિઝાને ખરીદી હતી એવું મળી આવેલા કાગળા ઉપરથી જ્યોર્જ કહ્યુ 
હતું. એ પ્રમાણે બન્ને તારીખા સરખી મળતી હોવાથી નિશ્ચય અનૃમાન 
કરી શકાયું કે, સ્વર્ગ:થ મિ. શૈલબિએ જે કન્યાને ખરીદી હતી તે જ 
કૅસીની કન્યા હતી. 


હવે કેસી તથા સેડેમ ડી થોકસ વગ્ચે ધણી જ મિત્રાચારી થઈ ગઇ” 
તેએ બન્ને જણીએએ સાથે જ કેનેડા તરક પ્રયાણુ કર્યુ. જ્યારે સુખનાં 
દિવસો આવવા લાગે છે, ત્યારે દરેક પ્રકારની અનુકૂળતા મળી આવે છે. 
તેઓ અએંમહસ્ટેબગે પહોંચતાં જ તેમતે એક પાદરી સાહેબની સાથે મુલાકાત 
થઇ. જ્યોજ તથા ઇલિઝા કેનેડામાં આવીતે આ પાદરી સાહેબના ઘરમાં ૪ 
પ્રથમ રાત્રિ રહ્યાં હતાં. તેથી તે પાદરી સાહેબ તેઓતે સારી પેડે એળખતા 
હતા. તેમતે આ નવીન આવનાર ર્મણીએના મ્હાડેથી સધળોા હત્તાંત 
સાંભળીને ધણું જ આશ્ચર્ય થયું. તેમને માટ તેમના હદયમાં દયા ઉત્પન્ન 
થઇ અને તરત, જ તેમની સાથે જ્યોજેને શોધવા સાર્‌ તેમણે મીન્ટ્રીઅલ 
નગર તરપ પ્રયાણુ કરવાતું કખૂલ કર્યુ. 


ગુલામગીરીના બ'ધનમાંથી મુક્ત થઇને જ્યોજે લગભગ પાંચ વષથી 
સ પુત્રની સાથે જ્ાન્ટ્રીએઅલ નગરમાં નિવિંધ્તે રહેતો હતો. તે એક યત્ર 
અનાવવાના કારખાનામાં કામ કરતો હતો અતે ત્યાંથી જે કાંઈ મળતું' 
તેમાંથી આન'દપૂર્વક તેતો નિર્વાહ ચાલતો હેતો. અહિ આવ્યા પછી ૬લિઝા* 
ને એક કન્યા જન્મી છેન તે પાંચ વપૈની થઈગઇ છે. તેને પુત્ર હેરી” લગભગ 
દસબાર વર્ષનો થયો છે. હાલમાં તે આ નગરના એક વિદ્યાલયમાં વિધ્યા" 
હયાસ કરે છે. 


તેમનું રહેવાતું મકાન ઘણું જ સ્વચ્છ છે. 'સામે એક ન્હાતા સરખે 
બગિચે। પણુ છે. તે 'ગ્રહસ્વામીના શેખને સારી પેઠે પરિચય કરાવે 'છે- 


ઉપસ'હાર. હણ 


ઘરમાં ત્રણુ ચાર ઓરડા છે. તેમાંથી એક એરડામાં બેસીને જ્યોર્જ વાંચે 
છે. જ્યોર્જ ને બાલ્યકાળથી જ વાંચવા લખવાને ધણા શોખ હતે. તેણે 
અનેક આપત્તિઓ સહન કરીને પણુ થોડું ધણુ શિક્ષણુ મેળવ્યું હતું. હાલમાં 
જ્યારે તે પોતાના કાર્ય માંથી નવરે પડતો ત્યારે તરત જ / ડુસ્તક હાથમાં 
લઇને વાંચવા બેસી જતો. 

લગભગ સ્હાંજ થવા આવી હતી. જ્યોર્જ પાતાના ઓરડામાં ખેશીને 
એક પુસ્તક વાંચતાં હતો. ઇલિઝા પાસેના ઓરડામાં ચા બનાવતી છતી. 
ઇલિઝા ખોલી ? “ જ્યોર્જ ! તમે આખો દિવસ મહેનત કરીને આવ્યા છે, 
હવે જરા પુસ્તક રહેવા દઇતે અહિ' આવે. હું ચા બનાવું છું. અહિ" 
ખએેસીને આપણે વાતચિત કરીએ. આ પ્રમાણે ધણી મહેનત કયા કરરે 
તો તમારૂં શરીર દુર્બળ થઈ જશે.” ઇલિઝાની કન્યાએ પિતાના ખોળામાં 


જતે હાથમાંથી પુરતક લખ લીધું. તે નનેઇને ઇલિઝા ખેલી ઉઠી : ” ડીક 
કર્યું, ચાલે, હવં અહિ' આવે. દિ 


ગેટલામાં હેરી પણુ નિશાળમાંથી આવી પહોંચ્યો જ્યીજે તેને પોતાની 
પાસે ખોલાવી પૃછયુ' : “ ખેઢા, આ હિસાબ તે' પોતે જ ગણ્યો છે કે ? ” 

હેરી બોલ્યો: “ હા, પિતાજી. મે મારી મેળે જ ગણ્યો છે. કોઇની 
પણુ મદદ લીધી નથી. ” 

જ્યોર્જ : “ ઘણુ સારૂં. બાલ્યકાળથી જ પોતાના પગ ઉપર ઉમા 
રહેતાં શિખવું નનેઇએ- પોતાના દુર્ભાગ્યને લીધે તારા પિતાને અભ્યાસ કર- 


વાની સગવડ નહેતી, પરતુ તતે દરેક પ્રકારતી સગવડ છે. માટે ધણી કાળજી 
૨ાખીને અભ્યાસ કરજે. ” 


જ્યોર્જ હેરીની સાથે એ પ્રમાણે વાતચત કરતો હતો, એટલામાં 
કોધ્એ ધરનું બારણુ' ખખડાવ્યું'* ઇલિઝાએ ખારણુ' ઉઘાડીને ન્નેયુ' કે, એમ- 
હર્સ્ટબર્ગ નગરના પાદરી સાહેબ પોતાની સાથે ત્રણુ સ્રીઓને લને આવ્યા 
*છે, પાદરી સાહેબ તેમના હિતચિ'તક મિત્ર હતા; તેમણે નિરાધાર અવ- 
સ્થામાં તેઓને આશ્રય આપ્યો હતો. તેથી તેમને જનેતાં જ ઇલિઝા ધણા 
આન'દમાં .આવી જતે જ્યોર્જ ને ખોલાવવા લાગી. પાદરી સાહેબ તથા તેમની 
સાથે આવેલી આએએ ધરમાં પ્રવેશ કર્યો. ઇલીઝાએ સધળાંને ખેસવા કહલ્યુ'- 

એમછર્સ્ટબર્ગ માંથી નીકળતાં પહેલાં પાદરી સાહેમે શૈડેમ ડી થોકસ 
તથા કેંસીને જ્યોર્જને ત્યાં જતાં જ પોતાનો પરિચય જણાવી ન દેવાનું કહુ” 
હતું. તેમણે મતમાં એવે 'નિશ્ય કરી  મૂકમો હતો કેં, પથમ સંદર ભૂમિકા 
 કેરી'“નણે ભાષણુ આપતા હેય તે મમાણે તેએનેો' પરિચય કરાવવો. એમ 
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જ્ઞાગે છે કે, ભાષણુ કેવી છટાથી કરવું તથા કેવા શખ્રોનો ઉપયોગ કરવો 
એ વિષે આખે. રસ્તે પાદરી સાહેખે. વિચારઃ ' કર્યો હશે. તેથી સધળાં બેસી 
ગયાં એટલે ખિસ્સામાંથી રૂમાલ કાઢી મ્હૉ લુછતાં. તે ઉભા થયા. પરતુ 
ઇજ તેમણે પોતાના ભાષણુની શરૂઆત કરી નહેતી એટલામાં સેડેમ ડી 
થ્ોકસે સધળા તાલ બગાડી નાંખ્યો. જ્યોર્જને જતાં જ તે તેને ગળે બાઝી 
પડી અશ્ુપૂર્ણ નયને રોતાં રોતાં બોલીઃ “ જ્યોર્જ ! શું મતે આળખી શકતા 
નથી ?-જ્યીરજ ! મતે ઓળખતો નથી ?-ડું તારી ખ્હેન એમિલિ ન છું. ” 

કેસી અત્યાર સુધી ધૈર્ક ધારણુ કરીને ઉભી રહી હતી. ને સેડેમ ડી 
થાકસે પ્રથમ તાલ બગાડી નાંખ્યો ન હેત, તે! તે કદાચ કરેલી ગોઠવણ 
ધ્રમાણું ચુપ રહી શકત. પર'તુ એટલામાં ઇલિઝાની કન્યા ત્યાં આવી પહોંચી. 
તેની આપયૃતિ ઈલિઝાતે આખેહુબ મળતી આવતી હતી. તેના જેટલી જ 
ઉંમરે ઇલિઝા કૅંસીની ગોદમાંથી વિખુટી પડી હતી. કેસી તેને નનેતાં જ 
ગાંડાની માકક તેતે તેડી લધ્તે હદય સરસી દખાવી રાખી કહેવા લાગી : 
“ ખેટા, હું તારી મા છું ! ખેટા, વું મારી ખોવાઈ ગયેલી મિલકત છે ! ?* 
કેસી તેને જ પોતાની પુત્રી સમજી ! 

એ ગ્રમાણે તેઆએ પોતાનો પશ્ચિય આપ્યો તેથી ઇલિઝા તથા 
જ્યોજ બન્ને જણુને ધણુ' આશ્ચર્ય થયું તથા ચમકી ગયાં. તેમને સધળુ 
સ્ત્રમ સમાન લાગ્યું. અતે તેઓ છર્ષ મિશ્રિત રૃદત કરવા લાગ્યાં. પાદરી 
સાહેબે પુન: ઉભા થઇને સઘળા ભ્ત્તાંત વિસ્તારપ્ર્વક કહી સ'ભળાત્યે!. 
તેમની વાતો સાંભળતી વખતે સધળાંની આંખોમાંથી દડ દડ આંસુ પડતાં 
હતાં. વાસ્તવિક રીતે તે દિવસતા પાદરી સાહેબના ભાષણથી ત્યાં ખેકેલાં 
શ્રોતાએનાં મન જેટલાં પિગળી ગયાં હતાં, તેટલાં ભાગ્યે જ કોઈ ખીત્ન 
વખતે પિગળવા પામ્યાં હશે. 

એ પછી સઘળાં ધુ'ટણુ માંડીને બેઠાં અને એ દયાળુ પાદરી સાહેબ 
પરમેશ્ષરતો પાડ માની તેની આગળ પાર્થના કરવા લાગ્યા- પાર્થના. પૂર્ણા 
થઇ રહલ્યા પછી સઘળાં ઉભાં થઇને એક ખી”્ન'ને આલિ'ગનત કરવા લાગ્યાં 
અને સજળનયનેઃ વિચારવા લાગ્યાં કે, ઈશ્વરનો કેવો અન'ત મહિમા છે ! 
જ્યોર્જ તથા ઇંલિઝાએ આવા મેળાપની કદાપિ આશા રખી નહેતી; 
તેમણું સ્વમ્માં પણુ ધાર્યું નહોતું; પર'તુ પરમેશ્વરે વિના માગે આજે તેમને 
સુખ આપ્યું. .& 

 કૈતેડાતા એક પાદરીની તાધપોથીમાં ન્દ્ાસી આવેશાં ઘસ-દાસીમોતાં 
એવાં અદ્ભુત : મેળાપનાં. સેકડે.ઉદાહરણુ લખેલાં હતાં. એ પુસ્તક. વાંચવાથી 
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માલૂમ પડી આવે છે કે યુલામગીરી સબ'ધી લખાચેલી નવલકથાએઓની 
કાલ્પનિક ઘટનાઓના કરતો પણુ મનુષ્યનાં ખરા જીવનમાં જધિક આશ્રય 
પમાડે એવી ્ઘંટતાએ બતે છે. છ વર્ષની અવસ્થામાં સ'તાન માતાતી ગેદદ- 
માંથી વિખુટુ' પડયું છે. પછી ત્રીસ વર્ષે" આ કેનેડામાં ત્તેની માતા સાથે 
તેનું મિલન થયું છે, પર'તુ કેઈઈ એક ખીન્નને ઓળખી શકતું નથી. કેટ- 
લાંચે ન્હાસી છૂટેલાં દાસ-દાસીએના જીવનમાં અદ્ભુત વીરત્વ તથા ત્યાગ 
સ્વીકારનાં ઉદાહરણુ જવામાં આવે છે. પોતાની માતા અથવા ખ્હેનને ગુલામ- 
ગીરીના અત્યાયારમાંથી સુક્ત કરવા માટે તેમણે પોતાના પ્રાણુની પણુ 
પર્વાહ રાખી નથી. એક યુવક પહેલાં એકલે ન્હાસી આવ્યા હતે, પછી 
પોતાની ખ્હેનનો ઉદ્ધાર કરવા જતાં વારાફરતી ત્રણુવાર પકડાઈ ગયે હતે!. 
તેણુ કેટલી વિપત્તિઆ તથા કછે સહન કયા હતાં. એક વખતના ચાખુકન? 
સખ્ત મારથી લગભગ છ મહિના સધી પથારીમાં પડી રલ્લૉ, પરતુ તે જરા 
પણુ નિરૂત્સાહી બન્યો નહિ. અતે તેણે ચાથીવાર પયત્ન કરીને પોતાની 
“્હેનનો ઉદાર કરવો. 

પાઠક! એ યુવક શું ખરો વીર ન કહેવાય કે? પરતુ અત્યાચારી 
અમેરિકાવાસીઓ તેને ચે।૨ કહેતા હતા. નને ન્યાયની દૃછિથી ન્નેવામાં આવે 


તો એ અ્થલેોભી વણિકો જ ખરા ચોર કહેવાય. એ અત્યાચારથી પિડાયેલા 
યુવકે તો ખરેખર વોરત્તનો જ પરિચય કરાવ્યો! હતે. 


કેસી, મેડેમ ડી થાકસ અને એમેલિન, એ ત્રણે જણુ જ્યોજે તથા 
ઈલિઝાની સાથે રહેવા લાગ્યાં. કેસી પહેલાં કઇક ગાંડા જેવી જણાતી 
'છેતી. તે કોઇ કોઇવાર પોતાને ભૂલી જધને ઇલિઝાની કન્યાને એટલા નનેરથી 
છાતી સરસી દબાવી રાખતી હતી કે એ ન્નેઇ સઘળાંને ધણું જ આશ્ચર્ય 
થતું, પર'તુ દ્વિસે દિવસે તેતું મન સુધરવા લાગ્યું. લિઝા પોતાતી માતાની 
ઝોવી અવસ્થા ન્તેધ્ને હમેશાં તેતી આગળ બાપબલ વાંચી સ'ભળાવતી 
શતી અને ઈશ્વરની દયાતી વાતો કહેતી હતી. કેટલાક સમય પછી કેંસીનું 
મન ધીમે ધીમે ધર્મ તરફ દોરાવા લાગ્યું. તેના હદયમાં ભક્તિ તથા પ્રેમતો 
પ્રવાહ પ્રવાહિત થવા લાગ્યો, અને ટ્રક વખતમાં તેઘણી જ પવિત્ર બની ગધ 

એક દિવસ સેડેમ ડી થોકસે જ્યોર્જની આગળ કલ્યુ' : “ ભાઇ, માંરા 
સ્વામીના મરણુ પછી તેમની અતુલ સ'પત્તિતી હું જ એકલી અધિકારીણુ? 
થઈ છું. તું તારી ઇચ્છામાં આવે તે પ્રમાણે એ ધનનો સદુપમોગ કર. હે 
તને પારી સધર્ળા સંપત્તિ આપી રેવા 'ઇગ્છું છું. “ એ સાંભળીને જ્યો 
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ખોલ્યો : “ એમિલિન !' મતે આગળ અભ્યાસ કરવાની ધણી જ ઇચ્છા થાય 
છે. તું મારા શ્િક્ષણુ માટે કઇ બદોબસ્ત કરી આપ. ” 


સૈ! વિચાર્‌ કરવા લાગ્યાં કે, આટલી મ્હેટી ઉમરે. જ્યૌજના' શિક્ષયુ 
માટે રું બદાખસ્વ કરવો જેઈએ. અ'તે સૌએ એવે વિચાર કર્યો કે, તેમણે 
બધાંએ ફસમાં જવું અને ત્યાં રહીતે જ્યોર્જ કોઇ વિ્િલોલયમી પ્રવેશ 
કરી વિવાભ્યાસ કરવે।.. : : 

એ પ્રમાણે નકી થયા પછી તેએ સધળાં એસમેલિનને સાથે લઇને 
વહાણુમાં ખેસી ટ્ાંસ જવા માટે ઉપડયાં, વહાણુતો કપ્તાન ધણા જ સારે 
માણુસ હતો. તેણે એમેલિનનાં સદાચરણુ, સોંદર્ય, નસ્સ્વભાવ, તથા બીન્ન ધણા 
સદૂગુણે ન્નેધ્્તે તેની સાથે લસ્ન કરવાની ઇચ્છા ૦/ણાવી અને ફસમાં જધને 
તેની સાથે લશ્ન કર્યું. જ્યોૉજે લગભગ ચાર પાંચ વર્ષ સધી કાંસમાં રહીને 
અનેક શાસ્ત્રોનું અધ્યયન કર્યું. પર'તુ ત્યાર પછી ક રાજનેતિક બનાવને 
લીધે તેઓને કાંસ દેશને ત્યાગ કરવે। પડયે. તેએ પાછા કેનેડામાં આવ્યા. 

હુવે જ્યોજે એક સુશિક્ષિત યુવક હતો. જ્યોજના હાથતા લખેલે! 
એક પત્ર અમે નીચે પ્રગટ કરીએ છીએ. એ પત્ર જ્યોર્જ કાર્યક્ષેત્રમાં પવેશ 
કર્યા પહેલાં થોડા દ્વિસ ઉપર પોતાના એક મિત્રને લખ્યો હતો. કેળવણીથી 
તેતું હેદય કૈય્લું ઉન્નત થયું હતું, તે પાઠકે તેના પત્ર ઉપરથી સમજ શકરે. 
“ પ્રિય બન્ધ ! ી 

હું ધણા જ ૬ુઃખી થયો છું કે તમે મતે ગોરાએની મ'ડળીમાં મળી 
જવા માટે આગ્રહ કરા છે. તમે લખા છે કે ડું તથા મારાં સ્્રોગપુત્ર તેમ 
જ સગાં સ'બ'ધધીમાંથી કોઈ પણુ કાળું નથી, તેથી તેમની મ'ડળીમાં હું 
સહેલાઇથી ભળી જઇ શકુ' તેમ છું. પરતુ એ પ્રમાણે કરવાની મારી જરા 
પણુ મરજી નથી. પૈસાદારો તેમ જ એવા લોકે પત્યે મારી જરા પણુ સહા- 
નુભૂતિ નથી. મતુષ્યસમાજમાંના એક શ્રેણીના લોકે! પશુની માફક પરિત્રમ 
કર્‌ અને ખીજ શ્રેણીના લેકે યલેચ્છ વૈભવ વિલાસ ભોગવે તેધી જનસમાજને' 
કદિ પણુ લ્રાભ થઇ શકે નહિ. . સમસ્ત માનવમ'ડળીનું ભલ્લં થવાની વાત 
તો એક. તરફ રહી, પરુ ઉલડું તેને લીધે સમસ્ત માનવમ'ડળીનું' ધણું 9% 
નુકસાન થાય છે. જે શ્રેણીના લેકે। કેવળ ઢોરની માદક મજુરી કરીને પોતાના 
દિવસો વ્યતિત કરે છે તેઓ કાંઈ પણુ જાન મેળવી શકતા. નથી. તેમતું 
જીત્રન અસાન અવસ્થામાં જ ચાલ્યું ન્નય છે. તેથી તેઓમાં ધર્મ કે અધર્મ-. 
નું તાત શેતું તથો, તેએ સદૈવ કુકર્મો કરવામાં પ્રદૃત્ત રહે છે; પર'તુ.તેતે.. 





લીધે પરિણામ એ આવે છે કે તેમનાં એ કુકમોને લીધે નૈતિક વાયુ દુષિત 
થાય છે અને તેધી સમસ્ત માનવમ'ડળીનું અનિક થાય છે. તેએ એવા 
દુષિત થયેલા વાયુમાં રહીને તેમના પોતાના અ'તરાત્માતે પણુ કલ'કિત કરે છે, 
આ સ'સાર અ પ્રમાણે પાપ, અલાચાર, દુઃખ તથા દાજ્વથી શા 

માટે ભરપૂર છે તથા આ સસારમાં કેમ શાંતિ નથી, એ સધળા વિષયે! 
ઉપર્‌ દું જેટલે! વિચાર કરૂં છું, તેટલી જ આ લેકે તેમજ ધનાઢયે। ઉપર 
થી મારી સહાનુભૂતિ ઓછી થતી ન્નય છે. ઉંચ શ્રેણીના લોકો જ મને 
તેના કારણુરૂપ જણુય છે 

અત્યાચારથી પિડાષ્રેલા દુઃખી પ્રત્યે ઉપર-પ!થૈવ-પદ-પ્રભુત્વ-હીન 
માનવસમાજના અન્નદાતા ગરીબ ખેડૂતો પ્રત્યે-દુબળ, અસહાય તથા નિરા* 
ધારા પ્રતયે જ કેવળ મારી સહાનુભૂતિ છે 

તમે મતે મ્હોટા લોકોના મ'ડળમાં ભળી જઇતે ગૃહસ્થ તરિકે જવન 
વ્યતિત કરવા કહે। છે, પરતુ એ મ્હોટા લેોકેતું મ'ડળ શું છે ? જરા તમે 
ધ્યાનપૂર્વક વિચાર કરી જીએ. ખીચારા અસહાય ક'ગાલે તનતોડીને મહેનત 
ટરી પૈસા પેદા' કરી આપે અને તે પૈસા આંપણે આપણા ભોગવિલાસ માટે 
મનસ્વી રીતે ઉરાડી નાંખીએ તેતું જ નામ ખાનદાની અથવા મ્હોટાઇ કે બીજું 
કાંઇ ? તેનેજ તમે મ્હેઢાઇ કહે છે ને ? ગરીખે! રાત્રિ દિવસ સતત પરિશ્રમ 
કરીને જે કાંઇ કમાય તેમાંથી હું બળાત્કારે અથવા પ્રપચથી ભાગ પડઠાવું 
અને છું પોતે જે કમાઉ તેમાંથી તેઓને એક પાઇ પણુ ન આપું. મારામાં 
નાન છે-હું ૬જી પણુ દિવસે દવસે વિશેષ સાન મેળવતો નનઉં છું; પર'તુ 
એ સાનમાંથી એક રતીભાર પણુ ઠું એ ગરીખોની કમાણીના બદલામાં તેમને 
ન આપું. એવાં જ આચરણૂુનતે જૂદી જૂદી જાતિના લેકે સભ્ય વ્વહાર 
કહે છે; પરતુ શું એવી સભ્યતાથી મતે સુખ મળી શકરો ખરૂં કે ? 
ખેવી મ્હોઢાઇ રાખીને શું કદાપિ આ સસારમાંથી પાપ, અત્યાચાર તથા 
દરિદ્રતાને જડમૂળમાંથી ઉખેડી ન“ખાશે ખરીં કે ? કદાપિ નહિ. ઉલ્ટું નને 
કોણ એવા ભદ્રસમાજમાં દાખલ થરો, તેને સમાજ-પ્રચલિત પાપ, અત્યાઃ 
' ચાર તથા નિર્દયતાને ઉતેજન આપવું પડશે. 

દું કબૂલ કરં છું કે, આ વિશ્વ--સ'સારમાં સધળા લેકે કદિ દે પણુ 
સમાન થઈ શકે નહિ જામમાં સધળાની સ્થિતિ સરખી થઇ શકે નહે. 
સામાજિક ઉથ્લપાથલતે લીધે લોકોની અવસ્થામાં હમેશ્ચાં વિલક્ષણુતા 

રહેરો, . પર્‌'તુ એ પ્રકારે સ્વાભાવિક : ભિશ્નતા રહેશે, એથી કાંઇ આપણુતે * 
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ઉચિત નથી કે બીજ કોધતો હાથ કાપીને તેનામાં અતે આપણામાં-ભિન્નત્ા 
ઉત્પન કરીએન મારી સ્થિતિ કેવી હતી ! ઈ ગુલામંડીતે પેટે જન્મેલો હતે. 
તેથી દેશ-પ્રચલિત કાયદા પ્રમાણે મનુષ્યના સ્વાભાવિક અધિકારથી પણુ મને 
૬૨ રાખવામાં આવતો હતો. આ પ્રમાણે દેશ-પ્રચલિત . વ્યવહાર દારા 
મનુષ્ય-સમાજમાં પરસ્પર ન ઉત્પ કરવાના કરતાં બીજું કયું વિશેષ 
ન્યાયી આચરણુ થઈ શ 


મારા પિતૃકળના જ પ્રત્યે મને જરા પણુ સહાનુભૂતિ નથી. તેઓ 
મતે એક ધોડા અથવા કૃતરાના જેવો ગણુતા હતા. કેવળ મારી મમતામર્યા 
માતાની દદિમાં જ હં મનૃષ્ય-સ'તાન હતે, બાલ્યકાળમાં તે મમતામયી માતાની 
“ગાદમાંથી વિખુઢા પડયા પછી તેની સાથે પુનઃ માર્ર્‌ મિલન થયું નથી; પરતુ 
તે મતે પોતાના પ્રાણુ કરતાં પણુ વિશેષ ચાહતી હતી. તેણે કેટલાં . કટ 
તથા ૬ઃખ સહત કયા હતાં-મે' બાલ્યકાળમાં કેવા કેવા અયાચાર સહન કર્યા 
તથા દઃખ ભેગવ્યું--મારી સ્ત્રોચો સંતાનને કેડમાં લછ પાતાના પાણુની પણુ 
પર્વાહુ રાખ્યા વિના તેતું રહ્ષણુ કરવા માટે નદી એળ'ગી તથા તેણે બહા- 
દુરીથી કેવી કેવી વિપત્તિઓ સહન કરી, એ બછું જ્યારે મૃતે યાદ આવે 
જે, ત્યારે મારં હેદવ અસ્વ:થ થઇ નય છે પરતુ *ે લોકોએ મારા ઉપર 
'એવા જુલ્મ ગુજર્યા છે તેએના પ્રત્યે મારા હદયમાં હં કોઈપણુ ગ્રેકાર- 
નો દેષભાવ રાખતે! નથી, ઉલટા પરમેશ્વરની આગળ તેમના કલ્યાણુને માટ 
હું પ્રાર્થના ફર છું. 

મારી માતા આક્કાવાસીની હતી, તેથી આકિકા જ મારી માતૃભૂમિ 
છે. તે પરત'ત્ર-અયાચારથી પિડાતા આક્ટકાવાસીખાતી ઉન્નતિતે માટે છં 
મારું આ જતન અર્પણુ ટરીશ. દેરાહિતનું ત્રત લઇને ધનવાતોના અલાચાર- 
માંથી રુર્બળોતું રહ્ષણુ કરવા માટે દું પ્રાણાન્તે પ્રયત્ન કરીશ. 

તમે મને ધર્મને પ્રચાર કરવાનું તરત લેવાનું કહે છો. હું સારી પેડે 
સમજું છું કે, જ્યાંસુધી મનૃષ્ય ધામિક ન થઈ શકે વયાંસુધી તે કદિ પણુ 
જોતાની સાચી ઉન્નતિ કરી શકે નહિ. ર આ સાનહીન અભણુ લોકેને શું 
સહેજમાં ધર્સમાર્ગ લાવી શકાય તેમ છે કે ? વિશેષતઃ અયાચારથી પિડાતી * 
જતિ કદાપે ખરા ધર્મનો મર્મ ગ્રહણુ કરી શકે નહિ. કેમકે તેમના અ'ત-- 
રાતમા જડ સચાત થઈ ગયેલા હોય છે. 


“અત્યાચારથી પિડાયેલી પરત*ત્ર *તિતી ઉન્નતિ મસ્ત સઃ થી 
. પંદઠેલાં દેશ-પંથલિતે શાસનતે-પ્રણાલી સુધારવી પડશે, પરંત'મતાતી નેઠીપાથો 
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તેઓને સુકત કરવા પડશે. આક્કાવાસીએમાં' “તીય જીવત આવી શકે,. 
તેએ સ્તત'ત્ર જાતિ તરીકે સભ્ય સમાજતી ત્રેણીમાં ગણાઈ શકે તેને માટે 
હું તન તોડીતે પ્રયત્ત કરીશ. હાલમાં આફ્રિકાના ફિનારાપર આવેલા લાઈ- 
બિરિયામાં સાધારણુ-ત'ત્ર સ્થાપવામાં આવ્યું છે. મે' ત્યાં જવાને 
નિશ્ચય કર્યો છે. 

તમે કદાચિત મનમાં એમ ધારતા હશે કે રું આ ભીષણુ અયાચાર- 
થી પિદાતા અમેરિકાના ચુલામોને ભૂકી ગયે! છું ! કદાપિ નહિ. નને હું 
એક પળને મારે-એક હ્ષણુને માટ પણુ તેએ ને ભૂલી ન્નઉં તો. પરમેશ્મર પણુ 
મન અવશ્ય ભૂલી શય. પરતુ અહિં રહીને હું તેમનું કઇ પણુ ભલું કરી 
શઈશ નહિ. શું હં એકલે! તેમનું ગુલામમીરીનું સખ્ત બધન તોડી શકીશ ? 
દ એકલો કઈ પણુ કરી ન શકુ. પરતુ જે કદાપિ કોઈ નનતિમાં જઇતે મળી 
44, કે જે ન્નતિની વાત ઉપર ખીજી ન્નૃતિએ। તા પ્રતિનિધિ ધ્યાન આપે 
તા અમારે જે કાંઈ કહેવાનું છે તે અમે કહી શષ્ટીએ. કેઈ ન્તતિના કલ્યાણ- 
તે માઢ વ્યક્તિ-વિશેષતે વાદવિવાદ, પ્રલ અથવા ભલામણ્‌ કરવાનો અધિ- 
ટ12. નથી, પરતુ તે સમમ્ર ન્નતિને જ કેવળ તેવે અધિકાર હોય છે. 


ને કદાચ સમસ્ત યુરેપ કેઈ વખતે સ્તત'ત્ર તિએતું એક મહા- 
મ'ળ બતી જય, કદાચિત અધીનતા, અન્યાય અતે સમાજિક ભિન્નતાની 
મુશ્કેલી યુરોપમાંથી સમળીગી નીકળી ન્નય, અતે “ન સમસ્ત યુરે!પ, ઇ'ગ્યાંડ 
થા કાંસતી માફક અમતે એઇ સ્વત'ત્ર જાવે તરિકે સ્વીરારે તો તે વખતે 
અચે વિભિન્ન નનતિ-સમૃહતી મહ!પતિ'નેધિ સભામાં અમે અમારી દરખાસ્ત 
રજ કરીસું, અને બળપ્ર્ઝક ગુલામગીરીમાં બધધ્યેલા, ભીષગુ અત્યાચારમાં 
દિબાયેલા દીન દરિદ્ર સાતિબત્ધુગસાતી તરફથી યોગ્ય ન્યાય માટે પાર્થના 
કરીશ. એ સમચે સ્વાત'ત્ર તથા સુધરેશે અમેરિકા ટૅશ પણુ પોતાના વક્ષ- 
£થળમાંથી ઘેર કલ'કરૂપ, સર્જ જણે ધિક્ારેલી આ દામત્વ-પથાને કાદી નાંખવા 
માટ રાજી થશે. 

તમે કદાચ કહેશો કે, આયરિશિ, જર્મન તથા રવીડત નતિએની 
માધ્ક અમતે અમેરિકામાં સાધારણુ-ત'ગમાં મળી જવાનો અધિકાર છે. હુ 
પણુ એ કખૂલ ર્ર છુ. સમાન ભાવથો અમને સઘળાની સાથે મળવા દેવા 
ઉચિત છે; જાતિ કે વર્ણનો ભેદ રાખ્યા વિના અમારા લેકે।માંથી દરેકને તેની 
યોગ્યતા પ્રમાણે સમાજમાં ઉ'ચે સ્થાતે. પહોંચાડવા એ સર્વથા યોગ્ય છે. 
વિશેષતઃ આ દેશમાં જન સાધારણુને જે અધ્ચિકાર ચળેલા છે તેમતા ઉપર્‌ જ 


ન 


૧૮૪ ગુલામી વહેપાર. 


અમારે કેવળ દાતેો। છે એટલું જ નહિ પણુ અમારી જતિને તેમના અત્યા- 
ચારથી જે તુકસાન થયું છે તે ભરી આપવાને માટે પણુ અમેરિકાના લોકે 
ઉપર અમારો એક વિશેષ દાવો છે. પરતુ તેમ છતાં હું એ દાવો કરવા 
'જુચ્છતો નથો. હુ' મારો એક દેશ તથા એક નાતિ માગુ છુ'. આક્કિન 
નતિના સ્વભાવમાં કેટલીક વિશેષતા છે. આક્રિક્નોતો સ્વભાવ અ ગ્રેજને 
કરતાં સર્વથા જૂરો હોવા છતાં પણુ એ વિરેષ ગુણો સભ્યતા તથા જ્ઞાન 
વિસ્તારની સાથે સાથે આક્ક્નિને નીતિ તથા ધમમાં આગળ વધારવામાં 
ઉગ્ચ તથા મહાન સાબિત થશે. 

હૈ એક નવો યુગ આવવાની રાણ ન્નેઉ છુ. મને વિશ્વાસ છે કે અમે 
ગમે નવીન યુગતી પર્વ સીમાપર ઉભા ૨લ્યા છીએ. હાલમાં જે જૂદી જૂદી 
ન્નતિએ। ભય'કર વેદનાએથા દુઃખી થઇ રહી છે, તેથી મતે આશા રહે છે 
"જ તે જ વેદનાએ। માંથી સાર્વબામિક પ્રેમ તથા શાંતિનો જન્મ થશે. 

મારો દહવિશ્ષાસ છે કે આક્કા ધમેના બળ વડે જ ઉન્નતિના શિખરે 
પહોંચી શકશે. આક્કિતો ભવે ક્ષમતાવાન્‌ તથા શક્તિવાન ન હેય, પણ 
તેએ હૃદયવાત, મહાતુભવ અને ક્ષમારીલડા તો છે જ. જેએને અત્યાચારી- 
એની ધગધગતી આગમાં બળવું પદ્યું છે, તેએ સ્વર્ગોય પ્રેમ તથા ક્ષમાના 
'ગુણુથી હદયને ભરી ન લે, તો તેમના ઉધ્યના અસિને શાંત પાડવા માટે 
ઔન્ને ઉપાય પણુ શે! છે ? એ પ્રેમ તયા ક્ષમાગુણુથી જ તેએ જય મેળવશે. 
આક્કા મહાખ'ડમાં પ્રેમ તથા ક્ષમાતો મહાન ધમ ફેલાવવો એ જ અમારા 
'જવનતું ત્રત થશે. 

મારા પોતાનામાં એ વિષે દર્બળતા છે, મારી નસે।માં અડધુ” ઉષ્સ 
અંગ્રેજ લોહી છે. પરતુ મારી પાસે સદેવ એક મધુર વચતેો બેલનારી જે ધમ 
શિક્ષિકા રહે છે, તે મારી પરમ લાવળ્યવતી સહધમિણી છે. હું માગે ભૂલી 
“ઉં છુ' તો તે મતે ધીમે ધીમે કસેવ્યતો માગે દેખાડૅ છે. અમારી “નતિનેા 
ઉદેશ, અમારા જીવનને! ઉદ્દેશ તે સદૈવ નેત્રોનતી આગળ ન્નગ્રત રાખે છે. ટેસ- 
હિતની તેમ જ ધમૈશિક્ષાની ઇગ્છાયો હુ' મારા પ્રિય દેશ આક્રિકામાં જાઉં છુ. 

તમે મતે કલ્પનાવિલાસી કહેશે, કદાચ તમે કહેશે! કે મે જે કામમાં 
હાથ નાંખ્યો છે તેના ઉપર સ'પૂણુ વિચાર કર્યો નથી. પરતુ મે' ધણે! 
વિચાર ક્યાર છે તેમજ તુકસાનનતી પણુ ગણુત્રી કરી ન્નેઈ છે. હું કાત્ય 
વણિત સ્વર્ગધામની કલ્પના કરીને લાઇબિરિયાં જતો નથી. હું કર્મદ્ષેત્રમાં 
ઉભો રહીને મહેનત કરવાનો સ'કલ્પ કરીને જઉં છું. મતે આશા છે કે દુ 
સારા દેશને મારે કદાપિ મહેનત કરવામાં પાછી પ્હાની નહિ કડ, અનેક 
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અડચણો આવરે છતાં મારા નિશ્ચયમાં અડગ રહીશ, જ્યાંસુધી દેહમાં પ્રાણુ 
રહેશે ત્યાં સુધી દેશતે માટે તનતોડીતે કામ કરીશ. 

ગમે આરાથી જ ઠું “ઉં છું. મારા અચળ વિક્ચાસ છે કે, હું આ. 
બાબતમાં નિરાશ થઇશ નહિ. મારા સંકલ્પના સ'બ'ધમાં તમે ભલે ગમે 
તેનો વિચાર કરનને, પણુ મારા પરં અવિશ્વાસ ન લાવશે. સ્મરણુમાં રાખજે 
કે હું ગમે તે કાર્ય કેમ ન કરૂં, પણુ સ્વજતિતું' શલું કરવાની ઇચ્છાતે જ 
છેવયમાં ધારણુ કરી તે કાર્યમાં પ્રશૃત્ત ચદશ. 

હું છું તમારો પ્રેમાકાંક્ષી, 
જ્યોર્જ હેરિસે. ” 

કેટલાક અઠવાડિયા પછી જ્યોર્જ પોતાના આ, પુત્ર, કન્યા; સાસુ, 
ભાણેજ વગેરેતે સાથે લધતે આકિકા તરફ ઉપડી ગયે. 

મિસ ઔફેલિયા તથા ઢાપ્સી સિવાય આપણી નવલકથામાં આવેલા 
કાઇ પણુ પાત્રના સબ'ધમાં વિશેષ ક'૪ પણુ કહેવાનું હવે રહેતું નથી. 

મિસ ઓકેલિયા ટૉપ્સીતે વર્મન્ટમાં લઈ ગઇ? પહેલાં તો મિસ 
ઓડફેલિયાના પિતાના ઘરમાં લેકે તેતે ન્નેઇ્નતે ધણા વિસ્મિત તથા સહેજ 
ગુસ્સે થયા* પરતુ મિસ ઔરેલિયા પે!તાના કર્ત્તવ્યમાર્ગમાંથી વિસુખ 
થાય એવી સ્ત્રી નહોતી. તેના અપર્જ સ્નેહ તથા પ્રયત્નના ગુણેતે લીધે દાસ- 
બાલિકા થોડા દ્વિસોમાં જ આડે!સી પાડેસી સધળાંની ધણી માતીતી થઇ 
પડી. મ્હેટી થઇ ત્યારે ઢાપ્સીએ પોતાની ખુશીથી ખ્રિસ્તી ધમૈતે। સ્વીકાર 
કર્યો. તેની તીદ્દયુ બૃદ્ધિ, કાંમેછ્તા અને ધર્મોત્સાઠુ જેપ્રને કેટલાક મિત્રોએ 
તેને આકિકામાં જઇને ધમતો પ્રચાર કરવાતી સલાહ આપી. 

પાઠિકાઓ સાંભળીતે સુખી થશે કે શૈડેમ ડી થોકસતી શોધથી. 
કુંસીનો પુત્ર પણુ મળી આવ્યો ઇતે।. , 

, શ વીર યુવક માતાના નાશી આવ્યા પહેલાં ધણા વખતથી કેનેડામાં 
નાશી આવ્યો હતે. અહિયા કેટલાક દાસત્વ-પ્રથા વિરોધી અનાથબન્લુ 
સહંદય મહાત્માની સહાયતાથી તેણે ઉત્તમ શિક્ષણુ સ'પાદન કર્યું હતું. 
તેને જ્યારે ખખર પડી કે તેતી માતા તથા ખ્હેન આકા જય છે, ત્યારે 
તેણે પણુ આક્દાનો રસ્તો લીધો. ” . 

હાહા - 


કે 
જૌં સમાં, કુ 


નવીન નોંવેલે। તથા ઉપચોગી પુસ્તકે." 
કાળ વિલ આડ અર્ધ એતિહાસિક તેમજ ધાર્મિક 
ચક્રવતી અશોાડ- ક ક ર કદના પૃછણ ૩૫૦ 
પાકુ પુ'ડું* કિમત રૂ* સવા'બે? બાદ ધર્મના મવર્તક સખ્રાટૂ અશેકના 
જવનમાંના અતેક ધરમષયુહ્ધામાંના એક કલિ'ગ યુદ્ધના મુખ્ય કથાભાગ . ઉપર 
આ નવલકથા રચાઇ છે. અશોક એક સમચે ધાતફઝી અતે કૃર સ્વભાવતો 
જતો તે જ કલિ'ગ યુદ્ધ પછી એકદમ કેવો બદલાઇ ગયો! તેમજ તેતું જીવન- 
મૂત્ર કેવી રીતે ફરી ગયું તેના તાદશ ચિત્ર ઉપરાંત કપટી બૃદ્ધિમતિ, સ'પુ- 
છાચાર્ય , અને 'કાવત્રાંખોર કલાવતી, વગેરે દારા રાજકીય ખટપટતને। સુંદર 
દેખાવ પણુ આમાં દશ્યમાન થાય છે. કલિગ યુવરાજ જતેન્દ્રતું ઉત્તમ ચાસ્ત્રિ, 
હૈગેન્દ્રરાજની કન્યા શોભના તેમજ ઇન્દિરાનો નિર્મળ પ્રેમ, ચિદાન'૬, 
ઉપગ્મ, અને મોગલીપુત્ર તિષ્ય જેવા ધર્માચાર્યોતી ધર્મપરાયણુતા વગેરે 
વડે આ નવલકથા એટલી તો મોક તથા બોધટ થઇ છે કે પરી કર્યા વગર 
છાથમાંથી સુકયી જ ગમે નહી 
ક્‌ જે સધીવણ 
સુશિ્તિત સી-ડેક પર સો. ડસી 
ફેન્દરામ મહેતા. ખાસ કરીને કેળવાએલી સન્નારીઓને વાંચવા સાર્‌ બાળ 
કેળવણીના તથા સુગ્રડબ્યવસ્થાના ઉત્તમ નમુના રૂપ નત્રીત નવલકથા. ગ્લેઝ& 
કાગળ અને પાકુ સંદર પુંડુ" [ડમત રૂ* એક 
એતિહાસિક 


રાજસ્થાનની વીરરમણી ચદા-ર્ ક 
લકથા* કિ ર્‌. દોઢ આમાં ચારસો! વર્ષ ઉપર થઇ ગયેલી રણથ'ભેરના 
દુ્ગરક્ષક સુરજનસિ'હની પત્ની વીરક્ષત્રાણી ચ'દાતો ચિતાર છે. સુજનસિ'હે 
લોભ-સ્વાર્થનતે વશ થપ્ઠતે શહેનશાહ અકબરની સામે યુદ્ધ ન કરતાં મેવાડના 
મહારાણાતો એ અજીત જીલ્કે તેને “સોંપી દેવાના વિચાર કર્યો, ને તેની 
જાણુ થતાં તેની પત્ની _ચદાએ પોતાના પતિતું ખૂન કરી પોતે સતી થઇ 
હતી. ઇતિહાસમાં આવો બનાવ ક્વચિત જ મળી આવે છે ને તેથી આ 
નંવલકથા અદ્ભુત થઈ છે. વળી તેની સાથે ચદાના ભાઇ ભારતસિ'હની 
વીરતા અતે સ્વદેશદાઝ તથા ક્ષત્રાણી પ્રભાવતીતે। નિશ્ચલ પરેમઃ મહારાણુ! 
ભાનસિહતું કપટકાશલ્ય, અકબરની કુશળ રાજનીતિઃ હિન્દુ મુસલમાનની 
એકતાના પ્રયત્નઃ ઉર્દિશ્રિત ગઝલો તે શાયરો વગેરે અતેક એતિહાસિક પ્રસ” 
ગાવડે આ નવલકથા અત્યત મોહક તેમજ સ્ત્રી પુરષો સર્વેને બોધક થઈ છે. 


અતે રવી. કલ્યાણીલો આત્માત્સડી--વોદ્ 
ધમ પાળ સમયની કલિહાસિક નવલકથા. કિ” રૂ. અલી* 


૧૯૭ ર 
જ વિપિન-સરપમ૫*% નવલકથાની ખીછ આભૃત્તિ, કિ* 


. રમ રાહ? લેખક. રા. રા. રાજેન્દ્રરાવ સેોસના- 
કાયણ; બી. એ. વીસમી સદીના સમયની આ વાર્તામાં સસાર સુધારાને 
અગે ચર્ચાતા વિષયોને ઉહાપોહ સરસ રીતે કર્યો છે. તીલસ્માતી કે પ્રેમતા ખોટા 
ટાયલાનો આમાં અશ પણુ નથી; પરતુ સ્રો-પુરષ ક્રે બાળક. સવે સરખાન 
રસથી વાંચે ને દરેક કાંઇને કાંઈ સારો પાઠ શીખે તેવી ઉત્તમ આ નવલકથા છે. 


ચાલુ જમાનાની સામાજક નવલકથા 

માયાનો બજાર-ડ ભાગમાં. ) કિંમત ૧ લા ભાગની 

૨. ૧॥; બીક ભાગની ર્‌. ૨-૦-૦ સર “તોલ્ટર સ્કોટની બરેોબરીના મરા- 
ડીમાં પ્રસિદ્ધ વાર્તા લેખક હરિ નારાયણ આપઢેની એક નવલકથાનું આ 
ભાષાન્તર રા. રા. મુકૅન્દરામ નિત્યારામ મહેતાએ કરેલું છે. આ આખી 


જ, 


નવલકથાનાં એકદર ૬૬ પ્રકરણ છે, તેમાં ચાલુ જમાનાનું તથા જન- 
સ્વભાવનું તાદશ્ય ચિત્ર છે. આમાં સુશિક્ષિત અને બાપની મીલકતનો વારસા 
પામેલી પવિત્ર પદ્માવતીને તેની મીલકત કબજે કરી લેવા સાર્‌ દુર્વ્યસતી 
તે દુષણ સ્વભાવતેો તેતો પતિ બાળા સાહેબ કેવી રીતે સતાવે છે. પશ્માની 
જવત્તન બહેનપણી માલતી તેતે ૬:ખમાં કેવી મદદરૂપ થઇ પડે છે 
અને તેતો ભાઇ વસ'તરાવ જીવના નેખમે પણુ પદ્માવતીને દુછ્ટ બાળા સાહે- 
બતા પ'ઝામાંથી છોડાવે છે; તથા પરમાર્થી ડાકટર ભગવ'તરાવની ગરીખે! 
પ્રબેતી માયા-મમતા, પ્લેગમાં નિરાધાર થઇ પડેલી વિધવા સથુરાબાઇને 
તેની મદદ-દુષ્ઠ દીગ'બરતી ચાલુ પજવણીઃ એજ્યુ. ધત્સ્પેકટર રાવ સાહેબ 
તથા મહેતાજછના સ્તભાવ વર્તનના દક્ય વગેરે અતેક જનસ્ત્રભાવના :ચાલુ 
સમયનાં તાદશ્ય ને મજેદાર ચિત્રો આમાં છે. 


9 ્રેઇ મહારાણ બે કૅ 
ષતાપસિ'હુ--9 પરતા વીર શ્રેઇ મહારા ઊની એતિહાસિ 


સ્વત'ત્ર નવલકથા આ એકજ છે. લેખક રા. 
રા. ડાહ્યાભાઇ રામચ% મ્હેતા. આમાં રાણા પ્રતાપના જીવનના ધણા પસ- 
ગેભોા ઉલ્લેખ છે. સાચી સ્વદેશભક્તિ, સાચી વીરતા અતે માતૃભૂમિ પ્રતેને! 
સાચો પ્રેમ આ વાર્તામાં સ્થળે સ્થળે દેખાઈ આવે છે. દેશભક્તિની અને 
માતૃભૃમિ પ્રત્યેના પ્રેમતી માત્ર વાતો કરવાથી કાંઇ વળતું નથી; પરતુ 
ન્નત્તિભામ આપવાથી જ સાધ્ય વસ્તુ મેળવાય છે, તે આ નવલફથામાં એત- 
પ્રાત ભરેલું છે. ફિઃ રૂ? એકઃ 


“૧ વડોદરાના મહારાજ મલ્હારરાવના સમયની 
રી ધમનો જ્યન-વલકથા. આમાં મહારાન મલ્હારરાવના 
 શેળપણુનો ગેરલાભ લઇને તેમના નામે કારમારીઓએ પન્નજનોતે કેવી રીતે 
છ -કરેલો, અને તેના પરિણામે રાજ્પ ઉપર ભય'કર પ્રસંગ આવતાં છેવટે 


૧૮૮ 


મ૦ મલ્હારરાવતે નજરકેદ કરી, હાલના શ્રીમ'ત મહારાન્ન સયાજીરાવતે ગાદીએ 
મેસારવાતો ગ્રસગ આવ્યો હતો. તેનું કલ્પતામિત્રિત સાચુ ચિત્ર છે. નાયક 
શર્માજીરાવની ધર્મનિષ્ઠાની સાથે રાજ્યનિષ્ઠા, પ'તનાં નિ'ઘ કાવતરાં, મલ્હાર” 
રાવ મહારાજનું ભોળપણુ, ટેકરાસ્વામીની તેમતે સાચી સલાહ, નીતિ અને ભ્રમર 
તથા સદ્ગૃણુ અને વિમલદ્ર્ગાનો પ્રેષઃ મણીની મંઝગણુ વગેરે પ્રસગે! ઘણા 
મજેદાર અતે બોધક છે. રોયલ ૧૬ પેજ પૃષ્ઠ ૨૨૫ પુડું' સોનેરી. કિ* રૂ. સવા* 


*“-_ લખનાર--રા, બ. રમણભાઇ મહીપતરામ 
હાસ્યમર્1દ્ેર નીલક'ડ. તદન નવીજ જાતના આ પુસ્તકની 


શરૂઆતમાં “ હાસ્યરસ ' વિશેનો લંમભગ ૧૨૫ પૃષ્ઠતો એક નિબ'ધ તથા 
ખીત#1 ૩૪ હાસ્યરસિક લેખો છે. તેમાં ભોમીયાને દીધેલી ભૂલથાપ; નવાબ 
સાહેબની સ્ુલાકાત; પારટીઆં વાંચનારા; વગર ગુનાહતી સનનઞએ; અવેજી 
કારભારી; માતપત્ર વિશે પદાર્થ પાદ; નવી ઇસપનીતિ; થોભીઆ, વગેરે 
લેખા તથા ખે ખાસ તૈયાર કરાવેલાં ચિત્રો પેટ પકડીને હસાવે તેવાં છે. પૃષ્ઠ 
ડેમી આઠ પેજ મોટાં ૨૫૦ ઉપરાંત. કિમત રૂ* ૧-૧૨-૩ 


ગ ૧ લેો।-પાપતું સ્વરૂપ* 

પાપ અને પશ્ચાત્તાપ-પ ૧ ઉપાય સ્તરના, 
પશ્ચાત્તાપતો માર્ગે* મૂલ્ય ૧-૦-૦. નવલકથાના આ પુસ્તકની ઉપયોગીતા 
અને ઉત્તમતા માટે સા. થી રણુછોડભાઈ ઉદયરામ, સા. શ્રી કૃષ્ગૃલાલ મોહતલાલ 
ઝવેરી, ભાવનગરતા દીવાન રા. રા. સુરારછ આણુદજી તન્ના વગેરે ગ્ૃહ- 
સ્થોતા ઉત્તમ અભિપ્રાયો છે. પહેલો ભાગ ખલાસ થવાથી ખીજ આદઉત્તિ થછ છે. 
આ નવલકથામાં માણુસ પોતાતી રહેણી કરણી ઉપર કાખુ ન રાખે 


તો તે અનનણુતામાં પણુ પાપના -ખાડામાં કેવી રીતે ઉતરતો જય છે, 
અને તેનું પરિણામ કેવું ભય'કર્‌ આવે છે તે, તેમજ તેનું ભાત તેતે થતાં 


કેવો પશ્ચાત્તાપ કરવાનો પ્રસંગ આવે છે, અને અ'તરના સાચા પદશ્યાત્તાપથી 
ખમડેલી બાજી ઇશ્વર કેવી રીતે સુધારે છે, વગેરે બહું સરસ રીતે દર્શાવેછું 
છે. ગ્રન્થર્ચના એવી ઉત્તમ થયેલી છે કે પહેક્ષો ભાગ વાંચ્યા પછી ખોન્ને 
ભાગ વાંચ્યા વગર મનને સતોષ વળતો નથી, ને ખીજ ભાગમાં પણુ છેવટનો 


કેટલોક ભાગ એવે! ઉત્તમ છે કે તે વાંચતાં *“ સરસ્વતીચંદ્ર #ના ચોથા 
ભાગમ! સરસ્વતીચ%્રના સ્વપ્તદર્શતતે! ખ્યાલ આવે છે 


નીલનેની અન ઉષાનન્દિની-ડે, જ” ર્ણ: 
પાન્તર . છે. “નીલનેની” ર, રા સાકરલાલ અમૃતલાલ દવે ખી. એ. એ 
ઝરી છે, અતે “ ઉષાનન્દિની ” સ્4૦ ઉર્મિલાએ “લખી છે. બન્ને ભાષાન્તરે 


૧૮૯ 


એવાં સુમધુર છે કે તે વાંચતાં તન્મય થઇ/ જવાય છે. છપાઇ બ'ધાઇ પણ 
તેવીજ ઉત્તમ છે. શેની કિ'શભત આડ આના. 
સર્‌ સિ 
ચોાખેરેવાલી એય્લે આંખનીડણી! મન 
કૃત સામાજીક નવલકથા. બે ખ'ડમાં સપણ બેઉ ખ'ડની કિ'મત 
રૂ. બેઃઆ નવલકથા આપણા ધરસસારમાં જઅકેલ્પિત રીતે બનતા બનાવો 
સાચુ' તે સુંદર ચિત્ર બતાવનારી છે. યુવાન વિધવા-પ્રગલ્ભા વિનોાદિની અને 
સરલ ભોળી નવવુવતિ આશા, તેમજ ચ'ચલભત્તિનો, ઉતાવળીએ ને સ્વછ'દી 
ગર્ભત્રીમ'ત મહેન્દ્ર તથા તેનાથી ઉલટાજ સ્વભાવને! પણુ તેને સાચે! બાળ- 
મિત્ર બિહારી, આ સુપ્ય ચાર પાત્રો અને તેમના સ્વભાવપરિવર્તન ઉપરથી 
કદરતી જનસમાજનું બહુ ઉત્તમ પતિનું શિક્ષણુ વાંચનારને મળે છે 
એડ હિ'રી રાણીની વાર્તા, કીં, બાર આના. 
ન્‌રજણાન સરદાર ન્તેગેન્દ્રતિ'ડની અ'ગ્રેજ વાર્તાનું ભાષા- 
ન્તરે કતા કા નલીનકાન્ત નરસિહરાવ. પુડુ' સોનેરી. 


ભ દર ભદ્ર- કર્તા રા૦ બાન ર્મણુમભાઈ મહીપતરામ. હાસ્યરસિક 
“ નવલકથા. સચિત્ર બીછ અ[ત્તિ. ડિ”. ર્‌. દ&. 


મુકુલમર્દ ન્‌ _ટર્તા મૂષ્ણુરાવ ભોળાનાથ દીવેઢીઆ ખેરીસ્ટર 


એટ-લો. સામાજક વાતા. શલ્ય ૦-૮-૩૦ 
કલા દૃ છા ડત, ૩૦૪૨ ર 

રમાળા- રિ તતા પાઓ તમો પ 

મારની હકીકત વગેરે. ડિ* આર આના 
4) સ્તક 

'સુખશાન્તિ વિચારણા-- ક ર જન હ 
કના પુસ્તકના આધારે પણુ ધણા ફેરફાર સાથે તેયાર કરેલં છે. તેમાં સામા- 
ફ#િક સુખની અભિરહ્ધિના નીચેના વિષયોને વિચાર દાખલા દલીલો! તથા 
આપણા ધર્મનાં પ્રમાણા સાથે કરવામાં આવ્યે છે 

૫૦ ૧ લું સુખ.૨ જું મત. ૩ જું આસિમ. ૪ ચું સતોષ. ૫ કે 
વિપત્તિ, % ઠું ઓદ્ાર્ય- ૭ મું મિત્ર અતે શત્ર. ૮ મું ધન. ૬ મું વિવેક'મૃદ્દિ. 
૧૦ મું શાન્તિ. કિ* રૂ* રાહ. ( પુંઠું' પાકુ ને રૂપેરી નામ સાથે. ) 


સુડિતમાલા-થવા છીવરાજ;ુછીવન્યુક્તિ આ ટ્માન. 


“ર્તા સ્વ. પ્રાણુલાલ શ'ભુલાલ દેસાઈ. કિ. રંક 
સહ આ થેદાન્ત શાસ્રના ગહન તતો સમજવનારો સરલ ને સ'વાદરૂષે 
નવીન મ્રન્‍્થ છે. સાધારણુ વાંચનારને પણુ આ ગ્રન્‍્થનો વિષય સમજવામાં 


પ ૧૦ 
સુસ્કેલી'ન પડે'તે માટે જીવરાજ, મનરાજ, નિદ્રા, અવિદ્યા, કુમ્તી,  સુમતી, 
 પ્રનૃત્તિ. સરસ્વતી વગેરે પાત્રોતુ' રૂપક આપીતે વેદાન્તનાં ગહન તતો શ'કા-- 
સમાધાન 'વડે પરસ્પર સ'વાદતી પદ્દતિથી સમન્નતવવામાં આવ્યાં છે. વચમાં 
વચમાં સરલ અતે બાધક દછાન્તો આપીતે સાધાશ્ણુ અધિકારીને પણુ સિદ્ધાન્ત 
સમન્ય એવી રચના કરી છે. ભાષા છેક૪ સાદી છેવાધી તેમાં - વિશેષ 
સરલતા થઈ છે. આ પહેલા ભગમમાં ચાર અ'ક છે, તે તેના પેટમાં પ્રવેશતી 
ગોડતનણુ કરેલી છે. રોયલ ૧% પેછ લગભગ ૩૫૦ પૃકતો બ મોક્ષતેો માર્ગ" 


દર્શક અમૂલ્ય તમ્રત્થ દ?ેક ધર્મ જસાસુએ તથા યુસ્તકશાળાએ પોતાના સ'ત્ર- 
હમાં ₹૪ર્‌ર્‌ રાખવો ધટે છેં. [ફે ર૦ રા? 


દરે સુનુ અનુ કૅરણુ- -ડસુખ્રિસ્તનાં ;0ીતિશા પુસ્તક 
૧-૨ સાથે* ડિ'મત ઓઠ આના. 
પુસ્તકના નામ ઉપરથી આ પુસ્તક ખિસ્તિ ધર્મને લગતું માતી લેવાનું 
નથી; પરતુ મતુષ્યતા આધ્યાત્મિક જવન માટે તથા આંતરજવન માટે 
મહાત્મા »સુખ્રિસ્તે નીતિનાં જે સગા દર્શાવેલાં તેજ આમાં છે. પહેલા 
પુસ્તકમાં ૨૫ પ્રકરણે! છે તેમાં પોતાવિશે, મોરી આશા અતે મગરૂરી 
દૂર કરવા વિશે, દુ:ખધી થતા લાભ વિરેો, લાલચને રે।કવા વિશે, સાહસિક 
વિચારથી દૂર રહેવા વિરો, એકાન્ત જીવન વિશે, હૃદયના અતુતાપ વિરેો, 
મૃત્યુ વિશે ગ'ભીર મનન, પોતાના જવનની સુધારણા વિશે છે. બીજા 
પુસ્તકમાં આંતઈવન વિશે, વિશુદ્દ મન અતે સાદા વિચાર વિરે, આત્મ- 
ચ'તન વિશે, પ્રભુની કૃપા માટે કૃતસતા દશાવવા વિશે, વગેરે વગેરે મતન 
કરવા ઢોગ્ય ધણા નીતિમલો છે. લાઇબ્રેરી માટે સરકારે મજુર કર્યું છે. 
૯ પ 
ભોડિતસ્ઞાનનો ભ'ડાર.-હાફ [તેસી નામું 
મહુમ કવિ ગોવર્ધનદાસનાં ભક્તિ નાનનાં પ પ્રર્થનાનાં પરો, પભા- 
તીઆં, ગીતાનું ભાધાન્તર, માયાનું સ્તૂપ, પકૃતિ માયા ત્રિગુણુ ધકાર 


વગેરેનો ઉપટેશી સગ્રક છે. એ. સિ* ગોકળદાસ ડહાનદાસ પારેખ 
વગેરે તેમના ફા તેના વીલ અન્વયે છપાવેલે! છે. 


સુપસિ&્દ લેખક બાખૂ નવીતચ% સેનતા બ 

શ્રી જીવન. ગાળીતું ગઘમાં ભાષાન્તર. આ પુસ્તકમાં નીચે 
પમાણે પ્રકરણો છે. ( ૧ ) પૂર્વ સ્મૃતિ. ( ૨ ) સાઇમ્‌ૂ ( ૩ ) સ્તરીધર્મ- 
( ૪ ) સુખતત્વ. (.૫ ) સમ્મેલન, ( ૬ ) મહાભારત. ( ૭ )' છાયા. ( ૮) 


અભિશાપ. (( « ) મહામ્રસ્થાત ( ૧૬-) પ્રાયથ્ચિતિ- (૧૧ )' ભવિષ્ય (થી 


ફુષ્ણુ સ્વધામે -ગયા. પછીવુંઃ.) નામદાર ખ્રિટિય. સરકારે ક માટે મછુરે 
ક્યુ. 'છે.. ત્રીજી. આરત્તિ-. કીમત જી. '*મપતાર હ ન ડા હ 1 ક. 


જ્૯ર. 


ઝડી "પા  દેશ-સમાજન્સાણિત્ય-કેળવણી 
રૃપે ચર્ચા. કિં. રૂ. એક ને બે આના. આ પુસ્તક ત્રિશે ર. બ. 
'ર્મણુભાઈ મ. નીલક', રા. સા. ગણુપતરામ અ. ત્રવાડી, ૨1. રા. મગન- 
ભાઇ ચતુરભાઇ પરેલ, ખેરીસ્ટર-એટ-વૈ; ૨1. ર. છગનલાલ હરિલાલ 
પડયા ( કાદબરીના . 'ભાષાન્તરકાર ); રા. બ. હરગોવિ'દદાસ કાંઢાવાળા 
વગેરે ધણા વિદ્દાતાના ઉત્તમ અભિપ્રાયો મળ્યા છે. ગુજરાતી ભાષામાં આ 
દિશામાં આ પ્રયાસ નવીન હોવા છતાં અલ'ત આકર્ષક થયો છે. નિબધા 
વાંચતાં જે ક'ટાળા આવે છે, તેવો ક'ટાળા આ પત્રો વાંચતાં જરા પગ 
'આવતો નથી; પરતુ ઉલટો વાંચવામાં રસ પડે તેવું છે. 


સ્ત્રીકેળવણીનોા ખરો ઉપચાગ-- (સ ઉપ્તેગી 


ખડ ૧-૨ ભેગા* 
કિ* રૂ. એકમ) આ પુસ્તકમાં કેળવાએલી સ્ત્રોએ પોતાનાં બાળકેઃ- 
ને નાનપણુથો જ ઘરમાં કેવી રીતે કેળવણી આપવી તથા તેમનુ વર્તન 
દાષત ન થાય તે માટે કૈવી રીતે કાળજથી વર્તવું નેઇએ, તે વિરો પતિ- 
પત્નીના પત્રગ્યવહાર રૃપે ચર્ચા કરેલી છે. પુસ્તકના બે ખ'ડમાં ૩ર પને! 
આવ્યા છે. આ પત્રો. બનાવટી નહોં. પણુ ખરેખરા લખાયેલા એટલે અતુ- 
ભવેલા છે. ખાસ કરીને ભણેલી સ્ત્રીએનતે આ પુસ્તક એક વખત વાંચવા 
જ નહી પષુ હમેશાં પોતાની પાસે રાખવા જેવું છે. 


વેપારોપયોગી પાઠમાંળા--ર૦. .” , અંબાલાલ, 


ભાઇના “ નાણા ભીડ 7 
વિશેના આખા ભાષણ સહીત. પાકુ પુડુ'-કી'મત દસ આના. આ 
પુસ્તકમાં નાના મોઢા સર્વે” વેપારીએને હમેશાં ઉપયોગી યર્શ્ન પડે તેવા નીચે 
પ્રમાણે ૨૮ પાઠ છે. ( ૧ ) વેપારનું મહત્વ. ( ૨ ) ધ'ધા. ('૨ ) ઝુડી. 
(૪ ) નાણુ (પ૫.) શાખ. (5 ) પેઢીએ, બેંકો. અને શરાફી. ( ૭ ) 
| વેપારમાં નામાતું મહત્વ અતે તેની અગત્ય. ( ૮ ) ઘરાક અને વશ્યાત. 
' (૪ ) જહેરાત-પ્રસિદધિ. ( ૧૦ ) પ'ત્યાછું-સભ્ારો વેપાર. ( ૧૧ ) 
, વેપારીના ચુણુસ્તરભાવ. વેપારમાં ક્તેઠ મેળવવાનાં સાધનો. ) ધ'ધામાં ખોટ 
: આવવાનાં કારણે. ( ૧૪ ) ઉધારીઆ વ્યવહારથો થતી હાનિ. ( ૧૫ ) 
વેપારમાં વિશ્વાસનું મહત્વ. ( ૧૬ .) વીમે!, તેની જરૂર ને તેના લાભ. ( ૧૭ ) 
વેપારી સનનાં સાધને. ( ૧૮ ) તેજી મ'દીનું સાન. ( ૧૪ ) વેપારીને અર્થ 
શાઅના અભ્યાસની જરૂર ( ૨૦) જકાત અને વેપારનાં તત્વો. ( ૨૧ ડે 


૧૯૨ 


સુસાફ્રી* ( ૨૨ ) વેપારની સગવડે। ( ૨૩ ) પત્રબ્યવહાર. ( ૨૪: ) અ" 
સુભત્ર, અભિપ્રાય અને સલાહનો નિયમ. ( ૨૫ ) ગ્રમાણિકપરણું( ર૬ ) 
ઇશ્વર ઉપર આસ્થા. વેપારી નીતિ. ( ૨૮ ) નાણાં ભીડ કેમ થાય છે ?' 

જસમનીની ઉર્સ્નાત શાથી થઈ ?-” ડસ્ત 
નીમાં વિચારકાન્તિ; વેપારુ ઓવેોગિક મ'ડળાની યોજના; કારખાનાં અને 
મજુરો સ'બ'ધી, સરકારે માથે લીધેલાં કાયેઈ જેવાં કે રેલ્વે, નહેરો, ખેતીવાડી, 
હુન્રઉઘોગોા; પ્રજનન સ'વર્ધન અતે બાળસ રક્ષણુની ચોજના વગેરે; રાપ્ટ્રતો વિ 
સ્તાર તથા દરીઆઈ બળ અને જર્મનીને પૂર્વ ઇતિહાસ તથા સામાન્ય 
માહિતી; વગેરે જર્મનીની ઉન્નતિનાં સાધને વિશે પુરેપુરી માહિતી આપનારાં 
૨૪ મકરણુ। છે. મોઢા માપનાં ૨૫૦ પૃષ્ઠે. પાકુ સંદર્‌ પુ'ડું'. કિ'* રૂ.૦ ૧-૧૪-૦ 


બાળ ગંગાધર 1તિલક્નું જીવનચરિત્ર-- 


આ પુસ્તકમાં લે. મા. તિલક, તેમનાં પત્ની, મીસીસ એનીખીસાંટ, મ. ગોખલે, 
દાદાભાધ, રાનાડે, આગરકર વગેરેની આડ છખબીએ સાથે જીવનચરિત્ર 
તથા તેમના વિચારોને સ'ક્ષેપઆપેલે। છે. સર્વે સ્વદેશાભિમાનતીઓએ પોતાના 
સ'્રહમાં આ પુસ્તક રાખવું જનેઇએ તેવું ઉપયોગી છે. રા. રા. ચન્દૃરશ'કર 
નર્મદાશ'કર પડયા, એમ. એ. એલ એલ. ખી. એ આ પુસ્તકમાં આદિ 
વચન-ઉપોદ્ધાત-લખેલ છે. કિ રૂ. સવા. 


સત્યભામા-- પત્નીની પસ'દગી-શુદ્ધ પ્રેસના આદરી.) 


આપણી લસપદ્દતિ વિષેનું પાંચ અકી નાટક. 
હાફટોન ખ્લીકનાં છ મનોહર ચિત્રો સાથે. અક ૧ લેો-પ્રેમાંક. અક 
ખઆજે-પ્રેમવિકાસ. અ'ક ત્રીજે-ગપ્રેમપ્રકાશ. અ'ક ચોથો-પ્રેમપરીક્ષણુ* અ'ક 
પ સેો।-પ્રેમની પરિસીમા. કિ'મત રૂ* એક ને ખે આના. ફેધરવેઇટ પેપરની 
 ઉ'ચી આજૃત્તિતો રૂ* દો , 

જાતકમાણીવડે પૈસાદ્દાર__ રુ 

થવુ હોય તા વાચા” પસાદાર કેમ થવાય ? 
મુળ લેખક ડીમ સેમ્યુઅલ્સઃ આ પુસ્તકમાં વ્યવહાર ઉપયોગ થઇ શકે 
તેવા વિવિધ વિષયોની ચર્યા દાખલા દષ્રાન્ત સાથે કરી છે. કિ. ર્‌. એક. 


શળવાનું ઠૅકાણું:--- 
જીવનલાલ અમરશી મહેતા, * 
હેં. પીરમક્ષા રોડ--ગ્મદાવાદ? , _ 





શ્રકાસક 
જીવનભ્ાલ અમરશી મહેતા 


ગેમે્ફ્નૂ્જ્શાનવર્ધક પુસ્નક્ધાળા 
ઝદ્ૃમદાવદૃ. 
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